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Uvod

Vase vozidlo je navrhnutou kombinaciou
pokrocilej technoldgie, bezpecnosti,
ohladuplnosti k Zivotnému prostrediu a
hospodarnosti.

Tato pouzivatelska prirucka vam
poskytuje vSetky nevyhnutné informacie
k tomu, aby ste s vasim vozidlom mohli
jazdit bezpecne a efektivne.

Okrem toho si na informa¢nom displeji
mbzete pozriet videonavody pre niektoré
funkcie vozidla.

Niektoré funkcie su funkéné len vtedy,
ked je zapnuté zapalovanie, ked bezi
spalovaci motor alebo ked je pripraveny
elektromotor.

Upozornite svojich spolucestujucich

na nebezpecdie nehody a zranenia

v dosledku nespravneho pouzivania
vozidla.

Vzdy musite dodrzovat’ Specifické zakony
a predpisy krajiny, v ktorej sa prave
nachadzate. Tieto zakony sa m6zu

|i8it od informacii v tejto pouzivatelskej
prirucke.

Ignorovanie postupov uvedenych v tomto
navode mdze ovplyvnit’ vasu zaruku.

Ak je v tejto pouzivatelskej prirucke
odporuc¢ana navsteva servisu, obratte
sa na kvalifikovany servis, ktory

ma potrebné technické informacie a
disponuje vySkolenym personalom a
adekvatnym vybavenim. Odporu¢ame
vasho servisného partnera Opel.

Literatura pre zakaznika by mala byt
vzdy uloZzena v schranke v palubnej
doske vozidla tak, aby bola k dispozicii.
Prajeme Vam vela hodin potesenia z
jazdy.

Vas tim Opel

Odkaz na aplikaciu
a webovu lokalitu
spolo¢nosti

Uplnu digitalnu verziu pouzivateiskej
prirucky mate k dispozicii na webovom
portali myOpel alebo v Service Boxe
pomocou nasledujuceho odkazu:
https://public-servicebox.opel.com/
OVddb/OV/.

Ak chcete ziskat’ priamy pristup k
pouzivatelskej prirucke, pouzite nizsie
uvedeny QR kad.
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Dal$ie podrobnosti a informacie najdete
aj v aplikacii myOpel.
InStalacia aplikacie pouzitim QR kédu:

T
GETITON Download on the
»‘ Google Play ' App Store

Pouzivanie tejto prirucky

® Tato prirucka popisuje vSetky moznosti
a funkcie tohto modelu. Je mozné,
Ze niektoré popisy, vratane popisov
funkcii obrazoviek a pontk, sa nebudu
vzt'ahovat' na vase vozidlo v dosledku
réznych variacii modelov, Specifikacii
pre rézne krajiny, Specialnej vybavy
alebo prislusenstva.

® Obsah na zaciatku tejto priruc¢ky a
v kazdej kapitole ukazuje, kde sa
prislusné informacie nachadzaju.

® Register Vam umozni vyhiadévat’
Specifické informacie.

® Tato uzivatelska prirucka popisuje
vozidla s lavostrannym riadenim. U

vozidiel s pravostrannym riadenim je
ovladanie podobné.

® \/ pouzivateiskej prirucke je
pouzity identifikaCny kéd motora.
Zodpovedajuce obchodné oznacenie
a konstrukény kod najdete v Casti
»Technické udaje“.

® Smerové Udaje, napr. viavo alebo
vpravo alebo dopredu alebo dozadu,
sa vzdy vzt'ahuju k smeru jazdy.

® Displeje nemusia podporovat’ vas
lokalny jazyk.

® Spravy na displeji a oznacenia interiéru
su uvedené tuénymi pismenami.

Udaje 3pecifické pre
vozidlo
Pozrite si ¢asti ,Servis a udrzba®,

»1echnické udaje’, identifikacny Stitok a
registracné dokumenty vozidla.

Legenda k symbolom

’ Funkcia ochrany zivotného
prostredia

Odkazy na stranky maju oznacenie .
= znamena ,vid’ strana“.

Odkazy na stranky maju oznacenie =.
= znamena ,vid strana®“.

Prepojenia na stranky a polozky registra
odkazuju na uréené zahlavia uvedené v
tabulke s ¢astami v obsahu.

Dopliiujice informacie

@ &
22

u https://shorturl.at/EVOSi

Bezpecénostné
upozornenia

/\ Nebezpeéenstvo

Text oznaceny Nebezpecenstvo
poskytuje informacie o nebezpecenstve
smrtelného zranenia. Nedodrzanie
tychto pokynov moze viest' k ohrozeniu
zivota.




4 Uvod

/\ Varovanie

Text oznaceny Varovanie poskytuje
informacie o nebezpecenstve nehody
alebo zranenia. Nedodrzanie tychto
pokynov modze viest' k zraneniu.

Pozor

Text oznaceny Vystraha poskytuje
informacie o moznom poskodeni
vozidla. Nedodrzanie tychto pokynov
méze viest' k poskodeniu vozidla.

Typy pohonu

Vozidlo So 48 V Hybridnym
Systémom

Vozidlo so 48V hybridnym systémom
je pohafiané kombinaciou spalovacieho
motora a elektromotora. Elektromotor
slizi na podporu spalovacieho motora,
ale dokaze vozidlo pohanat’ aj
samostatne. 48 V batéria sa nabija
najma rekuperaénym brzdenim.

Plug-In Hybridné Vozidlo S
Elektrickym Pohonom (PHEV)

Vozidlo PHEYV je pohanané spaicv)vacim
motorom a elektromotorom. Spalovaci

motor a elektromotory pracuju nezavisle
alebo spolo¢ne v zavislosti od
podmienok premavky a od Stylu

jazdy. Vysokonapatova batéria sa
nabija pomocou nabijacieho kabla a
prostrednictvom regeneracie brzdnej
energie.

Batériou Pohanané Elektrické
Vozidlo (BEV)

Vozidla BEV su pohanané iba
elektromotorom.

Vysokonapat'ova batéria sa nabija
pomocou nabijacieho kabla a dodato¢ne
aj pri brzdeni motorom.

Vozidlo So Spalovacim
Motorom (ICE)

Vozvidlé ICE su poharnané Cisto
spalovacim motorom — naftovym alebo
benzinovym.
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StreSné okno.......coooeeiiiiiiieeeee
Vnutorné Ulozné priestory...................
UloZné priestory........ccouveeeevveennnn.
Drziaky NApOjOV.......ccevreererieeeiiennn
Pripinacie oka............ccccovvveeieiiinnnn..
Bezpeénostna siet...........cccceeeeeenns
Vystrazny trojuholnik...........cc....c......
LekarniCka........ooovuveeiiiieiieeeceeee
Informacie o nakladani.....................
Nakladanie predmetov do
VOZIdIA. ...
Batozinovy priestor.........cccccocceeiinennn.
Zadné vyklapacie dvere...................
Elektricky ovladané zadné
vyklopné dvere.........cccceeviiieiiienns
VSeobecné rady pre obsluhu
dveri batoZinového priestoru............

Kluce

Pozor

Elektronické komponenty vo vnutri
kiuca sa mozu poskodit, ak je

kiug¢ vystaveny silnym narazom.
Aby sa zabezpecdila Uplna ucinnost’
elektronickych zariadeni vo vnutri
kiuc¢a, nikdy by nemal byt vystaveny
priamemu slneénému Ziareniu.

Pozor

Na kiu¢ zapalovania nepripeviiujte
ziadne tazkeé ani velké predmety.

Funkcia Radiového Dialkového
Ovladaca

@ zamknutie vozidla

«s zamknutie alebo odomknutie dveri
batozinového priestoru, krytu
palivovej nadrze a vSetkych dveri
alebo len dveri batozinového
priestoru

@ odomknutie vozidla

Umozriuje obsluhu nasledujucich funkcii
pomocou tladidiel dialkového ovladania:

® systém centralneho
zamykania=stranu6

® zamykaci systém proti odcudzeniu
=stranu12

® poplasny systém proti odcudzeniu
=stranu12

® odomknutie zadnych vyklopnych dveri
=stranu6

® ¢lektricky ovladané okna =stranu15
® sklapanie zrkadiel =stranu18

® Svetelna lokalizacia vozidla
=stranu53

Centralne Zamykanie

Odomyka a zamyka dvere, batozinovy
priestor a dvierka palivovej nadrze.
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Zatiahnutim za vnutornu kiuéku dveri sa
odomknu a otvoria prislusné dvere.
Poznamka

V pripade nehody, kedy sa

aktivuju airbagy alebo predpinace
bezpecnostnych pasov, sa vozidlo
automaticky odomkne.

Poznamka

Ak sa po uzamknuti dveri dialkovym
ovlada¢om neotvoria Ziadne dvere, po
kratkom €ase sa dvere automaticky
uzamknu. Podmienkou je, aby

toto nastavenie bolo aktivované v
prispésobeni vozidla

Selektivhe odomykanie kabiny a
batozinového priestoru.

Selektivne odomykanie umoznuje
odomknut’ bud' dvere kabiny a dvierka
palivovej nadrze, alebo batozinovy
priestor, teda posuvné dvere, zadné
dvere/dvere batozinového priestoru.
Selektivne odomykanie je potrebné
nakonfigurovat'.

Graficky informacény displej: Zapnite

zapalovanie. Podrzte < dihsie ako
2 sekundy. Zaznie zvukovy signal a
na grafickom informacnom displeji sa
zobrazi hlasenie.

Farebny informacny displej: Vyberte
prislu§né nastavenie v ponuke
Prispdsobenie vozidla.

Tlacidlo centralneho zamykania
Zamyka a odomyka vSetky dvere,
batozinovy priestor a dvierka palivovej
nadrze zvnutra priestoru pre cestujucich.
Zamyka a odomyka vSetky dvere,
batozinovy priestor a dvierka palivovej
nadrze zvnutra priestoru pre cestujucich.

Pre zamknutie stlacte @ . LED v tlagidle
sa rozsvieti.
Odomyka sa opatovnym stlacenim

tlacidla @ . Kontrolka LED v tlacidle
zhasne.

Systém S Elektronickym
Klaéom

Zapina bezkiigovu &innost’ nasledujdcich
funkcii:

® systém centralneho
zamykania=stranu6

® elektricky ovladané dvere
batozinového priestoru = stranu60

® zapnutie zapalovania a nastartovanie
motora =stranu115

Elektronicky kiG¢ musi mat’ vodi&
jednoducho pri sebe.

Z bezpecnostnych dévodov mbze byt’
elektronicky kiug vybaveny snimagom
pohybu. V takom pripade nebude mozné
nastartovat' vozidlo, ak ste urcity Cas
nehybali s elektronickym kitigom.

Pri pokuse o nastartovanie vozidla

sa na pristrojovom paneli vodica

zobrazi prislusné hlasenie. Pohybte
elektronickym kiugom a skuste vozidlo
nastartovat’ znova.

Elektronicky kiu¢ ma aj funkciu radiového
dialkového ovladaga = stranué
Zaobchadzajte s nim opatrne, chrarite ho
pred vihkost'ou a vysokymi teplotami a
nepouzivajte ho zbytocne.
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Zdbna 1: uvitacie osvetlenie pri priblizeni k
vozidlu (vo vzdialenosti 2 az 5 metrov od
vozidla).

Zdna 2: automatické odomknutie pri
priblizeni sa k vozidlu (vo vzdialenosti 1
az 2 metre od vozidla).

Poznamka

Ak elektronicky kiug ostal dihsie ako 15
minuat v zéne 1, automatické odomknutie
sa deaktivuje.

Vozidlo odomknite stlacenim tlacidla @

alebo == na dialkovom ovladagi alebo sa
dotknite snimada v kiucke dveri vodi¢a.
Funkcia automatického zamykania a
odomykania je opat’ aktivovana.
Informacny displej =stranu66

Odomknutie

Ak chcete odomknut’ vozidlo, viozte ruku
za kiugku jednych z prednych dveri
alebo stlacte tlaCidlo dveri batozinového
priestoru.

Rezim odomknutia sa da nastavit' na
informacnom displeji. SU mozné dve
nastavenia:

® Vlozenim ruky za kiu¢ku dveri vodica
sa odomknu len dvere vodi€a a dvierka
palivovej nadrze.

® Po vloZeni ruky za kiugku dveri
spolujazdca alebo stlacenim tlacidla
dveri batozinového priestoru sa
odomknu vSetky dvere, batozinovy
priestor a dvierka palivovej nadrze.

® Stlacenim tlacidla zadnych vyklopnych
dveri sa odomknu len zadné vyklopné
dvere.

Zamknutie

Stlaéte znacku na klugkach prednych
dveri.

Odomkne sa celé vozidlo.

Ak dvere vozidla nie su zatvorené
spravne, elektronicky kit¢ ostane vo
vozidle alebo je vypnuté zapalovanie,
uzamknutie nebude mozné a zaznie
vystrazny signal.

Ak cvhcete zatvorit’ okna, drzte ruku
za klu¢kou dveri alebo drzte stlacené
tlacidlo dveri batozZinového priestoru.

Odomknutie a otvorenie dveri
batozinového priestoru

Ked je v dosahu elektronicky kiug, dvere
batozinového priestoru mozno odomknut’
a otvorit' bez pomoci ruk stlacenim
tla¢idla pod vyliskom dveri batozinového
priestoru.

Dvere zostanu zamknuté=stranu60

Automatické zamykanie po rozjazde

Tento systém umoznuje automatické
zamknutie hned, ked rychlost’ vozidla
prekro¢i 10 km/h.

Ak vozidlo nie je spravne zatvorené,
automatické zamknutie sa nepouzije.
Bude to signalizovat’ zvuk spatného

pohybu zamkov a rozsvietenie @ na
pristrojovom paneli, zvukovy signal a
zobrazenie vystrazného hlasenia.
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Aktivacia alebo deaktivacia

Ked je zapnuté zapaTovanie, stlacte @ ,
¢im sa zobrazi prislusné hlasenie.

Stav systému ostava v pamati aj po
vypnuti zapalovania.

Automatické opatovné uzamknutie
po odomknuti

Této funkcia automaticky znova
zamkne vozidlo kratko po odomknuti
pomocou dialkového ovladaga alebo
elektronického kiuga, ak ste vozidlo
neotvorili.

Ovladanie Pomocou Kluga V
Pripade Poruchy Centralneho
Zamykania

V pripade poruchy, napriklad pri

vybiti akumulatora vozidla alebo batérie
dialkového ovladada/elektronického
kiuca, mozno zamknut alebo odomknut’
vozidlo mechanickym kitgom.

Manualne Odomknutie

Valec zamku v dverach vodica je zakryty
krytom.

Ak chcete vybrat kryt, vyberte
zabudovanu epel kiiga z puzdra. Viozte
kiué do drazky v spodnej asti krytu a
otoéte kiug nahor.

Zasufte kiug do valca zamku a otoéte ho
dolava.

Po uzamknuti zaistite valec zamku
krytom: zasunte kryt do drazok na
spodnej strane, otocte a tlacte ho, kym
sa nezaisti v hornej Casti.

Zapnutim zapalovania sa deaktivuje
zamykaci systém proti odcudzeniu.
Ostatné dvere sa mozu otvorit’
potiahnutim vnatornej kiugky dveri.
Batozinovy priestor a dvierka palivovej
nadrze sa nemusia odomknut’.
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Manualne uzamknutie

Manualne zamknite favé predné dvere
vlozenim a otodenim kiti¢a vo valci
zamku. Ak funguje centralne zamykanie,
vozidlo sa zamkne

Detska bezpecnostna poistka

/\ Varovanie

Ak na zadnych sedadlach sedia deti,
pouzite detské zamkové poistky.

Kiticom otodte Gervent detsku
bezpecnostnu poistku na zadnych
dverach do horizontalnej polohy. Dvere
teraz nie je mozné otvorit znutra.

Pre deaktivaciu otocte detsku poistku do
zvislej polohy.

Kiu¢ka dveri vodi¢a

Centralne zamykanie mozno ovladat’

aj dotykom na snimaé v kiugke dveri
vodica.

Dvere odomknete alebo zamknete
dotykom snimada v kiugke dveri vodica.

Potvrdenie

Funk&nost’ systému centralneho
zamykania sa potvrdi zablikanim
vystraznych svetiel.

Vymena Batérii

Ihned vymente batériu v pripade, ze
systém uz nefunguje spravne alebo ak sa
skratil prevadzkovy dosah.

Batérie nepatria do domaceho odpadu.
Musia sa zlikvidovat’ vo vhodnej
recyklacnej zberni.
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1. Vlozte maly skrutkova€ medzi zadny

kryt a dialkovy ovladad a odistite kryt.

2. Odstranite &ierny kryt z dialkového
ovladaca.

3. Vyberte plochu batériu z priestoru na
batériu.

4. Vymente batériu za batériu
rovnakého typu. Davajte pozor na
polohu pri vkladani.

5. Zaistite kryt na mieste.
Porucha
Ak nefunguje radiovy dialkovy ovladad

centralneho zamykania, pric¢inou méze
byt’ jeden z tychto dévodov:

® Porucha radiového dialkového
ovladaca.

® Elektronicky kiu¢ sa nachadza mimo
dosahu prijmu.

® Napatie akumulatora je prili$ nizke.
® Napatie akumulatora je prili$ vysoké.

® Ca§té a opakované pouzivanie
dialkového ovladaca v dobe, kedy je
mimo dosahu.

® Ak sa opakovanym pouzivanim v
kratkom intervale pretazi systém
centralneho zamykania, kratkodobo sa
preru$i napajanie. RuSenie radiovych
vin s vy$&im vykonom z inych zdrojov.

® Manualne odomknutie.

Vymena Klucov

Cislo kiuga je uvedené na odnimateinom
stitku. Cislo kiUi¢a je nutné oznamit’ pri
objednavani nahradnych kitigov, pretoze
je sucastou systému imobilizéra.

Zamky =stranu206

Startovanie motora =stranu115

Funkcia dialkového ovladania = stranu6
Cislo kédu adaptéra na zaistovacie
skrutky kolies je Specifikované na

karte. Musi sa uviest pri objednavani
nahradného adaptéra.

Vymena kolesa =>stranu186

Klu¢ Sentry
Pouzivanie zabudovaného kiuca s
funkciou dialkového ovladania.

/\ Varovanie

Elektronicky kii¢ mdze ovplyvnit
¢innost’ kardiostimulatora.
Elektronickym kiti¢om sa nepriblizujte k
hrudniku.

® Ak chcete vysunut’ kité alebo ho
zasunut’ naspat, potiahnite a podrzte
tlacidlo.

/\ Varovanie

Po vysunuti integrovaného kitiéa ho
vzdy uschovajte, aby ste mohli vykonat’

prislusné zélohovacie postupy.
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Valce zamku

S navrhnuté tak, aby sa voine otagali,
ak sa otagaju bez spravneho kiti¢a alebo
ak spravny kiug nie je dplne vsunuty.

Ak ich chcete resetovat, zasurite spravny
kiué do polovice a otaéajte nim, kym
nebude otvor vo zvislej polohe. Kiug
potom vyberte a znova ho zasurite
dovnutra. Ak sa valec nadalej voine
otada, zasufite kiti¢ do polovice, otodte
nim o 180° a postup zopakujte.

Systém zabezpecenia
vozidla

Zamykaci Systém Proti
Odcudzeniu

/\ Varovanie

Nepouzivajte tento systém, ak vo
vozidle zostavaju cestujuci! Dvere nie je
mozné zvnutra odomknut’.

Systém trvalo zamkne (zablokuje) vSetky
dvere.

VSetky dvere musia byt’ zatvorené, inak
nemoze byt systém aktivovany.
Odomknutim vozidla sa deaktivuje
mechanicky zamykaci systém proti
odcudzeniu.

Toto nie je mozné pomocou tlacidla
centralneho zamykania.

Zapnuty

2x

Stlacte tlacidlo ﬁ na radiovom dialkovom
ovladadi alebo sa v priebehu piatich
sekund dvakrat dotknite snimaca v
kiucke dveri vodica.

Alarm

Poplasny systém proti odcudzeniu je
kombinovany so zamykacim systémom
proti odcudzeniu.

Monitoruje:

® Dvere, batozinovy priestor, kapota

® Priestor pre cestujucich a spojeny
ulozny priestor

® Sklon vozidla, napr. ak je zdvihané
® Zapaiovanie

Ak stresSné okno ostane otvorené priestor
pre cestujucich nebude monitorovany.
Pocas predhrievania/ochladenia interiéru
pred jazdou sa nemonitoruje priestor pre
cestujucich ani sklon vozidla.

Aktivacia

VSetky dvere, batozinovy priestor a
motorovy priestor musia byt zatvorené.
Systém sa sam aktivuje 45 sekund po
uzamknuti vozidla.

Ak nie su dvere, dvere batozinového
priestoru alebo kapota spravne
zatvorené, vozidlo sa nezamkne.
Poplasny systém proti odcudzeniu sa
vSak aktivuje sam po 45 sekundach.
Poznamka

Funkcia automatického uzamknutia
vozidla neaktivuje poplasny systém proti
odcudzeniu.
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Ak chcete aktivovat’ alarm, pomocou
radiového dialkového ovladada alebo
dotykom snimaéa na kiucke dveri vodica
zamknite vozidlo.

Centralne zamykanie=stranu6
Poznamka

Zmeny v interiéri vozidla, ako napriklad
pouzitie potahov sedadiel a otvorené
okna, mézu mat' nepriaznivy vplyv na
monitorovanie priestoru pre cestujucich.

Zapnutie poplasného systému

bez monitorovania priestoru pre
cestujucich a sklonu vozidla
Vypnite monitorovanie priestoru pre
cestujucich a sklonu vozidla, ak

vo vozidle zostavaju zvierata, kedze
budu vystaveni velkému mnozstvu
ultrazvukového signalu, a ich pohyb by
mohol spustit’ poplach. Vypnite ho aj v
pripade, ked sa vozidlo prevaza kompou
alebo vlakom.

Zatvorte zadné vyklopné dvere, kapotu
motora, okna.

1. Stladte 4. Indikator LED v tlagidle
sa rozsvieti na maximalne desat’
minut.

2. Zatvorte dvere.

3. Aktivujte alarm.

Indikacia

Indikator LED v tlacidle ki blika, ked
je poplasny systém proti odcudzeniu
aktivovany. 3

V pripade poruch vyhladajte pomoc v
servise.

Vypnutie
Radiovy dialkovy ovlada¢: Odomknutie

vozidla stlacenim @
na kluci deaktivuje poplasny systém proti
odcudzeniu.

Systém sa nedeaktivuje odomknutim
dveri vodi¢a zabudovanym kitdom
alebo tla¢idlom centralneho zamykania v
priestore pre cestujucich.

Alarm

Ked sa spusti poplach, zaznie siréna
alarmu a sucasne za¢nu blikat’ vystrazné
svetla. Pocet a Cas trvania poplasnej
signalizacie su uréené zakonom.
Poplasny systém proti odcudzeniu sa da

deaktivovat’ stlacenim @alebo zapnutim
zapalovania.

Spusteny alarm, ktory nebol preruseny
vodi¢om, bude signalizovany vystraznymi
svetlami. Svetla Styrikrat rychlo zablikaju,
ked sa vozidlo nabuduce odomkne
dialkovym ovladagom.

Ak sa odpoji akumulator vozidla (napr.
kvoli udrzbe), siréna alarmu sa musi
deaktivovat’ nasledovne: zapnite a
vypnite zapalovanie, potom odpojte
akumulator vozidla do 15 sekund.

Po opatovnom pripojeni akumulatora
(napr. po udrzbe) pockajte pred
opatovnym nastartovanim motora desat’
minut.

Porucha

Ak indikétor LED v tlatidle B ostane
po zapnuti zapalovania svietit, vyhladajte
pomoc Vv servise.
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Zamknutie vozidla bez aktivacie
poplasného systému proti odcudzeniu
Zamknite vozidlo zamknutim prednych
dveri pomocou kitéa.

Ak nefunguje radiovy dialkovy ovladad
centralneho zamykania, pri¢inou méze
byt jeden z tychto dévodov:

® Porucha radiového dialkového
ovladaca.

® Elektronicky kiu¢ sa nachadza mimo
dosahu prijmu.

® Napatie akumulatora je prili$ nizke.
® Napatie akumulatora je prili$ vysoké.

° Ca§té a opakované pouzivanie
dialkového ovladaca v dobe, kedy je
mimo dosahu.

® Ak opakovanym pouzivanim v kratkom
intervale pretazite systém centralneho

zamykania, automaticky sa kratkodobo

prerusi napajanie.

® Radiové viny dialkového ovladada su
ruSené inym zdrojom.

Manualne odomknutie =stranu6 .

Imobilizér

Systém je stdastou spinada zapalovania

a kontroluje, ¢i sa voziglo moéze
nastartovat’ pouzitim kluca.
Imobilizér sa aktivuje automaticky.

Poznamka

Znacky radiofrekvencénej identifikacie
(RFID) m6zu spdsobovat rusenie s
kitiéom. Neumiestfiujte ich do blizkosti
kiuca pri Startovani vozidla.

Poznamka

Imobilizér nezamyka dvere. Ak opustite
vozidlo, vzdy ho zamknite =stranu6
Zapnite poplasny systém proti
odcudzeniu =stranu12

Okna
Nalepky Na Celnom Skle

Do oblasti vnutorného zrkadla na
Celnom skle nelepte nalepky, ako

st napriklad dialniéné znamky alebo
podobné nalepky. Udrzujte snimac bez

prachu, necistét a namrazy. V opacnom
pripade moézete obmedzit’ detekénl zénu
dazdového snimaca/snimaca intenzity
svetla a oblast snimania kamery v kryte
spatného zrkadla.=stranu44

Vymena &elného okna

Pozor

Ak je vozidlo vybavené prednym
kamerovym snimacom pre asistencné
systémy vodica, je velmi ddlezité, aby
bola vymena ¢elného skla vykonana
presne podia $pecifikacii spolo¢nosti
Opel. V opacnom pripade nemusia tieto
systémy fungovat’ spravne a hrozi riziko
neocakavaného fungovania, pripadne

zobrazovania sprav z tychto systémov.

Bezpec€nostna funkcia

Ked okno poc¢as automatického
zatvarania narazi na prekazku, jeho
pohyb sa ihned zastavi a okno sa opat’
otvori.

Vymena celného okna

Pozor

Ak je vozidlo vybavené prednym
kamerovym snimacom pre asistencné
systémy vodica, je velmi ddlezité, aby
bola vymena ¢elného skla vykonana
presne podia $pecifikacii spolonosti
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Opel. V opaénom pripade nemusia tieto
systémy fungovat’ spravne a hrozi riziko
neocCakavaného fungovania, pripadne
zobrazovania sprav z tychto systémov.

Bezpecnostna funkcia

Ked okno poc¢as automatického
zatvarania narazi na prekazku, jeho
pohyb sa ihned zastavi a okno sa opat’
otvori.

Vyhrievanie Celného Okna

Funkciu aktivujete stlacenim tlacidla.
Vyhrievanie funguje len pri vonkajSich
teplotach pod nulou a v zavislosti od
vonkaj$ej teploty sa po ur€itom Case
automaticky vypne.

Vyhrievanie Zadného Okna

Funkciu aktivujete stlacenim tlacidla.
Kurenie sa automaticky vypne po
uplynuti urcitého ¢asu v zavislosti od
vonkajsej teploty.

Vonkajsie zrkadla su tiez vyhrievané.

Sinecné clony

Slnec¢né clony mozete sklopit’ dole alebo
na bok ako ochranu pred sinkom.

Ak maju slne¢né clony zabudované
zrkadla, musia byt kryty zrkadiel pocas
jazdy zatvorené.

Na zadnej strane sIne¢nej clony sa
nachadza drziak listkov.

Elektricky Ovladané Okna

/\ Varovanie

Pri obsluhe elektricky ovladanych okien
budte opatrni. Hrozi nebezpecenstvo
zranenia, obzvlast’ detom.

Ak su na zadnych sedadlach deti,
zapnite detsku poistku pre elektricky
ovladané okna.

Pri zatvarani okien davajte pozor.
Vzdy sa presvedcte, ze ich pohybu ni¢
nebrani.

Pred pouZitim elektricky ovladanych
okien zapnite zapalovanie.




16 Oboznamenie sa s vozidlom

Potiahnutim spinac¢a otvorte, stlacenim
zatvorte prislusné okno.

Miernym stlac¢enim alebo potiahnutim
spinaca po prvu zarazku: okno sa
pohybuje nadol alebo nahor dovtedy,
kym pouzivate ovladac.

SilnejSie stlacenie alebo potiahnutie
spinaca az po druhu zarazku a nasledné
uvoinenie: okno sa automaticky zaéne
pohybovat’ nahor alebo nadol pomocou
aktivovanej bezpecnostnej funkcie. Ak
chcete zastavit’' pohyb, znovu pohnite
spina¢om v rovnakom smere

Bezpec€nostna funkcia

Ked okno poc¢as automatického
zatvarania narazi na prekazku nad
polovicou vysky, jeho pohyb sa ihned
zastavi a okno sa opéat’ otvori.

Vyradenie bezpecnostnej funkcie

V pripade problémov so zatvaranim,
ktoré su spésobené namrazou alebo
podobne, zapnite zapalovanie, potiahnite
spina¢ do prvej polohy a podrzte.

Okno sa zac¢ne pohybovat nahor bez
aktivovanej bezpecnostnej funkcie.

Ak chcete zastavit' pohyb, uvoinite
spinac.

Detska poistka zadnych okien

Stlacenim tlacidla deaktivujte elektricky
ovladané zadné okna. Kontrolka LED
sa rozsvieti. Pre aktivaciu stlacte tlacidlo
znova.

Zatvaranie okien zvonka
Okno je mozne ovladat’ aj zvonka na
dialku.

Ak chcete zatvorit’ okna, stlatte a podrzte

tlacidlo @ .

Uvolnenim tlagidla sa pohyb okien
zastavi.

Ak su okna uplne zatvorené, vystrazné
svetla bliknu dvakrat. Tato funkcia tiez
zatvara streSné okno + slne¢nu clonu, ak
su otvorené.

Poznamka

Otvorenie cez dialkové ovladanie nie je
podporované, aby nedoslo k nezelanému
otvoreniu.

PretaZenie

Pri opakovanom otvarani a zavierani
okien v rychlom slede sa prevadzka
okien prerusi na urcity Cas.
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Inicializacia elektricky ovliadanych
okien

Ak sa okna nedaju zatvorit' automaticky
(napr. po odpojeni akumulatora vozidla),
na pristrojovom paneli sa zobrazi
varovna sprava

Elektroniku okien aktivujte nasledovne:

1. Zatvorte dvere.
2. Zapnite zapalovanie.

3. Potiahnite spina¢, kym sa okno Upline
nezatvori, a pokracujte v tahani
spinaca na dalSie dve sekundy.

4. Tlacte spinac, kym sa okno Uplne
neotvori, a pokracujte v tlaceni
spinac¢a na dalSie dve sekundy.

5. Tento postup zopakujte pre kazdé
okno.

Porucha

Za urcitych okolnosti sa elektricky
ovladané okna budu otvarat’ opakovane
alebo nemusia fungovat spravne.
Postupujte nasledovne:

1. Zatvorte dvere.
2. Zapnite zapalovanie.

3. Ak chcete aktivovat’ bezpe¢nostnu
funkciu, spinac potiahnite trikrat za
menej ako desat’ sekund.

4. Bezpecnostna funkcia uz nebude
aktivna. Potiahnite spinac Stvrtykrat,
kym sa okno Uplne nezatvori.

5. Uvoinite spina¢ a znovu ho potiahnite
najmenej na jednu sekundu.

6. Uplne otvorte okno potlagenim
spinaca.

7. Uplne zatvorte okno opatovnym
potiahnutim spinaca.

Sineéné Clony

Sinecné clony mozete sklopit’ dole alebo
na bok ako ochranu pred sinkom.

Ak maju slne¢né clony zabudované
zrkadla, musia byt’ kryty zrkadiel pocas
jazdy zatvorené.

Na zadnej strane sinecnej clony sa
nachadza drziak listkov.

Vonkajsie zrkadla
Vyduty Tvar

Tvar zrkadla spbésobuje, Ze sa objekty
javia ako menSie, ¢o ovplyvni schopnost’
odhadovat’ vzdialenosti.

Upozornenie na bocny mftvy uhol
=stranu153

Elektrické Nastavenie

Otacanim ovladaca vyberte prislusné
vonkajSie spatné zrkadlo.

Otacanim ovladaca upravte zvolené
spatné zrkadlo.
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Sklapacie Zrkadla
Sklapacie zrkadla

Manualne elekirické sklapanie

S ohiadom na bezpeé&nost chodcov je
uchytenie vonkajSich spatnych zrkadiel
konstruované tak, ze sa pri dostato¢ne
silnom naraze vyklopia zo svojej polohy.
Lahkym tlakom je mozné zrkadlo opat
vratit’ do jeho pévodnej polohy.

Ak chcete sklopit’ alebo vyklopit’ obe
vonkajSie spatné zrkadla, otoCenim

ovladaca do polohy g aktivujte funkciu
sklopenia.

Ak sa elektricky sklapateiné zrkadlo
vyklopi ruéne, elektricky sa vyklopi len
druhé zrkadlo.

Automatické elektrické sklapanie
Ked je vozidlo odomknuté, zrkadla sa
vyklopia do svojej polohy. Ked je vozidlo
zamknuté, zrkadla su sklopené nadol.

Vnutorné zrkadla
Nastavenie Vnutornych
Zrkadiel

Zrkadlo nastavite tak, ze posuniete kryt
zrkadla v pozadovanom smere.

Automaticka Funkcia Proti
Oslnovaniu

Pri jazde v tme sa automaticky znizuje
oslnenie z oproti iducich vozidiel.
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Opierky hlavy

Nastavenie opierky hlavy

/\ Varovanie

Jazdite iba s opierkou hlavy
nastavenou do spravnej polohy.

Horna hrana sedacky musi byt vo vyske
hornej Casti hlavy. Ak to nie je mozné
takto nastavit' v pripade velmi vysokych
cestujucich, vytiahnite ju do najvyssej
polohy, pre velmi malych cestujtcich ju
nastavte do najnizSej polohy.

Opierky hlavy vpredu
Nastavenie vysky

-

Stlaéte uvoifiovacie tladidlo, nastavte
vysku, zablokujte.

PozdiZne nastavenie

Vytiahnutim nastavte polohu opierky
hlavy v smere dopredu, stlacenim tlacidla
a zatlaenim nastavte polohu v smere
dozadu.

o

Demontaz

Stlacte zapadku, potiahnite opierku hlavy
nahor a vyberte ju.

#

«

[

Zadné opierky hlavy

Nastavenie vysky

Potiahnite opierku hlavy nahor alebo
stladenim zapadky uvoinite opierku a
zatlacte ju nadol.

Vybratie

Napr. ked pouzivate detsky zachytny
systém =stranu34 .

Potiahnite opierku hlavy nahor, stlacenim
zapadky uvolinite opierku a vytiahnite ju
von.

Umiestnenie opierky hlavy na
povodné miesto

® \/sunte konce opierky hlavy do otvorov
prislusného operadla.

® Opierku hlavy zatlacte uplne nadol.
® Upravte vySku opierky hlavy.



20 Oboznamenie sa s vozidlom

Nastavenia pamate

Pamatovy Profil Vodi€a

Suvisi s elektricky nastavovanym
sedadlom vodica, tato funkcia umoznuje
uloZenie dvoch jazdnych poldéh do
paméte s cielom ulahgit’ tieto nastavenia,
ak sa vo vozidle Casto striedaju rozni
vodici.

Zaznamenava elektrické nastavenia
vykonané na sedadle a vonkajSich
spatnych zrkadlach.

Zohiadfiuje aj elektrické nastavenia
rozsireného priehiadového head-up
displeja.

Pomocou tlacidiel 1/2/M

® Vstupte do vozidla a zapnite
zapalovanie.

® Nastavte sedadlo, vonkaiéie spatné
zrkadla a rozsSireny priehladovy head-
up disple;.

® Stlacte tlacidlo M a v priebehu 4
sekund potom stlacte tlacidlo 1 alebo
2.

Zvukovy signal potvrdi ulozenie do
pamate. UloZenie novej polohy do
pamate zrusi predchadzajucu polohu.

Vyvolanie polohy ulozenej v paméti

/\ Varovanie

Pocas posuvania sedadla davajte
pozor, aby automatickému pohybu
nebranila Ziadna osoba ani ziadny
predmet.

Zapnuté zapalovanie alebo nastartovany
motor

® Stlacenim tlacidla 1 alebo 2 vyvolate
prislusnu polohu.

Po dokonceni nastavenia zaznie zvukovy
signal.

Aktualny pohyb mézete prerusit
stlacenim tlacidla M, 1 alebo 2, pripadne
pomocou jedného z ovladacov na
nastavenie sedadla.

Ulozenu polohu nie je mozné vyvolat’
pocas jazdy. Vyvolanie ulozenych pol6h

sa deaktivuje priblizne 45 sekund po
vypnuti zapalovania.

Funkcia komfortného nastupovania

Funkcia komfortného nastupovania
ulah&uje nastupovanie a vystupovanie z
vozidla.

Pri vypnuti zapalovania a pri otvoreni
dveri vodi¢a sa predné sedadlo
automaticky posunie smerom dozadu
a zostane v tejto polohe az do
nasledujuceho vstupu do vozidla.

Pri zapnuti zapalovania sa predné
sedadlo posunie dopredu a zaujme
polohu ulozenu v pamati.

@ Nastavuje sa v aplikacii

dotykového displeja v
polozkach Settings (Nastavenia)
> Vehicle (Vozidlo) .

Predné sedadla

Poloha

/\ Varovanie

Jazdite iba so spravne nastavenym

sedadlom.




Oboznamenie sa s vozidlom 21

/\ Nebezpeéenstvo

Nesedte blizSie nez 25 cm od
volantu, aby sa airbag mohol bezpe¢ne
nafuknut.

/\ Varovanie

Sedadla nikdy nenastavuijte pocas
jazdy, pretoze by sa mohli
nekontrolovatelne pohnut.

/\ Varovanie

Pod sedadlami nikdy neskladujte
ziadne predmety.

® Sedte tak, aby vaSe sedacie svaly boli
¢o mozno najblizsie k operadlu.

Nastavte vzdialenost’ medzi sedadlom
a pedalmi tak, aby vase nohy boli

pri Uplnom zosliapnuti pedalov mierne
pokréené. Posunte sedadlo predného
spolucestujuceho ¢o najdalej dozadu.

® Nastavte vySku sedadla dostatocne
vysoko tak, aby ste mali jasny vyhiad
na vSetkych stranach a na pristrojovy
panel.
Medzi hlavou a stropom by mal byt’
priestor najmenej pre jednu ruku. Vase
stehna by mali zlahka spogivat’ na
sedadle bez zatlacovania do sedadla.

® Sedte tak, aby vaSe plecia boli ¢o
mozno najblizSie k operadlu.
Nastavte sklon operadla tak, aby
ste mohli lahko dosiahnut’ na volant
s mierne pokréenymi ramenami. Pri
otacani volantom udrzujte kontakt
medzi ramenami a operadlom.
Nezaklanajte operadlo prilis dozadu.
Odporu¢ame maximalny sklon pribl.
25°,

® Upravte sedadlo a volant tak, aby vase
zapastia spocivali na vrchnej Casti
volantu, ramena boli Uplne vystreté a
plecia boli opreté o operadlo.

® Nastavte volant =stranu42 .

® Nastavte opierku hlavy =stranu19 .

® Nastavte oporu stehna tak, aby bol
medzi okrajom sedadla a dutinou pre
koleno priestor Siroky asi na dva prsty.

® Nastavte bedrovu opierku tak, aby
podopierala prirodzeny tvar chrbtice.

Manualne Nastavenie

Prednych Sedadiel

Jazdite len so zapnutymi
bezpecnostnymi pasmi a zaistenymi
operadlami.

Nastavenie v pozdiznom smere

Zdvihnite rukovat’, posunte sedadlo,
uvolnite rukovat. Posunutim sedadla
dozadu a dopredu sa uistite, Ze je
sedadlo zaistené na mieste.
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Naklonenie operadla

Otocenim kolieska dopredu alebo
dozadu naklonite operadlo.

Vy3ka sedadla

Pumpovaci pohyb packou

nahor zvySenie sedadla

nadol znizenie sedadla

Bedrova opierka

Nastavte bedrovu opierku krizovym
spinadom podia svojich poziadaviek.

Ak chcete zvacsit alebo zmensit’ bedrovu
opierku, stlacte a podrzte prednu alebo
zadnu Cast’ spinaca.

Ak chcete zvysit' alebo znizit' bedrovu
opierku, stlacte a podrzte vrchnu alebo
spodnu ¢ast’ spinaca.

Uhol sklonu sedadla

Ak chcete upravit’ sklon, stlacte a podrzte
prednu alebo zadnu Cast’ tlacidla.

Elektrické Nastavenie
Prednych Sedadiel

Tip

Sedadla s elektrickym nastavenim

Zapnite zapalovanie, aby bolo mozné
vykonat' nastavenia.
PozdlZne nastavenie
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® 7Zdvihnite rukovat’, posurite sedadlo,
uvoinite rukovat. Posunutim sedadla
dozadu a dopredu sa uistite, ze je
sedadlo zaistené na mieste.

VySka a sklon sedaku

® Sklopenim zadnej asti ovliadaca nahor
alebo nadol nastavte poZzadovanu
vysku.

® Sklopenim prednej ¢asti ovladaca
nahor alebo nadol nastavte
pozadovany uhol sklonu.

Uhol sklonu operadla

® Sklopte ovlada¢ smerom dopredu
alebo dozadu.

Nastavenie Bedrovej Opierky

Bedrova opierka

Ovlada¢ umoziuje nezavislé nastavenie
hibky a vertikalnej polohy bedrovej
opierky.

® Stlacenim a podrzanim prednej alebo
zadnej Casti ovladaca mozete zvacsit’
alebo zmenSit’ opornu zénu v bedrove;j
oblasti.

® Stlacenim a podrzanim hornej alebo
dolnej Casti ovladata mézete posunut
opornu zonu v bedrovej oblasti
smerom nahor alebo nadol.
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- ® Stlacenim otvorite aplika-
ciu ovladania sedadiel na
obrazovke infotainmentu,
kde mozete nastavit’ van-
kuse sedadiel.

Opora stehien

Potiahnite packu a posunte oporu
stehien.

Kdrenie

Aktivacia/deaktivacia

Stlagenim tlacidla v strede ovladacieho
prvku sedadla alebo stlacenim

skratky klimatizacie pod obrazovkou
infotainmentu ziskate pristup k aplikacii.

V aplikacii R\:'vdotykového displeja Seats
(Sedadla) zvolte kartu Heating Functions
(Funkcie vyhrievania).

® 7voite sedadlo vodi¢a alebo
spolujazdca.

Prisludna stranka sa zobrazi s
poslednymi ulozenymi nastaveniami.
Ak su nastavenia vyhovujuce, stlatenim

aktivujte/deaktivujte funkciu v
aplikacii Seats (Sedadla).

Ak sa nevykona ziadna akcia, displej sa
vrati do pévodného stavu.

Pri vypnuti zapalovania sa stav funkcie
neulozi do paméate. Vyhrievanie sedadla
sa na zaciatku vzdy spusti na drovni 3"
(Vysoka) a mozete ho znizit' na droven
,2* alebo 1.

Zmena nastaveni

® Na stranke Heating Functions (Funkcie
vyhrievania) vyberte prislusné sedadlo.

® \/yberte intenzitu z troch
prednastavenych drovni: ,1“ (Nizka),
,2* (Normalna) alebo ,3* (Vysoka).
Po vypnuti zapalovania sa nastavenia
uloZia do pamate.

Obmedzenie

Nepouzivajte funkciu v pripade, ak je
sedadlo neobsadené.

Hned ako je to mozné, znizte intenzitu
vyhrievania.

Ked sedadlo a priestor pre pasazierov
dosiahnu pozadovanu teplotu, funkciu
vypnite. Znizite tak spotrebu elektrickej
energie, a tym aj spotrebu energie
vozidla.

/\ Varovanie

Dlhodobé pouzivanie vyhrievanych

sedadiel sa neodporuca pre osoby

s citlivou pokozkou.

Hrozi nebezpecenstvo popalenia u

os6b, ktoré maju znizené vnimanie

intenzity tepla (napr. v désledku

choroby, uzivania liekov).

Z dévodu zachovania spravne;j

funk&nosti vyhrievacej podlozky

a zabranenia skratu:

® nekladte na sedadlo ostré alebo
tazké predmety;

® na sedadlo si nekiakajte ani

nestupaijte;
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® nevylievajte na sedadlo tekutiny;

® nepouzivajte funkciu vyhrievania, ak
je sedadlo vihké.

Odvetranie Sedadiel

Nastavte vetranie na pozadovanu
intenzitu jednym alebo viacerymi

stlageniami (8 pre prislusné sedadlo.
Kontrolka v tlacidle signalizuje vybranu
intenzitu.

Nastavenia ostanu po vypnuti
zapalovania uloZené v pamati.
Vetranie sa da nastavit' v aplikacii
moznosti sedadiel na informa¢nom

displeji. Dotykom b aktivujte alebo
deaktivujte vetranie. Nastavte vetranie
na pozadovanu intenzitu dotykanim sa
kontrolky na obrazovke. Sedadlo vodica
a spolujazdca sa da nastavit nezavisle.

Masazne Sedadla

Systém s moznost'ou vyberu typu
masazea nastavenia jej intenzity.

Tento systém funguje pri nastartovanom
motore, ako aj v rezime STOP

systému Stop & Start.

Aktivacia/deaktivacia

S v aplikacii dotykového displeja
Seats (Sedadla) vyberte kartu Massage
(Maséaz).

® Zvoite sedadlo vodi¢a alebo
spolujazdca. PrisluSna stranka sa
zobrazi s poslednymi ulozenymi
nastaveniami.

Ak sU nastavenia vhodné, stlacenim
aktivujte/deaktivujte funkciu v aplikacii
Seats (Sedadla).

Ak sa nevykona ziadna akcia, displej sa
vrati do pévodného stavu.

Pri vypnuti zapalovania sa stav funkcie
neulozi do paméte.

Zmena nastaveni

® Na stranke Massage (Masaz) vyberte
prislusné sedadlo.

® \/yberte intenzitu masaze z troch
prednastavenych urovni: ,1“ (Nizka),
»2" (Normalna) alebo ,3“ (Vysoka).

® \/yberte iny typ masaze spomedzi
ponukanych moznosti.

Zmeny sa prejavia okamzite a pri vypnuti
zapalovania sa uloZia do pamite.

Po aktivacii systému sa spusti hodinovy
masazny cyklus, ktory pozostava zo
6-minutovych masaznych sekvencii
striedanych 4-minutovymi prestavkami.
Systém sa na konci cyklu automaticky
zastavi.

Tato funkcia sa da menit’ aj v oblasti
miniaplikacii na stredovej obrazovke na
strane spolujazdca.

Informacny displej =stranu90

V opac¢nom pripade je mozné aplikaciu
Seat (Sedadlo) otvorit’ priamo tlacidlom
na bocne;j strane sedadla.

Zadné sedadla

Jazdite len so zapnutymi
bezpecnostnymi pasmi a zaistenymi
operadlami.

/\ Varovanie

Sedadla nikdy nenastavuijte pocas
jazdy, pretoze by sa mohli
nekontrolovatelne pohnut.

Sklapacie operadla =stranu26 .
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Zadné Sklopné Sedadla

Sklopenie lavého alebo pravého
operadla

Potiahnite uvoifiovaciu paku a sklopte
operadla na sedak sedadla.

Pri vyklopeni zdvihnite operadla a
nastavte ich do zvislej polohy, kym sa
poduteine neuchytia. Uistite sa, Ze su
popruhy v spravnej polohe a ze su mimo
priestoru sklapania.

/\ Varovanie

Skor ako operadlo umiestnite do
pbévodnej polohy, uistite sa, ze su
bocné bezpecnostné pasy spravne
umiestnené vo vertikalnej polohe vedia
upevhovacich 6k operadiel.

Operadla su spravne zaistené, ak
nevidiet’ Cervené znacky v blizkosti
uvolriovacich pacok.

/\ Varovanie

Ak sklopite operadla nahor, pred
jazdou sa uistite, Zze su v tejto

polohe bezpecéne zaistené. V pripade
prudkého brzdenia alebo zrazky by
zanedbanie tychto pokynov mohlo mat’
za nasledok zranenie oséb alebo
poSkodenie batoziny ¢i vozidla.

Stredové operadio

® \/opred skontrolujte, &i nie je sklopena
zadna lakt'ova opierka a ¢i nie je
vysunuta opierka hlavy v strede radu
sedadiel.

® Uvolnite ho potiahnutim popruhu
zvnutra priestoru pre pasazierov alebo
z kufra.

® Sklopte operadlo na sedaciu ¢ast’.

® Ak chcete operadlo vratit' spat’ do
povodnej polohy, Uplne ho zdvihnite,
az kym sa nezaisti.

Kuarenie

Vyhrievanie zadnych sedadiel mozno
zapnut’ alebo vypnat pomocou
kapacitnych dotykovych spinacov
umiestnenych na zadnom paneli
stredovej konzoly.
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Pasy sa pocas prudkého zrychlenia
alebo spomalenia vozidla zablokuju a
udrzia cestujucich v sedacej polohe.
Znacne sa tym znizuje riziko zranenia.

/\ Varovanie

Pred kazdou jazdou si zapnite
bezpecnostny pas.

Osoby nepriputané bezpecnostnymi
pasmi v pripade nehody ohrozuju

ostatnych spolucestujucich i sami seba.

Bezpecnostné pasy su uréené vzdy len
pre jednu osobu.

Detsky zachytny systém =stranu34 .
Pravidelne kontrolujte vSetky sucasti
systému bezpecnostnych pasov z
hiadiska poskodenia, znedistenia a
spravneho fungovania.

Poskodené diely nechajte vymenit. Po
nehode nechajte bezpecnostné pasy a
aktivované predpinace bezpecnostnych
pasov vymenit' v servise.

Poznamka

Uistite sa, Zze bezpecnostné pasy

nie su posSkodené topankami alebo
ostrymi predmetmi a Ze nie su
rozstrapkané. Dbajte na to, aby sa

do navijacov bezpecénostnych pasov
nedostali necistoty.

Poznamka

Na priputanie pouzite sponu pre
prislusny bezpec¢nostny pas, aby sa
zaistila spravna funkénost'.

Pripomenutie bezpeénostného pasu
Kazdé sedadlo je vybavené
pripomenutim bezpecénostného pasu,
ktoré indikuje kontrolka pre prislusné
sedadlo v stropnej konzole.
Pripomenutie bezpeénostného pasu
=stranu80 .

Obmedzovace tahu pasov

Tlak vyvijany na telo je znizeny

pocas kolizie postupnym uvoifiovanim
bezpecfnostného pasu.

Predpinacde bezpeénostnych pasov
V pripade Celnej zrazky, narazu

zozadu alebo zboku urcitej sily

napnu bezpecénostné pasy prednych a
vonkajsich zadnych sedadiel predpinace
bezpecnostnych pasov.

/\ Varovanie

Nespravna manipulacia (napr.
demontaz alebo montaz
bezepénostnych pasov) méze aktivovat
predpinace pasov.

Aktivacia predpinacov bezpe€nostnych
pasov je indikovana trvalym rozsvietenim
kontrolky.

Aktivované predpinace bezpecnostnych
pasov sa musia vymenit' v servise.
Predpinage bezpecnostnych pasov sa
mdézu aktivovat' iba raz.
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Poznamka

Neupevnujte a neinstalujte prislusenstvo
alebo iné predmety, ktoré by

mohli naru$ovat’ ¢innost’ predpinacov
bezpecnostnych pasov. Nevykonavajte
ziadne Upravy komponentov predpinacov
bezpecnostnych pasov, pretoze sa tym
zrus$i platnost’ povolenia na prevadzku
vozidla.

Trojbodovy Bezpecnostny Pas

Zapnutie

Vytiahnite bezpec€nostny pas z navijaca,
vedte neprekruteny pas cez telo a

vlozte sponu do zamku pasu. Dbajte na
to, aby pocas jazdy bezpecnostny pas
prechadzal cez rameno a pevne obopinal
vase telo.

Voiny alebo objemny odev brani
spravnemu prilnutiu bezpe&nostného
pasu na telo. Neumiestnujte predmety,
napriklad kabelky alebo mobilné telefony,
medzi bezpecnostny pas a vase telo.

/\ Varovanie

Bezpecnostny pas nesmie viest' cez
tvrdé alebo krehké predmety vo
vreckach odevu.

Pripomenutie bezpecnostného pasu
=stranu80 .
Nastavenie vysky, ak sa pouziva.

Odopnutie

Bezpeénostny pas uvolnite stlaenim
Cerveneého tlacidla na spone
bezpecnostného pasu a jeho navinutim
spat.
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Pouzivanie bezpeénostného pasu
pocas tehotenstva

/\ Varovanie

Systém airbagov sa aktivuje vybuchom,
preto smu jeho opravy vykonavat’ len
vyskoleni pracovnici.

/\ Varovanie

/\ Varovanie

Aby sa zabranilo tlaku vyvijanému
na brucho, musi byt’ panvovy pas
umiestneny cez panvu.

Systém airbagov

Systém airbagov sa sklada z

niekolkych samostatnych systémov podia

vybavenosti vozidla.
Ked je aktivovany, airbag sa naplni za
niekolko milisekund. Taktiez velmi rychle

splasnu, takze je to niekedy pocas kolizie

nezaznamenatelné.

Pridanie prisluSenstva, ktorym sa
zmeni ram, systém naraznikov,

vyska, predné alebo bo¢né
oplechovanie vozidla, méze mat’

za nasledok, Ze systém airbagov
nebude spravne fungovat. Fungovanie
systému airbagov méze ovplyvnit’ aj
vymena iubovoinych &asti prednych
sedadiel, bezpec€nostnych pasov,
modulu snimania a diagnostiky
airbagov, volantu, pristrojového panela,
vnutornych tesneni dveri vratane
reproduktorov, ktorykoTvek z modulov
airbagov, oblozenia stropu a stipikov,
prednych snimacov, snimacov bo¢ného
narazu alebo kabelaze airbagov.

/\ Varovanie

V priestore, do ktorého sa nafukne
airbag, nesmu byt’ Ziadne prekazky.

Poznamka

Riadiaca elektronika predpinacov
bezpecnostnych pasov a systému
airbagov je umiestnena v stredovej
konzole. Do tejto oblasti neumiestnujte
Ziadne magnetické predmety.

Na kryty airbagov nepripeviuijte ziadne
predmety a nezakryvajte ich inym
materidlom. Poskodené kryty nechajte
vymenit' v servise.

Kazdy airbag sa naplni len raz.
Aktivované airbagy nechajte vymenit' v
odbornom servise. Je mozné, Ze okrem
toho bude treba vymenit’ aj volant,
palubnu dosku, ¢asti obloZenia, tesnenie
dveri, kiuky a sedadla.

Nerobte Ziadne Upravy systému
airbagov, pretoze sa tym zrusi platnost’
povolenia na prevadzku vozidla.
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Detské zachytné systémy na
prednom sedadle spolujazdca, ktoré
je vybavené systémom airbagov

[ A AIRBAG

D

EN: NEVER use a rearward-facing child
restraint on a seat protected by an
ACTIVE AIRBAG in front of it; DEATH

or SERIOUS INJURY to the CHILD can
occur.

DE: Nach hinten gerichtete Kindersitze
NIEMALS auf einem Sitz verwenden, der
durch einen davor befindlichen AKTIVEN
AIRBAG geschitzt ist, da dies den TOD
oder SCHWERE VERLETZUNGEN DES
KINDES zur Folge haben kann.

FR: NE JAMAIS utiliser un siege d'enfant
orienté vers l'arriére sur un siége

protégé par un COUSSIN GONFLABLE
ACTIF placé devant lui, sous peine
d'infliger des BLESSURES GRAVES,
voire MORTELLES a 'ENFANT.

ES: NUNCA utilice un sistema de
retencioén infantil orientado hacia atras
en un asiento protegido por un AIRBAG
FRONTAL ACTIVO. Peligro de MUERTE
o LESIONES GRAVES para el NINO.
RU: BAMNPELLIAETCH yctaHaBnmBaTthb
[EeTCKOoe yaepxumBatoLLee yCTpoicTBO
NMLUOM Ha3aj Ha cuaeHbe aBTomMobuns,
06opyoBaHHOM hpOHTanNbHOM
noayLlkor 6e3onacHocTn, ecnu
MOAYLWKA HE OTKITKOYEHA! 31o
moxeT npusectn kK CMEPTU vnn
CEPbE3HbIM TPABMAM PEBEHKA.
NL: Gebruik NOOIT een achterwaarts
gericht kinderzitje op een stoel met

een ACTIEVE AIRBAG ervoor, om
DODELIJK of ERNSTIG LETSEL van het
KIND te voorkomen.

DA: Brug ALDRIG en bagudvendt
autostol pa et forseede med AKTIV
AIRBAG, BARNET kan komme i
LIVSFARE eller komme ALVORLIGT TIL
SKADE.

SV: Anvand ALDRIG en bakatvand
barnstol pa ett sate som skyddas med en
framférvarande AKTIV AIRBAG.
DODSFALL eller ALLVARLIGA SKADOR
kan drabba BARNET.

FI: ALA KOSKAAN sijoita taaksepéin
suunnattua lasten turvaistuinta istuimelle,
jonka edessa on AKTIIVINEN
TURVATYYNY, LAPSI VOI KUOLLA tai
VAMMAUTUA VAKAVASTI.

NO: Bakovervendt barnesikringsutstyr
ma ALDRI brukes pa et sete med
AKTIV KOLLISJONSPUTE foran, da

det kan fgre til at BARNET utsettes

for LIVSFARE og fare for ALVORLIGE
SKADER.

PT: NUNCA use um sistema de
retencao para criangas voltado para
tras num banco protegido com um
AIRBAG ACTIVO na frente do mesmo,
podera ocorrer a PERDA DE VIDA ou
FERIMENTOS GRAVES na CRIANCA.
IT: Non usare mai un sistema di
sicurezza per bambini rivolto all'indietro
su un sedile protetto da AIRBAG ATTIVO
di fronte ad esso: pericolo di MORTE

o LESIONI GRAVI per il BAMBINO!

EL: MOTE un XpnaiyoTtroleite TTaIdIKO
KABIoPa ao@aAgiag Je @opda TTPOG Ta
oW g€ KABIgWA TTOU TTPOCTATEVUETAI OTTO
peTwtTikdo ENEPIO AEPOZAKO, 81611 TO
Taidi ptropei va utroatei ©ANAZIMO 1y
>OBAPO TPAYMATIZMO.

PL: NIE WOLNO montowac¢ fotelika
dzieciecego zwroconego tytem do
kierunku jazdy na fotelu, przed ktérym
znajduje sie WLACZONA PODUSZKA
POWIETRZNA.

Niezastosowanie sie do tego zalecenia
moze by¢ przyczyng SMIERCI lub
POWAZNYCH OBRAZEN u DZIECKA.
TR: Arkaya bakan bir gocuk emniyet
sistemini KESINLIKLE éniinde bir AKTIF



Oboznamenie sa s vozidlom 31

HAVA YASTIGI ile korunmakta olan

bir koltukta kullanmayiniz. COCUK
OLEBILIR veya AGIR SEKILDE
YARALANABILIR.

UK: HIKOJIU He BukopucToByiiTe
cuctemy Oe3neku ons gitewn, Lo
BCTAHOBIOETbCHA 0ONNYYAM Hasagd, Ha
cuaiHHi 3 YBIMKHEHORK NOAYLIKOKO
BE3MEKW, iHakwe ue moxe npusBecTn
1o CMEPTI yu CEPMO3HOIO
TPABMYBAHHA ANTUHN.

HU: SOHA ne hasznaljon hatrafelé néz6
biztonsagi gyerekiilést el8Irél AKTIV
LEGZSAKKAL védett tilésen, mert a
GYERMEK HALALAT vagy KOMOLY
SERULESET okozhatja.

HR: NIKADA nemoijte koristiti sustav
zadrzavanja za djecu okrenut prema
natrag na sjedalu s AKTIVNIM ZRACNIM
JASTUKOM ispred njega, to bi moglo
dovesti do SMRTI ili OZBILJNJIH
OZLJEDA za DIJETE.

SL: NIKOLI ne names¢ajte otroSkega
varnostnega sedeza, obrnjenega v
nasprotni smeri voznje, na sedez z
AKTIVNO CELNO ZRACNO BLAZINO,
saj pri tem obstaja nevarnost RESNIH ali
SMRTNIH POSKODB za OTROKA.

SR: NIKADA ne koristiti bezbednosni
sistem za decu u kome su deca okrenuta
unazad na sedistu sa AKTIVNIM
VAZDUSNIM JASTUKOM ispred sedista

zato $to DETE moze da NASTRADA ili
da se TESKO POVREDI.

MK: HVKOT ALLl He kopucTeTe AeTCKO
ceauwTe CBPTEHO HaHa3ag Ha ceauwTe
3awTuteHo co AKTVMBHO BO34YLWHO
MEPHWYE npeg Hero, 3aToa WTO AeTeTo
moxe OA 3ATVMHE vnu pa 6une TEWKO
MOBPEOEHO.

BG: HNKOTI'A He nsnonseaiTe geTtcka
ceparnka, rnefalla Hasag, BbpXy
ceparka, KosiTo e 3alWuTeHa Jpes
AKTVBHA Bb3OYLWHA Bb3rMABHULA
npea Hesl - MoXe Ja ce

cturde po CMbPT unu CEPUO3HO
HAPAHABAHE Ha OETETO.

RO: Nu utilizati NICIODATA un scaun
pentru copil indreptat spre partea din
spate a masinii pe un scaun protejat

de un AIRBAG ACTIV in fata sa; acest
lucru poate duce la DECESUL sau
VATAMAREA GRAVA a COPILULUI.
CS: NIKDY nepouzivejte détsky zadrzny
systém instalovany proti sméru jizdy

na sedadle, které je chranéno pred
sedadlem AKTIVNIM AIRBAGEM. Mohlo
by dojit k VAZNEMU PORANENI nebo
UMRTI DITETE.

SK: NIKDY nepouzivajte detsku sedacku
otoéenu vzad na sedadle chranenom
AKTIVNYM AIRBAGOM, pretoze modze
dojst k SMRTI alebo VAZNYM
ZRANENIAM DIETATA.

LT: JOKIU BUDU nemontuokite atgal
atgreztos vaiko tvirtinimo sistemos
sédynéje, prie$ kurig jrengta AKTYVI
ORO PAGALVE, nes VAIKAS GALI ZUTI
arba RIMTAI SUSIZALOTI.

LV: NEKADA GADIJUMA neizmantojiet
uz aizmuguri vérstu bérnu sédekIiti
sédvieta, kas tiek aizsargata ar tas
priek$a uzstaditu AKTIVU DROSIBAS
SPILVENU, jo pretéja gadijuma BERNS
var git SMAGAS TRAUMAS vai IET
BOJA.

ET: ARGE kasutage tahapoole suunatud
lapseturvaistet istmel, mille ees on
AKTIIVSE TURVAPADJAGA kaitstud
iste, sest see voib pdhjustada LAPSE
SURMA v6i TOSISE VIGASTUSE.

MT: QATT tuza trazzin ghat-tfal li jhares
lejn in-naha ta’ wara fuq sit protett
b’AIRBAG ATTIV quddiemu; dan jista’
jikkawza I-MEWT jew GRIEHI SERJI lit-
TFAL.

GA: Na husaid srian sabhailteachta linbh
cuil RIAMH ar shuiochan a bhfuil mala
aeir ag feidhmiu os a chomhair. Ta baol
BAIS n6 GORTU DONA don PHAISTE
ag baint leis.

Okrem toho sa z bezpecnostnych
dévodov detsky zachytny systém
smerujuci dopredu smie pouzivat’ len
podia pokynov a obmedzeni uvedenych
v tabulke =stranu34 .
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Stitok airbagov je umiestneny na

oboch stranach slne¢nej clony predného
spolujazdca.

Deaktivacia airbagu =stranu33 .

Systém Celnych Airbagov
Systém prednych airbagov sa sklada z
jedného airbagu vo volante a jedného v
pristrojovom paneli na strane predného
spolucestujliceho. Poznate ho podia
slova AIRBAG.

Predné airbagy sa naplnia v pripade
Celného narazu urcitej sily. Musi byt’
zapnuté zapalovanie.

: r/
Nafuknuté airbagy timia naraz a znacne
znizia riziko zranenia horného tela a
hlavy posadky na prednych sedadlach.

/\ Varovanie

Optimalna ochrana sa dosiahne iba so
sedadlom v spravnej polohe.
Udrziavajte priestor, v ktorom sa airbag
nafukuje, bez prekazok. Pasy vedte
spravne a uchytte ich bezpecne. Len
takto moéze airbag chranit’.

Systém Bocénych Airbagov
Systém bocénych airbagov tvoria airbagy
v operadlach prednych sedadiel.
Poznate ho podia slova AIRBAG.
Bocné airbagy sa naplnia v pripade
bo¢ného narazu urcitej sily. Musi byt’
zapnuté zapalovanie.

Nafuknuté airbagy timia naraz a znacne
znizia riziko zranenia hornej Casti tela a
panvy pri bo€nom naraze.

Poznamka

Pouzivajte iba ochranné potahy sedadiel,
ktoré boli schvalené pre vozidlo.

Dbajte na to, aby ste airbagy nezakryli.

Systém Hlavovych Airbagov

Systém hlavovych airbagov sa sklada z
airbagu v rame strechy na kazdej strane.
Poznate ho podia slova AIRBAG na
stresnych stipikoch.

Hlavové airbagy sa naplnia v pripade
bo¢ného narazu urcitej sily. Musi byt
zapnuté zapalovanie.

Nafuknuté airbagy timia naraz a znacne
znizia riziko zranenia hlavy pri bo¢nom
naraze.

/\ Varovanie

Haciky na drzadlach v streSnom

rame su vhodné iba pre zavesenie
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lahkych ¢asti odevu bez vesiakov. V
tychto kusoch odevu neskladujte Zziadne
predmety.

Deaktivacia Airbagov

Systém airbagov pre spolujazdca vpredu
musi byt pre detsky zachytny systém na
sedadle spolujazdca deaktivovany podia
pokynov v tabulke.

Systémy bocnych a hlavovych airbagov,
predpinace bezpe&nostnych pasov a
vSetky airbagové systémy vodi¢a zostanu
aktivne. Systém airbagu predného
spolujazdca je mozné deaktivovat’
kltéovym spinaéom umiestnenym na
strane spolujazdca na pristrojovom
paneli.

Miesta pre inStalaciu detskych
zachytnych systémov =stranu37

Pomocou kiti¢a zapalovania zvoite
polohu:

OFF airbag predného
}3\," spolucestujuceho sa
2 o .
deaktivuje a nespusti sa
v pripade kolizie. Kontrolka
svieti nepretrzite na stredovej
konzole

ON®  airbag predného spolujazdca
je aktivny

/\ Nebezpeéenstvo

Airbag spolujazdca deaktivujte len

v kombinacii s pouzitim detského
zachytného systému v sulade s
pokynmi a obmedzeniami uvedenymi v
tabulke Detské zachytné systémy.

Inak hrozi riziko smrteiného zranenia
osoby, ktora sedi na sedadle s

deaktivovanym airbagom.

) eassencer  [Rie
ON (&) AIRBAG )'11\1’2 OFF

Ak sa kontrolka ON rozsvieti na priblizne
60 sekind po zapnuti zapalovania,
predny airbag spolujazdca sa v pripade
kolizie nafukne.

Ak sa po zapnuti zapalovania

rozsvieti kontrolka OFF, predny airbag
spolujazdca je deaktivovany. Ostane
svietit, kym je airbag deaktivovany.

Ak svietia obidve kontrolky sucasne,

v systéme je porucha. Stav systému

je nejednoznacny, preto nikto nesmie
cestovat' na sedadle predného
spolucestujuceho. Obratte sa okamzite
na servis.

Ak Ziadna z dvoch kontroliek nesvieti,
okamzite sa obrat'te na servis.

Stav zmente iba vtedy, ked vozidlo stoji a
zapalovanie je vypnuté.

Kontrolka deaktivacie airbagov
=stranu33 .
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Detsky zadrZiavaci systém
Detské Zachytné Systémy

/\ Nebezpeéenstvo

Uistite sa, ze deti do dostatoCnej vySky
a hmotnosti su chranené vhodnym
detskym zachytnym systémom. Nikdy si
nedavajte dieta na kolena.

/\ Nebezpeéenstvo

Ak pouzivate detsky zachytny systém
obrateny dozadu na prednom sedadle
spolujazdca, musite deaktivovat’
systém airbagov pre predné sedadlo
spolujazdca. Toto rovnako plati pre
detské zachytné systémy otocené
dopredu, ako je to uvedené v tabuike
Detské zachytné systémy.

Deaktivacia airbagov=stranu33

Stitok airbagov=stranu29

Odporu¢ame detsky zachytny systém,
ktory je Specialne navrhnuty pre toto
vozidlo. Dal$ie informacie vam poskytne
miestny servis.

Ak detsky zachytny systém brani
pouzivaniu opierky hlavy sedadla,
upravte polohu opierky alebo ju
odstrante.

Ak sa pouziva detsky zachytny

systém, venujte pozornost’ nasledujicim
pokynom pre pouzivanie a inStalaciu a
taktiez pokynom prilozenym k detskému
zachytnému systému. Obmedzenia
stanovené v tabuike sa vztahujl na
testovacie teleso, ¢o je maximalny
obvodovy plast vSetkych existujucich
detskych zachytnych systémov. Uistite
sa, ze predné sedadla neprekazaju
pouzivanému detskému zachytnému
systému.

Vzdy dodrzujte miestne alebo narodné
predpisy. V niektorych krajinach je na
urcitych sedadlach zakazané pouzivat
detské zachytné systémy.

Jazdite iba so spravne nastavenym
sedadlom vodi¢a =stranu20

/\ Nebezpedenstvo

Hrozi nebezpectenstvo smrti alebo
vazneho zranenia!

Nikdy nepouzivajte detsku sedacku
oto€enu proti smeru jazdy (vzad)
na sedadle chrdnenom airbagom
umiestnenym pred sedadlom.

Detské zachytné systémy mozno upevnit’
pomocou nasledujucich prvkov:

® Trojbodovy bezpe€nostny pas
® Konzoly ISOFIX

® Kotviaci bod pre horny popruh

Trojbodovy bezpe€nostny pas
Detské zachytné systémy mozno
pripevnit' pomocou trojpodového
bezpeénostného pasu. Po upevneni
detského zachytného systému sa musi
dotiahnut’ bezpeénostny pas =stranu37

Konzoly ,ISOFIX*

~ _J||
Upevnite detské zachytné systémy
ISOFIX schvalené pre toto vozidlo k
ISOFIX drziakom. Specialne pozicie pre
detské zachytné systémy ISOFIX su
vyznadené v tabulke Detské zachytné
systéemy.
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Drziaky ISOFIX su oznacené Stitkom

na operadle. Ak chcete ziskat’ pristup

ku konzolam ISOFIX, najskor potiahnite
zZips.

Detsky zachytny systém i-Size je
univerzalny detsky zachytny systém
ISOFIX v sulade s nariadenim OSN €.
129.

VSetky detské zachytné systémy i-Size
mozno pouzivat na lubovoinom sedadle
vo vozidle vhodnom pre detské zachytné
systémy i-Size, tabulka miest pre
inStalaciu detskych zachytnych systémov
=stranu37 .

Pri upeviiovani detského zachytného
systému ISOFIX na nastaviteiné sedadla
spolujazdcov najprv naklorte operadlo
sedadla €o najviac dozadu, aby ste
ziskali pristup ku konzolam ISOFIX.

Po spravnom upevneni detského
zachytného systému ISOFIX naklonite
operadlo znova dopredu.

Okrem konzol ISOFIX sa musi pouzit
popruh Top-tether alebo opora na nohy.
Schvalenie detskych sedadiek i-Size a
sedadiel vozidla so schvalenim i-Size je
oznacené symbolom i-Size. Pozrite si
obrazok.

Kotviace body pre horné popruhy su
oznacené symbolom pre detsku sedacku.

TOP TETHER

=

Okrem konzol ISOFIX upevnite aj horny
popruh ku kotviacim bodom pre horné
popruhy.

Pozicie pre detské zachytné systémy
ISOFIX univerzalnej kategorie su
vyznadené v tabulke. =stranu37

Volba Vhodného Systému

NajvhodnejSie miesta na montaz
detského zachytného systému su zadné
sedadla.

Deti by mali pouzivat’ detsky zachytny
systém inStalovany chrbtom k smeru
jazdy €o najdlhSie. Zabezpeci sa tym, ze
mimoriadne zraniteina chrbtica dietata
bude vystavena mensej namahe pocas
nehody.

Detsky zachytny systém smerujuci
dopredu nepouzivajte na ziadnom
sedadle, ak je hmotnost’ dietat’a nizSia
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ako 13 kg alebo ak je vyska dietata
mensia ako 76 cm ani do veku 15
mesiacov.

Vhodné su detské zachytné systémy,
ktoré su v sulade s platnymi nariadeniami
UN ECE. Povinné pouzivanie detskych
zachytnych systémov si overte v
miestnych pravnych predpisoch.
Nasledujuce detské zachytné systémy su
odporucané pre nasledujuce hmotnostné
triedy:

® Rémer Baby-Safe 3 i-Size
Velkost: 40 — 83 cm
Vek: od narodenia po vek 15 mesiacov
Hmotnost": do 13 kg
Odporuca sa s prislusnou zakladnou
ISOFIX.
Vhodné iba na inStalaciu otocenu proti
smeru jazdy.

® Romer TriFix 2 i-Size
Velkost: 76 — 105 cm
Vek: od 15 mesiacov do 4 rokov
Hmotnost: od 9 do 22 kg
Namontované s uchyteniami ISOFIX a
hornym popruhom.
Vhodné iba na instalaciu v smere
jazdy.

® Romer Kidfix i-Size
Velkost: 100 — 150 cm
Vek: od 3,5 do 12 rokov
Hmotnost”: od 15 do 36 kg

S uchyteniami alebo bez uchyteni
ISOFIX

Diet’a je zaistené pomocou
bezpeénostného pasu.

Zakupené v Stellantis & You, predaj a
sluzby.

Odporucame pouzivat’ detsku sedacku
s operadliom.

Ak sa odstrani operadlo pre dieta

s vySkou nad 138 cm, musi sa
odstranit’ aj prisluSny ochranny systém
priputania.

Uistite sa, ze inStalovany detsky zachytny
systém je kompatibilny s typom vozidla.
Detska sedacka v prednej Casti: Nastavte
predné sedadlo spolujazdca do najvyssej
a najzadnej$ej pozdiznej polohy s
narovnanym operadlom.

Detska sedacka v zadnej Casti: Posurite
predné sedadlo dopredu a vyrovnajte
operadlo tak, aby sa nohy dietata v
detskej sedacke smerujucej dopredu
alebo dozadu nedotykali predného
sedadla.

Ak si detsky zachytny systém a opierka
hlavy sedadla vo vozidle vzajomne
brania, upravte alebo odstrarite opierku
hlavy daného sedadla.

Pri inStalacii prisluSnych detskych
zachytnych systémov do vozidla
postupuijte podia pokynov vyrobcu
detského zachytného systému.

V pripade polouniverzalnych detskych
zachytnych systémov alebo systémov
uréenych pre konkrétne vozidlo (ISOFIX
alebo pasovy detsky zachytny systém) si
pozrite zoznam vozidiel v pouzivatelske;
prirucke k detskému zachytnému
systému.

Uistite sa, Zze miesto montaze detského
zachytného systému vo vozidle je
spravne, pozrite si nasledujticu tabuiku.
Dovoite detom nastupovat a vystupovat’
len na strane, ktora je na opacnej strane
premavky.

Ak detsky zachytny systém

prave nepouzivate, zaistite sedacku
bezpecnostnym pasom alebo ju
vytiahnite z vozidla.

Poznamka

Na detsky zachytny systém ni¢
nepripeviujte ani ho nezakryvajte inym
materialom. Detsky zachytny systém, v
ktorom sedelo pri nehode dieta, musite
vymenit'.
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Miesta Pre Instalaciu Detskych Zachytnych Systémov
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Legenda

. Sedadlo, na ktorom je zakazané instalovat’ detsku sedacku.

OFF\ Vypnutyairbag predného spolujazdca.
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Zapnuty airbag predného spolujazdca.

Sedadlo vo vozidle vhodné na inStalaciu detskej sedacky upevnenej pomocou bezpecnostného pasu a univerzalne
schvalenej sedacky ,oto&enej proti smeru jazdy* alebo ,otoéenej v smere jazdy“ (U) pre skupiny 0, 0+, 1, 2 alebo 3
alebo urcené pre deti vysky 40 az 150 cm.

Sedadlo vo vozidle vhodné na instalaciu detskej sedacky upevnenej pomocou bezpeénostného pasu a univerzalne
schvélenej sedacky otoéenej ,v smere jazdy* (UF) pre skupiny 1, 2 a 3 alebo uréené pre deti vysky 76 az 150 cm.

Sedadlo schvalené na nainstalovanie detskej sedacky typu i-Size.
Sedadlo schvalené na nainstalovanie detskej sedacky ,otoSenej v smere jazdy“ i-Size.
Sedadlo vo vozidle nevhodné na inStalaciu detskej sedacky s podperou.

Pritomnost’ kotviaceho bodu pre horny popruh na zadnej strane operadla, vdaka Comu je povolené upevnit’ univerzalnu
detskd sedacku ISOFIX.

Pritomnost’ kotviaceho bodu typu TOP TETHER (Horny popruh) na zadnej strane operadla, vdaka ¢omu je povolené
inStalovat’ univerzalnu detsku sedacku ISOFIX oto¢enu ,v smere jazdy*.

Detska sedacka ISOFIX otocena ,chrbtom k smeru jazdy*:
® R1: detska sedacka ISOFIX pre dojéa

® R2: detské sedacka ISOFIX s men$ou velkostou.

® R3: detska sedacka ISOFIX pre vyssie velkosti.
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& Detska sedacka ISOFIX otocena ,v smere jazdy*:
® F2X: detska sedacka ISOFIX pre batolata.
® F2: detska sedacka ISOFIX so znizenou vyskou.

® [3: detska sedacka ISOFIX s plnou vySkou.

fe Zvy3ena detska sedacka s pouzitim bezpecnostnych pasov alebo uchytenim ISOFIX.
® B2: vyvySena sedacka so znizenou Sirkou.

® B3: vyvy3ena sedacka s plnou Sirkou.

Sedadlo, na ktorom je zakazané instalovat’ detsku sedacku ISOFJX.
Informacie o Uprave nastavenia sedadiel najdete v suhrnnej tabulke ,InStalacia univerzalnych detskych sedaciek, detskych
sedaciek ISOFIX a i-Size“.

Sedadlo schvalené na nainstalovanie detskej sedacky typu ISOFIX.

ISOFIX

Detska sedacka ISOFIX typu ,detskej vanicky*:
e | )

® |1: otocenie dolava.

® | 2: otoCenie doprava.

V stlade s nariadeniami EU su v tejto tabulke uvedené moznosti intalacie detskych sedadiek zaistenych pomocou bezpeénostného
pasu a univerzalne schvalenych detskych sedaciek (a), ako aj najvacsich detskych sedaciek ISOFIX a i-Size na sedadlach vo vozidle
vybavenych kotviacimi bodmi ISOFIX.

Ano : Vhodné na pripevnenie detského zachytného systému urcenej kategorie.

Nie : Nevhodné na pripevnenie detského zachytného systému urcenej kategorie.

Tabulka s prehiadom na instalaciu univerzalnych detskych sedaciek, sedaciek ISOFIX a i-Size.
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Cisla sedadiel

Predné sedadla ®

Zadné sedadla ®), 2. rad

1 2 3 4 5

Celny airbag predného spolujazdca Deaktivovany  Zapnuty ,ON*®
LOFF* () (d)

Sedadlo kompatibilné s univerzalnou @ detskou nie ano @ (M) nie ano ano () ano
sedackou oto&enou proti smeru jazdy ©)
Sedadlo kompatibilné s univerzalnou @ detskou nie ano @ () ano ano () ano
sedackou oto&enou v smere jazdy ()
Umiestnenie kompatibilné s detskou sedackou nie nie® / ano® nie ano nie ano
i-Size oto&enou proti smeru jazdy
Umiestnenie kompatibilné s detskou sedackou nie nie® / ano® ano nie ano
i-Size oto€enou v smere jazdy
Umiestnenie kompatibilné s hacikom typu TOP nie nie® / ano® ano nie ano
TETHER (Horny popruh)
Typ detskej sedacky ,Carrycot® (L1/L2) nie nie nie nie nie
Detska sedacka ISOFIX ,otoena proti smeru nie nie) / R3(M)k) nie R3 nie R3
jazdy“ (R1/R2/R3)
Detska sedacka ISOFIX ,otoéena v smere jaz- nie niel) / F3(h)k) F3 nie F3
dy“ (F1/F2X/F3)
,VyvySena“ detska sedacka (B2/B3) (M nie B3M)(k) B3 B3®M0) B3

(&) Univerzalna detska sedacka: detska sedacka, ktord mozno inStalovat’ do vSetkych vozidiel pomocou bezpecnostného pasu.
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(b)
(©

(d)

(e)

®

(@)
(h)
@i
)
(k)
o

(m)

V zavislosti od verzie si najskor preStudujte legislativu platnu vo vasej krajine a az potom prevazajte dieta na tomto sedadle.

Ak chcete na tomto sedadle nainstalovat’ detsku sedacku otoCenu ,proti smeru jazdy“, musi byt deaktivovany airbag
spolujazdca (,OFF").

Ak je na tomto mieste vo vozidle zapnuty airbag ,ON“ predného spolujazdca, je povolené nainstalovat na fiom iba detsku
sedacku otocenu ,v smere jazdy“.

Pre univerzalnu detsku sedacku ,otoenu proti smeru jazdy“ a/alebo ,v smere jazdy“ (U) v skupinach 0, 0+, 1, 2 alebo 3 alebo
uréenu pre deti vySky 40 az 150 cm.

Pre univerzalnu detsku sedacku ,otoentd v smere jazdy* (UF) v skupinach 1, 2 alebo 3, alebo uréenu iba pre deti vysky 76 az
150 cm.

Sedadlo s nastavenim vySky nastavte do polohy maximalnej vysky.

Nastavte sedadlo predného spolujazdca do polohy Uplne vzadu v pozdiznom smere.

Detska sedacka s podperou sa nikdy nesmie inStalovat’ na stredové sedadlo spolujazdca vzadu.
Sedadlo, ktoré nie je vybavené uchyteniami spifiajticimi $tandard ISOFIX.

Sedadlo vybavené uchyteniami spifiajticimi $tandard ISOFIX.

Ak je na tychto sedadlach nainstalovany detsky zachytny systém, nastavte opierku hlavy sedadla do maximalnej vySky alebo
opierku v pripade potreby vyberte.

Na zadné sedadla nie je mozné inStalovat’ 3 vyvySené detské sedacky sucasne.

Predpisy:

® Sedadlo kompatibilné so systémom i-Size je kompatibilné aj so systémami R1, R2 a F2X, F2 B2.

® Sedadlo kompatibilné so systémom R3 je kompatibilné aj so systémami R1 a R2.

® Sedadlo kompatibilné so systémom R2 je kompatibilné aj so systémom R1.

® Sedadlo kompatibilné so systémom F3 je kompatibilné aj so systémami F2X a F2.

® Sedadlo kompatibilné so systémom B3 je kompatibilné aj so systémom B2.
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Volant a ovladacie prvky

Nastavenie Volantu

® Ked vozidlo stoji, odistite volant
potiahnutim ovladaca.

® Nastavte vysku a hibku volantu, aby
ste ho prispOsobili vasej polohe za
volantom pocas jazdy.

® Stlacenim ovladaca volant zaistite.

/\ Varovanie

Z bezpecnostnych dévodov sa tieto
nastavenia smu vykonavat’ len v
zastavenom vozidle.

Tip:
Informacie o jazde a infotainment su k

dispozicii na 10 a 16 palcovej obrazovke.

Informacie z pristrojového panela sa
zobrazuju nad volantom, aby sa zvysila
bezpecnost’ a pohodlie pocas jazdy.
Vysku volantu nastavte tak, aby nebranil
vyhiadu na pristrojovy panel.

Vyhrievany Volant

V chladnom pocasi tato funkcia vyhrieva
kruhovu Cast volantu.

Funkciu je mozné aktivovat, ak je
vonkajSia teplota nizSia ako 20 °C.

V aplikacii dotykového displeja
Climate (Regulacia teploty) vyberte kartu
Seats and Steering Wheel (Sedadla a
volant).

Stlatenim @ aktivujete/deaktivujete
funkciu.
Pri vypnuti motora sa funkcia ulozi do
pamate.

Ovladacie Prvky Na Volante

Niektoré asistencné systémy vodica,
informacny systém a pripojeny mobilny
telefon je mozné ovladat’ ovladacimi
prvkami na volante.

Pokrocilé asistencné systémy pre vodic¢a
=stranu145

Informacny systém =stranu92
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Klakson

Startovanie motora

Stlacte brzdovy pedal a stlacte tlacidlo
Start/Stop.

Zapalovanie v reZime napéjania bez
nastartovania motora

Stlacte tlacidlo Start/Stop bez toho, aby
ste zosliapli brzdovy pedal. Kontrolky sa
rozsvietia a vacsina elektrickych funkcii
funguje.

Vypnutie motora a zapalovania

Kratko stlacte Start/Stop v kazdom z
rezimov alebo ked bezi motor a vozidlo
stoji. Niektoré funkcie zostanu aktivne,
pokym neotvorite dvere vodica.

Opustenie vozidla

/\ Varovanie

Vozidlo opustajte len s vypnutym
pohonnym systémom, zatiahnutou
parkovacou brzdou a v zavislosti
od prevodovky zaradenym prvym
prevodovym stupnom alebo P.

Parkovanie

/\ Varovanie

Neodparkujte vozidlo na lahko zapalny

povrch. Vysoka teplota vyfukového

systému mébze spdsobit’ zapalenie
povrchu.
® Aktivujte parkovaciu brzdu.

® Ak je vozidlo na vodorovnom povrchu
alebo na svahu smerom nahor,
zaradte prvy prevodovy stupen alebo
stlate P. Na svahu smerom hore
natocte predné kolesa smerom od
obrubnika.

® Ak je vozidlo na svahu smerom
nadol, zaradte spiatoCku alebo
stlacte P. Natocte predné kolesa
smerom k obrubniku.

® Zatvorte okna.
® \/ypnite motor.

® \/ypnite zapalovanie tlagidlom
napajania. V zavislosti od verzie
otocte volantom, kym sa zamok
riadenia nezaisti.

Zamok volantu

V zavislosti od verzie sa zamok volantu
aktivuje automaticky v nasledujucich
pripadoch:

® vozidlo stoji.
® sa vyplo zapalovanie.

Ak chcete uvoinit zamok volantu, otvorte
a zatvorte dvere vodiCa a zapnite



44 Oboznamenie sa s vozidlom

zapalovanie alebo priamo nastartujte
motor.

/\ Varovanie

Ak je vybity akumulator, vozidlo

sa nesmie odt'ahovat’ ani Startovat’
vleéenim, pretoze zamok volantu nie je
mozné odistit’.

Stierace a ostrekovac
¢elného skla

Poznamka

Ked je packa stieracov v polohe AUTO
alebo INT, 1 alebo 2 a zapaTovanie je
zapnuté, po viac ako jednej minute: Ak
je vonkajsia teplota nizSia ako +3 °C,
stiera¢ ¢elného skla sa aktivuje len pri
rychlosti nad 10 km/h. Ked je vonkajsia
teplota vy$Sia ako +3 °C, stiera¢ ¢elného
skla sa aktivuje okamzite.

Poznamka

V polohe 1 alebo 2 sa frekvencia
stierania automaticky znizi pri rychlosti
nizSej ako 5 km/h a pévodna frekvencia
stierania sa obnovi pri rychlosti nad 10
km/h.

Stierace ¢elného okna s
nastavitelnou frekvenciou stierania

: rychle stieranie

: pomalé stieranie

2
1
E : stieranie v prerusovanom rezime
0

: vypnuté
x1 :jeden stieraci cyklus

Nepouzivajte v pripade, ze je na ¢elnom
okne namraza.

V umyvackach automobilov ich vypnite.
Ak chcete aktivovat rezim stierania v
preruSovanom rezime pri dalSom zapnuti
zapalovania, stladte padku smerom dolu
do polohy OFF a spat' na INT.

Frekvencia stierania

Packa stieracov je v polohe INT,
frekvencia stierania zavisi od rychlosti
vozidla.

Stierage ¢elného okna s dazdovym
senzorom

2 : rychle stieranie

1 : pomalé stieranie

AUTO : automatické stieranie s
dazdovym senzorom

0 : vypnuté
x1 : jeden stieraci cyklus

V polohe AUTO dazdovy senzor snima
mnozstvo vody na ¢elnom skle a
automaticky reguluje frekvenciu stierania.
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Ak je zapalovanie vypnuté, rezim
automatického stierania sa deaktivuje.
Ak chcete aktivovat' rezim automatického
stierania pri dalSom zapnuti zapalovania,
stlacte packu smerom dolu do polohy
OFF a spat na AUTO.

Nepouzivajte v pripade, Ze je na ¢elnom
okne namraza.

V umyvackach automobilov ich vypnite.

Nastaviteina citlivost daZdového senzora

Packa stieraCov je v polohe AUTO.
V polohe AUTO dazdovy senzor snima
mnozstvo vody na ¢elnom skle a

automaticky reguluje frekvenciu stierania.

Citlivost’ mozno nastavit' spinaom na
packe. Stlacenim nahor zvyste citlivost' a
stlaGenim nadol citlivost’ znizte.

Uistite sa, ze senzor nie je blokovany
=stranul4 .

Kontrolka =>stranu116 .

Ostrekovac ¢elného okna

Potiahnite packu. Kvapalina ostrekovaca
sa rozstriekne na ¢elné okno a stiera¢
urobi niekoiko zotreti.

Kvapalina ostrekovacov =stranu204 .

Stierad a ostrekovac
zadného okna

Stiera¢ zadného okna

0 : vypnuté

: preruSované stieranie

: ostrekovanie skla

Nepouzivajte, ak je zadné okno
zamrznuté alebo ak sa pouziva nosi¢
bicyklov. V umyvackach automobilov
ich vypnite. Stiera¢ zadného okna sa
automaticky zapne, ak su zapnuté
stieraCe Celného okna a zaradite
spiatocku.



46 Oboznamenie sa s vozidlom

Ostrekovac zadného okna

Vyberte .

Kvapalina ostrekovaca sa rozstrekuje na
zadné okno a zadnu kameru a stierac
sa bude pohybovat, kym bude vybrana

moznost’ .

Umyvanie. Kvapalina=stranu204

Vonkajsie osvetlenie
vozidla

Hlavné osvetlenie

Prepina€ Svetiel

/\ Varovanie

Nepozerajte sa priamo do svetlometov
LED. Mohlo by vam to poskodit’ zrak.

Otocte spinaCom svetiel:
B parkovacie svetla

AUTO automatické ovladanie svetiel
bude automaticky prepinat’
medzi svetlami pre jazdu cez
den a svetlometmi

D stretavacie svetla/diaikové
svetla

n

Kontrolka =>stranu78 .

Zadné Svetla

Koncové svetla sa rozsvietia spolu so
stretavacimi svetlami a svetlami pre
jazdu cez den.

Automatické Ovladanie Svetiel

Ak je zapnuta funkcia automatického
ovladania osvetlenia, systém bude
prepinat medzi svetlami pre jazdu
cez den a stretavacimi svetlometmi
na zaklade vonkajsich svetelnych
podmienok a informacii ziskanych zo
systému stieracov.

Aktivacia automatickych svetlometov

Prepnite spina¢ do polohy: AUTO
V pripade zlej viditelnosti sa zapn
stretavacie svetla.

Svetlomety sa navy$e zapnu, ak sa
aktivuju stieraCe ¢elného okna na
niekolko stieracich cyklov.
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Dialkové Svetla

=D AuTO -
-

— df €»
A4

Potiahnutim packy za zarazku mozete
prepinat’ medzi stretavacimi a dialkovymi
svetlami.

V) ™ i, il > ot
Prispdsobenie vysky svetlometov
zat'aZeniu vozidla, aby sa zabranilo

oslfiovaniu: otocte koliesko do Zelanej

polohy.

MHEV/PHEV

0 obsadené sedadlo
vodi¢a

1 vSetky sedadla ob-
sadené

2 vSetky sedadla ob-
sadené a je na-
klad v batozino-
vom priestore

3 sedadlo vodi¢a ob-
sadené a je na-
klad v batozino-
vom priestore

BEV

0 obsadené sedadlo

vodi¢a

vSetky sedadla ob-
sadené

vSetky sedadla ob-
sadené a je na-
klad v batozino-
vom priestore

2 sedadlo vodic¢a ob-
sadené a je na-
klad v batozino-
vom priestore

Svetlomety Pri Jazde Do
Zahranicia

Pocas jazdy v krajinach s premavkou
na opacne;j strane svetlomety nie je
potrebné nastavovat'.

Svetla Pre Jazdu Cez Den

Svetla pre jazdu cez def zvySuju
viditelnost’ vozidla za denného svetla
=stranu46 .

Svetelny Klaksén

=D AuTO -
-

— 0f €»
v
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Potviahnutl’m do bodu odporu aktivujte
dialkové svetla.

Vystrazné Svetla

Ovladaju sa stlacenim tlacidla.

Pri nidzovom brzdeni sa v zavislosti
od intenzity spomalenia automaticky
rozsvietia vystrazné svetla. Ked sa
vozidlo za¢ne opat’ pohybovat’, treba
rucne deaktivovat’ vystrazné svetla.

Smerové Svetla

nahor

: pravé smerové svetlo

nadol : lavé smerové svetlo

Bod odporu mozno pocitit’ pri posunuti
packy smeroviek.

Ked sa packa smeroviek presunie za bod
odporu, aktivuje sa nepretrzité blikanie.
Blikanie sa deaktivuje, ked sa volant
pohne do opacnej strany alebo sa packa
smeroviek manualne prepne spat’ do
neutralnej polohy. Po 20 sekundach sa
hlasitost’ zvukového signalu zvysi, ak je
rychlost’ vozidla vySSia ako 80 km/h.
Docasné blikanie aktivujete podrzanim
packy smeroviek tesne pred bodom
odporu. Smerovky budu blikat', kym sa
packa smeroviek neuvolini.

Ak chcete aktivovat' tri bliknutia, kratko
tuknite do packy smeroviek za bod
odporu.

Zadné Svetla Do Hmly

Stlacenim spinaca nahor zapnete zadné
hmlové svetlo.

Stla¢enim spina¢a nadol zadné hmlové
svetlo vypnete.

Svetlomety Intelli-Lux HD

Systém svetlometov Intelli-Lux HD
obsahuje rézne diody LED v kazdom
svetlomete, vdaka Comu je mozné
ovladat’ funkcie adaptivnych prednych
svetlometov.

Distribucia a intenzita svetla sa aktivuje
réznymi spésobmi v zavislosti od
svetelnych podmienok, typu cesty a
jazdnych situacii. Vozidlo automaticky
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prispdsobuje svetlomety situacii, aby

sa zaistil optimalny svetelny vykon pre
vodica.

Adaptivne predné svetlomety a
svetlomety Intelli-Lux HD mozno
deaktivovat’ alebo aktivovat’ na
informacnom displeji a vypnutim alebo
zapnutim automatického ovladania
svetiel.

Informacny displej =stranu72
Nasledujuce funkcie su k dispozicii, ak je
aktivované adaptivne predné osvetlenie
na informacnom displeji a spinac svetiel
je v polohe AUTO.

Osvetlenie chodcov

Aktivuje sa automaticky, ked' sa vozidlo
zacne pohybovat, az do rychlosti 25

km/h. Ugelom tohto osvetlenia je zlepsit
viditelnost’ chodcov po stranach vozidla.

Osvetlenie pre jazdu mestom

Aktivuje sa automaticky pri rychlosti
vysSej ako 25 km/h a deaktivuje sa
po niekolkych sekundach pri rychlosti
vysSej ako 50 km/h. Svetlo je Siroke,
aby ste dokazali lepSie rozpoznat’
nebezpecenstva na ceste, napriklad
chodcov alebo krizovatky.

Osvetlenie pre jazdu po dialnici
Osvetlenie stretavacimi svetlometmi je

prispdsobené vyssej rychlosti na diainici.

Osvetlenie pre jazdu mimo mesta

Aktivuje sa automaticky po kratkej
pauze pri rychlosti vy$Sej ako 50 km/h

pocas jazdy mimo mesta. Prispdsobi sa
osvetlenie aktualneho jazdného pruhu
a bocnej strany vozovky. Protiiduce a
predbiehajlce vozidla neoslepi.

Osvetlenie pri nepriaznivom pocasi

Aktivuje sa automaticky po splneni
nasledujucich podmienok:

® rychlost’ vozidla je v rozmedzi od 0
km/h do 70 km/h,

® zadné hmlové svetlo je vypnuté,

e stieraCe Celného skla su aktivované
dlhSie ako dve minuty.

Svetlo je rozSirené, aby lepSie
rozoznavalo znacenie jazdnych pruhov,
a stretavacie svetla su timené, aby
neoslnovali protiiduce vozidla.

Rezim hmly

Aktivuje sa automaticky po zapnuti
zadného hmlového svetla. Tento rezim
sluzi nato, aby vodi¢ lepSie videl v
hmlistom pocasi.
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Osvetlenie zakrut

Aktivuje sa pri rychlosti pribl. 40 km/h
pri odbocovani. V zavislosti od uhla
natoCenia riadenia a smerovych svetiel
sa aktivuje konkrétna funkcia LED
osvetlenia, ktoré osvetli smer jazdy.

Svetla prispésobujlice sa zakrutam

Neoslfiujice dialkové svetla

/\ Varovanie

Funkcia neosliiujucich dialkovych
svetiel mbze oslnit’ ostatnych vodicov,
ked sa vozidlo pouziva v krajinach s
premavkou na opacnej strane, napr.
vozidlo s riadenim vpravo, ktoré sa
pouziva v krajine kde sa jazdi vpravo.
Funkciu neosliiujucich dialkovych
svetiel vzdy vypnite, ked jazdite vo
vysSie uvedenych krajinach.

Tato funkcia umoziuje pouzivat’ dialkové
svetla ako hlavné pri jazde v tmavom
prostredi.

V zavislosti od uhla a rychlosti sa
dodatoc¢ne aktivuju urcité svetla LED, ¢im
sa zlep$i osvetlenie v zakrutach. Tato
funkcia sa aktivuje pri rychlosti do pribl.
70 km/h.

Tvar svetelného li¢a sa dynamicky

meni v zavislosti od podmienok jazdy.
Zaruci sa tym najlepSia mozna distribucia
osvetlenia bez osvetlenia ostatnych
Ucastnikov cestnej premavky.
Neoslfiujlce dialkové svetla sa
automaticky aktivuju pri rychlosti vy$se;j
ako 45 km/h. Vypnu sa pri rychlosti

nizSej ako 35 km/h, ale zostavaju v
pohotovostnom rezime.
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Pri vstupe do osvetleného priestoru
svetelné segmenty postupne zhasinaju z
vonkaj$ej strany dovnutra a prepinaju sa
na stretavacie svetla.

Pri vychode z osvetlenej plochy svetelné
segmenty postupne zhasinaju zvnutra
von a prepinajl sa na dialkové svetla, pri
jazde v tuneli aj mimo neho a v zavislosti
od dopravnych podmienok.

ReZim dialnice

Aktivuje sa automaticky s pouzitim
neosliiujtcich dialkovych svetiel a ked
systém deteguije jazdu na diainici.
Osvetlenie je prisposobené tak, aby
neoslfiovalo protiiduce vozidla, ktoré
mdbzu byt CiastoCne zakryté za
oddelovacimi konstrukciami na cestach.

Systém zabranujuci oslneniu z
dopravnych znadiek

Aktivuje sa automaticky spolu s
neoslfujucimi dialkovymi svetlami. ,
Tento rezim slUzi na zniZenie oslnenia z
dopravnych znaciek.

Porucha systému svetlometov LED
Ked' systém zisti poruchu systému
svetlometov LED, vyberie predvolenu
polohu, aby sa zabranilo oslneniu

protiiducich vozidiel. Na pristrojovom
paneli sa zobrazi vystrazna sprava.

Ak sa porucha stale zobrazuje aj pri
nasledujlicom zapnuti kii¢a zapalovania,
obrat'te sa na kvalifikovany servis.

Parkovacie Svetla Na Jednej
Strane

Ak je vozidlo zaparkované, je mozné
aktivovat’ parkovacie svetla na jednej
strane:

1. Vypnite zapalovanie.

2. Presunte packu Uplne nahor (prave
parkovacie svetla) alebo nadol (lavé
parkovacie svetla).

Je potvrdené zvukovym signalom
a kontrolkou prislu§ného smerového
svetla.
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Zahmlené presvetiovacie kryty
svetiel

Vnutorna strana presvetiovacich krytov
sa mbze za zlého, vlhkého a chladného
pocasia, v hustom dazdi alebo po
umyti vozidla zahmlit. Zahmlenie rychlo
samo zmizne. Urychlite to zapnutim
svetlometov.

Osvetlenie interiéru

Vnutorné Osvetlenie Vozidla

V zavislosti od verzie stlatenim alebo
dotykom tlacidla aktivujte prislusné
vnutorné osvetlenie vozidla.

Predné vnutorné osvetlenie vozidla

Zadné stropné svetla

Osvetlenie Pristrojovej Dosky
Jas nasledujucich svetiel je mozné

upravit' v aplikacii nastaveni na
informacnom displeji, ked je rozsvietené
vonkajSie osvetlenie:

® osvetlenie pristrojovej dosky
® |nformacny displej
® rozsvietené spinace a ovladacie prvky

VonkajsSie svetla je mozné nastavit,
ked sa automaticky aktivuju (signalizuje

zelena kontrolka na pristrojovom paneli).

Ak sa pocas jazdy cez den manualne
aktivuju vonkajsie svetla, funkcia
nastavenia jasu sa deaktivuje.

Osvetlenie

Osvetlenie Stredovej Konzoly

Bodové svetlo integrované v stropnej
konzole osvetli po zapnuti svetlometov
stredovu konzolu.

Osvetlenie Vstupu

Uvitacie osvetlenie

Pri odomknuti vozidla pomocou
radiového dialkového ovladada sa na
kratku dobu zapnu niektoré alebo vsetky
nasledujuce svetla:

® svetlomety

® osvetlenie interiéru
® smerove svetla

® obrysové svetla

Svetla sa vypnu hned po zapnuti
zapalovania.
Funkciu mozno aktivovat' alebo

deaktivovat’ v aplikacii nastaveni na
informacnom displeji.

Ak sa otvoria dvere vodi¢a, navySe sa
rozsvietia nasledujuce svetla:

® osvetlenie niektorych spinacov
® pristrojovy panel

® syetla na dverach
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Osvetlenie Pre Vystupenie Z
Vozidla

Po vypnuti zapalovania sa zapnu
nasledujuce svetla:

® svetlomety
® osvetlenie interiéru
® osvetlenie stredovej konzoly

Po urcitom Case sa automaticky vypnu.
Funkciu mozno aktivovat' alebo

deaktivovat' v aplikacii nastaveni na
informacnom displeiji.

Svetelna Lokalizacia Vozidla

Tato funkcia vam umozni lokalizovat’
vozidlo pomocou dialkového ovladaca,
napr. pri nedostatoénom osvetleni.

Po stlaceni ﬁ na dialkovom ovladadi sa
prehra animacia.

Ochrana Proti Vybitiu
Akumulatora

Aby sa zabranilo vybitiu akumulatora
vozidla, ked je zapalovanie vypnuté,
niektoré vnutorné svetla sa po urcitom
Case automaticky vypnu.

Stresné okno

/\ Varovanie

Pri pouzivani streSného okna

budte opatrni. Hrozi nebezpecenstvo
zranenia, obzvlast’ detom. Davajte
pozor najma na pohybujuce sa ¢asti.
Vzdy sa presvedcte, zZe ich pohybu ni¢
nebrani.

Varovanie

Ak je namontovany stresny nosic,
nepouzivajte streSné okno. Na pohyblivé
Casti streSného okna neukladajte tazky
naklad.

Pre pouzivanie stredného okna zapnite
zapalovanie.

: Ovladanie zatemnovacej clony
streSného okna

&> - Ovladanie streSného okna

Otvorenie a zatvorenie

® Ak chcete otvorit’ streSné okno alebo
zatemnovaciu clonu, pouzite Cast’
tlaCidla nachadzajucu sa vzadu.

® Ak chcete zatvorit’ streSné okno alebo
zatemnovaciu clonu, pouzite ¢ast’
tlaCidla nachadzajucu sa vpredu.

Obsluha tlacidiel

® Ak tlaCidlo zatlacite az za jeho bod
odporu, priamo otvorite alebo zatvorite
streSné okno sa alebo zatemnovaciu
clonu.

® Opatovnym stlaCenim tlacidla sa
zastavi aktualny pohyb.

® Ak drzite tlacidlo stlacené (bez
prekrogenia bodu odporu), po uvoineni
tlacidla sa pohyb stre$ného okna alebo
zatemnovacej clony zastavi.

® Ked je streSné okno zatvorené:
jednym stlacenim bez prekrocenia
bodu odporu sa okno vyklopi (zadna
Cast’ je zdvihnuta).
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VSeobecné rady
Bezpecnostna funkcia

Ked' stre$né okno pocas automatického
zatvarania narazi na odpor, jeho pohyb
sa ihned zastavi a okno sa opéat’ otvori.

Vyradenie bezpecnostnej funkcie

V pripade problémov so zatvaranim,
napriklad pri namraze, stlaéte a podrzte

<9, Stredné okno sa zatvori s vypnutou
bezpecnostnou funlsciou. Ak chcete
zastavit’ pohyb, uvolnite spinac.

Ovladanie streSného okna zvonka

Stresné okno je mozné zatvorit' zvonka
na dialku.

Inicializacia streSného okna

Ak nie je mozna automaticka prevadzka

streSného okna, je potrebné stresné okno

inicializovat”

1. Zapnite zapalovanie.

2. Pre uplné zatvorenie streSného okna
stlacte a podrzte ),
Po Uplnom zatvoreni sa vykona
kratky pohyb otvarania a zatvarania.

3. Uvolnite = jednu sekundu a2 po
skonceni tohto pohybu.

Vnutorné ulozné priestory

Ulozné Priestory

/\ Varovanie

Do uloznych priestorov neukladajte
tazké alebo ostré predmety.

Ak chcete stre$né okno zatvorit, podrzte

8 dihzie ako dve sekundy. Uvoinenim
tlacidla sa pohyb zastavi.

Prirucéna skrinka

Ak je vozidlo v pohybe, priruéna skrinka
musi byt uzavreta.

Odkladaci priestor v stredovej
konzole

V stredovej konzole sa nachadza velky
odkladaci priestor s vyberateinym kosom.
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V zavislosti od verzie su na zadnej strane
stredovej konzoly umiestnené dalSie
odkladacie priecinky.

Ulozny priestor na induk&né nabijanie

a USB zasuvky sa nachadzaju pod
pristrojovym panelom. Na vnutornej
strane pravého veka sa nachadza svorka
na uloZenie plastovych kariet a drziak na
pera.

V zavislosti od verzie méze mat’ Ulozny
priestor posuvny kryt a priechodku na
kable, ¢o umoznuje pristup k tloznému
priestoru v stredovej konzole v druhom
rade sedadiel.

Posurite kryt dopredu.

Indukéné nabijanie =stranu68

Z&suvka USB=stranu70

Odkladaci priestor na dverach
Odkladaci priestor sa nachadza v
prednych a zadnych paneloch dveri.

Vrecka v operadlach

V operadlach prednych sedadiel na
zadnej strane sa nachadzaju vrecka
urcené pre cestujucich v druhom rade
sedadiel. V zavislosti od verzie mbéze byt
k dispozicii dalie vrecko v hornej Casti
sedadla.

Kryt zadného uloZzného priestoru
podlahy

Zdvihnite kryt vo vybrani, aby ste ziskali
pristup k nidzovému vybaveniu pre
pripad poruchy.

V zavislosti od verzie obsahuje:

® vystrazny trojuholnik,

® supravu na do€asnu opravu
pneumatiky s naradim,

® rezervné koleso s naradim,

® Kable na nabijanie trakénej batérie
(elektromobil).

Poznamka

Na Tavej strane batoZinového priestoru
sa nachadza gumovy remienok, ktory
pomaha zabezpecit' predmety pocas
prepravy.

Suprava na opravu pneumatik
=stranu188 .
Rezervné koleso =stranu186 .

Dvojita podlaha nakladného priestoru
Dvojitu podlahu nakladného priestoru je

mozné vlozit' do batozinového priestoru v
dvoch polohach:

® dolna poloha nad zadnym krytom
ulozného priestoru v podlahe

® horna poloha prepojena s uchytnou
rukovat'ou v oblozeni zadného panela
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Podlahu nakladného priestoru odstranite
tak, Ze ju stlatenim rukovati odomknete a
pomocou rukovati ju zdvihnete nahor.
Ak je montovana v hornej polohe,
priestor medzi podlahou nakladného
priestoru a kryt priestoru pre rezervné
koleso mdzete pouzit’ ako Ulozny
priestor.

Pri tejto polohe ak st operadla zadného
sedadla sklopené dopredu, vznikne
takmer rovna ulozna plocha.

V hornej polohe dokaze dvojita podlaha
nakladného priestoru uniest naklad

s maximalnou hmotnostou 100 kg.

V dolnej polohe je dvojita podlaha
nakladného priestoru schopna uniest’
maximalne povolené zat'azenie.

Drziaky Napojov

Drziaky napojov su umiestnené v
stredovej konzole medzi prednymi
sedadlami.

Ak chcete nastavit’ polohu drziaka
napojov, uchopte posuvny prvok a
palcom stlacte stredové tlacidlo az na
doraz.

Drziaky napojov vzadu su umiestnené
v laktovej opierke medzi sedadlami.
Sklopte laktovu opierku.

Pripinacie Oka

Pripinacie oka oka su urCené pre
zaistenie predmetov proti kizaniu, napr.
pomocou putacich popruhov alebo siete
na batozinu.
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Bezpecnostna Siet’

Bezpecnostnu siet' mozete namontovat’
za zadné sedadla alebo, ak su sklopené
operadla zadnych sedadiel, za predné
sedadla. Za bezpecnostnou siet'ou
nesmiete prevazat' ziadne osoby.

Montaz
Za zadnymi sedadlami

Odstrante roletu.
Kryt nakladového priestoru = stranu60

® Montazne otvory sa nachadzaju
na oboch stranach ramu strechy
nad zadnymi sedadlami: zaveste a
zachyt'te tyC siete na jednej strane,
stlaCte ty¢ a zaveste ju a zachytte na
strane druhej.

® Pripevnite haky popruhov
bezpecnostnej siete o pripinacie oka
za zadnymi sedadlami.

® Napnite oba popruhy tak, Ze potiahnete
za volné konce.

® Operadla zadnych sedadiel musia byt
zdvihnuté.

Za prednymi sedadlami

® Zatlacte nadol opierky hlavy a sklopte
operadla zadnych sedadiel.

Batozinovy priestor = stranu60

® Zasunte haciky popruhov
bezpecnostnej siete do praciek na
zadnej strane zadnych operadiel.

® Napnite oba popruhy tak, Ze potiahnete
za volné konce.

Vystrazny Trojuholnik
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Vystrazny trojuholnik ulozte do priestoru
v zadnej Casti dveri batozinového
priestoru a zaistite ho upevnenim na
suchy zips Velcro®.

Lekarnicka
V zavislosti od verzie moéze byt

lekarni¢ka ulozena v batozinovom
priestore.

Informacie O Nakladani

/\ Varovanie

Vzdy sa uistite, Ze naklad vozidla je
bezpecne ulozeny.

V opacnom pripade by predmety mohli
lietat’ vo vnutri vozidla a sposobit’
zranenie os6b alebo poskodit naklad
alebo vozidlo.

/A |

® Tazké predmety v batoZzinovom
priestore by mali byt umiestnené tak,
aby priliehali k operadlam sedadiel.
Uistite sa, Ze operadla su bezpecne
zaistené =stranu60 . Ak musite
predmety vrstvit, tazsie predmety
umiestnite dole.

® Zosmyknutiu uvoinenych predmetov
zabranite ich zaistenim pomocou
popruhov pripojenych k pripinacim
okam =stranu56 .

® Dbaijte na to, aby naklad nevycnieval
nad horny okraj operadiel.

® Neodkladajte ziadne predmety na
kryt batozinového priestoru alebo
na pristrojovy panel a nezakryvajte
snimac na vrchnej strane pristrojovej
dosky.

® Naklad nesmie branit’ pouzivaniu
pedalov, parkovacej brzdy a
zaradovaniu prevodovych stupfiov

alebo obmedzovat' voiny pohyb vodic¢a.

Do interiéru neumiestfiujte voine
polozené, nezaistené predmety.

® Nejazdite s otvorenym batozinovym
priestorom.

® Uzito¢na hmotnost’ je rozdiel medzi
celkovou povolenou hmotnost'ou
vozidla (vid' identifikacny Stitok

=stranu210 ) a pohotovostnou
hmotnost'ou.

Na vypocet uzito€ného zatazenia
vlozte tdaje vasho vozidla do tabuiky
hmotnosti na zaciatku tejto prirucky.
Pohotovostnd hmotnost’ zahffa
hmotnost’ vodi¢a (68 kg), batoziny (7
kg) a vSetkych prevadzkovych kvapalin
(palivova nadrze plné cca na 90 %).
Volitelna vybava a prislusenstvo
zvySuju pohotovostnu hmotnost..

® Naklad na streche zvysuje citlivost’

vozidla na bo¢ny vietor a ovplyvnuje
spravanie vozidla v désledku vy$Sieho
taziska vozidla.

Naklad rovnomerne rozlozte a riadne
ho zaistite upevnovacimi popruhmi.
Tlak v pneumatikach upravte podia
zat'azenia vozidla. Popruhy pravidelne
kontrolujte a pritahujte.

Pri jazde neprekracujte rychlost 120
km/h.

Povolené zat'azenie strechy je 60

kg. Zatazenie strechy sa sklada z
hmotnosti streSného nosic¢a a nakladu.
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Nakladanie Predmetov Do
Vozidla

Stresné tyce

/\ Varovanie

Z bezpec¢nostnych dévodov a z dévodu
eliminovania rizika poSkodenia strechy
je nevyhnutné pouzivat' prieCne stresné
ty&e schvalené pre vase vozidlo.
Dodrziavajte montazne pokyny a
podmienky pouzitia, ktoré su uvedené
v navode dodanom spolu so streSnymi
tyCami.

/\ Varovanie

Maximalne zatazenie rozlozené na
prieCnych streSnych tyCiach pre vySku
nakladu nepresahujucu 40 cm (s
vynimkou nosi¢a bicyklov): 80 kg.
Kedze sa tato hodnota méze zmenit',
overte si maximalne zatazenie uvedené
v navode, ktory vam bol dodany spolu
so streSnymi tyCami.

Ak vySka presahuje 40 cm, prispOsobte
rychlost’ vozidla profilu vozovky, aby
nedoslo k poSkodeniu streSnych tyci

a Uchytov na vozidle.

Dodrzujte pravne predpisy tykajuce sa
prepravy predmetov dlhSich ako vase
vozidlo, ktoré platia vo vasej krajine.

Priama instalacia na strechu

Priecne stresné tyCe sa musia pripevnit’
iba na Styroch kotviacich bodoch
nachadzajucich sa na streSnom rame.
Tieto body su zakryté dverami vozidla,
ked su tieto dvere zatvorené.

Uchyty stresnych ty&i maju vyénelky,
ktoré treba zasunut' do otvoru kazdého
kotviaceho bodu.

/\ Varovanie

Odportéania

Zat'az rozlozte rovnomerne, aby
nedoslo k pretazeniu jednej strany.
Najt'azSie predmety ulozte ¢o najblizSie
k streche.

Zataz bezpecne zaistite.

Jazdite opatrne: vozidlo bude citlivejSie
na ucinok bo¢ného vetra a mdze tym
dojst’ k ovplyvneniu stability.
Pravidelne kontrolujte zaistenie

a spravne utiahnutie streSnych tyci,
minimalne pred kazdou dlh$ou cestou.
Po ukonéeni prepravy odstrante
streSné tyCe z vozidla.

/\ Varovanie

Stresné okno

Ak zostane otvorené streSné okno,
vozidlo sa uzamkne s aktivovanou
obvodovou vonkajSou ochranou, ale
bez ochrany vnutorného priestoru
vozidla alebo ochrany proti nadvihnutiu.

Rezim ¢asovaného odpojenia elek-
troprisluSenstva

Systém, ktory riadi pouzivanie urcitych
funkcii v zavislosti od zostavajucej
urovne nabitia batérie.
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Pocas jazdy funkcia asovaného
odpojenia elektroprislusenstva do¢asne
deaktivuje niektoré funkcie, ako napriklad
klimatizaciu a rozmrazovanie zadného
okna.

Deaktivované funkcie sa opat’
automaticky aktivuju, hned ako to
podmienky umoznia.

Batozinovy priestor

Zadné Vyklapacie Dvere

Otvorenie

1. Stlacte tlacidlo za spodnym okrajom v
strede dveri batozinového priestoru.

2. Otvorte dvere batozinového priestoru.

Zavretie

Pouzite vnutorny kiuku.
Centralne zamykanie = stranu6

Elektricky Oviadané Zadné
Vyklopné Dvere

Pozor

Pri obsluhe elektricky ovladanych dveri
batozinového priestoru budte opatrni.
Hrozi nebezpedenstvo zranenia,
obzvlast’ detom. Davajte mimoriadny
pozor pri ¢innosti pohybujucich sa
elektricky ovladanych zadnych dveri.
Uistite sa, zZe sa ni¢ nezachytava pocas
¢innosti a nikto nestoji v oblasti pohybu
dveri.

Poznamka

Ak do zasuvky tazného zariadenia
pripojite prives, elektricky ovladané dvere
batozinového priestoru sa deaktivuju.
Elektricky ovladané dvere batozinového
priestoru mozno ovladat’ nasledovne:

® Stlacte
3
elektronicky kiug. Ak chcete zabranit
nezelanému otvoreniu zadnych
vyklapacich dveri, tlacidlo ==s musite
podrzat’ dihSie ako pri zamykani alebo

odomykani.

® Ovladanim bez ruk pomocou snimaca
pohybu pod zadnym naraznikom.

® Tlacidlom dveri batozZinového priestoru
pod vonkajSou liStou na dverach
batozinového priestoru a tlacidlom C
v otvorenych dverach batozinového
priestoru.

® Dvojitym stladenim «=s vedia volantu.

Dvere batozinového priestoru mozno
pouzivat, ked vozidlo stoji a je zaradena
poloha P radiacej paky, alebo ked

vodi¢ sedi vo vozidle, motor beZi, je
zaradena poloha D radiacej paky, ale
vozidlo stoji a vodi¢ drzi zosliapnuty
brzdovy pedal. Elektricky ovladané dvere
batozinového priestoru sa daju nastavit’
na informacnom displeji.

Prispdsobenie vozidla =stranu75
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Poznamka

Pouzitim elektricky ovladanych dveri
batozinového priestoru neobsluhujete
zaroven aj centralny zamykaci systém.
Ak chcete otvorit dvere batozinového
priestoru tla¢idlom na elektronickom

kitgi alebo tlagidlom zadnych vyklopnych
dveri, alebo bez pouzitia ruk, vozidlo nie
je potrebné odomykat. Podmienkou je,
aby bol elektronicky kiti¢ mimo vozidla

a vo vzdialenosti pribl. 1 m od dveri
batozinového priestoru. Elektronicky kiti¢
nenechavajte v batozinovom priestore.
Po zatvoreni vozidlo zamknite tak, ako by
bolo predtym odomknuté.

Centralne zamykanie = stranu6

Ovladanie pomocou elektronického
klaca

Stla¢enim a podrzanim s otvorite
alebo zatvorite zadné vyklapacie

dvere. Ak chcete zabranit nezelanému
otvoreniu dveri batozinového priestoru,
tlacidlo e musite podrzat’ dlhSie ako pri
zamykani alebo odomykani.

Ovladanim bez rik pomocou
shimada pohybu pod zadnym
naraznikom

Ak chcete otvorit’ alebo zatvorit’

dvere batozinového priestoru, pohybujte
chodidlom dopredu a dozadu pod
zadnym naraznikom v priestore
znazornenom na obrazku. Nedrzte

nohu pod naraznikom dlho ani fiou
nehybte prili§ pomaly. Elektronicky kiug
sa musi nachadzat’ mimo vozidla vo
vzdialenosti priblizne 1 m od dveri
batozinového priestoru. Smerové svetla
budu blikanim indikovat’ pohyb elektricky
ovladanych dveri batozinového priestoru.
Obsluhu hands-free je mozné nastavit' na
informacnom displeji.

Prispdsobenie vozidla = stranu75

/\ Nebezpeéenstvo

Pocas ovladania typu handsfree
sa nedotykajte Zziadnych ¢asti pod
vozidlom. Hrozi nebezpedenstvo
zranenia horucimi ¢astami motora.

Ovladanie pomocou tlagidla
dveri batozinového priestoru pod
vonkajSou listou na dverach
batozinového priestoru

Ak chcete otvorit’ dvere batozinového
priestoru, stlacte tlacidlo dveri
batozinového priestoru pod listou na
dverach batozinového priestoru, kym
sa dvere nezacnu pohybovat’. Ak je
vozidlo uzamknuté, elektronicky Kiué sa
musi nachadzat’ mimo vozidla v okruhu
priblizne 1 m od dveri batozinového
priestoru.
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dvere, stlaéte == na otvorenych zadnych
vyklapacich dverach, kym sa dvere
nezacnu pohybovat'.

Ovladanie pomocou tlagidla vedia
volantu

Dvojitym stlacenim s otvorite dvere
batozinového priestoru.

Zastavenie alebo zmena smeru
pohybu

Okamzité zastavenie pohybu dveri
batozinového priestoru:

® jednym stlaenim <= na elektronickom
kluci alebo
® stlacenim tlacidla dveri batozinového

priestoru pod vonkajsou liStou na
dverach batozinového priestoru alebo

® stlaCenim s na otvorenych zadnych
vyklapacich dverach alebo

® stlacenim «=s vedia volantu.

Opatovnym stlacenim jedného zo
spinacov sa aktivuje opacny pohyb.

UloZenie vysky otvorenia do pamate
Ak chcete ulozit' pozadovanu vySku
otvorenia do pamate, posurite dvere
batozinového priestoru do pozadovanej
polohy a dlhSie ako tri sekundy podrzte
jedno z nasledujucich tlacidiel:

® < na otvorenych dverach
batozinového priestoru

® tlacidlo pod listou dveri batozinového
priestoru

Upravené ulozenie do pamate potvrdi
zvukovy signal. Nové ulozenie do pamate
zru$i predchadzajuce.

Poznamka
Vys$ku otvorenia naprogramujte z Urovne
terénu.

Bezpec€nostna funkcia

Ak elektricky ovladané dvere
batozinového priestoru narazia na
prekazku pocas otvarania alebo
zatvarania sa, automaticky urobia kratky
pohyb v opaénom smere. Ak v

ramci jedného prevadzkového cyklu
narazia na prekazku viackrat, funkcia
sa vyradi. V takomto pripade dvere
batozinového priestoru zatvorte alebo
otvorte ruéne, aby ste ich opat’
aktivovali. Elektricky ovliadané dvere
batozinového priestoru maju snimace
na bo¢nych hranach. Ak snimace
zachytia prekazku medzi karosériou

a dverami, dvere sa otvoria, kym

sa znova neaktivuju alebo nezatvoria
manualne. Bezpecénostna funkcia sa
signalizuje zvukovym signalom. Pred
obnovenie normalneho elektrického
ovladania, odstrarte vSetky prekazky. Ak
je vozidlo vybavené taznym zariadenim
namontovanym vo vyrobe a prives je
pripojeny elektricky, elektricky ovladané
dvere batozinového priestoru sa daju
otvarat’ iba pomocou tlacidla dveri
batozinového priestoru alebo zatvarat’
pomocou tlacidla =<=s na otvorenych
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dverach batoZinového priestoru. Uistite
sa, ze v oblasti pohybu ni¢ neprekaza.

Pret'aZenie

Ak sa dvere batozinového priestoru
opakovane ovladaju v kratkych
intervaloch, funkcia sa na urcity ¢as
deaktivuje. Systém resetujte manualnym
otvorenim dveri batozinového priestoru
do koncovej polohy.

VSeobecné Rady Pre Obsluhu
Dveri Batozinového Priestoru

/\ Nebezpeéenstvo

Nejazdite s otvorenymi alebo
pootvorenymi dverami batozinového
priestoru, napr. pri preprave objemnych
predmetov, pretoze by do vozidla mohli
vnikat’ toxické vyfukové plyny, ktoré
neuvidite, ani nepocitite podia pachu.
Mbzu spbsobit’ bezvedomie az smrt’.

Varovanie

Pred otvorenim dveri batozinového
priestoru skontrolujte prekazky nad
hlavou, ako napr. garazové dvere,

aby ste zabranili poSkodeniu dveri
batozinového priestoru. Vzdy skontrolujte
oblast’ pohybu nad a za dverami
batozinového priestoru.

Varovanie

Na dvere batozinového priestoru
neinstalujte Ziaden nosic.

Poznamka

Pri nizkych vonkajSich teplotach sa
dvere batozinového priestoru nemusia
otvorit' samé Uplne. V takom pripade ich
nadvihnite rukami do normalnej koncove;j
polohy.

ZaloZné uvolnenie
Manualne odomknutie batozinového

priestoru v pripade poruchy batérie alebo
centralneho uzamykania.

Odomknutie

® Sklopte zadné sedadla a ziskate
pristup k zamku zvnutra batozinového
priestoru.

® Do otvoru A v zamke vsunte maly
skrutkovac¢ a tak odomknite batozinovy
priestor.

® Posurite zapadku smerom dolava.
Zamknutie po zatvoreni

Ak porucha pretrvava aj po opatovnom
zatvoreni, batozinovy priestor zostane
uzamknuty.

12 V zasuvka na prisludenstvo

® Ak chcete pripojit' 12 V prisluSenstvo
(maximalny vykon: 120 W), nadvihnite
kryt a pripojte vhodny adaptér.

® Zapnite zapalovanie.

/\ Varovanie

Pripojenie elektrického zariadenia,
ktoré nebolo schvalené vyrobcom,

ako je napr. nabijacka USB, méze
spbsobit’ poruchy elektrickych zariadeni
vozidla, ako su zly prijem rozhlasového
signalu alebo poruchy zobrazenia na

obrazovkach.

Osvetlenie batozinového priestoru
Rozsvieti sa automaticky pri otvoreni
batozinového priestoru a zhasne
automaticky po zatvoreni dveri
batozinového priestoru.
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Dizka rozsvietenia sa ligi v zavislosti od
danych okolnosti:

® pri vypnutom zapalovani priblizne 10
minut,

® v rezime Uspory energie priblizne 30
sekund,

® pri nastartovanom motore
neobmedzene.

Kapota

Otvorenie/Zatvorenie

® Otvorte lavé predné dvere.

® Potiahnite k sebe otvaraciu packu,
ktora sa nachadza v spodnej Casti
ramu dveri a tak odomknite kapotu.

® Uplne ju uvoinite.

® \/nutornu otvaraciu packu znovu
potiahnite k sebe a tak odistite
bezpecnostnu zapadku.

® Zdvihnite kapotu.

® QOdistite podperu z pdvodného miesta
a upevnite ju do drziaka (vyrezu). Tym
zaistite kapotu v otvorenej polohe.

Zatvorenie

® Privrite kapotu a pred koncom drahy
pohybu ju pustite.

® Skontrolujte zaistenie.

najviac zabranit’ kontaktu s vodou
(dazd, umyvanie atd.)

/\ Varovanie

Kvali pritomnosti elektrickej vybavy
pod kapotou dérazne odporu¢ame ¢o




Palubné pristroje a ovladacie prvky

Palubné pristroje a
ovladacie prvky

Prehlad pristrojovej dosky.................. 66
Displeje.......oovvieiiiiiiiieiiiieee e 71
Pristrojovy panel...........ccccceeevinenne 71
Zobrazenie Udajov..........ccceveeeenneee. 72
Rezim Pure (Zjednodu$eny)............. 73
Prispbsobenie vozidla...................... 75
Odometer.......ccoocieiieiieiiiieie e 75
Denné pocitadlo kilometrowv.............. 75
Displej servisného intervalu................ 75
VonkajsSia teplota..........cccevvieeeiiieenns 76
Ukazovatel napatia
vysokonapatového akumulatora......... 76
Dojazd vozidla............cccoveveiinininnenn. 76
Ukazovatel energie..........c.c.cocunn.... 76
Palivomer........ccccooc, 77
Spravy vozidla.........ccceeeviiiiiiieeee. 77
Vystrazné zvonkohry..........cc.cc....... 77
Vystrazné a svetelné kontrolky........... 78
Smerove svetla........coooceieiieiiiiines 80
Pripomenutie bezpecnostného
PASU..eiieeiiiiiieeeeeeiieiee e e e 80
Systém airbagov, predpinace
bezpecnostnych pasov.................... 81
Deaktivacia airbagov..........cc.cceen.e. 81
Systém nabijania............ccceeeeinnenn. 81
Kontrolka poruchy..........c..cccccveeen.n. 81
Coskoro vykonaite servis vozidla..... 81
Vypnite motor.........ccoccviviiiiiinneen. 82
Kontrola systému............cccceeevierennee. 82

Porucha hybridného systému........... 82
Brzdova a spojkova kvapalina.......... 82
Parkovacia brzda.............cccccceeinnis 82
Porucha elektrickej parkovacej

Drzdy...cooooiee 82
Antilock brake system (ABS)............ 82
Radenie rychlosti............cccceeveerenee. 82
Posilfiovac riadenia............ccceeeueeeen. 83
Udrziavanie jazdného pruhu............. 83
Parkovaci asistent............ccccceeeenee 83

Elektronické riadenie stability a
systém regulacie preklzovania

KOHIES. ..o 83
Teplota chladiacej kvapaliny
MOLOTA...cciiviieeieee e 83
Vyfukovy filter.........ccoeviriniiieee 83
Systém monitorovania uniku

vzduchu z pneumatiky...................... 83
Tlak motorového oleja.........cccc.e...... 84
Malo paliva.........ccccoveeeieiiiiiieceees 84
Vozidlo je pripravené..........ccccccueennee 84
Znizeny vykon motora...........c..c.ee.... 84
Vysoka teplota

vysokonapat'ového akumulatora...... 84
P01 (015 (o] o F R 84
VonkajSie osvetlenie.............cccoenn... 84
Stretavacie svetla.........c.cccooeeeeennn. 84
Dialkové svetl.............ccccovvuerenn.n. 85
Asistent diaikovych svetiel................ 85
Zadné hmlové svetlo..........c.cccueene. 85
Dazd'ovy SeNnzor........cccceevveeeceeeennnee. 85

Porucha vystrazného systému
bezpecénosti chodcov..........ccc..oee.... 85

Aktivne nudzové brzdenie................ 85
Asistent dopravnych znadiek............ 85
Detekcia Unavy vodi¢a..................... 85
Otvorené dvere........cccocceveviieeenienenns 85
Funkcia e-SAVE.........ccccocovevinennne. 86
Ovladanie klimatizacie........................ 86
Elektronicky riadena klimatizacia..... 86
Informacny displej.........ccocvevieeeaninnns 90
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Prehlad pristrojovej dosky

3 4'5!6 718 9 6'10
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11
12
13
14
15

Elektricky ovladané okna
=stranu15

Vonkajsie zrkadla/ovladanie eHUD
=stranu17

Bocné vetracie otvory

Tempomat, obmedzovac rychlosti,
adaptivny tempomat

Dialkové svetla, zablikanie
diaTkovymi svetlami, smerové
svetla, zadné hmlové svetlo,
parkovacie svetla, skupiny svetiel

Packy na volante
Pristrojovy panel = stranu71
Zvacseny head-up displej (eHUD)

Ovladacie prvky Informacného
systému =stranu92

Stierac a ostrekovac ¢elného skla
=stranu44 , stieraC€ a ostrekovac
zadného okna =stranu45

Tlacidlo zapnutia napajania
Informacny displej ®stranu72
Ovladanie klimatizacie
Stredové vetracie otvory

Vystrazné svetla =stranu184

16
17
18
19

20

21

22

23

24
25
26

27

28
29

Stredové vetracie otvory
Osvetlenie interiéru = stranu52
Nudzovy hovor =>stranu184

Pripomenutie bezpe&nostného pasu
=stranu80 , deaktivacia airbagov
=stranu33

Vnutorné spatné zrkadlo =stranu18

Deaktivacia airbagov = stranu33 ,
odkladacia schranka

12 V napéjacia zasuvka
=stranu69 , porty USB
=stranu70

Volba prevodového stupiia, paka
voli¢a

Rezimy jazdy =stranu125
Parkovacia brzda =stranu82

Tlacidlo centralneho zamykania
=stranu6

Nastavenie polohy volantu
=stranu4?2

Klakson = stranu43

Uvoifiovacia packa kapoty
=stranu64

30 Nastavenie sklonu svetlometov,
vyhrievané Celné sklo, elektricky
ovladané dvere batozinového
priestoru, dvierka palivovej nadrze,
indikator LED stavu alarmu, drziak
na mince

Vystrazny Systém Bezpec€nosti
Chodcov

Vystrazny systém bezpecnosti chodcov
vyda zvukovy signal, ktorym indikuje pre
chodcov pritomnost vozidla. Aktivny je
pri rychlostiach do 30 km/h.

Digitalny Ukazovatel Rychlosti

Ukazuje rychlost’ vozidla.
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Ukazovatel Teploty Chladiacej
Kvapaliny Motora

Zobrazuje teplotu chladiacej kvapaliny.

50 : prevadzkova teplota
motora eSte nie je
dosiahnuta

90 : normalna

prevadzkova teplota

Horny segment : teplota je prilis
ukazovatela vysoka

Kontrolka -t/ sa rozsvieti na¢erveno, ak je
teplota chladiacej kvapaliny motora prili$
vysoka.

Monitor Hladiny Motorového
Oleja

Stav hladiny motorového oleja sa na
par sekund po servisnych informaciach
zobrazi po vypnuti zapalovania na
pristrojovom paneli.

Spravna hladina motorového oleja sa
zobrazi v hlaseni.

Ak je hladina motorového oleja nizka,

blikaju dve kontrolky ==~ a zobrazi sa
prislusné hlasenie.

Skontrolujte hladinu motorového oleja
pouzitim mierky a podia toho doplite
motorovy ole;j.

Motorovy olej =stranu68 .

Porucha merania sa zobrazi v hlaseni.
Skontrolujte hladinu motorového oleja
manualne pomocou mierky.

Induk&né Nabijanie

/\ Varovanie

Ak nechate posuvné veko otvorené,
zlepsi sa funkénost’ smartfonu.

/\ Varovanie

Indukéné nabijanie mbze
ovplyvnit’ funkciu implantovanych
kardiostimulatorov alebo inych
medicinskych zariadeni. V pripade
potreby pred pouzitim indukéného
nabijacieho zariadenia konzultujte
lekara.

/\ Varovanie

/\ Varovanie

Odstrante vSetky kovové predmety z
nabijacieho zariadenia pred nabijanim
mobilného zariadenia, pretoze sa tieto

predmety méozu velmi zahriat'.

Pozor

AK je teplota chladiacej kvapaliny

prilis vysoka; zastavte vozidlo a
vypnite motor. Hrozi poskodenie
motora. Skontrolujte hladinu chladiacej
kvapaliny.

Pri dlhodobom pouzivani aplikacii v
kombinacii s bezdrétovym nabijanim
moézu niektoré smartfény prejst’ do

bezpeénostného rezimu proti prehriatiu,

pricom sa méze prerusit’ ¢innost’
niektorych funkcii. Ak nechate posuvné
veko otvorené, zleps$i sa funkénost’
mobilného zariadenia.

Tento systém umozriuje bezdrétové
nabijanie mobilnych zariadeni, ako

su smartfény, a to vyuzitim principu
magnetickej indukcie v sulade s normou
Qi.

Nabijané mobilné zariadenie musi

byt kompatibilné s normou Qi, bud
samotnou konstrukciou, alebo s vyuzitim
kompatibilného drziaka alebo krytu.
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Nabijanie mobilného zariadenia: Stavovy LED

\

Indikator LED indikuje aktualny stav
1. Odstrante vSetky objekty z nabijania.
nabijacieho zariadenia.

/\ Varovanie

Pri dlhodobom pouzivani aplikacii v
P kombinacii s bezdrétovym nabijanim sa
i \ niektoré smartfény mézu prepnut’ do
bezpecénostného rezimu proti prehriatiu,
pricom sa moze zastavit’ ¢innost’
niektorych funkcii
Ak nechate posuvné veko otvorené,
zlepSi sa funk&nost’ smartfénu.

%\m 12 V Napéjacia Zasuvka

=

Svieti zeleno

2. Umiestnite mobilné zariadenie na
nabijaciu plochu. Mobilné zariadenie
musi byt umiestnené na miesto, Blika Zlto
na ktoré ukazuje navadzanie

Mobilné zariadenie sa nabija.

Mobilné zariadenie nie je spravne

umiestnenia. . o .
vycentrované v nabijacej zone alebo je
V niektorych mobilnych zariadeniach v nabijacej zéne umiestneny neznamy
moze byt na pouzivanie induktivneho objekt.

nabijania potrebny zadny kryt s

integrovanou cievkou alebo krytom. Svieti Zlto 12 V napdjacia zasuvka sa nachadza v
Ochranny kryt mobilného zariadenia Nastal problém s batériou mobilného prednej stredovej konzole.

modze ovplyvnit' indukéné nabijanie. zariadenia alebo sa zistila porucha V zavislosti od verzie je dalSia 12 V

Ak sa mobilné zariadenie nenabija systému induk&ného nabijania. elektricka zasuvka umiestnena pri zadnej
spravne, otocte ho o 180° u znova ho Ak tento problém pretrvava, vyhladajte stredovej konzole a v batozinovom

polozte na nabijacie zariadenie. pomoc v servise. priestore.
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Pomocou vhodného adaptéra pripojte

12 V prisluSenstvo (s max. menovitym
vykonom 120 W).

Dodrziavajte maximalny vykon, inak hrozi
riziko poskodenia prisluSenstva.
Neprekracujte maximalnu spotrebu
energie 120 W.

12 V napadjacia zasuvka sa deaktivuje, ak
je napatie v akumulatore vozidla nizke.
Pripojené elektrické prislusenstvo musi
spinat’ poziadavky elektromagnetickej
kompatibility uvedenej v DIN VDE 40
839.

Nepripojujte Ziadne prislusenstvo, ktoré
dodava elektricky prud, napr. nabijacky
alebo akumulatory.

Pouzitim nevhodnej pripojky méze dojst’
k poSkodeniu zasuvky.

Port USB

Tieto symboly uréuju typ pouzivania USB
zasuvky:

Napajanie a nabijanie.
Ak chcete pripojit’ prenosné

zariadenie k informaénému
systému, pouzite tento port

To isté, plus pouzivanie aplikacii
smartfénu na dotykovom displeji.

V zavislosti od verzie je vozidlo vybavené
dvoma zasuvkami USB v Uloznom
priestore pod pristrojovou doskou.

Dve zasuvky USB su k dispozicii v 2.
rade.

Poznamka

Zasuvky udrzujte vzdy Cisté a suché.

Zadri port USB

Port USB mozZno pouzit’ na nabijanie
prenosného zariadenia.

Prispésobenie Vozidla

Spravanie sa vozidla je mozné
prispdsobit’ zmenou nastaveni na
informacnom displeiji.

Niektoré funkcie za zobrazia alebo su
aktivne iba ak bezi motor.

Telematické Sluzby

Systém Opel Connect

Opel Connect pozostava z viacerych
pripojenych sluzieb pristupnych
prostrednictvom aplikacie, online alebo
vo vozidle.

Poznamka

Systém Opel Connect nie je k dispozicii
na véetkych trhoch. Dal$ie informacie
vam poskytne miestny servis.
Poznamka

Uplna funk&nost systému Opel Connect
je podmienena registraciou a spravnou
aktivaciou.

Pripojené sluzby mézu zahfhat’ navigaciu
v realnom €ase, napriklad online
dopravné informacie a informacie o
stave vozidla, napriklad upozornenia na
udrzbu.

Sluzby pristupné vo vozidle zahfiaju aj
nudzové volania a volania v pripade
poruchy. Tieto funkcie sa aktivuju
automaticky. Platia zmluvné podmienky.
Nudzové volanie =stranu184 .

Volanie v pripade poruchy
Podrzanim tlacidla na stropnej konzole
dihSie ako dve sekundy sa spojite

s poskytovatelom sluzby cestnej
poruchovej pomoci.

Informacie o pokryti a rozsahu sluzieb
cestnej asistencnej sluzby najdete
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v informaciach, ktoré vam poskytne
distributor Opel spolu s objednavkovym
formularom.

Nastavenia ochrany osobnych
udajov

Nastavenia sukromia sluzby Opel
Connect je mozné nakonfigurovat' vo
vasom vozidle. Ovplyvnia sa tym
odosielané subory udajov, napriklad pri
aktivacii volania v pripade poruchy.
Funkcia nudzového volania nebude
ovplyvnena.

Nastavenia ochrany osobnych tdajov
maju vplyv aj na sluzbu MyOpel.

V zavislosti od verzie mozno

zmenit nastavenia sukromia su¢asnym
stlacenim tlacidla a SOS na stropnej
konzole alebo prostrednictvom ponuky
systémovych nastaveni na informaénom
displeji.

Indikator LED stavu na stropnej
konzole

Rozsvieti sa nazeleno a nacerveno a

po kratkom Case zhasne, ked sa zapne
zapalovanie: systém funguje spravne.
Rozsvieti sa naterveno: systém ma
poruchu.

Obratte sa na servis.

Blika naCerveno: zalozna batéria sa musi
vymenit. Obratte sa na servis.

Nudzovy hovor
Funkcia nudzového volania sa spoji s

najbliz§im strediskom tiesfiového volania.

Do strediska sa odosle minimalne
mnozstvo Udajov vratane informacii o
vozidle a jeho polohe.

V pripade nudze podrzte ¢ervené SOS
tlacidlo na stropnej konzole dlhSie ako
dve sekundy.

Na potvrdenie spojenia s najbliz§im
strediskom tiesfiového volania blika
zeleny indikator LED. Indikator LED
bude nepretrzite svietit, kym bude hovor
aktivny.

Okamzitym opatovnym stlacenim tlacidla
SOS sa hovor ukongi.

Indikator LED zhasne.

Automatické oznamenie o zrazke
V pripade nehody, pri ktorej sa aktivuju
airbagy a neposkodi sa potrebné
zariadenie, sa uskuto¢ni automaticky
nudzovy hovor a do najblizSieho
strediska tiesfiového volania sa odoSle
automatické oznamenie o zrazke.

Displeje

Pristrojovy Panel

123456 im

Okrem vystraznych kontroliek, meracich
pristrojov a ukazovatelov su k dispozicii
nasledujuce informacie:

® denné pocitadlo kilometrov

® indikacia preradenia rychlostného
stupfa

® servisné informacie

® spravy vozidla a vystrazné spravy
® spravy asistenta vodica

® kontextové spravy

® informacie infotainment
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Stlacenim tladidla mbézZete prechadzat’
strankami alebo zatvorit’ vyskakovacie
okno.

Nastavenia vozidla a funkcie riadenia

Vyberte jedno z nasledujucich nastaveni:

® Asistent riadenia

® pPouzivateiské nastavenia

Kratke stlacenie: vyber alebo
potvrdenie ponuky alebo na-
stavenia.

Dlhé stlacenie: resetovanie
pripomenutia servisu.

A : prechadzanie ponukami na-
staveni.

Zobrazenie Udajov

Nachadza na prisluSnom paneli v oblasti
pristrojovej dosky.

Pristrojovy panel mdze poskytovat
nasledujuce informacie:

® gas

® |nformacny systém, opis najdete v Casti
o informa¢nom systéme =stranu92

® indikaciu pokynov parkovacieho
asistenta =>stranu163

® navigaciu, opis najdete v Casti o
informac¢nom systéme =stranu101

® spravy vozidla a systému =stranu77 .

® nastavenia prispbsobenia
vozidla=stranu70 .

Displej Head-up

Tento systém rozsireného priehladového
displeja premieta informacie na Celné
sklo v zornom poli vodi¢a, aby nemusi
spustit’ oci z cesty.

/\ Varovanie

Do otvoru sa nesmu vkladat’
ziadne predmety — nebezpecenstvo
poskodenia systému!

Tip

Pre optimalne pouzitie zvazte nastavenie
sedadla vodi¢a a vysky rozSireného
priehiadového head-up displeja.

Ak chcete upravit’ polohu displeja HUD,
otoCte nastavovaci gombik zrkadla do
polohy vpredu a naklonenim gombika
nastavte pozadovanu polohu displeja
HUD.
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Jas upravite v nastaveniach jasu

na stranke Settings (Nastavenie) na
obrazovke infotainmentu.

Obsah displeja HUD mozno nastavit’

na stranke prispésobenych nastaveni v
displeji infotainmentu.

Prispdsobenie vozidla =>stranu70

Tip

Za urcitych extrémnych poveternostnych
podmienok (napr. dazd' a/alebo sneh,
silné sInec¢né svetlo) a ak mate nasadené
polarizované sine¢né okuliare, nemusi
byt roz&ireny priehiadovy displej Sitateiny
alebo moze byt chvilami zakryty.

Tip

Rozsireny priehiadovy head-up displej

je spojeny s konkrétnym ¢elnym sklom
schvalenym vyrobcom.

Ak sa Celné sklo vymiefia mimo predajnej
siete, postupujte podla odporucani
vyrobcu.

Rezim Pure (Zjednoduseny)

Rezim Pure (Zjednodu$eny) je Specialny
rezim, ktory zobrazuje iba zakladné
informacie, aby sa vodi¢ mohol sustredit’
na vedenie vozidla v narocnych
dopravnych situaciach.

Rezim mozno zapnut’ manualne,
automaticky alebo po zobrazeni hlasenia
vodicovi, ak su splnené konkrétne
Casoveé a rychlostné podmienky.

Tento rezim signalizuje ikona ®
umiestnena v spodnej Casti pristrojového
panela a na vrchu centralnej obrazovky
(vedla indikatorov stranky).

Skratky na domovske;j stranke
zjednodudeného rezimu sa daju
prispésobit’, ked domovska stranka na
centralnej obrazovke obsahuje mriezku
so Siestimi skratkami.

Nastavenia

Nastavenia mozno zmenit' v ponuke
Customization (Prisp&sobenie) v
nastaveniach vozidla. Po vybere ,Pure
Mode* (ZjednoduSeny rezim) budete mat’
pristup k tymto polozkam:

® Conditions to Switch (Podmienky
prepnutia):

O Speed (Rychlost): Zapne/vypne
podmienku rychlosti pre
zjednoduseny rezim.

O Time Frame (Casovy ramec):
Zapne/vypne podmienku ¢asu pre
zjednoduseny rezim.

O Automatic (Automaticky): systém
prepne na rezim Pure
(Zjednoduseny) po uplynuti
nastavitelnej pauzy od chvile
detekcie stavu zniZzenej
viditelnosti.

O Custom (Prispdsobeny): systém
prepne na zjednoduseny rezim,
ked palubny ¢as dosiahne ¢asovy
ramec nastaveny pouzivateiom.

® Potvrdenie:

O Switch automatically (Prepnut’
automaticky): ked' je vybrata
tato moznost, systém automaticky
prepne na rezim Pure
(Zjednoduseny) po splneni
podmienok a bez nutnosti dalSieho
potvrdenia vodi¢om.

O Ask before switching (Spytat’
sa pred prepnutim): ked je
vybrata tato moznost’ a systém
zisti splnenie podmienok rezimu
Pure (Zjednodus$eny), zobrazi sa
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kontextové hlasenie s otazkou, Ci
vodi¢ chce prepnut rezim.

Aktivacia

Rezim mozno aktivovat' tymito spdsobmi:

® Otvorenim krajnej lavej domovskej
stranky (zjednoduseny rezim)
potiahnutim doprava na informa¢nom
displeji alebo stlagenim lavej packy
dihSie ako 2 sekundy

® Nastavenim systému na automatické
prepnutie alebo potvrdenim
kontextového hlasenia na pristrojovom
paneli alebo displeji HUD (ak je vo
vybave a aktivované)
Rozbalovacia sprava sa zobrazi v
tychto pripadoch:

O Rychlost vozidla presiahne
nastaveny limit

O Uplynul nastaveny ¢as v tmavom
prostredi alebo nebol presiahnuty
nastaveny ¢as

Ked sa zobrazi kontextové hlasenie,

stlagenim ¥ na pravom ovladaci
volantu prepnete medzi volbami ,Yes*
(Ano) a ,No“ (Nie). Vyber potvrdte

stlacenim -

Rozbalovaciu spravu vypnete bud
stlacenim tlacidla na Tavej packe,
stlacenim ,No*“ (Nie) alebo pockajte
niekolko sekund.

Vypnutie
Rezim nemozno vypnut’ automaticky.
Rezim mozno ukongit’ tymito sposobmi:

® Potiahnutim dolava na informaénom
displeji, alebo

® Kratkym stlacenim lavej packy, alebo

® Tlacidlom Home (Domov)@.

Porucha

Ak nie su k dispozicii udaje o rychlosti
alebo dennom ¢ase, nie je mozné
automaticky prepnut’ na zjednoduseny
rezim.

Rezim mozno stale aktivovat’ manualne.

Pohotovostny rezim

V pohotovostnom rezime sa displej HUD
a pristrojovy panel budu zobrazovat' v
zjednodusenom rezime.

Avsak nie je mozné zapnut alebo
vypnut' zjednodu$eny rezim potiahnutim
na obrazovke infotainmentu.

Prepnutim zo zjednodu$eného rezimu do
normalneho rezimu sa nezmeni rezim na
obrazovke infotainmentu.

Zrkadlenie obrazovky

V zjednoduSenom rezime moze vodic¢
stale pouzivat’ funkciu zrkadlenia.

Ked je funkcia aktivna, aplikacie
zjednodu$eného rezimu na obrazovke
infotainmentu su nahradené aplikaciami
zrkadlenia.

Skratky

Skratky na domovskej stranke
zjednodus$eného rezimu sa daju
prispésobit’, ked domovska stranka na
centralnej obrazovke obsahuje mriezku
so Siestimi skratkami.

Personalizacia =stranu98
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Dlhym stlacenim ikon sa skratky
neprisposobia/nenahradia. Systém
zobrazi rozbalovaciu spravu s pokynmi a
kodom QR na skenovanie.

Prisp6sobenie Vozidla

Spravanie sa vozidla je mozné
prispdsobit’ zmenou nastaveni na
informacnom displeiji.

Niektoré funkcie za zobrazia alebo su
aktivne iba ak bezi motor.

Odometer

123456 «m

The total recorded distance of the vehicle
is displayed in the right bottom corner of
the cluster (MHEV/PHEYV), or the bottom
left corner (BEV).

Denné Pocitadlo Kilometrov

Nasledujuce stranky denného pocitadla
kilometrov sa daju vybrat’ v ponuke
informacii denného pocitadla/autonémie

alebo stlacenim tlacidla na pravej packe:

® Prebiehajuca cesta s okamzitou
spotrebou paliva

® Cesta 1 alebo 2 s priemernou
spotrebou, priemernou rychlostou a
vzdialenostou

Hybridné vozidlo 48 V: dodato¢ne sa
zobrazuje percentudlny podiel jazdy s
vyuzitim elektrickej energie.

Displej servisného
intervalu

Systém servisu informuje o tom, kedy
vymenit motorovy olej a filter alebo ked
je potrebny servis vozidla. Na zaklade
jazdnych podmienok sa méze interval, v
ktorom je potrebna vymena oleja a filtra,
vyrazne menit’.

Po zapnuti zapalovania sa na
pristrojovom paneli na niekolko sekund
zobrazi termin pozadovaného servisu.
Ak servis nie je potrebny minimaine
najbliz§ich 3 000 km na displeji sa
nezobrazi ziadna informacia o servise.

Ak je v priebehu nasledujucich 3 000

km potrebny servis, na niekoiko sekund
sa zobrazi zostavajuca vzdialenost alebo
¢as. Ako pripomenutie sa stcasne

natrvalo rozsvieti

Ak je potrebny servis za menej ako 1
000 km, indikator za¢ne blikat’ a potom
sa natrvalo rozsvieti. Na niekoiko sekind
sa zobrazi zostavajuca vzdialenost’ alebo
Cas.

Zmeskany servis je signalizovany
hlasenim na pristrojovom paneli, ktoré
uvadza aj vzdialenost zodpovedajlcu
oneskoreniu. Indikator za¢ne blikat' a
potom sa natrvalo rozsvieti, kym sa
nevykona potrebny servis.

Vynulovanie intervalu servisu

Po kazdom servise sa musi indikator
servisu vynulovat, aby sa zaistila
spravna funkénost. Odporuca sa
vyhiadat’ pomoc v servise.

Vykonajte nasledujuci postup:

® \/ypnite zapalovanie.
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® Stlagenim a podrzanim tlacidla na favej
packe vynulujete servisny interval

® Ciastkové poéitadlo kilometrov mozno
vynulovat stlaGenim tlacidla na pravej
packe.

Nacitanie servisnych informacii

Informacie o stave servisu mbzete

kedykolvek nagitat’ takto:

® StlaCenim konca pravej packy otvorte
ponuku.

® Prechadzajte medzi strankami
pomocou prepinaca na volante nahor
a nadol.

® V/ servisnej ponuke kratko stlacte
prepinac.

Na par sekund sa zobrazia servisné
informacie.

VonkajSia teplota

VonkajSia teplota sa zobrazuje v
stavovom riadku na informacnom displeji.

Ukazovatel napéatia
vysokonapat'ového
akumulatora

Zobrazuje stav nabitia
vysokonapatového akumulatora.

Dojazd vozidla

Zobrazuje celkovy dojazd vozidla.

Ukazovatel Energie

Ukazovatel energie informuje o aktuainej
situacii energie vozidla.

Power: Spotreba energie po¢as

potreby vysokého vykonu. Vozidla so

48 V hybridnym systémom: pohon
kombinaciou spalovacieho motora (ICE)
a elektromotora.

Eco: Vo vSetkych jazdnych rezimoch je
k dispozicii optimalne mnozstvo energie.
Vozidla so 48 V hybridnym systémom:
optimalne vyuzitie spalovacieho motora
(ICE) alebo elektromotora.

Charge: Akumulator sa nabija energiou z
brzdenia alebo spomalovania vozidla.
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Palivomer

Zobrazuje hladinu paliva v nadrzi.
Ak je hladina v nadrzi nizka, kontrolka

svieti.
Palivova nadrz sa nesmie nikdy upine
vyprazdnit'.
Maximalne mnozstvo méze byt mensie
nez Specifikovany objem palivovej nadrze
kvoli zvySnému palivu v nadrzi.

Spravy vozidla

Spravy sa zobrazuju na informac¢nom
paneli, v niektorych pripadoch aj spolu s
vystraznym signalom.

Stlacenim potvrdte spravu.

Spravy vozidla a servisné spravy
Spravy vozidla su zobrazené formou
textu. Postupujte podia pokynov v
spravach.

Spravy zobrazované na informaénom
paneli

Niektoré dolezité spravy sa mézu

navyse zobrazit’ na informacnom displeji.
Niektoré spravy sa objavia len na par
sekund.

Vozidla s navigaénym systémom
Vozidlo rozpozna oblasti s nizkymi
emisiami. Pri vjazde do oblasti s nizkymi
emisiami alebo vyjazde z nej sa ozve
zvukové hlasenie a na mape navigacie
sa zobrazi prislusna ikona.

Vystrazné Zvonkohry

Vystrazna zvonkohra ohladne
nezapnutych bezpecnostnych pasov
ma prednost’ pred vSetkymi ostatnymi
vystraznymi zvonkohrami.

Vzdy, ked zaznie vystrazny signal,
skontrolujte zobrazené hlasenia a
vystrazné kontrolky na informac¢nom
paneli.

Ked sa zaznamena porucha vo
zvukovom module, na informac¢nom

paneli sa zobrazi # spolu s hlasenim
na displeji. Nezaznie Ziadny vystrazny
tén, ani pre asistenény systém vodica.

Pri Startovani motora alebo pocas

jazdy

Vystrazny ton zaznie v situaciach, ako su

nasledujuce

® nie je zapnuty bezpec¢nostny pas,

® nie su Uplne zatvorené dvere alebo
dvere batozinového priestoru,

® sa prekroci urcita rychlost’ so
zatiahnutou parkovacou brzdou,

® sa tempomat automaticky deaktivuje,

® je prekrocena naprogramovana alebo
povolena rychlost,

® na pristrojovom paneli sa zobrazi
vystrazna sprava,

® clektronicky kiGg nie je v priestore pre
pasazierov,

® parkovaci asistent rozpozna nejaky
objekt,
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® ddjde k mimovoinej zmene jazdného
pruhu,

® sa vyfukovy filter naplni na maximalnu
uroven.

® je rozpoznana jazda bez drzania
volantu,

® je rozpoznana ospalost’ vodica,

® yozidlo vpredu sa priblizuje prili$
rychlo.

Ak vozidlo stoji alebo dvere vodi¢a
su otvorené
Vystrazny tén zaznie, ked:

® svieti vonkajSie osvetlenie vozidla

® je kiti¢ v spinacej skrinke

Vystrazné a svetelné
kontrolky

Tu uvedené kontrolky nemusia byt vo
vSetkych vozidlach. Tento popis plati
pre vSetky verzie pristrojovych dosiek.

V zavislosti od vybavy sa méze menit’
poloha kontroliek.

Pri zapnuti zapalovania sa vac¢sina
kontroliek kratko rozsvieti z dévodu testu
funk&nosti.

Farby kontroliek znamenaju:

Cervena: nebezpecenstvo, dolezité
upozornenie

Zlta: vystraha, informacie, porucha
zelena: potvrdenie aktivacie
modra: potvrdenie aktivacie
biela: potvrdenie aktivacie

siva: systém je pozastaveny,
zistilo sa minimalne jedno
obmedzenie systému

Prehlad

Cisla v tomto prehiade znamenaju typ
akcie - ¢o robit’, ked’ sa niektora kontrolka
rozsvieti alebo blika.

1 :len informacia

2 :informacia a vystraha

3 : vyhladajte pomoc v servise
4

: motor zastavte a vyhiadajte pomoc
Vv servise

5 : okamzite nechajte pri€inu poruchy
odstranit’ v servise

6 : ihned zastavte a vystupte z vozidla
a vyhladajte pomoc v servise

Smerové svetla = stra-
nu80

Pripomenutie bezpec-
nostného pasu =stra-
nu80

Obsadené / neobsade-
né sedadlo = stra-
nu80

Airbag a predpinace
bezpecénostnych pasov
=stranu81

Zapnuty airbag

X
~2

Vypnuty airbag = stra-
nu81

Systém nabija-
nia=stranu81

Kontrolka poruchy
=stranu81

Kontrola systému
=stranu82

Porucha elektromotora

w &l @0

Coskoro vykonaijte ser-
vis vozidla = stranu81
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/!\ 4 Vypnite motor = stra-
nu82

b 5 Porucha hybridného
systému = stranu82

@) 6 Brzdova a spojkova
kvapalina =>stranu82

®) 1/ Parkovacia brzda

5 o=stranu82

@) 5 Porucha elektrickej
parkovacej brzdy
=stranu82

2&5‘5 2 Vypnuta automaticka

OFF prevadzka elektrickej
parkovacej brzdy

@) 2 Antilock brake system
(ABS) =stranu82

= 1 Systém kontroly zjazdu
z kopca

] 4  Posilfovac riadenia
=stranu83

;‘.5\ 2 Asistent riadenia vozid-

la v jazdnom pruhu
=stranu83

& 1 Upozornenie na opu- ReaDY 1 Vozidlo je pripravené
stenie jazdného pruhu =stranu84
=stranu155 .
) 2 Znizeny vykon motora
P))A 1 Parkovaci asistent =stranu84
=stranu83 . i -
2 Nizka uroven na-
Pus 2 Parkovaci asistent je bitia vysokonapatoveé-
vypnuty =stranu83 ho akumulatora = stra-
nu86
- 2/ Elektronicky stabiliza¢-
°° 5 ny systém a systém re- él 6 Vysoka teplota vyso-
gulacie preklzu =stra- konapéat'ového akumu-
nu83 latora =>stranu84
2 2 Systém elektronického ) 1 Pouzite noznu brzdu
riadenia stability a re-
gulécie preklzu je vy- ® 1 Autostop =stranu84
pnuty =stranu83
E 4 Vysoka teplota chladia- ® 1/ Deaktivovany systém
- cej kvapaliny motora 3 stop-start
=stranu83 e 1 VonkajSie osvetlenie
O) 2/ Systém detekcie tniku =stranu84
3 vzduchu =stranu83 =D 1 Stretavacie svetla
& 4  Tlak motorového oleja =stranu84
stranug4 = 1 Dialkové svetla =stra-
Eﬂ 2 Malo paliva =stra- nuss
nus4 £ 1 Asistent dialkovych
el 2 Nabijaci kébel je pripo- svetiel =stranu85

jeny =stranu132
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Zadné hmlové svetlo

=stranu48
@ 3 Porucha vystrazného
systému bezpecnosti
chodcov =stranu85
®) 2/ Aktivne nudzoveé brz-
3 denie @stranu85
/:\Q 2/ Asistent dopravnych
' 3 znaciek =stranu85
=) 2/ Upozornenie pre vodi-
3 ¢a =stranu85
A 2 Otvorené dvere =stra-
nu85
0) 1 Je aktivovana funkcia

e-SAVE =stranu86

Smerové Svetla

svieti alebo blika zelenou farbou.
Kratko sa rozsvieti

Parkovacie svetla sa zapnu.
Blika

Smerové svetlo alebo vystrazné svetla su
aktivované.

Rychle blikanie: porucha smerového
svetla alebo prislusnej poistky.

To zahffa aj smerové svetla pripojené k
zasuvke tazného zariadenia.

Vymena Ziarovky =stranu204 .
Smerové svetla =stranu48 .

Pripomenutie Bezpecnostného
Pasu

A 5 8 gyietia alebo blikajg.

Svetelné kontrolky v symbole
oznacuju prislusné sedadlo.

1. Lavy predny bezpeénostny pas

2. Pravy predny bezpecnostny pas
3. Lavy zadny bezpeé&nostny pas

4. Zadny stredovy bezpecnostny pas
5. Pravy zadny bezpeénostny pas

V zavislosti od stavu mézu mat’ indikatory
rozne farby:

Cervena: bezpecnostny pas nie je
zapnuty

zelena: bezpecnostny pas je zapnuty
siva: na sedadle nikto nesedi

® Po zapnuti zapalovania a zapnuti
bezpecnostného pasu sa prislusny
indikator rozsvieti nazeleno. Ak sa zisti,
ze jedno zo sedadiel nie je obsadené,
prislusny indikator sa rozsvieti nasivo.

® Ked po zapnuti zapaiovania nie
je zapnuty jeden z prednych
bezpecnostnych pasov, rozsvietia sa

A

7~ a" s prisluSnymi indikatormi
Cervenej farby (1 alebo 2).

® Ked nie je po zapnuti zapalovania
zapnuty jeden zo zadnych
bezpecnostnych pasov, rozsvietisa" s
prislusnym indikatorom Cervenej farby
(3, 4 alebo 5).

® Ak je po rozjazde prislusné sedadlo
obsadené, ale bezpecnostny pas nie
je zapnuty, bude na pristrojovom

A

paneli urcity ¢as blikat <~a" a
prislusny indikator Cervenej farby a
bude zniet’ zvukovy signal. Po urcitom

Case jazdy budu indikatory 'é a"
nepretrzite svietit’ Cervenou farbou,
kym sa nezapne bezpec&nostny pas na
prisluSnom sedadle.

® Ak si pocas jazdy ktorykoivek z
cestujucich odopne bezpecénostny pas,
na pristrojovom paneli budu urcity

Cas blikat’ kontrolky «)4 a " Cervenej

farby a bude zniet’ zvukovy signal. Po

ur¢itom Case jazdy sa indikatory 'g

a " znova rozsvietia ¢ervenou farbou,
kym sa nezapne bezpeénostny pas na
prislusnom sedadle.
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Bezpecnostné pasy =stranu27 .

Systém Airbagov, Predpinace
Bezpec€nostnych Pasov

s

7 svieti Gerveno.

Po zapnuti zapalovania sa kontrolka
rozsvieti na priblizne Styri sekundy. Ak sa
nerozsvieti, po uplynuti Styroch sekund
nezhasne alebo sa rozsvieti poCas jazdy,
v systéme airbagov je porucha.
Vlyhiadajte pomoc v servise.

V pripade nehody sa nemusia spustit’
systémy airbagov a predpinacov pasov.
Aktivovanie predpinacov bezpecnostnych
pasov alebo airbagov je indikované

) X
trvalym svietenim 7~ .

/\ Varovanie

Okamzite nechajte pri¢inu poruchy
odstranit' v servise.

Deaktivacia Airbagov

PASSENGER

ON (&) AIRBAG E\"z OFF

svieti Zlto.

Airbag predného spolucestujuceho je
aktivny.

Re

A2 svieti ZIto.

Airbag predného spolucestujuceho je
deaktivovany.

Deaktivacia airbagu =stranu33 .

Systém Nabijania

-+ . . v

svieti Cerveno.

Rozsvieti sa pri zapnuti zapalovania a
kratko po nastartovani motora zhasne.

Ak sa rozsvieti po¢as chodu motora

Zastavte, vypnite motor. Nedobija sa
akumulator vozidla. M6ze dojst’ k

preru$eniu chladenia motora. Po§ilhovaé
bfzd mbze prestat’ fungovat. Vyhladajte
pomoc Vv servise.

Kontrolka Poruchy

) svieti alebo blika Zlto.
Rozsvieti sa alebo za¢ne blikat' Zlto
pri zapnuti zapalovania a kratko po
nastartovani motora zhasne.

Ak sa rozsvieti po¢as chodu motora

Porucha v systéme riadenia emisii. M6zu
byt prekro¢ené limity obsahu Skodlivin.
Bez meskania vyhiadajte pomoc v
servise.

Blika, ked bezi motor

Doslo k poruche systému kontroly
motora, ktora modze viest’ k poSkodeniu
katalyzatora. Uvolinite pedal akceleratora,
kym sa blikanie nezastavi. Bez meSkania
vyhladajte pomoc v servise.

Coskoro Vykonajte Servis
Vozidla

svieti Zltou farbou.

Kratko sa rozsvieti po zapnuti
zapalovania.

MoZe sa rozsvietit' spolu s ostatnymi
kontrolkami a prislu§nou spravou na
pristrojovom paneli.
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Bez meskania vyhiadajte pomoc v
servise.

Vypnite Motor

STOP svieti ¢erveno.

Kratko sa rozsvieti po zapnuti
zapalovania.

Rozsvieti sa spolu s ostatnymi
kontrolkami, zaznie vystrazny signal a na
pristrojovom paneli sa zobrazi prislusné
hlasenie.

Motor ihned zastavte a vyhiadajte pomoc
Vv servise.

Kontrola Systému

sa rozsvieti Zltou alebo Cervenou farbou.
Svieti Zlto

Zistila sa mensia porucha motora.
Rozsvieti sa Eerveno

Zistila sa zavazna porucha motora.
Co najskor vypnite motor a vyhladajte
pomoc Vv servise.

Porucha Hybridného Systému

svieti Cervenou farbou.

Doslo k poruche hybridného systému.
Vypnite zapalovanie a vyhiadajte pomoc
Vv servise.

Brzdova A Spojkova Kvapalina

Ked rozsvieti Cerveny symbol, je hladina
brzdovej a spojkovej kvapaliny prilis
nizka, ak nie je zabrzdena parkovacia
brzda.

/\ Varovanie

Porucha Elektrickej Parkovacej
Brzdy

svieti Zltou farbou.

Svieti

Elektricka parkovacia brzda ma poruchu
=stranu118

Zastavte. NepokraCujte v jazde.
Obratte sa na servis.

Svieti, ked je pouzita manualna
parkgvacia brzda a je zapnuté
zapalovanie =stranu82 .

Parkovacia Brzda

svieti alebo blika ¢ervenou farbou.

Svieti

Aktivuje sa parkovacia brzda=stranu118
Blika

Elektricka parkovacia brzda sa neaktivuje
automaticky. Aktivacia alebo uvolnenie je
chybné.

/\ Varovanie

Okamzite nechaijte pricinu poruchy
odstranit’ v servise.

/\ Varovanie

Okamzite nechajte priCinu poruchy
odstranit’ v servise.

Antilock Brake System (ABS)

Rozsvieti sa zIty symbol na niekoiko
sekind po zapnuti zapalovania.

Systém je pripraveny na prevadzku, ked
kontrolka zhasne.

Ak tato kontrolka po niekoikych
sekundach nezhasne, alebo ak sa
rozsvieti pocas jazdy, doslo k poruche v
systéme ABS. Brzdova sustava vozidla
je aj nadalej funkéna, ale bez moznosti
regulacie systémom ABS.

Systém ABS =stranu118 .

Radenie Rychlosti
Manualny rezim

Ked sa odporuca preradenie na vyssi
alebo nizsi prevodovy stupen z dévodov
Uspory paliva, zobrazi sa 4 alebo v
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spolu s ¢islom vysSieho alebo nizSieho
prevodového stupnia.

Posilhova¢ Riadenia

rozsvieti sa Cervenou alebo zltou farbou.
Vyskytla sa porucha posilfiovaca
riadenia. Jazdite opatrne miernou
rychlost'ou a obratte sa na servis

Udrziavanie Jazdného Pruhu

svieti alebo blika zlto.
Svieti
Bola zistena chyba.
Blika
Systém koriguje neziaducu zmenu

jazdného pruhu.
Udrziavanie jazdného pruhu =stranu156

Parkovaci Asistent

blika nazlto, len ¢o sa prekazka
priblizi k vozidlu.
Parkovaci asistent =>stranu163
P svieti Zlto.
Systém je deaktivovany.

) . ) . P
V zavislosti od verzie sa méze @
rozsvietit’ zelenou farbou, ¢im signalizuje

automaticky alebo poloautomaticky
parkovaci manéver.

Elektronické Riadenie Stability
A Systém Regulacie
Prekizovania Kolies

svieti alebo blika Zlto.
Svieti

Systém regulacie preklzovania kolies je
vypnuty (zasnezena alebo zamrznuta
vozovka) alebo v systéme nastala
porucha.

Mézete pokracCovat' v jazde. Jazdna
stabilita m6ze v3ak byt’ zhorSena v
zavislosti na stave povrchu vozovky.
Pricinu poruchy nechajte odstranit’ v
servise.

Po znovuzapojeni akumulatora vozidla
(napr. po udrzbe), sa na niekolko sekdnd

rozsvieti . Po uplynuti tohto ¢asu
zhasne. Toto je bezny postup, vozidlo
nevyzaduje ziaden zasah.

Blika

Systém aktivne pracuje.

Méze byt znizeny vystupny vykon motora
a vozidlo mdze byt' v malej miere
automaticky brzdené.

Elektronické riadenie stability
=stranu153

Systém regulacie preklzovania kolies
=stranu152

Teplota Chladiacej Kvapaliny
Motora

svieti ¢erveno.

Ak sa rozsvieti po¢as chodu motora

Zastavte, vypnite motor.

Skontrolujte ihned hladinu chladiacej
kvapaliny.

Ak je mnozstvo chladiacej kvapaliny
dostatocné, obratte sa na servis.

Vyfukovy Filter

Symbol svieti ZIto, ked' je potrebné
vycistit’ vyfukovy filter.
Pokracujte v jazde, kym kontrolka
nezhasne.

Svieti do¢asne

Spustite saturaciu filtra vyfukovych
plynov.

Co najskér aktivujte proces Cistenia
jazdou rychlost'ou minimalne 60 km/h.
Systém Monitorovania Uniku
Vzduchu Z Pneumatiky

svieti alebo blika Zlto.
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Svieti

Strata tlaku v pneumatikach na jednom
alebo viacerych kolesach. Okamzite sa
zastavte a skontrolujte tlak vzduchu v
pneumatikach.

Blika

Porucha v systéme. Obrat'te sa na servis.
Systém monitorovania uniku vzduchu z
pneumatiky =stranu179

Tlak Motorového Oleja

Rve) L x . .

sa rozsvieti Cerveno pri zapnuti
zapalovania a kratko po nastartovani
motora zhasne.

Ak sa rozsvieti poas chodu motora

Pozor

Méze dojst’ k preruSeniu mazania
motora. To méze viest’ k poSkodeniu
motora a/alebo zablokovaniu hnacich
kolies.

1. Zaradte neutral.

2. Co najskor bezpeéne opustite prud
vozidiel, aby ste nebranili ich pohybu.

3. Vypnite zapalovanie.

/\ Varovanie

Ak motor nebezi, budete musiet pri
brzdeni a riadeni vyvinut ovela vaésiu
silu.

Posilfovac bfzd bude fungovat' aj pri
aktivovanej funkcii Autostop.
Nevyberajte kit¢, kym sa vozidlo
nezastavi, inak by sa zamok volantu
mohol ne¢akane zablokovat'.

Nechajte motor vypnuty a vozidlo
nechajte odtiahnut’ do servisu.

Malo Paliva

svieti zlto.
Hladina v palivovej nadrzi je prili$ nizka.

Vozidlo Je Pripravené
READY svieti zeleno. Hybridny systém je
aktivny.

Znizeny Vykon Motora

n svieti zlto.

Uroven nabitia vysokonapatového
akumulatora je nizka. Je k dispozicii len
znizeny vykon motora.

Vysoka Teplota Vysokonapa-
tového Akumulatora

é svieti erveno.

Kratko sa rozsvieti po zapnuti
zapalovania.

Rozsvieti sa spolu s ostatnymi
kontrolkami, zaznie vystrazny signal a na
pristrojovom paneli sa zobrazi prislusné
hlasenie.

Ihned vypnite motor a vystupte z vozidla.

Autostop

@ Kratko sa rozsvieti po zapnuti
zapalovania.

Rozsvieti sa spolu s ostatnymi
kontrolkami, zaznie vystrazny signal a na
pristrojovom paneli sa zobrazi prislu§né
hlasenie.

Ihned vypnite motor a vystupte z vozidla.

VonkajSie Osvetlenie

2D svieti zeleno.
VonkajSie osvetlenie svieti =stranu46 .

Stretavacie Svetla

z
z

D svieti zeleno.
Svieti, ked' su zapnuté stretavacie svetla.
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Dialkové Svetla

=D svieti modro.

Svieti pri zapnutych dialkovych svetlach
alebo pri pouziti svetelného klaksona
=stranu4? .

Asistent Dialkovych Svetiel
=D svieti zeleno.
Asistent dialkovych svetiel je aktivovany .

Zadné Hmlové Svetlo

a3 svieti zlto.
Zadné svetlo do hmly svieti =stranu48 .

Dazdovy Senzor

AUTO

K svieti zeleno.

Rozsvieti sa, ked je na packe stieraca
vybrana poloha dazdového snimaca.
StieraCe a ostrekovac ¢elného okna
=stranu44

Porucha Vystrazného Systému
Bezpecénosti Chodcov

(i

off svieti Zlto.
Vystrazny systém bezpecnosti chodcov
nefunguije.

Aktivhe NUdzové Brzdenie

svieti alebo blika Zlto.
Svieti

Systém bol deaktivovany alebo bola
zistena chyba.

Okrem toho sa na pristrojovom paneli
zobrazi vystrazna sprava.

Skontrolujte dévod deaktivacie a v
pripade systémovej poruchy vyhiadajte
pomoc servisu.

Poznamka

sa rozsvieti aj vtedy, ak nie su
zapnuté bezpec€nostné pasy prednych
spolujazdcov. V takom pripade je aktivne
nudzoveé brzdenie vypnuté.

Blika

Systém aktivne pracuje.

V zavislosti od situacie méze vozidlo
automaticky brzdit’ stredne alebo prudko.
Aktivne nudzoveé brzdenie =stranu145

Asistent Dopravnych Znaciek
/E\Q sa rozsvieti na niekolko sekund
alebo nepretrzite.

Rozsvieti sa na niekoiko sektnd

Ak vozidlo prekro&i najvysSiu povolenu
rychlost, ktoru zaznamenal asistent

dopravnych znaciek, najvysSia povolena
rychlost’ zobrazena na pristrojovom
paneli bude blikat’ a zaznie zvukovy
signal. Ak su blikanie a zvukovy signal
deaktivované, na niekoiko sekund sa

rozsvieti / .\@
Rozsvieti sa natrvalo

Ak ma asistent dopravnych znaciek

poruchu, /i\@ sa rozsvieti natrvalo.
Zastavte vozidlo a skontrolujte, ¢i nie je
potrebné vy istit' kameru. Ak po vycisteni

kamery stale svieti /\", obratte sa na
servis
Asistent dopravnych znaciek =>stranu180

Detekcia Unavy Vodiéa

@ svieti zlto.

Detekcia Uunavy vodi¢a je vypnuta.
Detekcia unavy vodi¢a (DDD)
=stranu171

Otvorené Dvere

svieti erveno.
Dvere alebo dvere batozinového
priestoru su otvorené.
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Funkcia E-SAVE

19 svieti modro.

Je aktivovana funkcia e-SAVE.

V zavislosti od situacie umozriuje tato
funkcia ukladat’ elektricku energiu a v
pripade potreby ju vyuzivat' (napr. pri
prejazde mestskou zénou alebo zénou
vyhradenou pre elektrické vozidla).

Ovladanie klimatizacie

Elektronicky Riadena
Klimatizacia

wxq Funkcia Rychle spustenie

@ Zobrazenie ponuky nastaveni
klimatizacie.

aev rychlosti ventilatora

amo automaticky rezim

&= manualna recirkulacia vzduchu

@y odstranenie zahmlenia a namrazy

Gy vyhrievanie zadného okna a
vonkajsich spatnych zrkadiel

&  vyhrievané celné sklo

A v Teplota nahor/nadol

A/C Zapnutie/vypnutie klimatizacie

88 Zapnutie/vypnutie a nastavenie

*T® automatickej klimatizacie
1 = mierny, 2 = normalny, 3 =
rychly

swe  Synchronizacia teploty na mieste
vodi¢a/spolujazdca

88 Nastavenie prudenia vzduchu

Zapnutie/vypnutie klimatizacie

Klimatizany systém bol navrhnuty tak,
aby fungoval efektivne v kazdom ro€nom
obdobi pri zatvorenych oknach:

® \/ |ete znizuje teplotu.

® zvysSuje ucinnost odhmlievania v zime
pri teplote vysSej ako 3 °C.

® Klimatizacia sa zapina/vypina
stlacenim tlacidla 4-A/C.

Ak je funkcia zapnuta, ,A/C* zmeni farbu.
Poznamka

Klimatizacia nebude fungovat’, ked sa
deaktivuje pradenie vzduchu.

Ak chcete rychlejSie ziskat’ studeny
vzduch, zapnite recirkulaciu vzduchu v
interiéri.

Nasledne opéat’ aktivujte nasavanie
vzduchu zvonka.

Vypnutie klimatizacie méze mat’ za
nasledok nadmernu vlhkost' a rosenie
okien.

Vypnutie systému klimatizacie
® Stlacte tlacidlo OFF.

Rozsvieti sa jeho svetelna kontrolka a
ostatné kontrolky systému klimatizacie
zhasnu.

Tento ukon deaktivuje vSetky funkcie
klimatizacného systému vozidla.
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Teplota sa uz nebude regulovat’.

Aj nad’alej mbzete pocitovat’ mierne
prudenie vzduchu spdsobené pohybom
vozidla.

Ovladanie recirkulacie

Privod vzduchu z exteriéru poméha
predchadzat’ zahmlievaniu ¢elného skla a
bo¢nych okien.

Recirkulacia vzduchu v interiéri izoluje
priestor pre pasazierov od pachov a
dymu v exteriéri a umoznuje rychlejSie
dosiahnut’ pozadovanu teplotu v priestore
pre pasazierov.

@=3 @ Stlagenim tohto tlacidla
aktivujete/deaktivujete funkciu
(potvrdené rozsvietenim/
zhasnutim svetelnej kontrolky).

Poznamka

Tato funkcia sa aktivuje automaticky

pri pouziti prednych ostrekovacov alebo
zaradeni spatného prevodového stupna.

Automatické ovladanie klimatizacie

Tento automaticky rezim zabezpecuje
optimalne nastavenie teploty, prudenia
a rozvodu vzduchu v priestore pre
pasazierov podia nastavenej komfortnej
urovne.

® Automaticky rezim klimatizacného
systému sa aktivuje/deaktivuje

stlagenim tlagidla *"™.

Ked klimatizacny systém funguje v
automatickom rezime, svetelna kontrolka
na tlacidle svieti.

Intenzita automatickej klimatizacie

sa moduluje vyberom jedného z
nasledujucich nastaveni:

® AUTO SOFT: sluzi na optimalny a
tichy chod systému regulacie teploty s
obmedzenim prietoku vzduchu.

® AUTO NORMAL: ponuka najlepsi
kompromis medzi tepelnym komfortom
a tichym chodom (predvolené
nastavenie).

® AUTO FAST: poskytuje dynamicku a
efektivnu distriblciu vzduchu.

Ak chcete zmenit AUTOMATICKY
rezim, postupne sa dotknite oblasti

uTO

informacéného displeja *
Aby ste zabezpedili pohodlie pasazierov
na zadnych sedadlach, prednostne
vyberte nastavenia AUTO NORMAL a
AUTO FAST .

Pozor

V chladnom pocasi pri studenom

motore sa prudenie vzduchu zvySuje

postupne, az kym sa nedosiahne
komfortné nastavenie, aby sa do
priestoru pre pasazierov privadzalo ¢o
mozno najmenej chladného vzduchu.
Ak je pri nastupeni do vozidla

teplota v jeho interiéri ovela nizsia
alebo vysSia ako uruje pozadované
nastavenie komfortného programu,
nemefite zobrazent hodnotu s cielom
rychlejSie dosiahnut’ pozadovanu
komfortnu Uroven. Systém automaticky
a ¢o mozno najrychlejsie upravi
teplotny rozdiel.

Regulacia maximalneho
odstrafiovania zahmlenia a namrazy
z €elného skla

Tento rezim umozruje €o najrychlejsie
odhmlievanie alebo odstranenie namrazy
z Celného skla a bo¢nych okien.

W @ Stladenim tohto tlacidla
aktivujete/deaktivujete tento
rezim (potvrdené rozsvietenim/
zhasnutim svetelnej kontrolky).

Rezim automaticky riadi klimatizaciu,
prudenie vzduchu, privod vzduchu a
optimalne distribuuje vetranie na Celné
sklo a bo¢né okna.

Prudenie vzduchu je mozné zmenit’
manualne bez deaktivacie tohto rezimu.
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Poznamka

Ked je aktivovana funkcia Stop & Start
aj odhmlievanie, rezim STOP nebude
k dispozicii.

/\ Varovanie

V zimnych podmienkach je pred
rozjazdom vozidla nevyhnutné odstranit’
véetok sneh alebo iad z &elného skla v
blizkosti kamery.

V opac¢nom pripade nemusi spravne
fungovat’ prislusenstvo vyuZzivajluce
kameru.

Vyhrievanie &elného okna

V chladnom pocasi tato funkcia vyhrieva
celé &elné sklo a dopifia automaticky
program zlep$enia viditelnosti s

cielom rychlejie odstranit’ vietko, ¢o
zhor3uje viditelnost’ (ako napr. orosenie,
zahmlenie, namraza, sneh) na oboch
stranach ¢elného skla.

Je mozné ju pouzivat’ pred rozjazdom
vozidla aj pocas jazdy.
Zapnutie/vypnutie

4

® Pri nastartovanom motore aktivujete/
deaktivujete tuto funkciu stlacenim
tohto tlacidla (potvrdi sa svetelnou
kontrolkou).

Dizka prevadzky zavisi od vonkajsej
teploty.

Funkcia sa vypne automaticky, aby sa
predislo nadmernej spotrebe elektrickej
energie.

Ovladanie odstranovania zahmlenia
a namrazy zo zadného okna

Toto odhmlievanie/ odmrazovanie
funguje iba pri nastartovanom motore.
V zavislosti od verzie sluzi aj na
odhmlievanie/odmrazovanie vonkajsich
spatnych zrkadiel na dverach.

04 e Stlagenim tohto tlagidla
aktivujete/deaktivujete funkciu
(potvrdi sa to rozsvietenim/
zhasnutim svetelnej kontrolky).

Funkciu je mozné aktivovat’ bez

ohiadu na vonkajsiu teplotu. Doba
prevadzky zavisi od vonkajSej teploty.
Odhmlievanie/rozmrazovanie sa preto
automaticky vypne, aby sa zabranilo
nadmernému odberu elektrického prudu.

Regulacia teploty v priestore vodi€a
Vodi¢ a spolujazdec sediaci vpredu si
mézu nastavit' teplotu kazdy osobitne
podia viastnej potreby.

Zobrazena hodnota zodpoveda urcitému
tepelnému komfortu a nie konkrétnej
teplote.

® Hodnotu mézete zvysit’ alebo znizit
stlacenim jedného z tlacidiel (+ alebo
-) alebo potiahnutim prstom zvislym
smerom.

Vyberom Low (Nizky) alebo High
(Vysoky) je mozné prekrocit’ minimalne a
maximalne hodnoty.

Odporuca sa, aby rozdiel v nastaveni na
lavej a pravej strane nebol vassi ako 3
°C.

Ovladag teploty v priestore pre

cestujucich

Tato funkcia umozriuje naprogramovat’

teplotu v priestore pre pasazierov tak,

aby sa dosiahla vopred definovana,

neupraviteina teplota (pribl.

21 °C) predtym, ako nastupite do vozidla,

pocas urCitych dni a vo vami nastavenom

Case.

Tato funkcia je dostupna, ked vozidlo je

pripojené alebo nie je pripojené.

Programovanie

@ V aplikacii dotykového disple-
ja Climate (Regulacia teploty)

zyoite kartu Preconditioning
(Uprava teploty v kabine).

® Stlacenim tlacidla + pridajte program.

® \/yberte ¢as nastupenia do vozidla a
pozadované dni. Stlacte tlaCidlo OK.
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® Stlacenim tlacidla ON (Zap.) aktivujte
tento program.

Sekvencia upravy teploty v kabine

sa zacne priblizne 45 minut pred
naprogramovanym ¢asom, ked je vozidlo
pripojené (20 minut, ked' nie je pripojené)
a udrziava sa eSte 10 minut potom.

Tip

MéoZete nastavit' viacero programov.
Kazdy program sa ulozi do systému.

Na optimalizaciu dojazdu odporu¢ame
spustit’ program, kym je vozidlo
pripojené.

Predhriatie/ochladenie interiéru

= pred jazdou je mozné napro-
gramovat’ pomocou informac-
ného displeja alebo aplikacie
MyOpel

Dalsie informéacie o dialkovo ovladanych
pridavnych funkciach najdete v prislusnej
kapitole.

Poznamka

Zvuk ventilatora, ktory bude zniet’ poc¢as
upravy teploty interiéru vozidla, je uplne
bezny.

Ked je zapnuta uprava teploty v kabine

a zapalovanie, zrkadla na dverach su
sklopené.

Poznamka
Vozidla vybavené vystraznym systémom

V zavislosti od verzie je mozné znizit’
ochranu vnutorného priestoru vozidla a
ochranu proti nadvihnutiu.
Prevadzkové podmienky

Tato funkcia je aktivovana iba v pripade,
ked je vypnuté zapalovanie a vozidlo je
uzamknuté.

Ked' vozidlo nie je pripojené, funkcia

sa aktivuje iba v pripade, ak je

uroven nabitia batérie vysSia ako

20 % (nabijatelny hybrid) alebo 30 %
(elektricke vozidlo).

Ked' vozidlo nie je pripojené

a je aktivované opakujuce sa
naprogramované nastavenie (napr. od
pondelka do piatka), naprogramované
nastavenie sa deaktivuje, ak sa vykonaju
dve sekvencie Upravy teploty interiéru
vozidla bez toho, aby sa pritom vozidlo
pouzivalo.

Manualne nastavenia automaticke;j
klimatizacie

Mébzete manualne nastavit’ jednu alebo
viacero z tychto funkcii a su€asne

zachovat’ automatické riadenie ostatnych
funkcii:

® prudenie vzduchu,

® rozvadzanie vzduchu.

Ak sa zmeni nastavenie, svetelna

kontrolka v tlacidle *™ zhasne.

® Automaticku klimatizaciu znova
aktivujete opatovnym stlacenim
ovladaca ™.

Nastavenie prudenia vzduchu

® Stlacenim jedného z tlacidiel gg alebo
vodorovnym potiahnutim zvysite alebo
znizite intenzitu pradenia vzduchu.
Mbzete tiez priamo stlacit’ jednu z
hodnét.

Pozor

Vypnutie systému klimatizacie. Ked sa
prudenie vzduchu znizi na minimum,
vetranie sa zastavi.

Vedia ikony ventilatora sa zobrazi napis
LOFF* (Vypnuté).

Nastavenie rozvadzania vzduchu

® Stlacenim Sipiek na displeji nastavite
smerovanie prudenia vzduchu v
priestore pre cestujucich.
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” Celné sklo a boéné okna

> Stredové a boc¢né vetracie
otvory

N Priestor na nohy

Aktivuje sa symbol, ktory zobrazuje
pritomnost’ vyfukovaného vzduchu v
uvedenom smere.

Je mozné naraz aktivovat’ vSetky tri
tladidla, ¢im dosiahnete rovnomerné
rozvadzanie vzduchu v celom priestore
pre pasazierov.

Zadné vetracie otvory

Zadné vetracie otvory v stredove;j
konzole su uréené len na chladenie. V
studenom pocasi ich zatvorte, aby ste
zabranili pradeniu studeného vzduchu na
cestujucich na zadnych sedadlach.

Funkcia Rychle spustenie

Pomocou snimaca vnutornej teploty sa
tato funkcia aktivuje automaticky:

Ak sa zistia nizke teploty (menej ako 4
°C):

® Kurenie (High) (Intenzivne)/vyhrievané
sedadla/vyhrievany volant.

® Distribucia vzduchu do priestoru na
nohy a maximalny prietok vzduchu.

Ak sa zistia mierne teploty (priblizne od 4
°C do 35 °C):

® Klimatizacia (AUTO FAST).

® Automaticka distribucia vzduchu a
maximalny prietok vzduchu.

® Nastavenie teploty na 21 °C.

Ak sa zistia vysoké teploty (viac ako cca
35 °C):

® Klimatizacia (Low) (Nizky)/vetrané
sedadla.

® Distribucia vzduchu do bo¢nych
a strednych vetracich otvorov a
maximalny prietok vzduchu.

® Na aktivaciu/deaktivaciu funkcie stlacte
tlacidlo 10-MIN/MAX°.

Funkcia Clean Cabin (Cistenie
kabiny)

Zahfna funkcie AQS (Air Quality System)
a Clean Air.

® Na aktivaciu/deaktivaciu funkcie stlacte
tlacidlo.

Funkcia AQS

Pomocou snimaca vonkajSieho
znecistenia tato funkcia automaticky
aktivuje recirkulaciu vzduchu v interiéri,
ked sa vo vonkajSom vzduchu zisti urcita
uroven znecistujucich latok.

Ked kvalita vzduchu znova dosiahne
prijateinu uroven, recirkulacia vzduchu v
interiéri sa automaticky vypne.

Tato funkcia nie je ur€ena na
rozpoznavanie zapachov.

Synchronizacia teploty
Nastavenie teploty na strane vodica sa
pouzije na strane spolujazdca.

YN

® Stlagenim °™ aktivujete/deaktivujete

funkciu.

Funkcia sa automaticky deaktivuje, ked
spolujazdec pouzije svoje tlacidla na
nastavenie teploty.

Informaény displej

831" Zobrazi ponuku nastaveni
klimatizacie.

0 Zobrazi domovsku obrazovku
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Zobrazi ponuku asistencnych
systémov vodica.

Zobrazi ponuku navigacie.

Zobrazi na informaénom displeji
aplikaciu Apple CarPlay.

Zobrazuje aktualne vyuzitie
energie v elektrickom systéme.

Zobrazi ponuku telefonu.
Zobrazi obrazovku projekcie
telefénu, ked je aktivna projekcia
telefonu.

Zobrazi nastavenia datumu a ¢asu
audio systému.

Zobrazi ponuku audia.
Zobrazi ponuku pomocnika.

Zobrazi ponuku nastaveni
sedadla.

Systém sa spusti pri zapnuti
zapalovania.

L4 Krétkve stlacenie, vypnuté
zapalovanie: zapnutie/vypnutie
systému.

® Kratke stlacenie, zapnuté
zapalovanie: stimenie/obnovenie
zvuku.

® Dihé stlaCenie, zapnuté
zapalovanie: spustenie
pohotovostného rezimu
(stlmenie zvuku a zobrazenie
hodin).

® Otocenie prstenca: Uprava
hlasitosti
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Prvé kroky

(I) Systém sa spusti pri zapnuti
zapalovania.

® Kratke stlaCenie, vypnuté
zapalovanie: zapnutie/vypnutie
systéemu.

® Kratke stlacenie, zapnuté
zapalovanie: stimenie/obnovenie
zvuku.

® DIhé stlaCenie, zapnuté
zapalovanie: spustenie
pohotovostného rezimu (stimenie
zvuku a zobrazenie hodin).

® Otogenie prstenca: Uprava hlasitosti

Prehlad steny aplikacie (v zavislosti od
verzie):

1 Home page (Domovska stran-
ka)
2 Ponuka Advanced Driver Assi-

stance Systems (ADAS) (Po-
krocCilé asistencné systémy pre
vodica)

3 Navigacny systém

EN

Apple CarPlay® / Android Au-
to®

Energy (Energia)

Ovladanie klimatizacie

Telefén

Date and time (Datum a Cas)

©| 0| N| | O,

Radio and media (Radiopriji-
mac a média)

10 Help (Pomocnik)

1" Sedadla

12 Skratka ovladania klimatizacie

13 Skratka domovskej stranky

14 Skratka ADAS

15 Ovladanie klimatizacie
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Informéacie

Tento systém umoznuje pristup k
nasledujucim prvkom:

® Ovladacie prvky audio vybavenia a
telefonu so zobrazenim suvisiacich
informacii.

® Pripojené sluzby a zobrazenie
prislusnych informacii.

® Ovladacie prvky navigacného systému
a zobrazenie suvisiacich informacii (v
zavislosti od verzie).

® Rozpoznavanie hlasu (v zavislosti od
vybavy).

® Cas a vonkajsia teplota.

® Ovladace systému kurenia/klimatizacie
a pripomienky k nastaveniam.

® Nastavenie funkcii na podporu
vodi¢a pocas jazdy, komfortnych a
bezpecnostnych funkcii, rozSireného
priehiadového head-up displeja (v
zavislosti od danej vybavy a verzie),
zvukového vybavenia a digitalneho
pristrojového panela.

® Nastavenia funkcii Specifickych pre
nabijatelné hybridné vozidla.

® Nastavenia funkcii Specifickych pre
elektrické vozidla.

® Zobrazenie vizualnych asistencnych
funkcii.

® \/ideonavody podia QR kddu (napr.
sprava obrazovky, asistencné systémy
riadenia, rozpoznavanie hlasu).

Horna lista

Niektoré informacie su trvalo zobrazené
na hornej liste dotykového displeja:

® \/onkajsia teplota zo snimacov vozidla
(spojena s modrym symbolom, ak
existuje riziko poladovice).

® Pripomenutie nastavenia teploty
klimatizacie na strane vodi¢a a strane
spolujazdca.

® Uroveri nabitia pripojeného smartfonu.

® Stav systémového pripojenia
(Bluetooth®, Wi-Fi, mobilna telefonna
siet).

® Cas.

® Rychly pristup k funkciam Mirror
Screen® (suvisiacim s pripojenym
smartfonom).

Prejdenim prstom nadol z horného okraja
dotykovej obrazovky ziskate pristup do
centra notifikacii a zobrazite zoznam
rychlych nastaveni: Guest (Host),
Privacy Settings (Nastavenia ochrany
osobnych udajov), Brightness (Jas), My

Devices (Moje zariadenia), Night mode
(Nocny rezim), atd.

Principy

) ® Pomocou tohto tlagidla (Domov)
zobrazite naposledy pouzitu
domovsku stranku, po druhom
stlaCeni sa zobrazi prva
domovska stranka a potom
stlacte virtualne tlacidla na
dotykovom displeji.

B Posuvanim prsta po displeji
doprava alebo dolava budete
prechadzat’ cez domovské stranky.

Princip pohybu v systéme V zavislosti
od stranok zobrazenych na displeji
posuvajte prstom text alebo ponuku (na
lavej strane obrazovky) rovnako ako na
smartfone.

Dotykové tladidla

— Zobrazit/skryt' kontextovu ponuku.

<« Navrat na predchadzajicu stranku.

® Ak chcete zmenit' stav funkcie, stlacte
popis prislusného riadka (zmena
potvrdena pohybom posuvného
ovlada&a doprava/doiava: funkcia
aktivovana/deaktivovana).
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Pristup k d'alSim informaciam o
danej funkcii.

@ Pristup k nastaveniam funkcie.

R Pridat/odstranit’ odkazy.

Fyzické tlagidla

Pod obrazovkou infotainmentu sa
nachadza niekolko fyzickych tlagidiel,
ktorymi moze vodi¢ ovladat rozne
funkcie bez nutnosti ich vyhladavania na
obrazovke.

B Kratke stlacenie: Otvori sa
domovska stranka
Dlhé stlacenie: Otvori sa aplikacia
Screen Mirroring (Zrkadlenie
obrazovky).

g Kratke stlacenie: Otvori sa stranka
ADAS
DIhé stlacenie: Vypnu sa vSetky
nastavenia ADAS, ktoré si vodi¢
definoval ako obitbené.

gy Kratke stlacenie: Otvori sa stranka
ovladania klimatizacie.

Nastavenie profilov

@ Stlacte aplikaciu ,Settings”
(Nastavenia).

V zozname vyberte kartu ,Profile”
(Profil).

Na displeji sa zobrazi profil ,Guest*
(Host)) zabudovany do systému a umozni
vam vytvorit' a prispdsobit’ niekoiko
novych profilov s pridruzenym mobilnym
zariadenim alebo bez neho.

= Profil ,Guest* (Host) ma predvolené
zobrazenie s moznost'ou pridavania a/
alebo obnovenia pévodnej konfiguracie.
Tento profil je zabudovany do systému a
neda sa odstranit’.

+ Kazdy vytvoreny profil je mozné
priradit’ k mobilnému zariadeniu

podia vasho vyberu pripojenému

cez Bluetooth®; funkcia Bluetooth®
mobilného zariadenia musi byt' najskor
aktivovana.

Pri kazdom spusteni sa zvyrazni
naposledy pouzivany profil.

Vyberte ,Create Profile” (Vytvorit’
profil) a potom vykonajte postup.

Vyhodou vytvorenia nového profilu je
moznost prispdsobit’ volby:

® | anguage (Jazyk), Units (Jednotky),
Privacy Settings (Nastavenia ochrany
osobnych udajov).

® Konfiguracia obrazovky, vzhiad, i-
Toggles, (v zavislosti od vybavy).

® Nastavenia zvuku, obitibené
rozhlasové stanice.

® Osvetlenie, osvetlenie interiéru (pozrite
si kapitolu ,Ergonémia a komfort).

® Historia navigacie, obitibené body
zaujmu (body POI), nastavenia
navigacie.

® Niektoré asistencné systémy riadenia a
zoznam oblubenych poloziek.

Ak chcete odstranit’ profil, zvoite
ho v zozname profilov a stlacte
kos.

Nastavenia ochrany osobnych
udajov

Ku kazdému profilu je priradena sprava
nastaveni ,Privacy Settings* (Nastavenia
ochrany osobnych udajov). Tato funkcia
sa pouziva s profilom ,Guest (Host),
ktory je predvolene nakonfigurovany v
rezime ,Private Mode“ (Sukromny rezim)
alebo s profilom, ktory sa vytvori v
systéme, s pripojenim k mobilnému
zariadeniu alebo bez neho.

Pre kazdy profil (aj pre ,Guest* (Host))
sa obnovi naposledy ulozena hodnota
rezimu ochrany sukromia.
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,Sharing Data and Location* (Zdielanie
Udajov a polohy)

@1, Tento rezim umoznuje vozidlu
externe prenasat’ vSetky osobné
udaje potrebné pre kazdu platnu
dostupnu pripojenu sluzbu.

Poznamka

Osobné udaje potrebné na pouzivanie
pripojenych sluzieb sa odosielaju
poskytovatelom tychto sluzieb.
,Sharing Data“ (Zdielanie idajov)

0 Tento rezim umozriuje vozidlu
externe prenasat’ vSetky udaje
potrebné pre kazdu platnu
dostupnu pripojenu sluzbu s
vynimkou udajov o polohe vozidla
(napr. suradnice GPS).

Poznamka

Niektoré pripojené sluzby nemusia bez
udajov o polohe vozidla fungovat.
Poznamka

Tento rezim sa nepouzije na funkciu
tiesnového volania ani na Specifické
sluzby, s ktorymi pouzivatel stihlasil na
zaklade podmienok obchodnych zmluv
(napr. pripojeny alarm).

.Private Mode® (Sukromny rezim)

Tento rezim neumoznuje vozidlu
vysielat’ osobné udaje mimo
vozidla.

Poznamka

Pripojené sluzby budu vykonavat’ iba
miestne spracovanie vo vozidle s
obmedzenymi funkciami.

Poznamka

Tento rezim sa nepouzije na funkciu
tiesnového volania ani na Specifické
sluzby, s ktorymi pouzivatel stihlasil na
zaklade podmienok obchodnych zmluv
(napr. pripojeny alarm).

Poznamka

Profesionalne ucely

Ak sa vozidlo pouziva na profesionalne
ucely alebo na zaklade podmienok
Specifickych zmluv (napr. firemny
vozovy park, vladne Ucely), niektoré
rezimy ochrany sukromia nebudu pre
pouzivatela dostupné na obrazovke,

v zavislosti od poZiadaviek na zdielanie
udajov danych sluzieb.

Ak chcete prepnut’ rezim, prejdite prstom
po obrazovke smerom nadol od horného
okraja dotykového displeja, ¢im zobrazite
vSetky rychle nastavenia.

@1, Stlacte toto tlaidlo pre volbu
vybraného rezimu. Rezim je
zvyrazneny.

ALEBO

Stlacte aplikaciu ,Settings”
(Nastavenia).
V zozname vyberte kartu
»connectivity” (Konektivita).

@1, Vyberte ,Privacy Settings®
(Nastavenia ochrany osobnych
udajov).

Zvolte rezim.

Aktualizacia systému

Sprava zariadeni na dialku a vzdialena
aktualizacia softvéru a firmvéru.
Poznamka

Vzhladom na to, Ze ide o neoddeliteinu
sucast’ sluzby pouzivanej na plnenie
zmluvy (zmluv) o pripojenych sluzbach,
pozadovana sprava zariadeni, ako aj
pozadovana aktualizacia softvéru a
firmvéru suvisiace s vyssie uvedenou
pripojenou sluzbou sa budu vykonavat’
na dialku najma pomocou technoldgie
,LOver the Air“.

Z tohto dévodu sa medzi vozidlom a
serverom na spravu zariadeni zabezpeci
bezpecné spojenie prostrednictvom
radiovej siete po kazdom zapnuti
zapalovania, ked je k dispozicii mobilna
telefonna siet.

V zavislosti od vybavy vozidla musi

byt konfiguracia spojenia nastavena na
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~Pripojené vozidlo“, aby sa umoznilo
pripojenie k radiovej sieti.

Bez ohiadu na platné predplatné
pripojenej sluzby sa v pripade potreby

a v zaujme splnenia zakonnych
poziadaviek vzt'ahujucich sa na vyrobcu
(napr. prislusné pravne predpisy tykajuce
sa zodpovednosti za $kodu spdsobenu
vyrobkom, predpisov upravujucich
elektronické hovory) alebo v pripade
potreby na ochranu prislusnych Zivotne
délezitych zaujmov pouzivatelov vozidla
a cestujucich, vykona vzdialena sprava
zariadeni, ktoré sa tykaju alebo ktoré
sUvisia s bezpec€nostou zariadeni, ako aj
aktualizacia softvéru a firmvéru.
Nadviazanie bezpe&ného spojenia
prostrednictvom radiovej siete a
prislusné vzdialené aktualizacie nie

su ovplyvnené nastaveniami ochrany
osobnych Udajov a maju sa vykonat’

po inicializacii pouzivatelom v reakcii na
prislusnu notifikaciu.

Systém mdze upozornit’ na prijatie
aktualizacie, ked je pripojeny k externej
sieti Wi-Fi alebo k mobilnej teleféonnej
sieti.

Velké aktualizacie sa stahuju iba
prostrednictvom siete Wi-Fi.
Dostupnost aktualizacie sa oznamuje na
displeji na konci cesty s moznostou
okamzitej inStalacie alebo odlozenia
instalacie.

Cas instalacie je rozny a moze trvat
niekolko minat, maximalne véak 30
minut. V oznameni sa uvedie odhad
trvania a opis aktualizacie.
Informacie o aktualizacii su dostupné
prostrednictvom aplikacie ,Settings*
(Nastavenia).

Stlacte aplikaciu ,Settings”
(Nastavenia).
V zozname vyberte kartu
,Updates” (Aktualizacie).

Toto tlacidlo umoziuje
zmenit opravnenie na
automatické stahovanie
aktualizacii prostrednictvom
externej siete Wi-Fi.

Ak aktualizacia zlyhala alebo jej platnost’
vyprsala, obratte sa na predajcu alebo
kvalifikovany servis.

/N Varovanie

Vyrobca neuctuje poplatky za
pouzivanie tejto sluzby.

Pouzivanie Wi-Fi a/alebo mobilnych
telefébnnych sieti vo vaSom smartfone
vSak mdze byt spojené s dalsimi
poplatkami, ak prekrocite povoleny
objem dat uvedeny vo vasej zmluve.
VSetky suvisiace naklady vam bude
fakturovat’ vas mobilny telefonny
operator.

/\ Varovanie

Z bezpec¢nostnych dévodov a z dévodu,
ze si vyzaduje trvalu pozornost’
vodi¢a, sa instalacia musi vykonat’

S0 zapnutym zapalovanim, ale bez
nastartovaného motora.

InStalacia sa nemdze vykonat' v tychto
pripadoch:

— motor bezi,

— pocas tiesnoveho volania,

— nedostato¢na uroven nabitia batérie,
— pri nabijani elektrickych vozidiel.

Personalizacia

Miniaplikacie
«3¢ Stlacte a podrzte obrazovku na

jednej z domovskych stranok
systému.

Alebo

Stlacte aplikaciu ,Settings”
(Nastavenia).
V zozname zvoite zalozku
»Customization® (Prispdsobenie).
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Stlacte poli¢ko ,Displays® (Displeje)
Zobrazi sa stranka rozdelena na 2 ¢asti.
Stlagenim tlacidla DOMOV v iubovoinom
Gase zatvorite tuto stranku.

Stlacte ceruzku v ¢asti ,Customize
Touchscreen® (Prisposobit’
dotykovy displej).

Zobrazi sa organizacia réznych
miniaplikacii na domovskej stranke
(DOMOV).

Poznamka

Miniaplikacia je zmendenym oknom
aplikacie alebo sluzby.

Pridanie miniaplikacie

Ak chcete pridat’ miniaplikaciu,
stlacte ,Widget” (Miniaplikacia) v
lavej Casti displeja.

Alebo

Stlacte jedno z tychto tlacidiel na
displeji.
Vyberte pozadovanu miniaplikaciu.

Pre navrat na predchadzajucu
stranku stlacte Sipku naspat’.

Usporiadanie miniaplikacii na domovskej
stranke (HOME)

Ak chcete presunut’ miniaplikaciu, stlacte
ju a podrzte, a potom ju potiahnite na
pozadované miesto.

Pridanie stranky

Ak chcete pridat’ svtrénku, stlacte
.Page“ (Strana) v lavej Casti
displeja.

« Pre navrat na predchadzajucu
stranku stlacte Sipku naspat.

Odstranenie miniaplikacie

Ak chcete presunut’ miniaplikaciu
do kosa, stlacte a podrzte ju, a
potom ju potiahnite do kosa.

Personalizacia pristrojového panela

Stlacte ceruzku v ¢asti ,Customize
Driver Information” (Prisposobit’
informacie pre vodica).

Uprava usporiadania réznych
miniaplikacii sa na pristrojovom paneli
zobrazuje v realnom Case.

Poznamka

Miniaplikacia je zmensenym oknom
aplikacie alebo sluzby.

Pridanie miniaplikacie

Ak chcete pridat’ miniaplikaciu,
stlacte ,Widget® (Miniaplikacia) v
lavej Casti displeja.

Alebo

Stlacte jedno z tychto tlaCidiel na
displeji.

Vyberte pozadovanu miniaplikaciu.

Pre navrat na predchadzajucu
stranku stlacte Sipku naspat.

Odstranenie miniaplikacie

Ak chcete presunut’ miniaplikaciu
do kosa, stlacte a podrzte ju, a
potom ju potiahnite do kosa.

Skratky

Strana skratiek vam poskytuje rychly
pristup k oblubenym aplikaciam alebo
funkciam.

Pre pristup ku skratkam z ktovrejkoivek
aplikacie potiahnite prstom z lavého
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alebo pravého okraja obrazovky do
stredu.

2 [22

Skratka méze byt prepojena s
oblibenym kontaktom, oblibenou
rozhlasovou stanicou, nastaveniami
klimatizacie a mnohymi dalSimi
funkciami. Staci klepnut' na skratku a
otvorit’ aplikaciu.

Mézete tiez vytvorit’ skratky prepojené s
konkrétnou funkciou, ako je navadzanie
po trase do oblubeného ciela. Vratte

sa ku skratkam potiahnutim prsta z
lavého alebo pravého okraja obrazovky
do stredu.

T 500 &= My places

etor  Road name
ad nams

Teraz stlacte a podrzte skratku, ktoru
chcete nahradit. Dostupné polozky
skratiek budu zvyraznené alebo uvedené
VvV zozname.

Klepnutim vyberte pozadovanu polozku a
tak vytvorite novu skratku.

Skratky sa zobrazia na domovske;j
stranke rezimu Pure (Zjednodus$eny)
=stranu98 .

Rezim Pure (Zjednoduseny)
V zavislosti od verzie sa nalavo

od prispdsobiteinych stranok nachadza
Specialna stranka s fixnym rozlozenim,
ktorej tlohou je znizit rozptylovanie
vodic¢a v niektorych podmienkach jazdy.
Ak chcete upravit’ skratky, pozrite si
predchadzajucu Cast'.

Rezim Pure (Zjednoduseny) =>stranu73

Ovladacich prvkov na
volante

Hlasové ovladanie:

Kratke stlacenie, hlasové prikazy
systému (v zavislosti od vybavy).

DIhé stlacenie, hlasové prikazy
smartfénu s pouzitim Bluetooth®

alebo Mirror Screen® (Apple®CarPlay®/
Android Auto) prostrednictvom systému.

+ Zvysenie hlasitosti.

—1 Znizenie hlasitosti.

Stimenie zvuku: diho stlacte tlacidlo
znizenia hlasitosti.

Zvuk obnovite stlacenim jedného z dvoch
tlacidiel hlasitosti.

¢ Prichadzajuci hovor (kratke stlagenie):
prijatie hovoru.

Prebieha hovor (kratke stlacenie):
ukoncCenie.

Prichadzajici hovor (dIhé stlacenie):
odmietnutie prichadzajuceho hovoru.
Mimo hovorov (kratke stlacenie): pristup
do dennika hovorov telefénu pripojeného
cez Bluetooth®.

Mirror Screen® je pripojené (kratke
stlaenie): pristup k premietanému
zobrazeniu telefénnej aplikacie vasho
zariadenia s funkciou Mirror Screen®

v -‘—Radio (Radio): automatické
vyhladavanie predchadzajtcej/
nasledujucej rozhlasovej stanice
(v zozname rozhlasovych stanic
zoradenych podia nazvu alebo
frekvencie).

Media (Média): predchadzajuca/
nasledujuca skladba, pohyb v
zoznamoch.

Phone (Telefon): prehladajte dennik
hovorov telefonu.

Kratke stlaGenie: potvrdte vyber. Pre¢ z
vyberu, zobrazenie zoznamov.
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Aplikacie

= Na domovskej stranke stlacte toto
tlaCidlo, aby ste sa dostali na stenu
aplikacii.
Poznamka
Na lubovolnej stranke stlacte dotykovy

displej tromi alebo viacerymi prstami, aby
ste zobrazili stenu aplikacii.

Help (Pomocnik)

Ziskajte pristup k prirucke a
pozrite si navody.

Radio/Média
Vyber zdroja zvuku alebo
radiostanice.

Mirror Screen®

vy Smartfon pripojeny pomocou
rozhrania Mirror Screen®: pristup
do projekcie Android Auto.

Smartfén nie je pripojeny: vstipte
do ponuky, ktora umoznuje pripojenie
smartfonu.

Navigacia

(v zavislosti od vybavy) Zadajte
nastavenia navigacie a vyberte
cielové miesto.

V zavislosti od vybavy vyuZitie sluzieb
dostupnych v realnom Case.

Hlasové povely

(v zavislosti od vybavy) Pouzivajte
systém alebo rozpoznavanie hlasu
pomocou smartfonu cez systém.

Telefon

Telefon nie je pripojeny: vstupte do
ponuky, ktora umoziuje pripojenie
telefénu.

Telefon je pripojeny: pristup do dennika
hovorov, kontaktov a nastaveni telefénu.
Dva pripojené telefony: pristup k obsahu
prioritného telefénu s moznost'ou zmeny
priority telefonu.

Datum/Cas

@ Nastavenia datumu a ¢asu audio
systému.

Nastavenia

@ Hlavné nastavenia pre audio
systém, dotykovy displej a digitalny
pristrojovy panel.

Aplikacie Na Strane
Spolujazdca

V zavislosti od verzie m6ze systém
infotainmentu obsahovat’ ¢ast’ uréenu pre
spolujazdca.

Obsahuje plochu na ovladanie
klimatizacie a priestor na miniaplikaciu.
Posuvanim prstom po obrazovke nahor
a nadol moézete prechadzat zoznamom
miniaplikacii.

Hlasové povely

Prvé kroky
(V zavislosti od vybavy)

Sluzba rozpoznavania hlasu ponuka

na vyber niekolko jazykov (napr.
francuzstina, nemcina, anglictina

(Velka Britania), angli¢tina (USA),
arabcina, brazilska portugalCina, €instina,
dancina, Spanielina, hebrejcina,
taliancina, japoncina, korej¢ina, mexicka
SpanielCina, holand&ina, norstina,
polstina, portugaléina, rustina, védgina,
Cestina, turectina), ktoré su k dispozicii v



100 Informacny systém

mobilnej sieti a v sulade s jazykom, ktory
ste predtym vybrali a nakonfigurovali v
systéme.

Informéacie — pouzZivanie systému

0, Ked su aktivované hlasové
prikazy, vyslovte prikaz po
zvukovom signali.

Pri prikazoch v niekolkych fazach
prebieha interakcia so systémom na
dokoncenie povodnej ziadosti.
Niektoré prikazy sa overia po 7
sekundach.

Ak systém nezohiadnil vas prikaz,
signalizuje to hlasovou spravou a
zobrazenim na displeji.

@ Stlacte aplikaciu ,Settings”
(Nastavenia).
V zozname vyberte kartu ,Voice
Assistent” (Hlasovy asistent).

e— Aktivovat/deaktivovat

® Listen for (Hey Opel)* (Rozoznat' Hey
Opel): aktivovat’ rozpoznavanie hlasu s
klu€ovym slovom ,Hey Opel“.

® Vocal Barge-In* (f’reruéenie hlasu):
umozni pouzivatelovi hovorit' na pozadi
hovoru inych 0s6b a byt rozpoznany.

® Data Usage“ (Pouzivanie udajov):
povolit’ nagmu dodavatelovi opatovne
pouzivat' vase udaje, aby sa mohol
globalne zlepSovat’ v poskytovani
sluzby rozpoznavania hlasu a
hlasového asistenta.

Poznamka
Hlasovy asistent/pouzivanie udajov

Systém neuklada udaje o polohe vozidla
a nahravky hlasu. Ukladaju sa iba
textové prepisy vasich konverzacii s
hlasovym asistentom, ktoré sa potom
anonymizuju.

Spustenie ovladania hlasovymi
prikazmi

@ Hlasové prikazy sa mézu pouzivat’
na ktorejkolvek stranke obrazovky,
pokial sa nepouzivaju iné zdroje, ktoré
maiju prioritu (spatny hovor, tieshnové
volanie alebo asistenéné volanie,
telefonicky hovor, iné rozpoznavanie

hlasu smartfonom, ktoré je uz spustené).

Voiba spustenia hlasového ovladania:
® vyslovenim prikazu ,Hey Opel*“.
alebo

® Stlacte tlac¢idlo nachadzajuce sa na
volante.

alebo

® Stlacte tlacidlo dotykového displeja.

/\ Varovanie

Z dévodu zabezpecenia spravneho

rozpoznania hlasovych prikazov

systémom sa odporuc¢a dodrziavat’

nasledujuce odporucania:

® Hovorte prirodzenym jazykom a
obvyklym hlasom, plynule a
nezvysujte pritom hlas.

® Po otvoreni rozpoznavania hlasu
pomocou tladidla na volante alebo
tla¢idla na dotykovej obrazovke pred
vyslovenim prikazu vzdy najskor
pockajte na ,pipnutie” (zvukovy
signal). Ak rozpoznavanie hlasu
otvorite pomocou prikazu ,Hey Opel,
nezaznie pipnutie.

® Na dosiahnutie optimalnej prevadzky
sa odporuca zatvorit okna a stre$né
okno (v zavislosti od vybavy), aby sa
zabranilo prenikaniu rusivych zvukov
zvonka, a vypnut’ vetranie.

® Pred vyslovenim hlasovych prikazov
poziadajte ostatnych pasazierov, aby
nehovorili.
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o

Priklad hlasového prikazu pre kli-
matizaciu:

Jraise the fan speed” (Zvys otacky
ventilatora)

»Turn on air conditioning” (Zapni kli-
matizaciu)

»'m too hot* (Je mi prili§ teplo)
Priklad hlasového prikazu pre radio
a média:

.| want to listen to michael jackson*

(Chcem pocuvat’ Michaela Jackso-
na)

~Switch to radio” (Prepni na radio)
Jlune to 88.5“ ,Nalad’ 88,5“

Priklad hlasového prikazu pre navi-
gaciu:
snavigate home“ (Naviguj domov)

.Navigate me to gabrielle's house"”
(Naviguj ma do Gabriellinho domu*

»search for public parking nearby*
(Vyhladaj verejné parkovisko v bliz-
kosti)

Poznamka

V zavislosti od krajiny zadajte pokyny pre
ciel (adresu) v jazyku nakonfigurovanom
pre systém.

Priklad hlasového prikazu pre tele-
fon:

»Call Matthew's mobile“ (Zavolaj na
Matthewov mobil)

»,call 0113 345 9869 (Zavolaj 0113
345 9869)

»Call jonathan“ (Zavolaj Jonathano-
vi)

Poznamka

Ak nie je pripojeny ziadny telefén
pomocou technologie Bluetooth®,
zobrazi sa rozbalovacie okno:
,Connect a telephone by Bluetooth®"
(Pripajit’ telefon pomocou Bluetooth) a
hlasova relacia sa zavrie.

ChatGPT

Sluzba Chat GPT je sucastou
pripojenych sluZieb a ak si pouzivatel
aktivuje jej predplatné, bude moct’
vyuzivat’ viaceré rozSirené funkcie.

Navigacia

Domovska obrazovka navigacie
Hlavna ponuka

(V zavislosti od vybavy)

Jedenkrat stlacte

Stlagenim tlagidla A zobrazite
domovsku obrazovku navigacie.

Q Vyhiadanie adresy alebo nazvu.

Zobrazenie hlavnej ponuky.

Il

Vyber rezimu zobrazenia 2D alebo
3D.

) Nastavenie zvuku opakovanym
stlacanim.

+ | Priblizenie alebo oddialenie.
Mozno vykonat aj umiestnenim
dvoch prstov na obrazovku

a oddialenim alebo priblizenim
prstov.

() Zvolte moznost' ,Go home* (ist’ do-
mov) pomocou adresy predtym ulo-
Zenej v polozke ,Add home" (Pridat’
domov).
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Zvolte moznost ,Go to work* (st

do prace) pomocou adresy predtym
uloZenej v polozke ,My places” (Mo-
je miesta).

Zvolenim moznosti ,Recent destina-
tions® (Posledné ciele) zobrazte na-
posledy hladané cielové miesta.

7~ Zvolenim moznosti ,Current trip“
(Aktualna cesta) otvorite dalSiu po-
nuku a vykonate rézne akcie v aktu-
alne naplanovane;j trase.

Zvolenim moznosti ,My places*
(Moje miesta) ziskate rychly pristup
k ulozenym miestam aj oblibenym
cielovym miestam.

Zvolenim moZznosti ,My trips* (Moje
cesty) zobrazite oblubené trasy.

Zvolenim moznosti ,Parking” (Par-
kovanie) zobrazite r6zne moznosti
parkovania v danej oblasti.

® Zvolenim moznosti ,Service stati-
on“ (Servisna stanica) zobrazite
rézne servisné stanice na aktualnej
trase alebo blizko aktualnej polohy.

= Zvolenim moznosti ,TomTom servi-
ce” (Sluzba TomTom) skontrolujete
stav siete.

Zvoite »Settings® (Nastavenie) na
zadanie typu vozidla a personali-
zaciu displeja, hlasovych pokynov,
moznosti mapy, planovania cesty,
zvukov a upozorneni a systémo-
vych informacii.

» | Toto tlacidlo sluzi na zobrazenie

~ podrobnych informacii o verziach
softvéru a tiez pravnych informacii.
Podrobné informacie o pouzitych
softvérovych knizniciach Open Sou-
rce a ich licenénych URL.

Poznamka

Pocas pravidelného pripojenia k
zabezpecenému pristupovému bodu Wi-
Fi sa automaticky aktualizuju vSetky
nainstalované mapy.

Mapy sa aktualizuju aj prostrednictvom
mobilnej telefénnej siete v zavislosti od
verzie, krajiny predaja, Urovne vybavenia
vozidla, ako aj predplatného pripojenych
sluzieb a volitelnych doplnkov.

Avsak pri pouziti Wi-Fi pripojenia a/alebo
pripojenia cez mobilné siete v smartféne
vam mozu byt u¢tované dodatocné
poplatky, ak prekro€ite svoj datovy
pausal.

Ak sa takéto poplatky uplatnia, budu
zauctované vo faktdre od vasho
telefénneho operatora.

EV Routing (Smerovanie EV)

Poznamka

Sluzba EV Routing (Smerovanie EV)

je suc€ast'ou pripojenych sluzieb, ak si
pouzivatel aktivuje jej predplatné.
Navigacny systém na vozidlach BEV
obsahuje viaceré funkcie, ktorych cielom
je navigovat' vodiCov efektivne a bez
starosti.

Systém prispdsobi smerovanie ciest

tak, aby sa dizka jazdy zniZila na
minimum, efektivita a dojazd elektrického
vozidiel sa zvySia na maximum a systém
tiez poskytuje informacie o nabijacich
staniciach v realnom €ase, ¢o vodic¢om
pomdze najst’ miesto na nabijanie pocas
cesty.

Systém sa pokusi najst’ optimalnu trasu,
pricom uprednostnuje najvykonnejsie
nabijacie stanice, aby sa znizil poCet
zastavok a snazi sa zvysit rychlost’
jazdy na maximum. Ak cestu nemozno
dokondit’ s aktualnou urovnou nabitia,
navigacia EV automaticky prida zastavky
na nabijanie.

Navigacia EV zobrazuje podrobnosti

o nabijacej stanici, odhadovany ¢as
prichodu na stanicu, odhadovany ¢as
nabijania a odhadovany ¢as prichodu do
koneé&ného ciela.

Vodi€ si mbéze vybrat’ preferovanych
poskytovatelov nabijacich bodov,
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aby prispdsobil trasy zodpovedajicim
sposobom. Navigacény systém EV sa
automaticky prispdsobi, ak sa podmienky
zmenia (dostupnost, obchadzka) a
neustale aktualizuje trasu, aby dalSia
zastavka nabijania bola v dojazdovej
vzdialenosti a v pripade prepocitania
trasy upozorni vodica.

Na konci cesty sa zobrazi vzdialenost,
trvanie cesty, priemerna spotreba
energie a zostavajuci dojazd.

Nastavenia navigacie

Otvorte stranku Navigation settings
(Nastavenia navigacie).

Na stranke Map & Display page (Mapa

a displej) sa nachadza polozka Range
visualisation (Vizualizacia dojazdu), ktora
zobrazuje zostavajuci dojazd na mape a
mozno ju zapnut' alebo vypnut.

Na stranke Planning & Travel
(Planovanie a cesta) mozno nastavit’
pozadovanu Uroven nabitia po prichode
k nabijacke a pozadovany stav nabitia po
prichode do ciela.

Na stranke Vehicle Setting (Nastavenie
vozidla) mozno vybrat’ zasuvku nabijacej
stanice v zavislosti od kabla, ktory sa
nachadza vo vozidle.

e-Routes by Free2Move Charge
e-Routes by Free2Move Charge je
vykonna aplikacia planovania jazd
uréena pre smartfony. Je navrhnuta tak,

aby usmerrfiovala vodi¢a a optimalizovala
cesty pomocou udajov o vozidle v
realnom Case, pricom navrhuje najlepsie
trasy na zaklade stavu nabijacich stanic
po ceste.

Aplikacia e-Routes je kompatibilna

so systémom Android Auto a
Apple®CarPlay®, a mozno ju pouzivat’
na dotykovej obrazovke vozidla.

Konektivita

Pripojenie kablového zariadenia
pomocou USB

Pripojenie USB mobilného zariadenia
umoznuje jeho dobitie. Spristupnfuje jeho
autorizovany medialny obsah pre systém
(obsah médii alebo typu iPod®).

o] Na pripojenie Mirror Screen
(Apple®CarPlay® alebo Android Auto)
sluzi iba jedna USB zasuvka, ktora
umoznuje kompatibilné pripojené mobilné
zariadenia a pouzitie niektorych aplikacii
zariadenia na dotykovom displeji.

Viac informacii o USB zasuvke
kompatibilnej s funkciou Mirror Screen®
najdete v kapitole ,Ergonémia a komfort
— vybava“.

Mobilné zariadenie je v rezime nabijania,
ked je pripojené pomocou USB kabla.

Tip

Odporuca sa pouzivat’ 9riginélne uUsB
kable zariadenia, pokial mozno kratke,
aby sa zabezpecil optimalny vykon.

/\ Varovanie

Z doévodu ochrany systému

nepouzivajte rozbo¢ova¢ USB.

Pripojenie Bluetooth®

Pripojenie mobilného zariadenia k
systému vozidla pomocou Bluetooth®
umoznuje pristup k jeho obsahu a jeho
streamovaniu médii. Rovnako umoziuje
aktivaciu funkcie Telefon.

Pripojenie je mozné spustit’ bud’ z
ponuky Bluetooth® mobilného zariadenia
alebo zo systému vozidla, ktory vyzaduje
otvorenie ponuky ,MyDevices® (Moje
zariadenia) pri prvom pripojeni.
Poznamka

V niektorych pripadoch budete musiet’
odomknut’ zariadenie a skontrolovat’
povolenie, aby ste mohli synchronizovat
kontakty a nedavne hovory.

Vase zariadenie nemusi niektoré funkcie
podporovat’.

Informacie o CiastoCnej alebo Uplnej
kompatibilite modelov zariadeni alebo
smartfonov najdete na webovych
strankach znacky.

Postup parovania zo zariadenia
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% Z ponuky Bluetooth® v mobilnom
zariadeni zvolte nazov systému zo
zoznamu zistenych zariadeni.

Poznamka

Ak chcete, aby bol systém Bluetooth®
viditelny, najprv otvorte ponuku ,My
Devices" (Moje zariadenia) v systéme.
Pokraduijte podia postupu pre prvé
pripojenie, ktory navrhol systém a
zariadenie.

Napriklad: overenie parovacich kodov.

Postup parovania pomocou systému

@ Stlacte aplikaciu ,Settings”
(Nastavenia).
V zozname vyberte kartu
~Connectivity“ (Konektivita).

Vyberte ,My Devices“ (Moje
zariadenia).

% Zvoite ndzov mobilného
zariadenia, z ktorého sa chcete

pripojit:

—zoznam znamych zariadeni (ak uz bolo
zariadenie pripojené k systému),

alebo

— zoznam zistenych zariadeni (ak
zariadenie nebolo nikdy pripojené k
systému alebo bolo predtym vymazané
z0 systému).

Poznamka

Mobilné zariadenie, ktoré uz bolo
pripojené k systému, sa bude moct’

po vybere pouzivatelského profilu
automaticky pripojit, ked sa vozidlo
nastartuje.

Len ¢o sa otvori ponuka ,My Devices*
(Moje zariadenia) opatovné automatické
pripojenie sa pozastavi.

To umozni systému zapnut' viditelnost’
Bluetooth® na pripojenie nového
zariadenia.

Systém sa odpoji, ked' sa otvoria dvere
vodi¢a a vypne sa zapalovanie.

Opéatovné automatické pripojenie

Systém umoznuje automatické opatovné
pripojenie uz pripojenych a detegovanych
zariadeni pri vybere pouzivatelského
profilu.

Prioritne pripojené zariadenia su

tie, ktoré boli spojené s vybranym
pouzivateiskym profilom alebo, ak to

nie je mozné, s poslednymi pripojenymi
zariadeniami.

Pripojenie Wi-Fi

Systém ma rezim externého pripojenia
Wi-Fi na vykonavanie aktualizacii
systému.

Stlaéte aplikaciu ,Settings” (Nasta-
venia).

V zozname vyberte kartu ,Connecti-
vity“ (Konektivita).

Vyberte ,Wi-Fi*.

o— Aktivujte/deaktivujte ,Wi-Fi“.
Systém spusti vyhiadavanie sieti
Wi-Fi v okoli. MéZe to trvat niekolko
sekund.

Zvoite ikonu siete Wi-Fi na pripojenie a
zadanie hesla.

/\ Varovanie

Na ochranu vasho systému sa mozu
pripajat’ iba siete s dostatocnou
uroviiou zabezpecenia. Vyzaduje sa
uroven Sifrovania WPA2, ktora je
ekvivalentna domacej urovni.

Poznamka

Kazda siet, ktora uz je pripojena k
systému, sa automaticky znovu pripoji,
len €o ju systém objavi, ked bola predtym
aktivovana funkcia Wi-Fi.

Poznamka

Pripojenie Wi-Fi systému k zariadeniu,
ktoré uz bolo pripojené pomocou
bezdrétového pripojenia Mirror Screen®,
nie je mozné.
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V takom pripade uprednostnite pripojenie
Mirror Screen® prostrednictvom USB
zasuvky.

Sprava zariadeni

Pre kazdé zariadenie, ktoré je

uz k systému pripojené pomocou
bezdrétového pripojenia (Bluetooth®
alebo bezdrétové pripojenia Mirror
Screen®) je mozné urcit’ preferovany
rezim pripojenia (v zavislosti od funkcii,
ktoré zariadenie podporuje). Preto

je mozné urcit, ¢i by malo byt’
zariadenie pri kazdom spusteni systému
po vybere profilu pripojené pomocou
bezdrétového pripojenia Bluetooth®
alebo bezdrétového pripojenia Mirror
Screen®.

Stlaéte aplikaciu ,Settings” (Nasta-
venia).
V zozname vyberte kartu ,Connecti-
vity“ (Konektivita).

Vyberom polozky ,My Devices"
(Moje zariadenia) zobrazite zoznam
sparovanych zariadeni.

Stlaéem’m tohto tlacidla spravujete
pripojenie zariadenia.

Zvoite typ pripojenia a potvrdte tuto voibu
stlacenim ,APPLY* (Pouzit).

Odstranenie zariadenia

Stlacte aplikaciu ,Settings” (Nasta-
venia).
V zozname vyberte kartu ,Connecti-
vity* (Konektivita).

g Vyberom polozky ,My Devices*
(Moje zariadenia) zobrazite zoznam
sparovanych zariadeni.

@ Stlacte toto tlacidlo.
Stlacte ,DELETE" (Odstranit).
Potvrdte stlaéenim ,YES" (Ano).

/N Varovanie

Niektoré zariadenia, ktoré boli prave
odstranené zo systému, pozaduju
pripojenie. Odmietnite tuto ziadost.

Mirror Screen®

Poznamka

Po pripojeni smartfonu prostrednictvom
Mirror Screen® sa do smartféonu odosIu
udaje o polohe vozidla a urcité udaje

o vozidle (napr. znacka, lavostranné
alebo pravostranné riadenie, denny/
noc¢ny rezim, fyzicka rychlost).

Pripojenie smartfénov pomocou
rozhrania Apple® CarPlay®

Iba jeden smartfon podporujici
rozhranie Apple®CarPlay® je mozné
pripojit bud pomocou kabla USB, alebo
prostrednictvom bezdrétového pripojenia.
Poznamka

Najprv aktivujte funkciu Siri® na
smartféne Apple®.

Ak sa zariadenie nepodari pripojit,

na webovej lokalite Apple skontrolujte
kompatibilitu zariadenia s touto funkciou.
Ak problém pretrvava, vymazte vSetky
uloZené pripojenia v smartfone a v
systéme a az potom sa pokuste pripojit’
znova.

V pripade pripojenia cez kabel musite
deaktivovat’ funkciu CarPlay v ponuke
Settings (Nastavenia), Bluetooth v
smartfone.

V ponuke Bluetooth kliknite na i vedia
prislusného vozidla a deaktivujte funkciu
CarPlay.

tz Pripojte smartfon k systému
pomocou USB zasuvky
kompatibilnej s Mirror Screen.

Rozhranie Apple®CarPlay® sa
automaticky spusti po niekoikych
sekundach od pripojenia k rozhraniu
USB. V niektorych pripadoch méze byt
potrebné odomknut’ zariadenie.
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Ak sa smartfén pripoji pomocou kabla
USB, bude sa nabijat’.

Pripojenie cez kabel vam umozni
predist’ nezelanym odpojeniam, najma pri
prechadzani cez diainiéné mytnice.
Poznamka

Pripojenie Mirror Screen® (Apple®
CarPlay®) je mozné iba prostrednictvom
jednej USB zasuvky; pozrite si Cast’
LPristroje a ovladacie prvky na
pristrojovej doske — zasuvka USB).
Odporuca sa pouzivat’ originalne USB
kable zariadenia, pokiaT mozno kratke,
aby sa zabezpedil optimalny vykon.
Bezdrétové pripojenie smartféonu
vybaveného rozhranim Apple®CarPlay®
je mozné spustit’ prostrednictvom ponuky
»,My Devices" (Moje zariadenia).

Najskor aktivujte funkciu smartfénu
CarPlay®-

V ponuke Bluetooth kliknite na ,i* vedia
prislusného vozidla a aktivujte CarPlay.

@ Stlacte aplikaciu ,Settings”
(Nastavenia).
V zozname zvoite polozku
Lconnectivity“ (Konektivita).

g Zvolenim polozky ,My Devices*“
(Moje zariadenia) zobrazite
zariadenie, ktoré sa ma pripojit’ k
rozhraniu Apple®CarPlay®.

Ak uz bolo zariadenie pripojené

k systému prostrednictvom rozhrania
Bluetooth®, zo zoznamu znamych
zariadeni vyberte nastavenia

daného zariadenia a ako rezim
bezdrétoveho pripojenia vyberte
rozhranie Apple®CarPlay®.

Ak zariadenie este nebolo nikdy predtym
pripojené k systému, bude potrebné

ho najskor sparovat’ (pozrite si kapitolu
,Pripojenie prostrednictvom Bluetooth®“).
Systém zisti, i je smartfon kompatibilny
s rozhranim Apple®CarPlay® a po
vykonani procesu sparovania ponukne
moznost’ ho pripojit’.

Pri naslednom automatickom pripojeni
smartfénu musi byt vo vaSom zariadeni
aktivovany rezim Bluetooth®.

C Po vytvoreni spojenia stlacenim
tohto tlacidla zobrazite rozhranie
LApple®CarPlay®.

Ak chcete spustit’ hlasové prikazy
smartfonu, stlacte a podrzte
ovladacie tlacidlo na volante.

Pripojenie smartfonu cez rozhranie
Android Auto

Je mozné pripojit’ iba jeden smartfon
podporujuci rozhranie Android Auto
bud pomocou kabla USB, alebo

prostrednictvom bezdrétového pripojenia.

Poznamka

Najskor do smartfonu nainstalujte
aplikaciu ,Android Auto“ prostrednictvom
lokality ,Play Store® na smartféne.
Funkcia ,“Android Auto® vyzaduje
pouzitie kompatibilného smartfénu.
Ak sa zariadenie nepodari pripojit,

na webovej lokalite Android Auto
skontrolujte kompatibilitu zariadenia s
touto funkciou.

Ak problém pretrvava, vymazte vSetky
uloZzené pripojenia v smartféone a v
systéme skor, ako sa pokusite o nové
pripojenie.

Na dosiahnutie optimalneho
bezdrétového pripojenia odporic¢ame
neumiestiiovat’ smartfén prilis§ blizko k
inym sietam Wi-Fi, ku ktorym by sa
mohol automaticky pripojit’.

V pripade pripojenia cez kabel musite
deaktivovat’ bezdrétovu funkciu Android
Auto v ponuke Settings (Nastavenia)
aplikacie ,Android Auto“ v smartféne.

r3) Pripojte smartfon k systému
pomocou USB zasuvky
kompatibilnej s Mirror Screen®.

Android Auto sa automaticky spusti
niekolko sekund po vytvoreni pripojenia
cez USB. Pri prvom spojeni so stojacim
vozidlom sa musi vykonat’ overovaci
postup na smartfone.
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Ak sa smartfén pripoji pomocou kabla
USB, bude sa nabijat’.

Pripojenie cez kabel vam umozni
predist’ nezelanym odpojeniam, najma pri
prechadzani cez diainiéné mytnice.
Poznamka

Pripojenie Mirror Screen® (Apple®
CarPlay®) je mozné iba prostrednictvom
jednej USB zasuvky; pozrite si Cast’
,Pristroje a ovladacie prvky na
pristrojovej doske — zasuvka USB).
Odporuca sa pouzivat’ originalne USB
kable zariadenia, pokiaT mozno kratke,
aby sa zabezpecil optimalny vykon.
Bezdrbtové pripojenie smartfonu
vybaveného rozhranim Android Auto je
mozné spustit’ prostrednictvom ponuky
»My Devices* (Moje zariadenia).

Najskor aktivujte bezdrotovd funkciu
Android Auto® v smartféne, v ponuke
Settings (Nastavenia) aplikacie ,Android
Auto” v smartfone.

Stlacte aplikaciu ,Settings”
(Nastavenia).
V zozname zvoite polozku
»connectivity” (Konektivita).

g Zvolenim polozky ,My Devices”
(Moje zariadenia) zobrazite
zariadenie, ktoré sa ma pripaijit’ k
rozhraniu Android Auto.

Ak zariadenie este nebolo nikdy predtym
pripojené k systému, bude potrebné
ho najskér sparovat’ (pozrite si kapitolu

LPripojenie prostrednictvom Bluetooth®).

Systém zisti, i je smartfén kompatibilny
s rozhranim Android Auto a ponukne
pripojenie k smartfénu po procese
sparovania.

Ak uz bolo zariadenie pripojené k
systému prostrednictvom Bluetooth®,
z0 zoznamu znamych zariadeni zvoite
nastavenia zariadenia a zvolte polozku
Android Auto ako rezim bezdrétového
pripojenia.

Nasledné automatické pripojenie
smartfénu vyzaduije aktivaciu Bluetooth®
vo vasom zariadeni.

& Po vytvoreni spojenia stlacenim
tohto tlacidla zobrazte rozhranie
LAndroid Auto“.

Ak chcete spustit’ hlasové prikazy
smartfénu, stlacte a podrzte
ovladacie tlacidlo na volante.

Média
Zmena zdroja

A Stlacte aplikaciu ,Media“ (Média).

77+ Stlacenim tohto tlaCidla zmenite
zdroj (radio, streamovanie zvuku
cez zasuvku USB, Bluetooth® ale-
bo Mirror Screen®).

Vyber rédiostanice

A Stlacte aplikaciu ,Media“ (Média).
V zozname vyberte kartu ,Player*

(Prehravac)

19 D> Na automatické vyhiadavanie
rozhlasovych stanic stlacte
jedno z tlacidiel.

Alebo

m Manualnym presunutim posuvné-
ho ovladaca vyhladajte frekvencie
smerom nahor alebo nadol.

Alebo

Q Stlacte toto tlacidlo.

=== Zadajte hodnoty frekvencie na vir-

tualnej klavesnici.
 Stlatte toto tlacidlo pre potvrdenie.
Zoznam rozhlasovych stanic je k

dispozicii po stlaceni karty ,Stations”
(Stanice).
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Stlagenim ,Mute” (Stisit") aktivuje-
te/deaktivujete zvuk.

/\ Varovanie

Prijem radia méze ovplyvnit pouzivanie
elektrickych zariadeni, ktoré znacka
neschvalila, ako je napriklad nabijacka
s USB zasuvkou pripojena do 12 V
zasuvky.

Vonkajsie prostredie (kopce, budovy,
tunely, parkoviska, podzemné priestory
a pod.) m6ze znemoznit’ prijem, a

to aj v rezime RDS. Tento jav je

pri ireni radiovych vin normalny

a v ziadnom pripade nepredstavuje
poruchu autoradia.

UloZenie rozhlasovej stanice
Zvolte stanicu.

A Stlacte aplikaciu ,Media“ (Média).
V zozname vyberte kartu ,Player”
(Prehravac).

() Stlacte tlacidlo ,Radio Favorites*
(Oblubené polozky v radiu).

UloZenie sa uskuto¢ni kratkym ale-
bo dlhym stlaéenim jedného z tych-
to tlacidiel alebo dlhym stlacenim
existujlicej obitibenej radiostanice,
ktora sa nahradi.

Stlacenim tohto tlacidla prejdete
spat’ na predchadzajucu stranu.

Automatické vyhladavanie
rozhlasovych stanic
cez aplikaciu ,Media“ (Média).

/3 Stlacte aplikaciu ,Media“ (Média).
V zozname vyberte kartu ,Stations”
(Stanice)

Viyhiadavanie sa vykona automaticky.

Pomocou ovladacich prvkov
na volante stlacte a podrzte
toto tlacidlo.

Vyhladavanie sa vykona au-
tomaticky.

A
v .

Aktivacia sledovania radiostanic
Systém automaticky meni frekvenciu,
aby sa dosiahol lepSi prijem.

/3 Stlacte aplikéciu ,Media“ (Média).
V zozname vyberte kartu ,Settings”
(Nastavenia).

e— Aktivujte ,Radio Station Tracking”
(Sledovanie rozhlasovych stanic).
Osvetlenie posuvného ovladaca
potvrdzuje, ze je funkcia aktivova-
na.

Zmena vinového pasma

3 Stlacte aplikaciu -Media“ (Média).
V zozname vyberte kartu ,Settings”
(Nastavenia).

() Stlacenim tohto tlacidla zmenite vI-
nové pasmo (FM — AM — DAB) v
zavislosti od krajiny predaja.

Aktivacia dopravnych hlaseni

Tato funkcia uprednostiuje pocuvanie
vystraznych sprav Dopravnych hlaseni.
Aby bola tato funkcia aktivna, vyzaduje si
kvalitny prijem signalu radiostanice, ktora
vysiela tento typ sprav.

Ked sa zacne vysielat’ spravodajstvo o
dopravne;j situacii, aktualna radiostanica
sa automaticky vypne, aby bolo mozné
pocuvat’ dopravné spravodajstvo. Po
dokonceni spravy sa obnovi normalne
pocuvanie radia.

3 Stlacte aplikaciu ,Media“ (Média).
V zozname vyberte kartu ,Player”
(Prehravac)

e— Aktivujte ,Traffic Announcement
(TA) (Dopravné spravy (TA)).
Osvetlenie posuvného ovladaca
potvrdzuje, ze je funkcia aktivova-
na.
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Streamovanie zvuku

Funkcia streamovania umoznuje pocuvat
stream zvuku prichadzajici zo smartfénu
(smartfénov) pripojeného cez rozhranie
Bluetooth®, USB (typ iPod®) alebo
Mirror Screen®.

Najskor nastavte hlasitost’ na prenosnom
zariadeni (na vy$Siu Uroven).

Potom nastavte hlasitost’ systému.

Ak sa prehravanie nezaéne, bude
nevyhnutné spustit’ prehravanie zvuku
pomocou smartfonu.

Ovladanie je mozné prostrednictvom
prenosného zariadenia alebo pomocou
dotykovych tlacidiel systému.

Poznamka

Ked sa smartfén pripoji v rezime
streamovania, povazuje sa za zdroj
medialnych suborov.

Prehravanie skladby

5 Stlacte aplikaciu ,Media“ (Média).

£ Ak je pripojenych niekolko zariade-
ni, stlaéenim tohto tlacidla zvolte
jedno z nich.

Po pripojeni zariadenia mozete
prehladavat subory stlacenim tlacidla
<Playlist” alebo ,Library® (Kniznica)

Kratke stlaCenie: prechod na
predchadzajucu/nasledujucu
skladbu.

DIhé stlaCenie: rychly posun
vpred/vzad v skladbe.

1< DI

Opakovanie aktualneho nazvu ale-
bo zoznam vybranych nazvov.

1l

Nahodné prehravanie skladieb.

J

A

R Deaktivacia/opatovna aktivacia
zvuku.

Konfiguracia nastaveni zvuku a radia
Nastavenia zvuku su pristupné 2 réznymi
spOsobmi.

Cez aplikaciu Media (Média).

/3 Stlacte aplikaciu ,Media“ (Média).
V zozname vyberte kartu ,Settings”
(Nastavenia).

Alebo cez aplikaciu Settings
(Nastavenia).

Stlacte aplikaciu ,Settings” (Nasta-
venia).
V zozname vyberte kartu ,,Audio
and Radio” (Zvuk a radio).

Mozete nastavit:
— Sound Settings (Nastavenia zvuku),

— Radio Settings (Nastavenia radia),
— Volume Settings (Nastavenia
hlasitosti).

Informacie a odporuéania

Systém podporuje veikokapacitné
pamat'ové zariadenia USB alebo
zariadenia Apple® prostrednictvom
zasuviek USB. Adaptérovy kabel nie je
sucast'ou dodavky.

Zariadenia suU spravované pomocou
ovladacich prvkov audio systému.
Systém prehrava audio subory s
formatom ,.wma, .aac, .flac, .ogg a .mp3*
s prenosovou rychlostou medzi 32 kb/s a
320 kb/s.

Podporuje tiez subory s variabilnou
bitovou rychlost'ou VBR (Variable Bit
Rate).

Nie je mozné prehravat Ziadne iné typy
suborov (,.mp4“ a pod.).

Pri stiboroch formatu ,.wma“ musi ist' o
subory WMA 9 Standardného typu.
Podporované vzorkovacie frekvencie su
32,44 a 48 KHz.

Ak chcete predist problémom s ¢itanim
a zobrazovanim, odporu¢ame vyberat’
nazvy suborov kratSie ako 20 znakov,
ktoré neobsahuju ziadne Specialne znaky
(napr., ?,; Q).

Pouzivaijte vyhradne kituge USB vo
formate FAT32 (File Allocation Table).
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Poznamka
Pre prenosné zariadenie odporu¢ame
pouzit’ originalny kabel USB.

Telefén

Prijatie hovoru

Prichadzajuci hovor je signalizovany
zvonenim a zobrazenim, ktoré prekryje
disple;.

Prijatie hovoru:

kratko stlacte tlacidlo telefonu na
ovladacich prvkoch na volante, aby
ste prijali prichadzajuci hovor,

Alebo

stlacte toto tlacidlo dotykového di-
spleja.

Ukoncenie hovoru:

+5e Stlacte a podrzte...

¢ tlaCidlo telefénu na ovladacich prv-
koch na volante, aby ste odmietli
hovor,

Alebo

—~ stlacte toto tlacidlo dotykového di-
spleja.

Stlacenim tohto tlacidla na dotyko-
vom displeji odoslete automaticku
spravu o tom, ze Soférujete.

Uskutoénenie hovoru

/\ Varovanie

Pocas jazdy sa dérazne neodporuca
pouzivat telefén.
Odstavte vozidlo.

Uskuto&nenie hovoru pomocou
numerickej klavesnice

Stlacte aplikécig .Phone“ (Telefén).
V zozname zvolte zalozku ,Key-
pad“ (Klavesnica) a vytocte Cislo.

Stlacte toto tlacidlo na uskutoéne-
nie hovoru.

Uskuto&nenie hovoru pomocou zoznamu
poslednych hovorov

Stlacte aplikaciu ,Phone” (Telefén).
V zozname vyberte kartu ,Calls*
(Hovory).

Alebo
Kratko stlacte...

tlacidlo telefénu na ovladacich prv-
koch na volante.

Zvoite a zavolajte na jedno z poslednych
volanych ¢&isel v zozname.

Poznamka

Vzdy je mozné uskutoénit hovor aj
priamo z telefénu. Z bezpecnostnych
dévodov vSak najskor odstavte vozidlo.

Volanie kontaktu

Stlacte aplikaciu ,Phone” (Telefon).
V zozname vyberte kartu ,,Con-
tacts” (Kontakty).

Zo zobrazeného zoznamu vyberte
pozadovany kontakt.

Zavolajte kontaktu vyberom jedné-
ho z jeho telefénnych Cisel.

Usporiadanie zoznamu kontaktov

Stlacte aplikaciu ,Phone” (Telefon).
V zozname vyberte kartu ,Settings”
a zobrazia sa nastavenia tykajuce
sa telefonu.

@ Zvoite zoznam kontaktov, ktory za-
¢ina ich menom alebo priezviskom.
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Pripojenie dvoch telefénov
Poznamka

Systém umozniuje sucasné pripojenie
dvoch telefonov:

® 2 pomocou pripojenia Bluetooth®

alebo

® 1 prostrednictvom pripojenia
Bluetooth® a 1 prostrednictvom
pripojenia Mirror Screen®.

Priorita displeja a obsahu sa dava
poslednému pouzitému telefénu.
Zmena priority telefonu:

Q, Stlacte aplikaciu ,Phone” (Telefén).

H Stlacenim tohto tlac¢idla zmenite
prioritu telefonu.

Nastavenia

Konfiguracia zobrazenia na displeji

Stlacte aplikaciu ,Settings* (Nastavenia).

V zozname zvolte z&lozku
~Customization“ (Prisp6sobenie).
Mézete nastavit’

— farby displeja spojené s timenym
osvetlenim interiéru. Pozrite si kapitolu
,=Ergonémia a komfort®.

— zvukové prostredie,

— vizualne animacie privitania a
rozlucenia,

— animacie prechodov displeja.
Spréava pripojenia systému

Stlacte aplikaciu ,Settings” (Nasta-
venia).
V zozname vyberte kartu ,Connec-
tivity“ (Konektivita).

Mbzete spravovat”

— pripojenie rezimu Bluetooth®,

— pripojenie smartfénov pomocou
rozhrania Mirror Screen®
(Apple®CarPlay®/Android Auto).
— pripojenie Wi-Fi,

— rezim sukromia.

Konfiguracia systému

Stlacte aplikaciu ,Settings” (Nasta-
venia).
V zozname vyberte kartu ,System*”
(Systém).

Mézete nastavit’

- jazyk,

—datum a c¢as,

— jednotky vzdialenosti a spotreby
(kWh/100 mil — mile, mi/kWh — mile,

km/kWh — km),
— jednotky teploty (stupne Fahrenheita,
Celzia).

Mézete tiez vynulovat' konfiguraciu
systéemu.

Vyber jazyka

i) Vyberom polozky ,Language” (Ja-
zyk) zmenite jazyk.

Stlacte pozadovany jazyk.

Pre navrat na predchadzajucu
stranku stlacte Sipku naspat..

Nastavenie datumu a ¢asu

Zvolte ,Date and Time* (Datum a
Cas) a upravte datum a Cas.

Stlacte pozadovany ¢as/datum.

e— »Automatic Date and Time" (Auto-
maticky datum a ¢as) je aktivova-
ny predvolene, takze sa nastavenie
vykona automaticky podia geogra-
fickej polohy.

Ak chcete vykonat nastavenie ru¢ne,
vypnite funkciu ,Automatic Date and
Time* (Automaticky datum a ¢as).
Stlacte pole ,Select Time Zone” (Vybrat’
Casové pasmo) a potom definujte Casové
pasmo.

< Pre navrat na predchadzajucu
stranku stlacte Sipku naspat.



112 Informacny systém

Stlacte riadok ,Set Time” (Nastavit’ ¢as) a
potom nastavte Cas.

ok Stlacte toto tlacidlo pre potvrdenie.
Stlacte riadok ,Set Date” (Nastavit’
datum) a potom nastavte datum.

ok Stlacte toto tlacidlo pre potvrdenie.
@ Nastavte pole Time Format (For-
mat ¢asu) (12 hodin / 24 hodin).

@ Nastavte pole Date Format (For-
mat datumu) (MM-DD-RR / RRRR-
MM-DD / DD/MM/RRRR).

Poznamka
Systém nedokaze automaticky prepinat’

letny ¢as na zimny a naopak (v zavislosti
od krajiny predaja).

User Manual (Prirucka
uzivatela)

e Zvoite jazyk zobrazenia.

Zobrazi sa domovska stranka prirucky.

Zobrazuje ro6zne moznosti pristupu k
pozadovanym informaciam:

Vizuélne hiad.

pristup k témam prostrednictvom
obrazkov predstavujucich exteriér
a interiér vozidla,

Svetelné kontrolky

@ pristup k opisom/Cinnosti vystraz-
nych/svetelnych kontroliek na pris-
trojovom paneli,

Systém

pristup ku kapitoldam vyhradenym
pre rozne audio vybavenie a tele-
matické systémy,

Obsah

:— pristup k témam prostrednictvom
" hlavnych kapitol priru¢ky.

Vizuélne hiad.

Q Stlacte tlacidlo ,Visual Search® (Vi-
zualne vyhladavanie).
Stlacte jeden z obrazkov umiestne-
nych v dolnej ¢asti displeja.

® V zvaésenom zobrazeni stlacte
jednu z odrazok.

K dispozicii su dva pripady:

— priame zobrazenie témy, ak je k

odrazke priradena iba jedna téma,
— zobrazenie zoznamu tém, ak je k
odrazke priradenych niekolko tém.

Svetelné kontrolky

@ Stlacte polozku Indicator lamps
(Svetelné kontrolky).

Zobrazi sa mozaika vystraznych/
svetelnych kontroliek.
Vystrazné/svetelné kontrolky su
usporiadané podia farby.

Stlacte prislusnu vystraznu/svetelnu
kontrolku. Zobrazi sa zodpovedajuci
obsah.

<« Spat na mozaiku vystraznych/sve-
telnych kontroliek.

Systém
Stlacte polozku System (Systém).

Zobrazi sa zoznam audio a telematickych
systémov.

Stlacte prisluSnu kapitolu. Zobrazi sa
zoznam téem.

Stlacte prislusnu tému a zobrazi sa
zodpovedajuci obsah.
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W Ak ma téma viac ako jednu stran-
ku, potiahnite ju vodorovne.

<« | Spét' na zoznam tém.

Obsah

:— Stlacte Contents (Obsah).

Zobrazi sa zoznam kapitol.

Stlacte prisluSnu kapitolu. Zobrazi sa
zoznam tém.

Stlacte prisluSnu tému a zobrazi sa
zodpovedajuci obsah.

W Ak ma téma viac ako jednu stran-
ku, potiahnite ju vodorovne.

<« | Spét na zoznam tém.
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Rady pre jazdu

Kontrola Nad Vozidlom

Nikdy nejazdite s vypnutym motorom
Mnoho zariadeni v tomto stave nefunguje
(napr. posilhovac bfzd, posilfiovac
riadenia). Takato jazda je pre vas aj
ostatnych ucastnikov cestnej premavky
velmi nebezpeéna.

VSetky systémy funguju pocCas
aktivovanej funkcie Autostop.

Systém Stop-Start=>stranu116 .

Pedale

V oblasti pedalov Vam pri zoSliapnuti
pedalov az na podlahu nesmie prekazat’
ziadny koberec alebo rohozka.
Pouzivajte len podlahové rohoze, ktoré
dobre sedia a su na strane vodica
upevnene zaist'ovacimi prvkami.

Riadenie

Ak sa prerusi asistencia posilfhovaca
riadenia v désledku zastavenia motora
alebo poruchy systému, vozidlo je mozné
riadit’, ale mbze to vyzadovat' vacsie
usilie.
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Zabeh nového vozidla

Pogas prvych niekolko ciest nebrzdite
zbyto€ne intenzivne.

Ak jazdite s vozidlom prvykrat, méze sa
z vyfukovej sustavy odparovat’ vosk a
motorovy olej, o mdze produkovat’ dym.
Po prvej jazde zaparkujte vozidlo vonku a
vyvarujte sa vdychovania vyparov.
Pocas obdobia zabehu mbze byt
spotreba paliva a oleja v motore vySSia.
Okrem toho sa méze proces Cistenia
vyfukoveého filtra uskutoCriovat’ CastejSie.
Vyfukovy filter =>stranu126 .

Postup Startovania

Tlacidlo zapnutia napajania

Elektronicky kii¢ musi byt vo vnutri
vozidla.

Startovanie motora

Stlacte brzdovy pedal a stlacte tlacidlo
Start/Stop.

BEV

® Zosliapnite brzdovy pedal.

® Priblizne dve sekundy podrzte tlacidlo
Start/Stop.

® Drzte brzdovy pedal zoSliapnuty, kym
sa v informa¢nom centre vodi¢a zobrazi
napis READY a zaznie zvukovy signal.

Zapalovanie v reZime nap4jania bez
nastartovania motora

Stlacte tlacidlo Start/Stop bez toho, aby
ste zoSliapli brzdovy pedal. Kontrolky sa
rozsvietia a vacsina elektrickych funkcii
funguje.

Vypnutie motora a zapalovania

Kratko stlacte Start/Stop v kazdom z
rezimov alebo ked bezZi motor a vozidlo
stoji. Niektoré funkcie zostanu aktivne,
pokym neotvorite dvere vodica.

Zamok volantu

V zavislosti od verzie sa zamok volantu
aktivuje automaticky v nasledujucich
pripadoch:

e vozidlo stoji.

® vyplo sa zapalovanie.

Ak chcete uvoinit zamok volantu, otvorte
a zatvorte dvere vodi¢a a zapnite
zapalovanie alebo priamo nastartujte
motor.

/\ Varovanie

Ak je vybity akumulator, vozidlo

sa nesmie odt'ahovat ani Startovat’
vle€enim, pretoze zamok volantu nie je
mozné odistit’.

/\ Varovanie

V pripade poruchy batérie v kitgi
zostane zamok volantu zablokovany.
Nepokus$ajte sa nastartovat’ vozidlo
tlaéenim ani tahanim.

Pouzivanie v pripade poruchy

Ak zlyha elektronicky kiug alebo je
slaba batéria v elektronickom kiuci, na
pristrojovom paneli sa moze zobrazit’
hlasenie.
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Podrzte elektronicky kiti¢ na znacke
na kryte stipika riadenia, ako je to
znazornené na obrazku.

V pripade vozidiel s mechanickou
prevodovkou zaradte neutral, zoSliapnite
pedal spojky, brzdovy pedal a stlacte
Start/Stop.

V pripade vozidiel s automatickou
prevodovkou posunte radiacu paku do
polohy P, zosliapnite brzdovy pedal a
stlacte Start/Stop.

Tato moznost' je uréena len pre nudzové
pripady. Batériu elektronického kitca
vymente ¢o najskor.

Ak chcete odomknut’ alebo zamknut’
dvere, pozrite si poruchu jednotky
dialkového ovladania alebo systému s
elektronickym kiugom.

Nudzové vypnutie za jazdy

Ak je potrebné vypnut motor pocas jazdy
v nudzove;j situacii, podrzte tlacidlo Start/
Stop po dobu pat’ sekund.

/\ Nebezpeéenstvo

Vypnutie motora pocas jazdy moze
sposobit’ vypadok napajania systémov
bfzd a riadenia. Asistencné systémy a
systémy airbagov su vypnuté.
Osvetlenie a brzdové svetla zhasnu.
Preto vypnite motor a zapalovanie
pocas jazdy len v pripade nudze.

Startovanie vozidla pri nizkych
teplotach

Startovanie motora bez pridavnych
ohrievacov je mozné do -30 °C pri
benzinovych motoroch.

Vyzaduje sa pri tom pouzivanie
motorového oleja so spravnou viskozitou,
spravneho paliva, vykonanie udrzby a
dostato¢ne nabity akumulator.

Pri teplotach pod -30 °C vyzaduje
automaticka prevodovka zahrievaciu fazu
priblizne pat’ minut. Paka voli¢a musi byt
v polohe P.

Zahrievanie turbomotora

Po nastartovani méze byt dostupny
kratiaci moment motora na kratky Cas
obmedzeny, obzvlast ked je teplota
motora nizka. Toto obmedzenie je

sposobené preto, aby sa systému
mazania motora umoznila Uplna ochrana
motora.

Systém stop-Start

Systém stop-Start pomaha Setrit’ palivo a
znizovat’ emisie vyfukovych plynov. Ak to
podmienky dovoluju, motor sa vypne pri
nizkej rychlosti vozidla alebo ak vozidlo
stoji, napriklad na semaforoch alebo v
zapche.

Aktivacia

V predvolenom nastaveni sa systém
aktivuje pri zapnuti zapalovania.
Systém mozno manualne aktivovat na
informacnom displeji.

Stlacte @ a aktivujte systém na
informacnom displeji.
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Informacny displej = stranu90 .
Aktivacia systému je potvrdena
prislusnym hlasenim.

Vypnutie

Stlacte = a deaktivujte systém na
informacnom displeiji.

Deaktivaciu potvrdi rozsvietenie kontrolky
@

OFF na pristrojovom paneli a zobrazenie
hlasenia.

Autostop
Vozidla s automatickou prevodovkou

Ked vozidlo stoji a je zoSliapnuty brzdovy
pedal, funkcia Autostop je aktivovana
automaticky.

Motor sa vypne, ale zapalovanie ostane
zapnuté.

Systém stop-Start sa deaktivuje na
sklonoch 12 % alebo viac.

Indikacia
Funkcia Autostop je indikovana

kontrolkou @
Pocas aktivnej funkcie sa zachova vykon
kurenia a bfzd.

Podmienky pre funkciu Autostop

Systém stop-Start kontroluje, &i su
spinené vSetky podmienky.

® Systém stop-Start nie je manualne
deaktivovany.

® Dvere na strane vodiCa su zatvorené a
bezpecnostny pas vodi¢a je zapnuty.

® Akumulator vozidla je dostatoCne
nabity a je v dobrom stave.

® Motor je zahriaty.

® Teplota chladiacej zmesi motora nie je
prili§ vysoka.

® Teplota vyfukovych plynov motora nie
je prilis vysoka, napr. po jazde s
velkym zatazenim motora.

® Okolita teplota je prili§ nizka alebo
prili§ vysoka.

® Klimatizacia umoznuje funkciu
Autostop.

® Brzdy maju dostatoCny podtlak.

® Nie je aktivna funkcia samocistenia
vyfukového filtra.

® Od poslednej aktivacie funkcie
Autostop sa vozidlom jazdilo minimalne
rychlostou chodze.

Funkcia Autostop sa zablokuje, ak nie
su splnené tieto podmienky. Funkcia
Autostop sa mdze zablokovat' aj:

® yrcitymi nastaveniami systému
klimatizacie =

® ihned po jazde vy$Sou rychlost'ou
® v pripade zabehu nového vozidla
® aktivaciou odstranenia zahmlenia
® v pripade jazdy po strmych svahoch

® ak vozidlo od posledného
nastartovania motora neprekrocilo
rychlost’ 10 km/h

V tychto pripadoch bude ikona na
pristrojovom paneli niekolko sekund
blikat’ a potom zhasne.

Poznamka

Funkcia Autostop (Automatické vypnutie
motora) méze byt po vymene

alebo opatovnom pripojeni akumulatora
zablokovana niekolko hodin.

Ochrana proti vybitiu akumulatora vozidla

Na zabezpedenie spolahlivého
reStartovania motora je v systéme
stop-$tart implementovanych niekolko
prvkov zabranujucich vybitiu akumulatora
vozidla.

Opatrenia Setriace energiu

Poc&as zapnutej funkcie Autostop su
niektoré elektronické funkcie, ako
napriklad pridavny elektricky ohrievac
alebo vyhrievanie zadného okna vypnuté
alebo su v uspornom rezime. Rychlost
ventilatora systému klimatizacie je z
dovodu uspory energie znizena.
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Restartovanie motora vodi€om

Po opatovnom nastartovani motora nie
je dostupna funkcia Autostop, az kym
vozidlo nedosiahne rychlost’ 8 km/h.
Motor sa znova nastartuje v
nasledujucich pripadoch:

® uvoini sa brzdovy pedal, ked je voliaca
paka v polohe D alebo M

® uvoini sa brzdovy pedal alebo vyberie
sa rezim N, ked' sa voliaca paka
presunie do polohy D alebo M

® yoliaca paka sa presunie do polohy R

Restartovanie motora systémom stop-
Start

Ak pocas zapnutej funkcie Autostop
nastane jedna z nasledujucich
podmienok, motor automaticky nastartuje
systém stop-Start:

® stop-Start systém sa deaktivuje
manualne

® bezpecnostny pas vodica nie je
zapnuty a dvere na strane vodi¢a su
otvorené

® teplota motora je prili$ nizka

® (roven nabitia akumulatora vozidla je
pod definovanou uroviou

® podtlak v brzdach je nedostatocny

® vozidlo sa pohybuje minimalne
rychlostou chédze

® systém klimatizacie vyzaduje
nastartovanie motora

® klimatizacia bola vypnuta manuaine

AK je k vystupu napajania pripojeny
dodatoc¢ny elektricky spotrebi¢, napriklad
prenosny CD prehravag, pocas
reStartovania moze nastat’ kratkodoby
pokles energie.

Brzdy

Antilock Brake System (ABS)

Antilock brake system (ABS)zabranuje
zablokovaniu kolies.

Ak hrozi zablokovanie niektorého z
kolies, zacne systém ABS regulovat’
brzdny tlak v prislusnom kolese. Vozidlo
zostane riaditeiné, dokonca i pri prudkom
brzdeni.

Hned ako ddjde k aktivacii systému ABS,
prejavi sa tato skuto¢nost' pulzovanim
brzdového pedalu a zvukom regulacie.
Ak chcete dosiahnut’ optimalne brzdenie,
drzte pri brzdeni zoSliapnuty pedal brzdy,
aj ked pedal pulzuje. Pedal brzdy
neuvoinujte.

Pri nidzovom brzdeni sa v zavislosti

od intenzity spomalenia automaticky

rozsvietia vystrazné svetla. Po prvom
zrychleni sa automaticky vypnu.

Po nastartovani systém vykona test,
ktory budete méct’ pocut.

®)

Kontrolka =stranu118 .

Porucha

/\ Varovanie

AK je v systéme ABS porucha,

kolesa maju tendenciu sa zablokovat’

v pripade neobvykle silného brzdenia.
Vyhody systému ABS nie su k
dispozicii. Po€as prudkého brzdenia nie
je vozidlo mozné riadit' a moze dojst’ ku
Smyku.

Pri¢inu poruchy dajte odstranit’ v servise.

Parkovacia Brzda

/\ Varovanie

Pred opustenim vozidla skontrolujte
stav parkovacej brzdy. Kontrolka bude
nepretrzite svietit, ak je aktivovana
elektricka parkovacia brzda.
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Poutzitie v stojacom vozidle

/\ Varovanie

Potiahnite @) aspon na jednu sekundu,
kym zacne nepretrzite svietit’ kontrolka

(®) 2 kym sa zabrzdi elektricka
parkovacia brzda.

Elektricka parkovacia brzda funguje
automaticky potrebnou silou.

Pred opustenim vozidla skontrolujte
stav elektrickej parkovacej brzdy.
=stranu78

Elektronicku parkovaciu brzdu mézete
pouzit’ kedykolvek, aj pri vypnutom
zapalovani.

Elektrickd parkovaciu brzdu nepouzivajte
prili$ ¢asto, ked motor nebezi, lebo sa
vybije akumulator vozidla.

Uvolnenie
Zapnite zapalovanie. Podrzte brzdovy

pedal zosliapnuty a potom stlacte (®).

Ak zhasne kontrolka (®), elektricka
parkovacia brzda je odbrzdena.

Funkcia odjazdu

Vozidla s automatickou prevodovkou: Po
zaradeni polohy P, R, N alebo D a
naslednom stlaceni pedalu akceleratora
sa automaticky odbrzdi elektricka
parkovacia brzda. Toto je mozné len
vtedy, ked je aktivovana automaticka
¢innost’ parkovacej brzdy. To nie je

mozné, ak sucasne potiahnete aj (®).

Brzdenie po&as pohybu vozidla
Ak sa vozidlo pohybuje a pritom tahate

(®), systém elektrickej parkovacej brzdy

spomali vozidlo. Po uvoineni @) sa
brzdenie ukongi.

Protiblokovaci brzdovy systém a
systém elektronického riadenia stability

stabilizuja vozidlo, ked ovladag @)
podrzite vytiahnuty. Ak déjde k
chybe elektrickej parkovacej brzdy, na

pristrojovom paneli sa zobrazi vystrazné
hlasenie.

Ak zlyha protiblokovaci brzdovy systém a
systém elektronického riadenia stability,
na pristrojovom paneli sa rozsvieti jedna

alebo obe prislusné kontrolky eﬁe a@®).
V takom pripade je mozné udrziavat’
stabilitu vozila pogas jeho spomalovania
iba opakovanymi kratkymi potiahnutiami
spinaca, az kym vozidlo nezastavi.

Automatické ovladanie

Automaticka prevadzka zahfha
automatické aktivovanie a automatické
uvoinenie elektrickej parkovacej brzdy.
Elektricka parkovacia brzda sa da
aktivovat alebo uvoinit manualne

pomocou (®).
Deaktivacia automatickej prevadzky

V niektorych situaciach, napriklad

vo velmi chladnom poé&asi alebo

pri tahani, méze byt nevyhnutna
deaktivacia automatickej prevadzky
elektrickej parkovacej brzdy.

1. Nastartujte motor.

2. Ak je parkovacia brzda je uvolnena,

potiahnutim @) ju aktivujte.
3. Zlozte nohu z brzdového pedalu.

4. Podrzte ©®) minimalne desat’ sekund a
maximalne 15 sekdnd.
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5. Uvolnite @),

6. Zosliapnite brzdovy pedal drzte ho
stlaceny.

7. Potiahnite spinac parkovacej brzdy na
dve sekundy.

Porucha

Rezim poruchy elektrickej parkovacej
brzdy sa signalizuje kontrolkou @®! a
spravou zobrazenou na pristrojovom
paneli.

Kontrolka parkovacej brzdy blika:
elektricka parkovacia brzda nie je uplne
zatiahnuta alebo uvolnena. Ak nepretrzito
blika, uvolnite elektricku parkovaciu
brzdu a skuste zatiahnut' znova.

Brzdovy Asistent

Ak zosliapnete brzdovy pedal rychlo a
silno, automaticky sa vyvinie maximalna
brzdiaca sila.

Zasah brzdového asistenta si mézete
vSimnut' pulzovanim brzdového pedalu a
vacsim odporom pri stlaceni brzdového
pedalu.

Udrzuijte trvaly tlak na brzdovy pedal
pocas celej doby maximalneho brzdenia.
Po uvoineni brzdového pedalu sa
maximalna brzdiaca sila automaticky
zZnizi.

Aktivne Nudzové Brzdenie

Tento systém optimalizuje tlak bfzd a
tak skracuje brzdnu drahu v pripade
nudzového brzdenia. Systém sa aktivuje
umerne rychlosti zoSliapnutia brzdového
pedalu. Touto funkciou sa dosiahne
znizenie odporu pedala a zvySenie
ucinnosti brzdenia.

=stranu145

Asistent Rozjazdu Do Kopca

Systém pomaha zabranit’ nezelanym
pohybom pri rozjazdoch na svahu.

Po uvoineni brzdového pedalu po
zastaveni v kopci, brzdy zostanu
aktivované este dalSie dve sekundy.
Brzda sa uvoini automaticky okamzite
potom, ako vozidlo za¢ne akcelerovat'.
Systém sa aktivuje, ak su splnené
nasledujuce podmienky:

® vozidlo stoji
® je zoSliapnuty brzdovy pedal

® dvere vodi¢a su zatvorené

Brzdenie S Rekuperaciou
Energie

/\ Varovanie

V pripade extrémne vysokych tepl6t
alebo ak je vysokonapatovy akumulator
takmer Uplne nabity, ucinok brzdenia
motorom sa moze docasne znizit. Ak
brzdny ucinok nie je dostato¢ny, vodi¢
musi byt’ pripraveny pouzit’ brzdovy
pedal.

/\ Varovanie

V zavislosti od Ucinku brzdenia
motorom sa rozsvietia brzdové svetla.

Brzdenie s regeneraciou brzdnej energie
vytvara elektrickl energiu z brzdenia
motorom, ¢im sa nabija vysokonapat'ovy
akumulator.
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Prevodovky

Automaticka Prevodovka

parkovaci rezim

P
R: rezim spiatoCky
N neutral

D

automaticky rezim
M: manualny rezim

Parkovaci rezim P

Ak chcete zaradit’ stupen P, stlacte
tlaCidlo P, ked vozidlo stoji. V rezime P
su predné kolesa vozidla zablokované.
Ak chcete preradit’ zo stupria P,
zoSliapnite brzdovy pedal a vyberte
pozadovany rezim.

Stupen P sa zaradi automaticky:
® a vypne zapalovanie

® vodicove dvere su otvorené a rychlost’
vozidla je pod 5 km/h

® bol urcity ¢as vybrany stupen N
Rezim spiatocky R
Ak chcete zaradit’ alebo zrusit’ zaradenie

stupfia R, vozidlo musi stat’ a musi byt’
zoSliapnuty brzdovy pedal.

Pozor

Preradenie do polohy R po¢as pohybu
vozidla vpred by mohlo poskodit’
elektricki pohonnu jednotku. Stupen R
vyberte az po zastaveni vozidla.

Rezim neutralu N

V tomto rezime neprenasa hnaci systém
kratiaci moment na kolesa.

Automaticky rezim D

Tento rezim je ureny pre normalnu
jazdu.

Manualny rezim M

V tomto rezime je mozné menit’
prevodové stupne manualne pomocou
pacok radenia na volante.

Manualny rezim M je mozné vybrat, iba
ak je zaradeny stupen D.

Zaradeny prevodovy stupen je
indikovany na pristrojovom paneli.

Ak je pri prili§ nizkej rychlosti vozidla
zvoleny vy$Si prevodovy stupen, alebo
ak je pri prili§ vysokej rychlosti vozidla
zvoleny niz8i prevodovy stupen, nebude
radenie uskuto¢nené. V takomto pripade
sa na pristrojovom paneli méze zobrazit’
hlasenie.

V manualnom rezime pri vysokych
otackach motora nedochadza k
ziadnemu automatickému preradeniu na
vys$Si prevodovy stupen.

Stlacte tlacidlo M.

Na manualinu volbu rychlostnych stupriov
potiahnite packy radenia na volante.
Potiahnutim pravej packy + zaradite
vys$Si prevodovy stupen.

Potiahnutim Tavej packy - zaradite niz&i
prevodovy stupen.
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Viacerymi potiahnutiami mozno
prevodové stupne preskakovat'.
Opatovnym stlacenim M znova zaradite
stupen D.

Indikacia preradenia rychlostného
stupfia

Ked' sa odporuca preradenie na vysSsi
alebo nizsi prevodovy stupen z dévodov
uspory paliva, zobrazi sa 4 alebo v
spolu s €islom vysSieho alebo nizSieho
prevodového stupia.

Elektronické jazdné programy

Po studenom Starte program pre
prevadzkovu teplotu zvysi otacky
motora, aby katalyzator rychlo dosiahol
pozadovanu teplotu.

Specialne programy automaticky
prispésobia body preradovania po¢as
jazdy po svahu nahor alebo nadol.

Na zasneZenej alebo ziadovatene;
vozovke alebo na inych $myklavych
povrchoch umozriuje elektronicky riadena
prevodovka vodi€ovi manualne vybrat’
pri rozjazde prvy, druhy alebo treti
prevodovy stupen.

Porucha

o

Py~

V pripade poruchy sa rozsvieti ¢~ ana
pristrojovom paneli sa zobrazi hlasenie.
Spravy vozidla =stranu77

Pri jazde neprekracuijte rychlost 100
km/h.
Vyhladajte pomoc v servise.

PreruSenie napajania

V pripade preruSenia napajania nie

je mozné vybrat’ iny rezim, ked je
aktivovany rezim P.

Tahanie vozidla= stranu192

Ak je akumulator vozidla vybity,
nastartujte vozidlo pomocou Startovacich
kablov.

Startovanie pomocou $tartovacich
kablov=stranu191

Ak pri€inou poruchy nie je vybity
akumulator vozidla, vyhladajte pomoc v
servise.

PHEV

P: parkovaci rezim

rezim spiatoCky
neutral

automaticky rezim

oz

automaticky rezim s brzdenim so
zvySenou rekuperaciou energie

Parkovaci rezim P

Ak chcete zaradit’ stupen P, stlacte
tlacidlo P, ked' vozidlo stoji. V rezime P
su predné kolesa vozidla zablokované.
Ak chcete preradit’ zo stupna P,
zoSliapnite brzdovy pedal a vyberte
pozadovany rezim. Stupen P sa zaradi
automaticky:

® 3 vypne zapalovanie

® vodicove dvere su otvorené a rychlost’
vozidla je pod 5 km/h

® bol urcity ¢as vybrany stupen N
Rezim spiatocky R
Ak chcete zaradit’ alebo zrusit’ zaradenie

stupna R, vozidlo musi stat’a musi byt
zoSliapnuty brzdovy pedal.

Pozor

Preradenie do polohy R poc¢as pohybu
vozidla vpred by mohlo poskodit’
elektricki pohonnu jednotku. Stupen R

vyberte az po zastaveni vozidla.
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Rezim neutralu N

V tomto rezime neprenasa hnaci systém
krutiaci moment na kolesa.

Automaticky rezim D

Tento rezim je urCeny pre normalnu
jazdu.

Automaticky rezim B

Tento rezim aktivuje brzdenie so
zvySenou regeneraciou brzdnej energie,
pricom netreba stlacat’ brzdovy pedal.
Brzdovy pedal sa méze pouzivat iba v
nudzovych situaciach.

V rezime D stlacte B pre aktivaciu
alebo deaktivaciu rezimu. B sa zobrazi
na pristrojovom paneli. Brzdenie s
rekuperaciou energie =stranu120
Rezim B sa predvolene aktivuje pri
zapnuti zapalovania.

Volnobeh

V urcitych situaciach, napriklad v
automatickej autoumyvacke atd’, je
potrebné, aby sa kolesa pri vypnutom
motore mohli voine ota&at'.

Aby bolo mozné voiné otaéanie, vozidlo
musi stat, motor musi bezat' a dvere
vodi¢a musia byt’ zatvorené.

1. ZoSliapnite brzdovy pedal a zaradte
N.

2. V priebehu piatich sekund zoSliapnite
a podrzte brzdovy pedal.

3. Vypnite zapalovanie a posurite voli&
smerom dopredu alebo dozadu.

4. Zlozte chodidlo z brzdového pedalu a
zapnite zapalovanie.

5. Zosliapnite a podrzte brzdovy pedal
a zatlaenim uvolnite elektronicku
parkovaciu brzdu.

6. Zlozte chodidlo z brzdového pedalu a
vypnite zapalovanie.

V informaénom centre vodi¢a sa zobrazi
hlasenie indikujuce, ze kolesa su na

Ak chcete obnovit’ normalnu ¢innost’,
zoSliapnite brzdovy pedal a zapnite
motor.

Vozidlo so 48 V hybridnym systémom:

Zakaz jazdy na volnobeh s vypnutym
motorom.

Ovlada¢ Radenia (BEV -
Elektromobil)
_

P: parkovaci rezim
R: rezim spiatoCky
N: neutral

D: automaticky rezim

Nikdy sti¢asne nezoslapuijte pedal plynu
a brzdovy pedal.

Ked je vybrany rezim D alebo R, po
uvoineni brzdy sa vozidlo zaéne pomaly
pohybovat’

Parkovaci rezim P

Ak chcete preradit’ zo stupfia P,
zoSliapnite brzdovy pedal a vyberte
pozadovany rezim.
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Stupen P sa zaradi automaticky:
® a vypne zapalovanie

® vodicove dvere su otvorené a rychlost’
vozidla je pod 5 km/h

® bol urcity ¢as vybrany stupen N
Rezim spiatoCky R
Ak chcete zaradit’ alebo zrusit’ zaradenie

stupfia R, vozidlo musi stat’ a musi byt’
zoSliapnuty brzdovy pedal.

Pozor

Preradenie do polohy R po¢as pohybu
vozidla vpred by mohlo poskodit’
elektricki pohonnu jednotku. Stupen R
vyberte az po zastaveni vozidla.

Rezim neutralu N

V tomto rezime neprenasa hnaci systém
kratiaci moment na kolesa.
Automaticky rezim D

Tento rezim je ureny pre normalnu
jazdu. Packy na volante v tomto rezime

riadia intenzitu regenerativneho brzdenia.

Pomocou paciek na volante mozno
nastavit’ tri Urovne brzdenia.

Prislusna uroven brzdenia je na
pristrojovom paneli oznacena jednym az
troma segmentmi v tvare trojuholnika.

Potiahnutim Tavej packy - zvysite brzdny
Gginok, zatial o potiahnutim pravej
packy + ho znizite.

Maximalny brzdny ucinok pouzite pri
jazde z kopca, v hilbokom snehu, blate
alebo v premavke, v ktorej sa Casto
zastavuje.

Pri vypnuti zapalovania sa trovefi
brzdenia ulozi do paméate. Brzdenie s
rekuperaciou energie =stranu120

Volnobeh

V urcitych situaciach, napriklad v
automatickej autoumyvacke atd'’, je
potrebné, aby sa kolesa pri vypnutom
motore mohli voine otagat’.

Aby bolo mozné voiné otaganie, vozidlo
musi stat’, motor musi bezat' a dvere
vodi¢a musia byt zatvorené.

1. ZoSliapnite brzdovy pedal a zaradte
N.

2. V priebehu piatich sekund zoSliapnite
a podrzte brzdovy pedal.

3. Vypnite zapalovanie a posuiite voli&
smerom dopredu alebo dozadu.

4. Zlozte chodicjlo z brzdového pedalu a
zapnite zapalovanie.

5. ZoSliapnite a podvrite brzdovy pedal
a zatla¢enim uvolnite elektronicku
parkovaciu brzdu.

6. ZloZte chodidlo z brzdového pedalu a
vypnite zapalovanie.

V informa&nom centre vodi¢a sa zobrazi
hlasenie indikujuce, ze koleséa su na
najblizSich 15 minut odblokované.

Ak chcete obnovit normalnu ¢innost,
zoSliapnite brzdovy pedal a zapnite
motor.
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Vozidlo so 48 V hybridnym systémom:

Zakaz jazdy na volnobeh s vypnutym
motorom.

Rezimy jazdy

Prislusny rezim jazdy mozno vybrat’
pomocou znazorneného prepinaca.

Typy pohonu =stranu4

PHEV: Pri vjazde do oblasti s nizkymi
emisiami sa vozidlo automaticky prepne
do rezimu elektrického pohonu, ak je stav
nabitia trakénej batérie dostatocny.

Vozidlo So 48 V Hybridnym
Systémom
Zvolit mozete nasledujuce rezimy jazdy.

ReZim Sport

Tento rezim poskytuje dynamickejSiu
jazdu prostrednictvom posilhiovaca
riadenia, akceleratora a radenia
prevodovych stuprfiov. V zavislosti od
verzie je mozné zobrazit' dynamické
nastavenia vozidla na pristrojovom paneli
a aktivovat/deaktivovat’ farbu zobrazenia.

Normalny reZim

Nastavenia v tomto rezime su
nastavené predvolene. Pri kazdom
zapnuti zapalovania sa vyberie tento
rezim.

ReZim Eco

Znizuje spotrebu paliva optimalizovanim
fungovania kudrenia a klimatizacie a, v
zavislosti od verzie, plynového pedala,
automatickej prevodovky a indikatora
radenia prevodovych stupriov.

Pocas plynulej jazdy funguje motor

na voinobeh s redukovanym brzdenim
motorom.

PHEV
Zvolit mézete nasledujuce rezimy jazdy.

Rezim Sport

Tento rezim kombinuje vykon
spalovacieho motora a elektromotora. V
tomto rezime sa pouziva Cisto elektricka
jazda pri rychlostiach pod 30 km/h.

Hybridny rezim

Tento rezim optimalizuje spotrebu
paliva vozidla simultannou alebo
striedavou ¢innost'ou motora s vnutornym
spalovanim a elektromotora v zavislosti
od jazdnych podmienok a Stylu jazdy.
V tomto rezime je mozné jazdit 100 %
na elektricky pohon, ak je uroven
nabitia vysokonapéatového akumulatora
dostato¢na a poziadavky na zrychlenie
sU nenarocné.

Elektricky reZim

V tomto rezime vozidlo pohana len
elektromotor.

Elektricky pohon je dostupny pri
rychlostiach nizSich ako 135 km/h.
Tento rezim je vybrany predvolene

pri nastartovani vozidla. Ak podmienky
neumozfuju pouzit' tento rezim, zobrazi
sa hlasenie a vyberie sa hybridny rezim.

BEV
Zvolit mbzete nasledujuce rezimy jazdy.

Rezim Sport

Nastavenia v tomto rezime umoznuju
dynamickejSiu jazdu. Dynamické
parametre vozidla mozno zobrazit’ na
pristrojovom paneli.

Tento rezim poskytuje maximalny vykon
elektromotora.
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Normalny reZim

Nastavenia v tomto rezime su
nastavené predvolene. Pri kazdom
zapnuti zapalovania sa vyberie tento
rezim.

Na zaistenie optimalneho dojazdu sa
znizuje vykon elektromotora.

ReZim Eco

Znizuje spotrebu paliva optimalizovanim
fungovania kudrenia a klimatizacie a, v
zavislosti od verzie, plynového pedala,
automatickej prevodovky a indikatora
radenia prevodovych stupriov.

Pocas plynulej jazdy funguje motor

na voinobeh s redukovanym brzdenim
motorom.

Na zaistenie optimalneho dojazdu sa
znizuje vykon elektromotora a intenzita
kurenia.

Rezim 4WD

Pohon vSetkych kolies je k dispozicii pri
rychlostiach nizSich ako 135 km/h.
Rezim jazdy s pohonom vs$etkych kolies
zlepSuje priinavost vozidla. Vozidlo
pohana predna a zadna naprava.

Tip

V rezimoch Normal (Normainy) a Eco
je vzdy mozné dosiahnut’ maximalny
kratiaci moment a vykon Uplnym
stlaéenim pedalu akceleratora.

Vyfuk motora

/\ Nebezpedenstvo

Vyfukové plyny vznikajlce pri spalovani
paliva v motore, obsahuju jedovaty oxid
uhoinaty, ktory je bez farby a bez
zapachu. Vdychovanie tohto oxidu je
zivotu nebezpecéné.

Ak vyfukové plyny vniknu do interiéru
vozidla, otvorte okna.

Pri€inu poruchy nechajte odstranit’ v
servise.

Vyvarujte sa jazdy s otvorenym
batozinovym priestorom, pretoze by do
vozidla mohli vnikat’ vyfukové plyny.

Vyfukovy Filter

Automaticky proces Cistenia

Systém vyfukového filtra odfiltruje pevné
Castice sadzi z vyfukovych plynov.
Spustenie saturacie filtra vyfukovych
plynov signalizuje do¢asné rozsvietenie
kontrolky «€, ktoré bude sprevadzat
hlasenie na pristrojovom paneli.

Hned, ked to dopravné podmienky
dovolia, regeneruijte filter jazdou
rychlostou minimalne 60 km/h, kym
kontrolka nezhasne.

Poznamka

V novom vozidle mbzZe prvu regeneraciu
filtra vyfukovych plynov sprevadzat’
zapach horenia, ¢o je normalne. Po
dihsej prevadzke vozidla pri veimi nizkej
rychlosti alebo na voinobehu moze z
vyfuku pri akceleracii vychadzat’ vodna
para. Nema to vplyv spravanie vozidla
ani na zivotné prostredie.

Proces Eistenia nie je mozny

Ak ostane svietit’ kontrolka «€ a bude
ju sprevadzat’ zvukovy signal a hlasenie,
signalizuje to, Zze hladina aditiva filtra
vyfukovych plynov je prili§ nizka.
Nadrzka sa musi bezodkladne naplnit.
Vyhiadajte pomoc v servise.

Katalyzator

Katalyzator znizuje mnozstvo Skodlivych
latok vo vyfukovych plynoch.

Poznamka

Paliva inej triedy ako uvedené paliva

by mohli poSkodit’ katalyzator alebo
elektronické komponenty.

Nespaleny benzin sa prehreje a poSkodi
katalyzator.

Preto sa vyvarujte nadmerného
pouzivania Startéra, spotrebovania
vSetkého benzinu v palivovej nadrzi a
Starovania motora roztlaCovanim alebo
rozt'ahovanim.

V pripade vynechavania motora,
nerovnomerného chodu motora,
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zreteiného znizenia vykonu motora
alebo inych neobvyklych problémov ¢o
mozno najskor nechaijte pri¢inu poruchy
odstranit' v servise. V nddzovom pripade
je mozné kratku dobu pokracovat' v
jazde, a to nizkou rychlostou vozidla a

s nizkymi ota¢kami motora.

Palivo

Palivo Pre Zazihové Motory

Pouzivajte len bezolovnaty benzin, ktory
spifia eurdpsky $tandard EN 228 alebo E
DIN 51626-1 alebo ekvivalentny.

Motor dokaze spalovat palivo s obsahom
az 10 % etanolu (napriklad palivo s
nazvom E10).

Pouzivajte palivo s odporu¢anym
oktanovym Cislom. Palivo s niz§im
oktanovym &islom méze znizit' vykon a
otacky motora a mierne zvysit' spotrebu
paliva.

Poznamka

Jediné benzinové aditiva schvalené na
pouzitie su tie, ktoré spifiaji normu
B715001.

Doplnenie Paliva

/\ Nebezpeéenstvo

Pozor

Nepouzivajte palivo alebo aditiva, ktoré
obsahuju kovové zmesi, napr. aditiva
na baze manganu. Méze to spbsobit’
poskodenie motora.

Pred doplnenim paliva vypnite
zapalovanie a véetky externé ohrievace
so spalovacimi komorami.

Pri doplfiovani paliva dodrzujte
prevadzkoveé a bezpecnostné pokyny
Cerpacej stanice.

Pozor

/\ Nebezpeéenstvo

Pouzivanie paliva s nizSim oktanovym
moze viest' k nekontrolovanému
spalovaniu a poskodeniu motora.

Specifické poziadavky na motor tykajtice
sa oktanového Cisla su uvedené v
prehiade tidajov o motore. Stitok
Specificky pre danu krajinu na veku
palivovej nadrze moze nahradzat
Specifikacie.

V niektorych krajinach sa méze na
zaistenie spravnej prevadzky motora
vyzadovat' pouzivanie urcitého typu
paliva, napr. s konkrétnym oktanovym
Cislom.

Palivo je horlavé a vybudné.

Nefajcite. Nevytvarajte otvoreny ohen
alebo iskry.

Ak ucitite zapach paliva vnutri vozidla,
nechajte pric¢inu ihned odstranit’ v

servise.

Vozidla PHEV maju tlakovy palivovy
systém. Ak chcete otvorit’ dvierka
palivovej nadrze, najprv stlacte tlacidlo
,FUEL FLAP* umiestnené nalavo od
volantu. Tym sa uvoini tlak, takze potom
mbzete stlacit’ dvierka a otvorit’ ich.
Stitok so symbolmi na dvierkach
palivovej nadrze uvadza povolené typy
paliva. V Eurépe su Cerpacie trysky na
Cerpacich staniciach oznacené tymito
symbolmi. Dopifiajte len povoleny typ
paliva.
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Pozor

Ak nacerpate nespravne palivo,
nezapinajte zapalovanie.

Dvierka palivovej nadrze sa nachadzaju
na pravej strane vozidla vzadu.

Dvierka palivovej nadrze je mozné otvorit’
len ked je vozidlo odomknuté. Uvoinite
dvierka palivovej nadrze zatlacenim na
dvierka.

Aby ste dvierka Tahko otvorili, zatlaéte na
miesto ozna¢ené dvoma pruhmi vzadu v
strede.

Uzaver otvorite tak, Ze nim pomaly
otocCite proti smeru hodinovych ruciciek.

Vlozte dyzu do plniaceho hrdla v priamej
polohe a jemnym zatlacenim ju zasurite.
Pre doplnenie paliva, zapnite Cerpaciu
trysku.

Po automatickom odpojeni sa da nadrz
doplnit’ dalSim aktivovanim Cerpacej
pistole maximalne dvakrat.

Pozor

Pretecené palivo ihned utrite.

Nadrz zatvorite oto¢enim uzaveru
plniaceho otvoru paliva v smere
hodinovych ruciciek.

Zatvorte dvierka a nechajte ich, aby sa
zaistili.

Uzaver palivovej nadrze
Pouzivajte iba pévodné uzavery palivovej
nadrze.

V3eobecné informacie

Specifické udaje pre vase vozidlo najdete
v certifikate o zhode dodanom s vasim
vozidlom alebo v inych vnutrostatnych
registracnych dokumentoch.

Stanovenie spotreby paliva upravuje
smernica R (ES) €. 715/2007 a ¢.
2017/1151 (jednotlivo v najnovsej platnej
verzii).

Nova norma tiez vyzaduje stanovenie
obsahu emisii CO, vo vyfukovych
plynoch.

Uvedené hodnoty nemdzete brat’ ako
zarucené hodnoty pre skutoénu spotrebu
paliva prislusného vozidla.

Okrem toho spotreba paliva zavisi aj

od osobného Stylu jazdy a tiez od
podmienok vozovky a premavky.

VSetky hodnoty su zalozené na
zakladnom modeli EU so $tandardnou
vybavou.

Viypocet spotreby paliva berie ohiad aj
na celkovu hmotnost vozidla v sulade s
predpismi. Prvky volitenej vybavy mézu
mat’ za nasledok mierne vyssiu spotrebu
paliva a urovne emisii CO, a nizSiu
maximalnu rychlost’.

Spotreba Paliva A Emisie CO2

Vsetky hodnoty s kombinované hodnoty
namerané podla WLTP.
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48V Hybrid: Spotreba paliva je v rozsahu
od 5,5 do 5,6 1/100km a emisie CO5 v
rozsahu od 123 do 127 g/km

PHEV: Spotreba paliva je v rozsahu od
0,8 do 0,9 I/100km a emisie CO, v
rozsahu od 19 do 21 g/km

Typy pohonu =stranu2

V38eobecné informacie

Specifické tidaje pre vase vozidlo najdete
v certifikate o zhode dodanom s vasim
vozidlom alebo v inych vnutrostatnych
registracnych dokumentoch.

Stanovenie spotreby paliva upravuje
smernica R (ES) ¢. 715/2007 a ¢.
2017/1151 (jednotlivo v najnovSej platnej
verzii).

Nova norma tiez vyzaduje stanovenie
obsahu emisii CO, vo vyfukovych
plynoch.

Uvedené hodnoty nemdzete brat ako
zaruc¢ené hodnoty pre skutoénu spotrebu
paliva prislusného vozidla.

Okrem toho spotreba paliva zavisi aj

od osobného Stylu jazdy a tiez od
podmienok vozovky a premavky.

VSetky hodnoty su zalozené na
zakladnom modeli EU so $tandardnou
vybavou.

Vypod&et spotreby paliva berie ohlad aj
na celkovi hmotnost vozidla v sulade s
predpismi. Prvky voliteinej vybavy mézu
mat’ za nasledok mierne vyssiu spotrebu

paliva a Urovne emisii CO, a nizSiu
maximalnu rychlost’.

Nabijanie

VSeobecné Informacie

/\ Varovanie

Osoby s kardiostimulatorom by sa mali
poradit’ s lekarom ohladom moznych
preventivnych opatreni.

® internej palubnej nabijacky (OBC)
® externého nabijacieho zariadenia

® nabijacieho kabla

Nabijaci kabel prepaja vysokonapat'ovy
akumulator vozidla s externym nabijacim
zariadenim poskytujucim elektricku
energiu. Takymto zariadenim méze byt
domaca elektricka zasuvka, zasuvka
Green'Up, nastenna zasuvka alebo
verejna nabijacia stanica.
Vysokonapatovy akumulator mozno
nabijat’ len jednosmernym napatim (DC).
Pri nabijani pomocou domacej elektricke;j
zasuvky, nastennej zasuvky alebo
nabijacej stanice so striedavym napatim
(AC) musi byt striedavé napatie
premenené na jednosmerné. Vykonava
to nabijacka integrovana vo vozidle.
PHEV: Interna palubna nabijacka
(jednofazova) poskytuje napatie 3,7 kW
alebo 7,4 kW.

BEV: Zabudovana nabijacka (3-fazova)
je k dispozicii s vykonom 11 kW a k
dispozicii je aj volitelna verzia s vykonom
22 kW.

Rychlost’ nabijania vysokonapat'ového
akumulatora vozidla zavisi od
najslabsieho ¢lanku retaze. Pre
dosiahnutie maximalnej rychlosti
nabijania musia byt’ vlastnosti
nabijacieho kabla a nabijacieho
zariadenia zladené.

Poznamka

Uistite sa, Ze pouzity nabijaci kabel je
vhodny pre nabijacku integrovanu vo
vozidle.
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/\ Varovanie

Ak dojde k narazu (a to aj miernemu)

v oblasti krytu priestoru nabijacieho
konektora, nepouzivajte ho.
Nerozoberajte ani neupravujte nabijaci
konektor — nebezpecenstvo zasahu
elektrickym prudom alebo poziaru!
Obrat'te sa na autorizovaného predajcu
Opel alebo kvalifikovany servis.

Spotreba elektrickej energie a dojazd
Spotreba elektrickej energie
(kombinovana, na zaklade podmienok
normy WLTP) je v rozsahu od 21,9 do
23,4 kWh/100 km.

Dojazd v plne elektrickom rezime je max.
87 km (PHEV) / 523 km (BEV s batériou
FDB) alebo 585 km (BEV s batériou
ACC).

Specifické tdaje pre vase vozidlo najdete
v certifikate o zhode dodanom s vasim
vozidlom alebo v inych vnutrostatnych
registracnych dokumentoch.

Stanovenie spotreby elektrickej energie
upravuje smernica R (ES) &. 715/2007 a
¢.

2017/1151 (jednotlivo v najnovsej platnej
verzii).

Vysokonapéat'ovy akumulator

/\ Varovanie

Poskodenie vysokonapat'ového
akumulatora alebo vysokonapat'ového
systému méze vytvorit’ riziko zasahu
elektrickym prudom, prehriatia alebo
poziaru.

V pripade, ak bolo vozidlo zni¢ené
alebo stredne az tazko poSkodené
pocas havarie, musi ho ¢o najskor
skontrolovat’ kvalifikovany personal.
Pokym neddjde k odbornej kontrole
vozidla, musi byt zaparkované
minimalne 5 metrov od akéhokolvek
objektu alebo horfaviny.

V pripade, ak bolo vozidlo znicené,
zatopené alebo zasiahnuté poziarom,
nesmie sa s nim vébec pohybovat’ a
musi byt celé o najskor premiestnené

na kontrolu kvalifikovanym personalom.

S cielom zachovat' dojazd a Zivotnost

vysokonapat'ového akumulatora sa

odporuca nasledujuce:

® \/Zdy, ked je to mozné, nenabijajte
vysokonapat'ovy akumulator na viac
ako 80 %.

® \/ysokonapat'ovy akumulator
nevybijajte uplne.

® Ak ma vysokonapatovy akumulator
nizku alebo vysoku uroven nabitia,
vozidlo neodstavujte na diha
dobu (dIhSie ako dvanast’ hodin).
Uprednostnite Urover nabitia v rozsahu
od 20 do 40 %.

® Co mozno najmenej pouzivajte
rychlonabijanie.

® Nevystavujte vozidlo teplotam nizSim
ako —-30 °C a vyssim ako 60 °C na
dlhSie ako 24 hodin.

® \/ozidlo nenabijajte pri nizkych
teplotach (okrem pripadu, ak ste
vozidlom jazdili dlhSie ako 20 minut)
alebo pri teplotach vyssich ako 30 °C.

® \/ysokonapat'ovy akumulator
nepouzivajte ako generator energie.

® Na nabijanie vysokonapat'ového
akumulatora nepouzivajte generator.
Unik
Poskodenie vysokonapatového
akumulatora méze mat’ za nasledok
okamzity alebo oneskoreny unik
toxickych plynov alebo kvapalin.
Odporuca sa vykonat’ nasledovné ukony:

® \/ pripade nehody vzdy informujte
hasi¢ské a zachranné zlozky, ze je
vozidlo vybavené vysokonapat'ovym
akumulatorom.
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® Nikdy sa nedotykajte kvapalin
vytekajucich z vysokonapatového
akumulatora.

® Plyny unikajuce z vysokonapatového
akumulatora nevdychujte, pretoze su
toxicke.

® V pripade nehody alebo zrazky sa
vzdialte od vozidla, pretoze plyny
unikajuce z batérie su horlavé a mozu
sposobit’ poziar.

® Ak je hladina chladiacej kvapaliny prilis
nizka, kvapalinu je potrebné doplnit’ a
v servise nechat’ odstranit’ pri¢inu jej
uniku.

Typy nabijania

K dispozicii su rézne typy nabijania
vysokonapat'ového akumulatora vozidla.
Casy nabijania sa vzt'ahuju na nabijanie
vybitého akumulatora, kym sa Upline
nenabije.

Nabijanie pomocou nastennych
zésuviek/nabijacich stanic so
striedavym napéatim (AC)

Nastenna zasuvka/nabijacia stanica so

striedavym napatim (AC) mdze a nemusi
byt’ vybavena nabijacim kablom, ktory sa
musi pripojit' k nabijaciemu portu vozidla.

PHEV: Nabijanie mdze trvat’ priblizne tri
hodiny a 25 minut pri pouziti 3,7 kW
internej palubnej nabijacky s prudom

16 A. V pripade 7,4 kW internej palubnej
nabijacky s pridom 32 A nabijanie trva
priblizne jednu hodinu a 40 minut.

BEV: Nabijanie méze pri pouziti 11 kW
internej palubnej nabijacky trvat priblizne
pat’ hodin. Nabijanie s palubnou
nabijackou s vykonom 22 kW trva
priblizne dve hodiny a 30 minut.

Nabijanie pomocou nabijacich stanic
s jednosmernym napéatim (DC)

1

Batéria sa m6ze nabit' na cca 80
% kapacity za priblizne 30 minut
pri nabijacom vykone 150 — 160
kW v zavislosti od typu VN batérie
nainstalovanej vo vozidle.
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Nabijanie s pouZzitim stanic Green'Up
Vysokonapatovy akumulator mozno
nabijat’ na staniciach Green'Up. Zapojte
nabijaci kabel do nabijacej zasuvky
vozidla a do zasuvky stanice Green'Up.
PHEV: Nabijanie trva priblizne tri hodiny
a 55 minut.

BEV: Nabijanie trva priblizne 16 hodin a
35 minut.

Nabijanie pomocou domacej
elektrickej zasuvky

Vysokonapat'ovy akumulator mozno
nabijat pomocou domacej elektrickej
zasuvky. Pripojte nabijaci kabel k
nabijacieho portu vozidla a do domacej
elektrickej zasuvky.

PHEV: Nabijanie trva priblizne sedem
hodin a pat’ minut.

BEV: Nabijanie trva priblizne 30 hodin.

Nabijaci kabel
V zavislosti od typu nabijania pouzite
prislusny typ nabijacieho kabla.

/N Varovanie

/\ Varovanie

Nevhodné pouzivanie prenosnych
nabijacich kéblov méze spbsobit’
poziar, zasah elektrickym prudom alebo
popaleniny a méze mat’ za nasledok
poskodenie majetku, vazne zranenie
alebo smrt.
® Nepouzivajte predlzovacie kable, listy
s viacerymi zasuvkami, rozdelovace,
uzemnovacie adaptéry, prepatové
chranice ani podobné zariadenia.

® Nepouzivajte opotrebované a
poskodené elektrické zasuvky ani
zasuvky, ktoré neudrzia zastréku
pevne na mieste.

® Neponarajte nabijaci kabel do ziadnej
kvapaliny.

® Nepouzivajte elektricki zasuvku,
ktora nie je spravne uzemnena.

® Nepouzivajte elektrickli zasuvku
pripojenu v obvode s inym
elektrickym zatazenim.

Pred pouzitim tohto produktu

si precitajte vSetky bezpecnostné
vystrahy a pokyny. Nedodrzanie
vystrah a pokynov méze mat za
nasledok zasah elektrickym pradom,
poziar a/alebo vazne zranenie.

Nikdy nenechavaijte deti bez dozoru

v blizkosti vozidla, ktoré sa nabija,

a nikdy nedovoite detom hrat sa s
nabijacim kablom.

Ak sa dodana zastr¢ka neda

pripojit’ k elektrickej zasuvke, zastréku
neupravujte. Poziadajte kvalifikovaného
elektrikara, aby elektrickii zasuvku
skontroloval.

Nevkladajte prsty do elektrického
konektora vozidla.

/\ Varovanie

Hrozi riziko zasahu elektrickym
pradom, ktory méze spdsobit’ zranenie
oso6b alebo smrt’.

Nepouzivajte nabijaci kabel, ak je
ktorakoivek jeho ¢ast’ poskodena.
Neotvarajte ani neodnimajte kryt
nabijacieho kabla.

Servis smie vykonavat' len kvalifikovany
personal. Pripojte neposkodeny
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nabijaci kabel k riadne uzemnenej
zasuvke.

Zakladny domaci kabel pre nabijanie
v (rezime 2)/pokrocily domaci kabel
pre nabijanie v (rezime 2)

1:  Zastrcka vozidla
2: Indikatory stavu
3: Napajacia zastrcka

Zakladny domaci kabel pre nabijanie

v (rezime 2) sa pouziva na nabijanie
pomocou domacej elektrickej zasuvky.
Zakladny domaci kabel pre nabijanie

v (rezime 2) pozostava zo zastréky

na pripojenie k nabijaciemu portu
vozidla, riadiacej jednotky a zastréky na
pripojenie k domacej elektrickej zasuvke.

Riadiaca jednotka obsahuje integrovany
ovladaé nabijania a niekolko kontroliek
LED, ktoré indikuju stav nabijania.
Pokrocily domaci kabel pre nabijanie

v (rezime 2) je podobny zakladnému
domacemu kablu pre nabijanie v (rezime
2). Nabijaci vykon, ktory umoznuje
pokrocily domaci kabel pre nabijanie v
(rezime 2), je vyssi ako vykon, ktory
umoznuje zakladny domaci kabel pre
nabijanie v (rezime 2).

Pokrocily domaci kabel pre nabijanie v
(rezime 2) sa pouziva na pripojenie k

zasuvke Green'Up. TU musi nainstalovat’

certifikovany elektrikar na objednavku
zakaznika.

Indikatory stavu nabijacieho kabla
Po pripojeni nabijacieho kabla vykona
kabel rychly samodiagnosticky test a
na chvilu sa rozsvietia véetky indikatory
stavu. Vyznam stavovych indikatorov
najdete v navode vyrobcu nabijacieho
kabla.

Délezité informacie o prenoshom
elektrickom nabijani vozidla

® Nabijanie elektrického vozidla méze
zatazit’ elektricky systém budovy viac
ako bezné domace spotrebice.

® Pred pripojenim do elektrickej zasuvky

poziadajte kvalifikovaného elektrikara
o kontrolu a overenie elektrického

systému (elektricka zasuvka, kabelaz,
spoje a ochranné zariadenia) z
hiadiska vysokého nepretrzitého
zat'azenia 10 A.

® Elektrické zasuvky sa mozu beznym
pouzivanim ¢asom opotrebovat’ alebo
poskodit, a nebudu tak vhodné na
nabijanie elektrického vozidla.

® Pocas nabijania kontrolujte elektricku
zasuvku/ zastréku a ak je elektricka
zasuvka/zastr¢ka horuca, preruste
ich pouzivanie. Potom poziadajte
kvalifikovaného elektrikara o servis
elektrickej zasuvky.

® Ak nabijate vonku, zastréku zapojte
do elektrickej zasuvky, ktora je
pocas pouzivania odolna voci
poveternostnym vplyvom.

® Nabijaci kabel upevnite tak, aby
bolo znizené zat'aZzenie na elektricku
zasuvku/zastréku.
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Nabijaci kabel pre rezim 3

1: Zastréka vozidla

2: ZastrCka nastennej zasuvky/
nabijacej stanice so striedavym
napatim (AC)

Nabijaci kabel pre nabijanie v rezime

3 sa pouziva na nabijanie pomocou
nastennej zasuvky/nabijacej stanice so
striedavym napétim (AC). Nabijaci kabel
pre nabijanie v rezime 3 obsahuje
zastréku na pripojenie k nabijaciemu
portu vozidla, ako aj zastr¢ku na
pripojenie k nastennej zasuvke/nabijacej
stanici so striedavym napatim (AC).
Sucast'ou nastennej zasuvky/nabijacej
stanice so striedavym napatim (AC)
mbze byt aj integrovany kabel pre
nabijanie v rezime 3. Viac informacii o

kabli na nabijanie v rezime 3 najdete v
navode vyrobcu nabijacieho kabla.

Nabijaci kabel pre nabijanie v rezime
4

Poznamka

Pouzivajte len kable na nabijanie
jednosmernym prudom, ktoré su kratSie
ako 30 metrov.

Nabijaci kabel pre nabijanie v rezime

4 sa pouziva na nabijanie pomocou
jednosmerného napétia (DC). Kedze
nabijacie kable pre nabijanie v rezime
4 su integrované vramci stanic na
nabijanie pomocou jednosmerného
napatia (DC), obsahuju len zastréku na
pripojenie k nabijaciemu portu vozidla.

Nabijanie

/\ Varovanie

nabijacieho portu vozidla. Pripajajte len
kabel rovnakého typu.

Zastrcka alebo zasuvka typu 2 pouzivané
na nabijanie striedavym napatim.

Zastréka alebo zasuvka FF pouzivané na
nabijanie jednosmernym napatim.

Osoby s kardiostimulatorom alebo
podobnym zariadenim by sa mali
poradit’ s lekarom ohladom moznych
preventivnych opatreni.

V pripade pochybnosti sa po¢as
nabijania nezdrziavajte vnutri ani v
blizkosti vozidla, v blizkosti nabijacieho
kabla ¢i nabijacej jednotky.

/\ Varovanie

Zabrarite akémukoivek vniknutiu
kvapalin do nabijacieho portu vozidla,
zastréky nabijacieho kabla vozidla a
domacej elektrickej zasuvky.

V zaujme zaistenia kompatibility zastréky
a zasuvky je pouzity Stitok. Stitok sa
nachadza na vnutornej strane dvierok

Pri nabijani vozidla pomocou verejnych
nabijacich stanic so striedavym
napatim (AC)/verejnych nabijacich
stanic s jednosmernym napatim

(DC) dodrziavaijte pouzivatelské pokyny
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prislusnej nabijacej stanice. Verejné
nabijacie stanice so striedavym napatim
(AC) nemusia poskytovat integrovany
nabijaci kabel. V takom pripade je
potrebny prenosny kabel pre nabijanie v
rezime 3.

/\ Varovanie

/\ Varovanie

Pri nabijani pomocou domacej
elektrickej zasuvky pouzivajte len
zasuvku, ktora je riadne uzemnena

a chranena 30 mA diferencialnym
spinacom.

Pouzivajte len domacu elektricku
zasuvku chranenu isti¢om
dimenzovanym na prud elektrického
obvodu.

Poziadajte kvalifikovaného elektrikara o
kontrolu elektroinstalacie, ktora sa ma
pouzit. InStalacia musi byt' v stlade s
vnutros$tatnymi normami a kompatibilna
s vozidlom.

Ak pouzivate Specialnu domacu
elektrickll zasuvku, nechajte

ju nainstalovat’ kvalifikovanym
elektrikarom.

Uistite sa, ze vaha elektrickej skrinky
nespociva na elektrickej zasuvke,
zastrcke a kabli.

Motor sa nenastartuje, ak je

nabijaci kabel pripojeny k vozidlu.

Na pristrojovom paneli sa zobrazi
vystrazna sprava.

Pocas procesu nabijania sa
odomknutim vozidla nabijanie prerusi.
Ak sa nevykona ziadny ukon

na dverach batozinového priestoru,
dverach alebo nabijacom konektore,
vozidlo sa po 30 sekundach opat’
uzamkne a nabijanie sa automaticky
obnovi.

Nepracujte v motorovom priestore.
Niektoré ¢asti zostavaju veimi hortce aj
hodinu po nabiti a kedykolvek sa moze
spustit’ ventilator.

/\ Varovanie

Uistite sa, Ze su dvierka nabijacieho
portu zatvorené.

Nenechavajte nabijaci kabel pripojeny k
domacej elektrickej zasuvke.

1. Stlaéte P a vypnite vozidlo.

2. Potlacte dvierka nabijacieho portu

na dvoch pruhoch v zadnej stredne;j
Casti dvierok.

3. V pripade potreby vyberte nabijaci
kabel z batozinového priestoru.

4. V pripade potreby pripojte zastr¢ku
nabijacieho kabla do prislusného
portu externého zdroja napajania.

5. V pripade potreby vyberte ochranny
kryt zo zastrCky nabijacieho kabla
vozidla.
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6. Pripojte zastrCku nabijacieho kabla
vozidla do nabijacieho portu vozidla.

g—

Spustenie nabijania signalizuje zelena
blikajuca kontrolka stavu na nabijacom
porte a na ovladacej skrinke nabijacieho
kabla, ak je k dispozicii.

Stav nabijania=stranu138

().

Pocas nabijania sa zastrcka vozidla
zaisti v nabijacom porte a poc€as
aktivneho nabijania sa neda odpojit..

rozsvieti sa kontrolka @

Zru$enie procesu nabijania
Poznamka

Pri nabijani pomocou verejnych
nabijacich stanic vam moze ruSenie a
nasledné obnovenie procesu nabijania
vyvolat’ dodato¢né naklady. Po spusteni
nabijania sa daju odomknut' dvere
vodiCa bez zruSenia nabijania. Za tymto
ucelom je potrebné v prispdsobeni
vozidla aktivovat’ funkciu selektivneho
odomykania vozidla - len dvere vodica.
Na rychlonabijacich staniciach s
jednosmernym prudom funkciu zruSenia
riadi iba nabijacia stanica. V pripade
problémov s prerusenim nabijania

sa musite o@rétit’ na miestneho
poskytovatela sluzby nabijania.
Ak chcete zrusit' proces nabijania,

kedykolvek stlacte tlacidlo @ na
dialkovom ovladaci.

Dvojitym stlacenim tlacidla @ kedykolvek
zruSite proces nabijania, ak je v
prispbsobeni vozidla aktivovana funkcia
len dvere vodica.

Centralne zamykanie=stranu6
Prispdsobenie vozidla=stranu75

Zastavte nabijanie

Vysokonapat'ovy akumulator je uplne
nabity, ak kontrolka stavu na nabijacom
porte nepretrzite svieti nazeleno.

1. Pred odpojenim zastréky vozidla od
nabijacieho portu vozidlo odomknite.
Ak je vozidlo uz odomknuté,
zamknite ho a znova odomknite.

Odomknutie nie je mozné, ak je zapnuté
zapalovanie vozidla (napr. vodi¢ ¢aka v
aute a pocas nabijania pocuva obsah z
informacného systému).
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2. Do 30 sekund po odomknuti odpojte
zastrcku nabijacieho kabla vozidla
od nabijacieho portu.

3. Zatvorte dvierka nabijacieho portu
pevnym potlaéenim v strede tak,
aby sa spravnym sp6sobom zaistili.

4. Odpojte nabijaci kabel od externého
zdroja napajania.

5. V pripade potreby ulozZte nabijaci
kabel do batozinového priestoru.

Jazda vozidlom nie je poCas pripojenia
nabijacieho kabla k elektrickej zasuvke
mozna.

Programovatelné nabijanie

Standardne sa nabijanie zaéne hned
ako je nabijaci kabel pripojeny k
nabijaciemu portu vozidla. Nabijanie je

okrem toho mozné naplanovat’ pomocou
informacného displeja.

Programovateiné nabijanie je mozné

len pri nabijani pomocou domacej
elektrickej zasuvky/zasuvky Green'Up
alebo pomocou nastennej zasuvky.
Programovateiné nabijanie je k dispozicii
aj prostrednictvom MyOpel App.
Poznamka

Vo vozidlach bez integrovaného
navigacného systému je mozné
pouzivat’ programovateiné nabijanie iba
prostrednictvom aplikacie MyOpel App.

Starostlivost’ o batériu (BEV)

Tato funkcia sa nachadza v aplikacii
+LENERGY* (Energia) v ¢asti ,Charging*
(Nabijanie).

Starostlivost’ o batériu (len pri nabijani
striedavym napétim) sa da zapnut alebo

vypnut klepnutim na symbol @. Ked je
aktivovana starostlivost’ o batériu, systém
automaticky obmedzi nabijanie na 80 %
— spusti sa po prvom nabiti striedavym
prudom nad uroven 80 %.

Tento limit mézete prepisat’ pri dalSom
nabijani, aj ked je starostlivost’ o batériu
stale aktivna. Starostlivost’ o batériu
mdzete aj Uplne vypnut. Vo vozidle sa
bude pravidelne aktivovat’ pripomienka,
ze takato prax moze skratit’ Zivotnost’
vysokonapatovej (VN) batérie.

Limit nabijania batérie 80 %
Takisto je mozné aktivovat/deaktivovat’
obmedzenie nabijania trakénej batérie na
80 % jej kapacity.
Pre kazdodenné pouzivanie sa odporuca
80 %. Mbze to zlepsit’ vykon a Zivotnost.
Uplne nabitie sa odporuga pre dihsie
cesty a moze trvat’ dihSie.
Poznamka
80 % limit nabitia, ak je aktivovany, sa
pouziva iba v rezimoch 2 a 3.
Odlozené nabijanie je mozné iba s
rezimami 2 a 3.
® Po naprogramovani odlozeného
nabijania pripojte vozidlo
k pozadovanému nabijaciemu
zariadeniu.
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1. Stlagte (0

2. Dotknite sa tlagidla @
3. Zvolte Charging (Nabijanie)

4. fl]
Dotknite sa tlacidla Q

5. Zadajte poCet hodin a minut, po
uplynuti ktorych sa spusti proces
nabijania.

6. Dotknite sa tlacidla OK.

7. Pripojte vozidlo.

8. Programovateiné nabijanie aktivujte
stlacenim tlacidla do jednej
minuty.

9. V zavislosti od verzie zamknite
vozidlo.

Indikator stavu sa rozsvietj namodro, ¢im
indikuje, ze programovatelné nabijanie je
aktivne.

Stav nabijania

[1i]
A\

Ked je vozidlo pripojené k zasuvke,
priom ja vypnuté zapaiovanie,
indikator stavu nabijania bude indikovat’
nasledovné:

® Svieti nabielo: uvitacie osvetlenie po
otvoreni dvierok nabijacieho portu

® Svieti nazeleno: dokoncenie nabijania

® Blika nazeleno: prebieha nabijanie
vysokonapatového akumulatora,
nabijanie externych zariadeni

® Svieti namodro: je aktivne
programovatelné nabijanie

® Svieti nacerveno: porucha

Porucha méze byt spésobena vozidlom
alebo elektroinStalaciou u zakaznika.
Dal$ie indikatory stavu nabijania sa
nachadzaju na riadiacej jednotke
zakladného domaceho nabijacieho
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kabla (rezim 2)/pokrocilého domaceho
nabijacieho kabla (rezim 2).

Nabijaci kabel =stranu132
Programovatelné nabijanie =stranu137

Priprava batérie

Tato funkcia vam umoznuje vyuzit’
zahriatie batérie v chladnych
podmienkach, ¢im sa skrati dodato¢ny
¢as nabijania poCas prvého nabijania
pri rychlosti nabijania jednosmernym
prudom (rezim 4) v chladnom pocasi,
zlepsi sa zivotnost’ batérie a obnovi sa
vykon.

Priprava Batérie Spolu S
Kabinou

Nasledujuce podmienky umoziuju
spustit’ pripravu batérie a tiez ohriatie
batérie a nastavenie teploty v kabine:

® \/ozidlo je zapojené (rezim 2 alebo
rezim 3).

® Deaktivujte funkciu Limit nabijania
batérie 80 %.
Limit nabijania batérie 80 %
=stranu137

® Predhriatie/ochladenie kabiny je
aktivované/naplanované.
Predhriatie/ochladenie interiéru pred
jazdou =stranu88

® \/yhoda pre zakaznika: Funkcia
predhriatia batérie (krok 1) umozriuje
zékaznikovi odist’ z domova so
zohriatou batériou, ¢im sa skracuje
dodatogny 6as nabijania po¢as prvého
nabijania v rezime 4 v chladnom
pocasi, zlepSuje sa vydrz batérie a
obnovi sa vykon.

Prevadzkové podmienky
Programovanie

V kabine jednoducho zapnite vozidlo

a zacnite jazdu. Teplota batérie sa
udrziava vdaka jej tepelnej kapacite,
ktora umoznuje dostatocne dosiahnut’
vysoku teplotu pre dalSiu fazu nabijania.
Funkcia sa neda pouzit' pocas jazdy.

Automaticka Priprava Batérie
S Navigaciou
Prevadzkové podmienky

Kombinovana priprava batérie sa spusti
vzdy, ked' sa zacne cesta, a ak systém
TT pocas naplanovanej cesty identifikuje
aspoi jednu ,ZASTAVKU*.

Tato funkcia zvysSi teplotu batérie az na
30 °C pri priprave rychleho nabijania.
Ak je vonkajsia teplota nizSia ako 20 °C
a skutocny stav nabitia je vy$Si ako 10
%, predhriatie sa méze uskutoénit' bez
ohladu na rezim starostlivosti o batériu
alebo nastavenie limitu nabitia (Daily/Trip
(Denne/Cesta)).

Poznamka

Tato operacia vyzaduje ¢as na zahriatie
batérie, napriklad 40 minut, ked je
vnutorna teplota batérie 5 °C.

Programovanie

Nastavte ciel na navigacii

a prostrednictvom EV Routing
(Smerovanie EV) alebo prostrednictvom
jednoduchej navigacie oznacte nabijaciu
stanicu s jednosmernym pradom na
trase.

Na zaklade teploty, navigacnych
informacii a SOC sa priprava nastavi
automaticky. Vd'aka tomu sa batéria
moze spravne zahriat,, aby bola
pripravena na nabijanie. V ponuke
Charge Setting (Nastavenie nabijania)
a v konfigurovatelnej miniaplikacii sa
vzdy zobrazuje ikona Automaticky pod
prepinadom pripravy batérie. PouZivatel
ju mdze vypnut pomocou prepinaca
dostupného v oblasti miniaplikacii
(animécia Energia) alebo v aplikacii
Energy (Energia).
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Manualna Priprava Batérie
Prevadzkové podmienky

Tato funkcia zvySi teplotu batérie az na
30 °C pri priprave rychleho nabijania.
Poznamka

Tato operacia vyzaduje ¢as na zahriatie
batérie, napriklad 40 minut, ked je
vnutorna teplota batérie 5 °C.
Manualnu aktivaciu je mozné povolit’
maximalne na 2 hodiny pocas jednej
sekvencie zapinania a vypinania kitéa.

Programovanie

Pouzivatel ho méze aktivovat’ len vtedy,
ak neprebieha Ziadne planovanie a za
rovnakych podmienok:

Stav nabitia > 10 %

Vonkajsia teplota< 20 °C

Manualnu aktivaciu je mozné povolit’
maximalne na 2 hodiny pocas jedne;j
sekvencie zapinania a vypinania kiuéa.
Funkcia sa po 2 hodinach deaktivuje,
ale pouzivatel ju mdze znova aktivovat
pocas rovnakej sekvencie zapnutia a
vypnutia kitga.

Nastavte manualnu pripravu batérie na
pristrojovej doske.

Po aktivacii sa pod prepinacom pripravy
batérie zobrazi ikona Manualne.

Na zaklade informacii o teplote a pohone
funkcia pripravy batérie zahrieva batériu
a pripravuje ju na nabijanie.

V ponuke Charge setting (Nastavenie
nabijania) a v konfigurovateine;
miniaplikacii je vzdy mozné vidiet' ikonu
Manual (Manualny) pod prepinacom
pripravy batérie.

Tuto funkciu mozno manualne vypnut.
Predhriatie batérie zvysi teplotu batérie
priblizne o 30 °C nad jej pociatocnu
teplotu.

Po prepnuti kiti¢a do polohy OFF (Vyp.)
sa automaticky obnovi stav systémovej
logiky ,Inactive” (Neaktivne).

/\ Varovanie

V rezime 2 (zasuvka v domacnosti) sa
nemusi dat’ dosiahnut’ 100% nabitie, ak
je nabijaci vykon nizsi ako 11 kW.

Tahanie zavesu

VSeobecné Informacie

Pozor

V pripade novych vozidiel prives
tahajte az po najazdeni minimalne
1 000 km.

Pouzivajte len tazné zariadenie, ktoré
bolo schvalené pre vase vozidlo.
Odporu¢ame vam, aby ste zverili
dodato¢nu montaz tazného zariadenia
servisu. M6ze byt nutné vykonat zmeny,
ktoré maju vplyv na chladiaci systém,
tepelné Stity alebo iné zariadenia.
Montéazou tazného zariadenia sa moze
zakryt' otvor tazného oka.

V takomto pripade pouzite na tahanie
ty¢ s guiovou hlavou. Vzdy noste taznu
guiovl hlavu vo vozidle, aby ste ju mali v
pripade potreby k dispozicii.

Zat'aZenie zavesu

Pripustné zatazenia si maximalne
hodnoty zavislé od vozidla a motora,
ktoré nesmu byt' prekrocené. Skutocné
zat'azenie zavesu je rozdiel medzi
skutoénou celkovou hmotnostou privesu
a skuto&nym zat'azenim gulovej hlavy
tazného zariadenia v pripojenom stave.
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Pripustné zatazenie zavesu Vasho
vozidla je uvedené v Uradnych dokladoch
k Vasmu vozidlu. Vo v§eobecnosti platia
tieto hodnoty pre svahy do 12 %.
Pripustné zatazenie privesu plati pre
Specifikovany sklon na drovni hladiny
mora. So stlupajucou nadmorskou vyskou
klesa vykon motora, pretoze je vzduch
redsi, schopnost stipania sa znizi,

preto sa znizuje aj povolena hmotnost’
supravy o 10 % na kazdych 1000 m
nadmorskej vysky. Celkova hmotnost’
sUpravy nemusi byt znizena pri jazde

po vozovkach s miernym sklonom (menej
nez 8 %, napr. diainice).

Maximalna celkova povolena hmotnost’
jazdnej supravy nesmie byt prekrocena.
Tato hmotnost je uvedena na
identifikanom Stitku =stranu210 .

Zvislé zat'aZenie gulovej hlavy

/\ Varovanie

Ak k taznému zariadeniu pripajate
prisluSenstvo, ako su nosice bicyklov,
prepravné boxy atd'., dodrziavajte
maximalne povolené zvislé zatazenie
guiovej hlavy.

Pri pouziti nosi€a bicyklov neprevazajte
viac ako Styri bezné bicykle alebo

dva elektrobicykle. Najtazsi bicykel
umiestnite ¢o najblizSie k vozidlu.

Zvislé zatazenie guiovej hlavy je
zat'azenie, ktoré vyvija nalozeny karavan/
prives na guiovu hlavu. Zmenou
rozlozenia nakladu na privese/karavane
mozete toto zat'azenie zmenit.

Hodnota maximalneho povoleného
zvislého zataZenia guiovej hlavy 80 kg
tazného vozidla je uvedena na Stitku
tazného zariadenia a v dokumentoch
vozidla.

Vzdy sa zamerajte na maximalne zvislé
zatazenie gulovej hlavy, najma v pripade
tazkého privesu. V Ziadnom pripade
nesmie byt vertikalne zat'azenie na guli
nizSie nez 25 kg.

Zat'aZenie zadnej napravy

Pri pripojeni privesu a plnom zatazeni
tahajuceho vozidla mbéze byt povolené
zat'azenie zadnej napravy (pozrite si
identifikacny Stitok alebo dokumenty k
vozidlu) prekro¢ené o 60 kg, celkova
hmotnost’ vozidla nesmie byt prekro¢ena.
Ak je prekrocené povolené zat'azenie
zadnej napravy, potom je maximalna
povolena rychlost’ 100 km/h.

Chovanie sa vozidla za jazdy, rady
pre jazdu s privesom

Pred pripojenim privesu namazte guiovi
hlavu. Nemazte vSak tazné zariadenie
vybavené stabilizatorom, timiacim G€inky
sil vznikajucich vychylenim privesu z
priameho smeru.

Pocas t'ahania privesu neprekracujte
rychlost' 80 km/h. Maximalna rychlost’
100 km/h je vhodna, len ked sa

pouziva vykyvny timi¢ a pripustna
celkova hmotnost' privesu neprekracuje
pohotovostni hmotnost' vozidla.

V pripade privesov a karavanov s nizkou
stabilitou pri jazde sa dérazne odportca
pouzit’ oscilaény timic.

Ak sa prives za jazdy rozkyva,

spomaite. Nepokusaijte sa korigovat
kyvanie pohybmi volantom. V pripade
potreby pribrzdite.

Pri jazde z kopca zaradte vzdy rovnaky
prevodovy stupen, aky by ste pouzili

pre jazdu do kopca a jazdite priblizne
rovnakou rychlostou.

Nastavte tlak v pneumatikach na hodnotu
predpisanu pre plné zatazenie.

Tazny Zaves

Pozor

Pri jazde bez privesu demontujte
gulovu hlavu.

/\ Varovanie

Nie je dovolené jazdit’ bez privesu
a s namontovanou tyou s gulovou
hlavou, pretoZe v tomto priestore je
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nainstalované hmlové svetlo v strede
zadnej masky.

UloZenie spojovacej tyée s gulovou
hlavou s dvojitou podlahou
batozinového priestoru

Nadvihnite dvoijitu podlahu batozinového
priestoru a ulozte vak s tySou s guiovou
hlavou do priestoru pod podlahou a so
suchym zipsom smerujucim nadol, aby
ste zaistili spravne upevnenie vaku.

Indtalacia tyée s gulovou hlavou
UloZenie spojovacej ty&e s gulovou
hlavou s dvojitou podlahou batozinového
priestoru Nadvihnite dvojitu podlahu
batozinového priestoru a ulozte vak s
tyéou s gulovou hlavou do priestoru pod
podlahou.

Z otvoru pre tazné zariadenie zlozte
tesniaci kryt a uschovajte ho.

Nasadenie tyée s gulovou hlavou

Uistite sa, Ze mechanizmus je odisteny
(je vidiet’ iba Cervenu znacku).

Zasuiite spojovaciu ty& s guiovou hlavou
do otvoru a pevne ju zatlacte nahor, az
kym sa poéuteine nezaisti.

Rukovat musi zacvaknut’ v smere nahor.

Otoéenim dolava a potiahnutim zavrite
zamku pomocou kluc¢a.
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Nasadte veko na zamok.
Odstrante ochranny kryt taznej gule.

Skontroluijte, Ze je tyé s gulovou
hlavou spravne inStalovana

® Mechanizmus musi byt uzamknuty (je
vidiet’ zelena znacka).

® Zamka musi byt’ zavreta.

® Kiug musi byt vybraty. Kiig mozno
vybrat’ az po uzavreti zamky.

® Kryt musi byt upevneny na zamku

® Ochranny kryt musi byt’ vybraty

/\ Varovanie

Tahanie privesu je prl’gustné len v
pripade, ze je ty¢ s gulovou hlavou
spravne nainstalovana. Ak sa ty¢

s gulovou hlavou nepripoji spravne,
vyhladajte pomoc v servise.

Oko pre poistné lano

F _

Pripevnite poistné lano k oku.

Pripojenie elektrickej zasuvky

Stiahnite nadol elektrickl zasuvku
umiestnenu na taznom zariadeni
privesu.

Otvorte ochranny kryt vidlice. Zasunte
vidlicu a oto¢enim o Stvrt’ otacky ju
zaistite v potrebnej polohe.

Demontaz tyée s gulovou hlavou

® Uchopte elektricku vidlicu, otocte ju
o Stvrt’ otacky dolava a vytiahnite zo
zasuvky.

® Zatlacte elektrickl zasuvku smerom
nahor do UloZnej polohy.

® Odpojte poistné lano od
bezpecnostného oka.

® QOdistite veko zo zamky.

® Zasurite kiu¢ a otoéenim doprava
otvorte zamku.

® Taznu gulu uchopte jednou rukou a
zatlacenim paky uvolnite gulu.

® Nasadte ochranny kryt na taznt gulu a
tesniaci kryt do otvoru v nosici.

® Taznu gulu umiestnite do vaku a
uskladnite ju.

Asistent Stability Privesu

Ak zisti systém kolisavé pohyby, vykon
motora sa znizi a suprava vozidlo / prives
je selektivne brzdena, pokial kolisanie
neprestane. PoCas prace systému drzte



144 Startovanie a prevadzka

volant ¢o najpokojnejsie. Systém funguje
pri rychlostiach od 60 km/h do 160 km/h.

/\ Varovanie

V niektorych situaciach nemusi systém
rozpoznat hadovity pohyb privesu,
napr. pri tahani lahkého privesu. Na
klzkom alebo nekvalithom povrchu
systém nemusi byt' schopny zabranit’
nahlemu uviaznutiu privesu.
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Pokrocilé asistenéné
systémy pre vodiCa
Odporucania tykajuce sa jazdy/

asistencné systémy manévrovania... 145
Aktivne nudzové brzdenie (AEB)...... 145

Automatické brzdenie po kolizii........ 150
Vystraha pred Celnou zrazkou
(FCW).eeee e 151
Asistencny systém pre
udrziavanie stability vozidla.............. 152
Regulator preklzovania kolies
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Elektronické riadenie stability
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Odporuéania tykajuce sa
jazdy/asistenéné systémy
manévrovania

/\ Varovanie

Systémy asistenta vodica boli vyvinuté
ako podpora vodi¢a a nie ako nahrada
pozornosti vodi¢a.

Vodi¢ prebera plnu zodpovednost, ked
riadi vozidlo.

Pri pouzivani asistenénych systémov
vzdy davajte pozor na aktualnu
dopravnu situaciu.

Poznamka

V sulade s eurépskymi vSeobecnymi
bezpecnostnymi predpismi je mozné
niektoré asistencné systémy pre vodiCa
deaktivovat’ na informac¢nom displeji
len do dal$ieho zapnutia zapalovania.
V predvolenom nastaveni sa systéem
automaticky aktivuje pri kazdom
nastartovani motora.

Aktivhe nudzové brzdenie
(AEB)
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Aktivne nudzové brzdenie méze poméct
pri znizeni $kéd a zabraneni Urazov

v dosledku nehody s vozidlom alebo
chodcami a cyklistami pred vozidlom,
ked vodi¢ aktivne nereaguje, ¢i uz
manualnym brzdenim, alebo riadenim.
Skor, ako sa pouzije aktivne nudzové
brzdenie, vodi¢ bude upozorneny
varovanim pred ¢elnou zrazkou.
=stranu151

Funkcia pouziva rézne vstupy (napr.
kamerovy snimac, radarovy snimac) na
vypocet pravdepodobnosti Celnej zrazky.

W\

/\ Varovanie

Tento systém nie je ureny na to,

aby nahradil zodpovednost’ vodi¢a

za jazdu s vozidlom a sledovanie
premavky pred sebou. Systém upozorni

vodica, ak vo vozidle hrozi kolizia

s vozidlom, chodcom alebo cyklistom
vpredu. Tesne pred hroziacou koliziou
sa znizi rychlost’ vozidla, aby sa
zabranilo nehode, pripadne aby sa
obmedzili jej nasledky.

Systém mdze reagovat’ aj na zvierata.
V kazdom pripade zvierata, najma
zvierata mensie ako 0,5 m, a predmety
na ceste sa nemusia vzdy rozpoznat'.
Po prudkej zmene jazdného pruhu
bude systém potrebovat’ urcity ¢as na
to, aby detekoval dalSie pred vami
jazdiace vozidlo.

Vodi¢ musi byt vzdy pripraveny
podniknat’ ¢innost’ a pouzit’ brzdy a
riadenie, aby zabranil koliziam.

Vodi¢ moéze vyradit’ automatické
nudzové brzdenie silnym oto¢enim
volantu a/alebo pevnym stlacenim
pedalu akceleratora.

Pri zo$liapnuti pedalov az na podlahu
nesmie prekazat’ ziadny koberec alebo
rohozka.

Aktivacia/deaktivacia

V zavislosti od verzie sa systém
predvolene automaticky aktivuje pri
kazdom nastartovani motora, aj ked

bol po¢as posledného cyklu zapalovania
deaktivovany.

Dalsie informacie najdete v ¢asti
=stranu145

Systém mozno aktivovat’ alebo
deaktivovat’ na informac¢nom displeji v

nastaveniach vozidla E
Informacny displej =stranu72

V zavislosti od verzie je deaktivacia
mozna len vtedy, ked vozidlo stoji.

®) sa rozsvieti, ak je deaktivovany a na
pristrojovom paneli sa zobrazi prislusné
hlasenie.

Funkcia

V zavislosti od konfiguracie vozidla a
rozpoznanych objektov existuje viacero
prevadzkovych rychlostnych rozsahov.
Aktivne nudzové brzdenie funguje az
do rychlosti 80 km/h po zaznamenani
chodca alebo cyklistu.

V pripade vozidiel vybavenych
radarovym snimacom a prednou
kamerou funguje aktivne nudzové
brzdenie az do rychlosti 80 km/h po
zaznamenani stojaceho vozidla alebo
motocyklistu.

V pripade vozidiel vybavenych
radarovym snimacom a prednou
kamerou funguje aktivne nudzové
brzdenie od 8 km/h do 140 km/h po
zaznamenani pohybujuceho sa vozidla.
Aktivne nudzové brzdenie funguje az
do rychlosti 80 km/h po zaznamenani
chodca alebo cyklistu.
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V pripade vozidiel vybavenych
radarovym snimacom a prednou
kamerou funguje aktivne nadzové
brzdenie az do rychlosti 80 km/h po
zaznamenani stojaceho vozidla alebo
motocyklistu.

V pripade vozidiel vybavenych
radarovym snimacom a prednou
kamerou funguje aktivne nudzoveé
brzdenie od 8 km/h do 140 km/h po
zaznamenani pohybujuceho sa vozidla.
Systém zahffa nasledujuce funkcie:

® vystraha pred ¢elnou zrazkou
® gsistent nudzového brzdenia

® automatické brzdenie Vystraha pred
Celnou zrazkou

Vystraha pred ¢elnou zrazkou
=stranu151

Odbod&ovaci manéver

Systém méze fungovat aj poCas
odbocovacieho manévru pri detekcii
iného vozidla, motocyklistu alebo chodca.

Krizovanie cesty s inym vozidlom

V pripade vozidiel vybavenych
radarovym senzorom a prednou
kamerou: Systém sa méze aktivovat, ked
vozidlo odbocuje a rozpozna iné vozidlo
vo vediaj§om jazdnom pruhu, ktoré sa
blizi z opacného smeru, a ak su splnené
nasledujuce podmienky:

® ak sa aktivuje prislusné smerové svetlo

® yozidlo ¢oskoro skrizi jazdnu drahu
iného vozidla

® rychlost’ vozidla je v rozmedzi od 8
km/h do 25 km/h

® je pravdepodobna zrazka s inym
vozidlom Okrem toho, systém reaguje
aj na motocyklistov.

KriZovanie cesty s chodcom

Systém sa moze aktivovat,, ked vozidlo
odboéuje dolava alebo doprava a
rozpozna prechadzajuceho chodca, a ak
su splnené nasledujuce podmienky:

® chodec prechadza pred vozidlom

® chodec je zretelne rozpoznatelny
snimacmi

® snimace dokazu rozpoznat prostredie,
napriklad jas, kontrast oproti pozadiu

® rychlost vozidla je v rozmedzi od 8
km/h do 25 km/h

Okrem toho systém reaguje aj na
cyklistov.
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Manéver v pripade kriZovania
Vozidlo kriZujlce cestu

Systém sa mdze aktivovat, ked viditeiné
vozidlo krizuje vasu cestu, a ak su
splnené nasledujice podmienky:

® viditelné vozidlo krizuje vasu cestu a
snimace ho zretelne zaznamenaju

® rychlost’ prechadzajuceho vozidla je
nizSia ako 65 km/h

® rychlost’ vozidla je nizSia ako 65 km/h

Automatické brzdenie

Tesne pred hroziacou zrazkou tato
funkcia automaticky aplikuje obmedzené
brzdenie, aby sa znizila narazova
rychlost’ pri zrazke alebo sa zrazke
predislo.

Ak je aktivne nudzové brzdenie blika ®
na pristrojovom paneli.

Po ukonéeni aktivneho nudzového
brzdenia bude niekolko sekund blikat

(©)]

Ak existuje riziko dalSej kolizie, po¢as
tohto intervalu nie je mozné aktivovat’
aktivne nudzové brzdenie.

Pri rychlosti nizSej ako 50 km/h méze
nudzové automatické brzdenie spomalit’
vozidlo az do Uplného zastavenia.

Ak rychlost' presiahne tento limit,
automatické brzdenie znizi rychlost’
vozidla. Vodi€ vSak musi stlacit’ brzdovy
pedal, aby vozidlo Uplne zastavilo.

Ak sa vozidlo zastavi, automatické
brzdenie ostane este urcity Cas
aktivované. Drzte stladeny brzdovy
pedal, aby sa vozidlo znova nepohlo.
Tempomat sa deaktivuje, ked dojde k
automatickému brzdeniu.

V niektorych pripadoch méze vodi¢ zrusit’
automatické brzdenie, ktoré zabezpecuje
systém aktivneho nudzového brzdenia.
Ak to situacia a okolie dovoluje,

silno zosliapnite plynovy pedal alebo
razne otocte volantom, aby ste zrusili
automatické brzdenie.

/N Varovanie

Nespoliehajte sa na to, Ze systém
zabrzdi vozidlo. Aktivne nudzové
brzdenie nezabrzdi mimo svojho

prevadzkového rozsahu rychlosti.

Asistent nidzového brzdenia

Ak vodi¢ nebrzdi dostatoCne na to, aby
ste zabranili kolizii, tento systém jeho
brzdenie podpori. Asistent je vodiCovi
k dispozicii iba vtedy, ak sam stlaca
brzdovy pedal.

Asistent nudzového brzdenia sa
automaticky deaktivuje po uvoineni
brzdového pedala.

Prevadzkové podmienky
Aktivne nudzové brzdenie funguje len v
pripade:

® ak je brzdovy systém funkény

® ak su aktivované elektronicke riadenie
stability a systém regulacie preklzu

® ak su zapnuté bezpecnostné pasy na
prednych sedadlach a v zavislosti od
verzie aj pasy na zadnych sedadlach

® ak je zachovana konstantna rychlost’
na odbocovacich cestach
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Aktivne nudzové brzdenie sa
automaticky deaktivuje v nasledujucich
pripadoch:

® ak sa zaznamena rezervné koleso s
mensim priemerom

® ak sa zaznamenala porucha spinaca
brzdového pedala alebo lavého alebo
pravého brzdového svetla

® ak sa zaznamenala porucha v systéme
aktivneho nudzového brzdenia, a
to v elektronickom alebo brzdovom
systéme

® ak sa zaznamenala t'azka nehoda,
napriklad aktivacia airbagu

Obmedzenia systému

V nasledujucich pripadoch méze byt
vykon systému obmedzeny alebo
nedostupny:

® snimac pokryty snehom, fadom,
kasovitym snehom, blatom alebo
nedistotami

® poskodené alebo zaSpinené Celné
sklo spdsobuijtice neostry vyhiad alebo
sklo pokryté cudzimi predmetmi, napr.
nalepkami

® posSkodeny alebo zdeformovany predny
naraznik, pripadne predny naraznik
pokryty cudzimi predmetmi, napr.
nalepkami

® radarova jednotka je vysunuta mimo
spravnej polohy kvoli narazu do
predného naraznika

® predna kamera je vysunuta mimo
svojej spravnej polohy

® automatické brzdenie nie je k
dispozicii, napr. prebieha chladenie
brzdovych kotucov

® brzdovy pedal ste nepretrzite ovladali
dihsi ¢as, napr. na zjazde z dlhého
kopca

® Ljukaté vozovky alebo vozovky v
kopcovitom teréne,

® proces inicializacie systému po
odpojeni akumulatora
® osliiujuce svetlo, napr. spésobené

slnkom alebo umelym osvetlenim,
svieti priamo do objektivu kamery

® nepriaznivé poveternostné podmienky,
napriklad dazd’, hmla alebo snezenie

® vozidlo vpredu viri vodu

Po naraze alebo pri viditeilnom po$kodeni
nechajte vozidlo skontrolovat’ v servise.
Fungovanie systému moze ovplyvnit’:

® clektronické riadenie stability a
regulacia preklzu v prevadzke

® napatie akumulatora vozidla mimo
rozsah

® mokra vozovka odrazajuca svetla
® vozidla jazdiace blizko pred vami

® traktory, zablatené vozidla alebo
vozidla s privesom

® naklonené vozovky,

® z|¢ svetelné podmienky

® nahle zmeny osvetlenia

® modifikacie vozidla, napr. pneumatiky
® pretazené vozidlo

Vodi¢ nesmie pretazovat' batozinovy
priestor ani strechu vozidla.

Ak je snimac zakryty, zobrazi sa
hlasenie, ze snimace kamery je potrebné
vycistit’.

Ak je systém doCasne vyradeny a nie je
potrebny ziadny zasah vodi¢a, nezobrazi
sa zZiadne hlasenie.

Aby ste dokazali predist’ havariam pri
vedeni vozidla, poCas jazdy je potrebné
vzdy zachovavat’ Uplnu pozornost.
Odporu¢ame deaktivovat’ systém v
ponuke pre prispdsobenie vozidla v
nasledujucich pripadoch:

® pri tahani privesu alebo karavanu

® pri prevoze dlhych predmetov na
streSnych nosic¢och

® gk sa vozidlo taha



150 Pokrocilé asistenéné systémy pre vodica

® pri vykonavani udrzby so zapnutym
zapalovanim

® ked je vozidlo vybavené snehovymi
retazami

® ked je namontované rezervné koleso,
ktoré je menSie ako ostatné kolesa

® pre vjazdom do automatickej umyvacky
vozidiel

® pred umiestnenim vozidla na valcovu
skusobnu v servisnej dielni

® ak je Celné sklo poskodené v blizkosti
kamery

® ak je poSkodeny alebo zdeformovany
predny naraznik

® ak je radarova jednotka vysunuta mimo
spravnej polohy z dévodu narazu do
predného naraznika

® ak nefunguju brzdové svetla

Porucha

Ak systém nefunguje spravne, resp. nie
je k dispozicii, napr. pri inicializacii, na
pristrojovom paneli sa rozsvieti ().

V pripade poruchy sa na pristrojovom

paneli rozsvieti (), zobrazi sa prislusné
hlasenie a zaznie zvukovy signal.
Obrat'te sa na servis.

Na pristrojovom paneli sa rozsvieti ®)
spolu s hlasenim, Zze snimace alebo
kamera mozu byt zakryté. Zastavte
vozidlo a skontrolujte, ¢i ich nie je
potrebné vycistit. Ak po vycisteni kamery

stale svieti (), obrat'te sa na servis.

®) sa moze rozsvietit’ aj vtedy, ak ma
informacny systém problém.

Ak sa po vypnuti a opatovnom
nastartovani motora na pristrojovom

paneli rozsvieti ® a f obratte sa na
servis.
Spravy vo vozidle =stranu77

Automatické brzdenie po
kolizii

V pripade detekcie nehody vozidlo
aktivuje automatické brzdenie po kolizii.
Cielom tejto funkcie je, aby sa znizilo
riziko d'alSej kolizie, ak vodi¢ nereaguje.
Systém funguje pri zrazke vpredu, na
bokoch a vzadu. Automatické brzdenie
po kolizii nie je funkéné, ak nie

je k dispozicii funkcia aktivacie a
automatického brzdenia po kolizii, ¢o

mé&ze nastat’ pri vaznych nehodach alebo
v inych $pecifickych situaciach.

Automatické brzdenie je mozné zrusit’
stlatenim plynového alebo brzdového
pedalu.

Obmedzenia systému

Systém funguje, ak su splnené
nasledujuce podmienky:

® sa pri kolizii aktivovali airbagy alebo
predpinace bezpe&nostnych pasov,

® pocas a po kolizii ostal nepretrzite
funkény brzdovy systém a elektrické
funkcie,

® yodi¢ nezosliapol brzdovy alebo
plynova pedal.

Porucha

Ak nie je automatické brzdenie po kolizii
k dispozicii, kontrolka alebo

nepretrzite svieti spolu s kontrolkou ’
a na pristrojovom paneli sa zobrazi
prisludné hlasenie a zaznie vystrazny
zvukovy signal.

Pri¢inu poruchy nechajte odstranit’ v
servise.
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Vystraha pred ¢elnou
zrazkou (FCW)

Vystraha pred ¢elnou zrazkou
upozornuje vodi¢a na riziko kolizie

s vozidlom, cyklistom alebo chodcom
vpredu.

/\ Varovanie

Vystraha pred €elnou zrazkou je len
vystrazny systém a nepouziva brzdy.
Ak sa k vozidlu pred vami priblizujete
prili§ rychlo, nemusi vam poskytnat’
dostatok ¢asu na to, aby ste zabranili
kolizii.

Vodi€ prebera plnu zodpovednost’ za
dodrziavanie vhodnej vzdialenosti, a
to na zaklade dopravnych podmienok,
poveternostnych podmienok a
podmienok viditelnosti.

Pri jazde je vzdy potrebna upina
pozornost’ vodi¢a. Vodi¢ musi byt vzdy
pripraveny zasiahnut' a pouzit’ brzdy.

km/h az do maximalnej rychlosti, ked je
detegované vozidlo.

Upozornenie vodica

Vodi¢a upozornia nasledujuce varovania:
e Uroveni 1: Na pristrojovom paneli sa
zobrazi upozornenie, ked sa vzdialenost’
pred vozidlom prili§ skrati.

e Uroven 2: Na pristrojovom paneli sa
zobrazi varovna sprava a zaznie varovny
zvukovy signal, ked hrozi bezprostredna
kolizia a je potrebna okamzita reakcia
vodica.

e Uroven 3: V zavislosti od verzie

mébze vozidlo kratko a prudko pribrzdit,
¢im potvrdi riziko kolizie. Je potrebna
okamzita reakcia vodica.

/N Varovanie

Aktivacia

V zavislosti od konfiguracie vozidla a
rozpoznanych objektov existuje viacero
prevadzkovych rychlostnych rozsahov.
Vystraha pred ¢elnou zrazkou funguje az
do rychlosti 80 km/h po zaznamenani
chodca alebo cyklistu. Vystraha pred
¢elnou zrazkou funguje pri rychlosti od 8

Pri prili§ rychlom priblizeni k vozidlu
pred vami sa mdze zobrazit' vystraha 2.
urovne bez predchadzajlcej vystrahy 1.
urovne.

Vystrahy 1. Urovne zavisia od
nastavenej citlivosti vystrahy. Tento typ
vystrahy sa zobrazuje len v pripade
pohybujucich sa vozidiel. Pri nizSej

rychlosti je vypnuta.

/\ Varovanie

Farba svetla tohto symbolu
nezodpoveda miestnym dopravnym
predpisom tykajucim sa dodrziavania
vzdialenosti od vozidla pred vami.
Vodi¢ nesie za kazdych okolnosti

plnt zodpovednost’ za udrziavanie
bezpecnej vzdialenosti pred vozidlom
vpredu na zaklade platnych dopravnych
predpisov, pocasia, podmienok na
ceste a podobne.

Vyber citlivosti upozornenia
Poznamka

Ak je nastavena citlivost’ upozornenia

s najvacsou vzdialenostou, systém
upozorni skor. Zvysi sa tym bezpecnost,
ale taktiez pocet vystrah, ak sa nedodrzi
zakonna bezpecnostna vzdialenost’. Ak
chcete znizit’ poCet vystrah, vyberte
kratSie nastavenie citlivosti upozornenia.
V ponuke asistenénych systémov vodi¢a
je mozné vybrat’ tri irovne citlivosti
vystrah.

Prisposobenie vozidla =>stranu75

Po vypnuti zapalovania zostane vybraté
nastavenie ulozené v pamati. Citlivost’
vystrahy sa moze lisit' v zavislosti od
nastavenia vystrah.
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Vypnutie
Systém mozno deaktivovat len
deaktivovanim aktivneho nudzového

brzdenia v nastaveniach vozidla =

informacnom displeji.
Dotykova obrazovka a informacny displej
=stranu72

na

Obmedzenia systému

Vystraha pred ¢elnou zrazkou
upozorfiuje na vozidla, chodcov a
cyklistov, no reagovat moze aj na iné
objekty.

V nasledujucich pripadoch méze byt
vykon systému obmedzeny alebo
nedostupny:

® pocas jazdy na kiukatych alebo
kopcovitych cestach

® pocas jazdy v noci
® ked pocasie, napriklad hmla, dazd
alebo sneh, obmedzuje viditelnost’

® snimac na ¢elnom skle blokuje sneh,
lad, rozmoceny sneh, blato, Spina atd'.

® Celné sklo je poSkodené alebo su na
nom cudzie predmety, napr. nalepky

Asistencny systém pre
udrziavanie stability
vozidla

Regulator Preklzovania Kolies
(ASR)

Regulacia prekizovania kolies (alebo

aj kontrola trakcie) optimalizuje trakciu
vozidla pomocou brzdenia motorom a
pouzitim bfzd na hnacich kolesach, aby
sa zabranilo pretacaniu jedného alebo
viacerych kolies. Zarovef zdokonaluje
smerovu stabilitu vozidla.

Ak sa momentalna draha pohybu vozidla
odlisuje od smeru jazdy, ktorym chce

ist vodi¢, systém dynamickej kontroly
stability automaticky pouzije brzdenie
motorom a brzdy na jednom alebo
viacerych kolesach, aby vozidlo vratil na
smer jazdy pozadovany vodi¢om, a to v
medziach fyzikalnych zakonov.

Tieto systémy sa aktivuju automaticky pri
kazdom nastartovani vozidla.

eﬁe Tieto systémy sa aktivuju v pripade
problému s trakciou alebo jazdnou
drahou vozidla (potvrdené blikanim tejto
vystraznej kontrolky na pristrojovom
paneli).

Porucha

eﬁe V pripade poruchy sa na
pristrojovom paneli rozsvieti tato
vystrazna kontrolka a zaroven sa zobrazi
sprava a zaznie zvukovy signal.
Vyhiadajte pomoc v servise.

/\ Varovanie

ASR/DSC

Tieto systémy zvySuju bezpecénost’
pri beznom spdsobe jazdy, nesmu
vSak nabadat’ vodi¢a k zbyto€nému
riskovaniu alebo k jazde vysokou
rychlost'ou.

V podmienkach znizenej prilnavosti
(dazd, sneh, Tad) sa zvysuje riziko
straty priinavosti. Pre vasu bezpeénost
je preto doélezité udrziavat tieto systémy
aktivované vo vSetkych a najma v
tazkych podmienkach.

Spravna ¢innost' tychto systémov
zavisi od dodrziavania odporucéani
od vyrobcu, ktoré sa tykaju kolies
(pneumatiky a disky), brzdovych a
elektronickych komponentov, ako aj
postupov pri montazi a opravach
vykonavanych u autorizovanych
predajcov.

Aby sa zabezpecilo, Ze tieto systémy
zostanu Uc¢inné aj v zimnych

podmienkach, odportc¢a sa pouzivat’
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zimné pneumatiky na jazdu na
snehu alebo celoroéné pneumatiky. Na
vSetkych Styroch kolesach musia byt
nasadené pneumatiky schvalené pre
vase vozidlo.

VSetky technické parametre pre
pneumatiky su uvedené na Stitku s
udajmi o pneumatikach/laku vozidla.
Dal$ie informécie o identifikaénych
prvkoch su uvedené v prislusnej
kapitole.

Elektronické Riadenie Stability
(ESC)

Systém elektronickej stabilizacie vozidla
(ESC) zlep3uje stabilitu jazdy v pripade
potreby, a to bez ohiadu na typ povrchu
vozovky alebo priinavost pneumatik.
Akonahle zacne vozidlo prechadzat’

do Smyku (nedotacavost’ / pretacavost’
vozidla), znizi sa vystupny vykon motora
a kolesa vozidla sa budu individualne
brzdit’.

Systém ESC funguje v kombinacii so
systémom kontroly trakcie. Zabranuje
prekizavaniu pohananych kolies.
Systém kontroly trakcie je su€astou
systéemu ESC.

Systém kontroly trakcie zlepSuje v
pripade potreby jazdnu stabilitu bez
ohladu na typ povrchu vozovky a

priinavost pneumatik tak, ze zabrani
pretacaniu pohananych kolies.

Ked sa pohanané kolesa za¢nu pretacat,
vystupny vykon motora sa znizi a

koleso, ktoré sa najviac pretaca, sa
zabrzdi samostatne. Tym sa tiez vyrazne
zlepSuje jazdna stabilita vozidla na
klzkom povrchu vozovky.

Systém ESC a systém kontroly trakcie sa
aktivuju po kazdom nastartovani motora

-
hned’ po zhasnuti ikony e2.
Ked sa uvedie do Cinnosti systém ESC
a systém kontroly trakcie, zaCne blikat’

kontrolka g

Po opatovnom pripojeni akumulatora
vozidla je potrebné systém znova
nakalibrovat’ kratkou jazdou.

/\ Varovanie

Nenechajte sa na zaklade tohto
bezpecénostného prvku zviest' k
riskantnému $tylu jazdy.
Prispdsobte rychlost’ podmienkam
vozovky.

Kontrolka =>stranu78

Systém ESC a systém kontroly trakcie
mozno deaktivovat’ v prispdsobeni
vozidla na informa¢nom displeji. Do
prislusnej ponuky prejdete pomocou

ikony =

Ked su systém ESC a systém kontroly
trakcie deaktivované, na pristrojovom
paneli sa zobrazi hlasenie o stave.
Systém ESC a systém kontroly

trakcie sa opatovne aktivuju v oblasti
prispdsobenia vozidla na pristrojovom
paneli zabrzdenim brzdy alebo v pripade,
ze je rychlost vozidla vysSia nez 50 km/h.
Ked sa systém ESC a systém kontroly
trakcie znovu aktivuju, zhasne kontrolka

- L . .
22 na pristrojovom paneli. Systém
ESC a systém kontroly trakcie sa
znova aktivuju aj pri dalSom zapnuti
zapalovania.

Porucha
V pripade poruchy systému zacne

nepretrzite svietit’ kontrolka \g ana
pristrojovom paneli sa zobrazi hlasenie.
Systém nie je funkény.

Pri¢inu poruchy nechajte odstranit’ v
servise.

Upozornenie na bo¢ny
mitvy uhol (SBSA)

Systém upozornenia na bo¢ny mftvy uhol
deteguje vozidla priblizujuce sa zozadu

v susednych jazdnych pruhoch az do
vzdialenosti 75 m alebo na iné vozidlo v
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mitvom uhle vozidla a upozorni na tieto
vozidla.

Systém v oboch vonkajSich zrkadlach
vizualne upozorni ked zaznamena
objekty ktoré nemusia byt viditeiné

vo vnutornom alebo vo vonkajSich
zrkadlach.

Upozornenie na bo€ny mftvy uhol
vyuziva dva radarové snimace
umiestnené po oboch stranach zadného
naraznika.

/\ Varovanie

Poskodenie alebo poskriabanie
povrchu vozidla v blizkosti radarovych
snimacov moéze ovplyvnit’ fungovanie
systému. Méze spdsobit’ nespravne
vystrahy alebo sa vystrahy nemusia
zobrazovat’ vobec.

Viyhiadajte pomoc v servise.

/\ Varovanie

Upozornenie na bo¢ny mftvy uhol

je len pombcka pri zmene jazdného
pruhu a nenahradza pohiad vodiga.
Upozornenie na bo¢ny mftvy uhol
nedetekuje:

® vozidla priblizujlce sa veimi rychlo

® chodcov alebo zvierata

® stacionarne objekty, napr. stojace
vozidla, pouli¢né osvetlenie,
dopravné znacky atd.

Nedostato¢na opatrnost’ pri zmene
jazdného pruhu moéze viest' k
poSkodeniu vozidla, zraneniu alebo
smrti. Pred zmenou jazdného pruhu
vzdy skontrolujte vonkajSie a spatné
zrkadla, pozrite sa cez rameno a
pouzite smerovku.

Aktivacia

Ked je k dispozicii upozornenie na bo¢ny
mftvy uhol, napriklad po zapnuti motora,
priblizne na tri sekundy sa zapnu LED
indikatory v oboch vonkajsich zrkadlach.
Informacny displej =stranu72

Funkcia

Ked systém rozpozna vozidlo v zéne
mftveho uhla pri jazde dopredu,

v prislusnom vonkajSom zrkadle sa
rozsvieti indikator LED. Ak su aktivované
smerovky na prislusnej strane, indikator
LED bude blikat.

Indikator LED sa rozsvieti hned ked vas
predbieha vozidlo.

Indikator LED sa rozsvieti oneskorene pri
pomalom predbiehani dalSieho vozidla.

Prevadzkové podmienky
Na zaistenie spravnej prevadzky musia
byt splnené nasledujuce podmienky:

® v3Setky vozidla sa pohybuju v rovnakom
smere a v susednych jazdnych
pruhoch

® predbiehanie vozidla rozdielom
rychlosti mensim ako 15 km/h

® kK napajacej zasuvke tazného
zariadenia nie je pripojena zastrcka

® snimade nie st zakryté blatom, ladom
ani snehom

® indikatory LED v spéatnych zrkadlach
na dverach alebo zadné radary nie
su zakryté nalepkami alebo inymi
predmetmi

® dopravny tok je normalny

® pri jazde po rovnej ceste alebo ceste s
miernymi zakrutami
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V nasledujucich situaciach sa nevyda
Ziadna vystraha:

® v pripade pritomnosti statickych
objektov, napr. zaparkované vozidla,
bariéry, pouli¢né osvetlenie, dopravné
znacky

® vo veimi hustej premavke, ked sa
pohybujuce sa vozidla mézu mylit' so
stojacimi predmetmi

® v pripade vozidiel pohybujucich sa
opa¢nym smerom

® pri jazde po kiukatej ceste alebo pri
prejazde ostrou zakrutou

® ak predbiehate alebo vas predbieha
velmi dlhé vozidlo, napr. nakladné
auto, autobus, ktory sa sucasne
detekuje v zadnej €asti v mitvom uhle
a nachadza sa v prednom zornom poli
vodi¢a

® pri prilis rychlom predbiehani

Funkcia nebude fungovat spravne v
dosledku nepriaznivych poveternostnych
podmienok, ako je silny dazd,
poskodenie povrchu v blizkosti
radarového snimaca alebo ked su
snimace pokryté blatom/Spinou z cesty.

Vypnutie
Systém mozno deaktivovat' v
prispésobeni vozidla na informacnom

displeji. Do prislusnej ponuky prejdete

pomocou =8

Stav systému sa neulozi do paméate po
vypnuti zapalovania.

Systém sa automaticky vypne po
pripojeni privesu alebo nosic¢a bicyklov k
taznému zariadeniu.

Porucha
V pripade poruchy sa na pristrojovom

paneli rozsvieti
displeji.
Vyhladajte pomoc v servise.

spolu so spravou na

Vystraha pred opustenim
jazdného pruhu (LDW)

/\ Varovanie

Systém pomaha vodicovi len vtedy,

ak hrozi riziko, Ze vozidlo nedimyselne
opusti jazdny pruh, v ktorom sa
nachadza. Systém neovlada bezpecnu
jazdnu vzdialenost, rychlost’ vozidla ani
brzdenie.

Vodi¢ musi oboma rukami drzat’

volant, aby si udrzal kontrolu nad
vozidlom, ked podmienky uz nebudu
umoznovat' zasah zo strany systému

(napr. v pripade, Ze zmizne znacenie
stredovej Ciary na povrchu vozovky).

Systém upozornenia na opustenie
jazdného pruhu podporuje vodi¢a, aby
nedoslo k nezelanému vyboceniu z
jazdného pruhu. Predna kamera sleduje
okraje vozovky, ako aj oznacenia
jazdného pruhu, medzi ktorymi vozidlo
jazdi. Ak vozidlo prejde cez okraj cesty
alebo oznacenia jazdného pruhu, systém
upozorni vodica.

Ak sa zapnU smerovky a niekoiko
sekund po vypnuti smeroviek systém
predpoklada, ze vodi¢ opusta jazdny
pruh umyselne.

Pri dynamickej jazde sa nevyda ziadne
varovanie, t. j. tlak na brzdovy

pedal alebo pedal akceleratora alebo
intenzivne riadenie.

Ked systém rozpozna neumyselné
opustenie jazdného pruhu, za¢ne rychlo

blikat’ ZIta kontrolka

Prevadzkové podmienky

Aby systém mohol spravne fungovat,
musia byt’ splnené tieto podmienky:
® rychlost’ musi byt' v rozmedzi pribl.
65 km/h az 180 km/h

® smeroveé svetla nie su aktivované

® s vozidlom sa nesmie dynamicky
jazdit, t.j. stlacat’ pedal brzdy alebo
akceleratora
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® systém dokaze spravne rozoznat’
hranice jazdnych pruhov

® vozidlo nezata¢a do ostrej zakruty
® nie je pritomna ziadna porucha
systému, ktora zabrariuje korekciam
Systém deaktivujte pri tahani vozidla.

/\ Varovanie

Tento systém sluzi ako asistenény
systém pri riadeni a v ziadnom pripade
nemoze nahradit’ pozornost’ vodi¢a.

Aktivacia

V zavislosti od verzie sa systém
predvolene automaticky aktivuje pri
kazdom nastartovani motora, aj ked

bol po&as posledného cyklu zapalovania
deaktivovany.

Pre dalSie informacie si pozrite
=stranu145

Ak je systém aktivovany, nerozsvieti

sa na pristrojovom paneli. Systém
mozno aktivovat’ v prispdsobeni vozidla
na informacnom displeji. Do prislusnej
ponuky prejdete pomocou =i
Vypnutie

Systém mozno deaktivovat' v
prispdsobeni vozidla na informaénom
displeji. Do prislusnej ponuky prejdete

pomocou = .

Obmedzenia systému
Fungovanie systému méze ovplyvnit

® kamera zakryta snehom, ladom,
kasovitymi necistotami, blatom,
Spinou alebo poskodenie ¢elného
skla pripadne pritomnost’ cudzich
predmetov, napr. nalepiek,

® blizke vozidla vpredu,
® naklonené vozovky,

® kiukaté vozovky alebo vozovky v
kopcovitom teréne,

® z|é podmienky osvetlenia,
® nahle zmeny osvetlenia

® oslnujuce svetlo, napr. spbésobené
slnkom alebo umelym osvetlenim,
svieti priamo do objektivu kamery

® nepriaznivé poveternostné podmienky,
napriklad prudky dazd, hmla alebo
sneh

® modifikacie vozidla, napr. pneumatiky

® cesty s nedostatocne oznacenymi
pruhmi

Porucha
V pripade poruchy sa na pristrojovom

paneli rozsvieti spolu s hlasenim
na displeji a vystraznym zvukovym
signalom. Vyhladajte pomoc v servise.

Ak je snimac zakryty, na pristrojovom

paneli sa rozsvieti a zobrazi sa
sprava o tom, Ze snimace je potrebné
vycistit’.

Poznamka

Na ¢innost’ systému mdzu mat’ vplyv tieto
faktory: jazda v ostrych zakrutach a v
oblastiach, kde prebieha vystavba.

Udrziavanie jazdného
pruhu (LKA)

/\ Varovanie

Systém pomaha vodicovi len vtedy,

ak hrozi riziko, Ze vozidlo neumyselne
opusti jazdny pruh, v ktorom sa
nachadza. Systém neovlada bezpecnu
jazdnu vzdialenost, rychlost’ vozidla ani
brzdenie.

Vodi¢ musi oboma rukami drzat’
volant, aby si udrzal kontrolu nad
vozidlom, ked’ podmienky uz nebudu
umoznovat’ zadsah zo strany systému
(napr. v pripade, Zze zmizne znacenie

stredovej Ciary na povrchu vozovky).

Asistent udrziavania vozidla v jazdnom
pruhu podporuje vodi¢a, aby nedoslo
k nezelanému vyboceniu z jazdného
pruhu. Predna kamera sleduje okraje
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cesty, ako aj znacenia jazdnych pruhov,
medzi ktorymi sa vozidlo pohybuje.
Ked sa vozidlo priblizuje k okraju cesty
alebo k oznaceniu jazdného pruhu,
volant sa mierne otoci, aby sa vozidlo
vratilo spat’ do pruhu.

Vodi¢ mbze pozorovat’ otacanie volantu.
Volant otacajte rovnakym smerom,

ak systém neriadi vozidlo dostato¢ne.
Otacajte volantom opatrne do opacnej
strany, ak sa ma zmenit' pruh.

Ked systém riadi vozidlo a upravuje

jeho trajektoriu, blika Zltou farbou na
pristrojovom paneli. Asistent udrziavania
vozidla v jazdnom pruhu neriadi vozidlo
nepretrzite.

Neumyselné opustenie jazdného pruhu
systém nepredpoklada, ked' sa pouziju
smerové svetla a poéas niekoikych
sekund po vypnuti smerovych svetiel.
Ak prebieha korekcia dlhSie ako desat’
sekund, systém informuje vodi¢a spravou
a zvukovym signalom. Ak vodi¢ stale

nie je schopny udrzat’ vozidlo v jazdnom
pruhu, korekcia sa po kratkom ¢ase
prerusi.

Systém upozornenia na opustenie
jazdného pruhu na pristrojovom paneli
aktivuje upozornenie, ked systém
nedokaze udrzat’ vozidlo v jazdnom
pruhu a je potrebna okamzita reakcia
vodica.

Poznamka

Systém sa mdze vypnut, ak deteguje
pruhy, ktoré su prili§ Uzke, prili§ Siroké
alebo je na nich vela zakrut.

Na spravne fungovanie systému musia
byt splnené tieto podmienky:

® \/ozidlo musi jazdit' rychlost'ou cca od
65 km/h do 180 km/h.

® smerové svetla nie su aktivované

® clektronické riadenie stability je
aktivovana a nepracuje

® k napajacej zasuvke tazného
zariadenia nie je pripojena zastrcka

® Ziadna dynamicka jazda, t. j. tlak na
brzdovy alebo plynovy pedal

® systém dokaze jednoducho rozpoznat’
ohrani¢enie pruhov

® nepouziva sa doCasné rezervné koleso

® vozidlo sa nenachadza v t'azkej jazdnej
situacii

® Nie je pritomna ziadna porucha
systému, ktora zabraruje korekciam.

V zavislosti od verzie sa systém
upozornenia na opustenie jazdného
pruhu aktivuje len vtedy, ked sa
zaznamena systémova porucha, pouziva
sa rezervné koleso, nie je aktivované

elektronické riadenie stability alebo je
napriklad pripojeny prives.

Systém deaktivujte pri tahani vozidla.
Nedostupnost’ po odpojeni akumulatora:
Asistent udrziavania vozidla v jazdnom
pruhu méze byt do¢asne nedostupny
alebo neaktivny, ked sa znova pripoji
napajanie vozidla.

Aktivacia

V zavislosti od verzie sa systém
predvolene automaticky aktivuje pri
kazdom nastartovani motora, aj ked

bol podas posledného cyklu zapalovania
deaktivovany.

Pre dalSie informacie si pozrite:
=stranu145

Ak je systém aktivovany, nerozsvieti

sa na pristrojovom paneli. Systém
mozno aktivovat v prispdsobeni vozidla
na informacnom displeji. Do prislusnej
ponuky prejdete pomocou =
Vypnutie

Systém mozno deaktivovat' v
prispésobeni vozidla na informa¢nom
displeji. Do prislusnej ponuky prejdete

pomocou =
Stav systému ostava v paméati aj po
vypnuti zapalovania.
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Bez pouzitia rak

Ak sa pocas korekcie v nepretrzitom
intervale 180 sekund zisti jazda bez
pouzitia rak, systém zasiahne:

1. intervencia: blika az do konca

intervencie.

2. intervencia: blika a znie vystrazny
signal az do konca intervencie, ale
najmenej jednu sekundu.

Dalsie intervencie: nepretrzite blika a
vystrazny signal znie o 10 sekund dlhSie
ako predchadzajuci signal.

Systém upozornenia na opustenie
jazdného pruhu na pristrojovom paneli
aktivuje upozornenie, ked systém
nedokaze udrzat vozidlo v jazdnom
pruhu a je potrebna okamzita reakcia
vodica.

Obmedzenia systému

Poznamka

Na ¢Cinnost’ systému mézu mat’ vplyv tieto
faktory: jazda v ostrych zakrutach a v
oblastiach, kde prebieha vystavba.
Fungovanie systému méze ovplyvnit’:

® kamera zakryta snehom, fadom,
kasovitymi neCistotami, blatom,
Spinou alebo poskodenie ¢elného
skla pripadne pritomnost’ cudzich
predmetov, napr. nalepiek,

® t'azky alebo nerovnomerne rozlozeny
naklad

® blizke vozidla vpredu,
® naklonené vozovky,

® kiukaté vozovky alebo vozovky v
kopcovitom teréne,

® 7|é podmienky osvetlenia,
® nahle zmeny osvetlenia

® oslriujuce svetlo, napr. spdsobené
slnkom alebo umelym osvetlenim,
svieti priamo do objektivu kamery

® nepriaznivé poveternostné podmienky,
napriklad prudky dazd, hmla alebo
sneh

® modifikacie vozidla, napr. pneumatiky
® nespravny tlak v pneumatikach

® cesty s nedostatocne oznacenymi
pruhmi

Porucha
V pripade poruchy sa na pristrojovom

paneli rozsvieti ', zobrazi sa prislusné
hlasenie a zaznie zvukovy signal.
Obrat'te sa na servis.

Na pristrojovom paneli sa rozsvieti
spolu s hlasenim, zZe predna kamera
moze byt zakryta. Zastavte vozidlo a
skontrolujte, Ci nie je potrebné vydcistit’

kameru. Ak po vycisteni kamery stéle

svieti , obrat'te sa na servis.
Poznamka

Na ¢innost’ systému mdzu mat’ vplyv tieto
faktory: jazda v ostrych zakrutach a v
oblastiach, kde prebieha vystavba.

Poloautomaticka zmena
jazdného pruhu

(s Intellidrive 2.0)

Tento systém pomaha vodiCovi pri
zmene jazdného pruhu.

Na tento ucel pouziva kameru
umiestnenu v hornej Casti ¢elného skla,
radar, ktory sa nachadza vpredu, a
Styri uhlové radary namontované v
naraznikoch.

/\ Varovanie

Volant je vybaveny detekénym
systémom ruk na volante, aby sa
zabranilo rozptylovaniu vodi¢a.

Dalsie informéacie o funkcii detekcie rik
na volante su uvedené v prislusne;j
kapitole.
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/\ Varovanie

Tieto systémy nemo6zu v Ziadnom
pripade nahradit’ pozornost' vodica.
Vodi¢ je aj nadalej zodpovedny za
jazdu sledovanim okolia a drzanim ruk
na volante. Ak sa vodi¢ domnieva, Ze
sa v dosledku dopravnych podmienok
alebo stavu vozovky vyzaduje jeho
zasah, musi bezodkladne zakrodit’
potocenim volantu, ¢im do¢asne
pozastavi ¢innost’ systému. Kazdé
pouzitie brzdového pedala alebo
pedala akceleratora, ktoré sposobi
pozastavenie alebo prerusenie ¢innosti
adaptivneho tempomatu, tiez spdsobi
deaktivaciu systému.

Vyber systému
Dve moznosti:

® Ak uz vozidlo ide po vhodnej ceste,
vodi¢ vyberie tento systém aktivaciou
systému Drive Assist Plus 2.0.

® Alebo ak uz vodi¢ pouziva systém
Drive Assist Plus, vozidlo po prejdeni
na vhodnu cestu navrhne vybrat’ tento
systém stlacenim tlacidla OK.

Prevadzkové podmienky

® \/hodné cesty: cesty so samostatnymi
vozovkami so zakazanym vstupom pre
chodcov a cyklistov.

® Ciara oddelujtica jazdné pruhy musi
byt’ dostato¢ne jasna, aby ju systém
mohol identifikovat'.

® Poloha a rychlost’ ostatnych vozidiel

musia systému umoznovat’ bezpeénu
zmenu jazdnych pruhov.

® Systém Drive Assist Plus 2.0 je
aktivny.

® Asistent udrziavania polohy v jazdnom
pruhu je aktivovany.

® Rychlost vozidla v rozmedzi 65 az
180 km/h

Aktivacia/deaktivacia

=D AUTO- — Qf €9
re ED v

® Zapnite ukazovatel smeru do strany
zodpovedajlcej zmene jazdného pruhu
bez ohiadu na to, & prekonate bod
odporu ovladaca osvetlenia.

® V/odi& moze kedykolvek opatovne
prevziat’ kontrolu nad vozidlom:

® deaktivaciou ukazovatela smeru, ak
vozidlo este neprekrocilo Ciaru,

® pevnym uchopenim volantu,

® pouzitim pedalov.

Viac informacii o ukazovateloch smeru
najdete v prislusnej kapitole.

Zobrazi sa sprava ,Stay

attentive” (Davajte pozor), ktora vodicovi
pripomenie, ze je aj nadalej zodpovedny
za dany manéver.

Systém potom vykona zmenu jazdného
pruhu vozidla.

Po vykonani manévru sa systém
automaticky deaktivuje a kontrolu
prevezme asistent udrziavania polohy v
jazdnom pruhu.

Ak bol ukazovatel smeru nastaveny za
bod odporu, vodi¢ ho musi potiahnut’
naspat’.
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Tip

Vodi¢ musi spravne drzat’ volant.

Len ¢o sa zacne poloautomaticka
zmena jazdného pruhu, systém malymi
zasahmi do riadenia nasmeruje vozidlo
do cielového jazdného pruhu, aby ho
umiestnil do cielového jazdného pruhu.
Pocitite, ako sa volant pohybuije.

Prerusenie zmeny jazdného pruhu
Je mozné, ze v priebehu zmeny
jazdného pruhu uz nemusia byt splnené

podmienky potrebné na ¢innost’ systému.

Ak k tomu déjde skor, ako jedno

z kolies prekrogi deliacu ¢iaru medzi
dvoma jazdnymi pruhmi, systém
automaticky vrati vozidlo spat’ do
pévodného jazdného pruhu (to sa
potvrdi zobrazenim hlasenia o zruseni
manévru na pristrojovom paneli alebo na
priehiadovom displeji HUD a zaznenim
zvukového signalu). Systém sa potom
automaticky deaktivuje.

Ak k tomu déjde v priebehu zadiatku
zmeny jazdného pruhu, systém poziada
vodi¢a, aby okamzite prevzal kontrolu
nad vozidlom (to sa potvrdi zobrazenim
hlasenia na pristrojovom paneli alebo na
priehiadovom displeji HUD a zaznenim
zvukového signalu) a systém sa
automaticky deaktivuje.

Odmietnuta Ziadost' o zmenu
jazdného pruhu

Ak pouzijete ukazovatel smeru a nie su
pritom splnené pozadované podmienky,
na pristrojovom paneli alebo na
priehiadovom displeji HUD sa zobrazia
oranzové Ciary.

Systém ponecha vozidlo v pévodnom
jazdnom pruhu. Systém je deaktivovany
a poloautomaticka zmena jazdného
pruhu sa nevykona.

Asistent udrziavania
polohy v jazdnom pruhu
(LPA)

/\ Varovanie

Systém pomaha vodiCovi spravou
riadenia, zrychiovania a brzdenia v
ramci obmedzeni zakonov fyziky a
schopnosti vozidla. Niektoré prvky
cestnej infrastruktury alebo vozidla na
ceste nemusia byt dobre viditeiné
alebo ich méze kamera nespravne
interpretovat’, o mdze viest k
neCakanej zmene smeru, nedostatocnej
korekcie riadenia a nespravnemu
zrychiovaniu alebo brzdeniu.

Asistent udrziavania polohy v jazdnom
pruhu je vylepSeny systém asistenta
riadenia vozidla v jazdnom pruhu.

W\

Aktivovany systém sleduje oznacenia
pruhov pomocou kamery umiestnenej v
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hornej Casti ¢elného skla. Riadi vozidlo
v rozpoznanom pruhu. Vodi¢ moze
pozorovat' ota¢anie volantu.

Zachovava sa tym aktualna poloha
vozidla v jazdnom pruhu.

Tato poloha nemusi byt nevyhnutne v
strede jazdného pruhu.

Ak vozidlo jazdi pri vonkajSom okraji
jazdného pruhu, systém pri prekroceni
nastavenej rychlosti mierne skoriguje
drahu smerom k stredu jazdného pruhu,
v ktorom jazdite.

Vodi¢ mbze znova pozorovat’ otacanie
volantu.

Ked je vozidlo riadené systémom,

na pristrojovom paneli sa rozsvieti

zelena kontrolka . Vodi¢ vSak

moze kedykolvek prevziat’ kontrolu nad
vozidlom.

Preto musi vodit' na oto€enie volantu
vynalozit’ vacsiu silu.

Ak systém zisti, ze vodic¢ nedrzi

volant dostato¢ne pevne, aktivuje sériu
postupnych vystrah.

Ak preru$enie trva prili§ dlho, systém sa
deaktivuje. na pristrojovom paneli zhasne

Systém musi vodi¢ znova aktivovat'.
Asistent udrziavania polohy v jazdnom
pruhu funguje len v kombinacii s
adaptivnym tempomatom. =>stranu174

Nevyhnutné podmienky

® Systém asistenta vodic¢a musi byt’
aktivovany.

® \/odi¢ musi drzat’ volant.
® Smeroveé svetla nie su aktivované.

® Elektronické riadenie stability je
aktivované a nepracuje.

® K napajacej zasuvke tazného
zariadenia nie je pripojena zastrcka.

® Nie je zistena dynamicka jazda, t. . tlak
na brzdovy alebo plynovy pedal.

® Systém dokaze jednoducho rozpoznat’
ohranicenie pruhov.

® Nepouziva sa doCasné rezervné
koleso.

® \/ozidlo sa nenachadza v prudkej
zakrute.

® Nie je zistena ziadna systémova
porucha, ktora by branila korekciam.

Aktivacia/deaktivacia

Aktivacia

AL

=1 Kym nebude
vybraty rezim Drive Assist (Asistent
vodica).

Na pristrojovom paneli sa zobrazi
obrazovka Drive Assist (Asistent vodica).
Informacny displej =stranu72

Postupne stlacajte

Vypnutie

Postupne stlacajte @ az kym vyberiete
rezim na vypnutie asistencie.
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Pozastavenie/preruSenie fungovania
systém

Poznamka

Pri pouziti poloautomatickej zmeny
jazdného pruhu sa aktivovanim
smerovych svetiel spusti poloautomaticky
manéver zmeny jazdného pruhu .
Fungovanie pokrocilého asistenta
riadenia vozidla v jazdnom pruhu

sa moze pozastavit’ alebo prerusit v
nasledujucich situaciach:

® Elektronické riadenie stability je v
prevadzke alebo bolo deaktivované.

® Systém niekolko sekind nerozpoznava
najmenej jedno znacenie jazdného
pruhu. Systém sa znova aktivuje
po opatovnom splneni prevadzkovych
podmienok.

® \/odi¢ aktivuje smerové svetla a otoCi
volantom.

® Jazda mimo hranic jazdného pruhu.

® \/odi€ drzi volant prili§ silno alebo nim
prili§ hybe.

® Je zosliapnuty brzdovy alebo plynovy
pedal.

® Adaptivny tempomat je pozastaveny.

® Cesta je prili§ Uzka alebo Siroka.

® Boc¢né zrychlenie v zakrutach je prili§
vysoké.

Obmedzenia systému

Fungovanie systému méze ovplyvnit:

® kamera zakryta snehom, ladom,
kasovitymi necistotami, blatom,
Spinou alebo poskodenie ¢elného
skla pripadne pritomnost’ cudzich
predmetov, napr. nalepiek,

® blizke vozidla vpredu,
® naklonené vozovky,

® kiukaté vozovky alebo vozovky v
kopcovitom teréne,

® z|é podmienky osvetlenia,
® nahle zmeny osvetlenia

® oslnujuce svetlo, napr. spbésobené
slnkom alebo umelym osvetlenim,
svieti priamo do objektivu kamery

® nepriaznivé poveternostné podmienky,
napriklad prudky dazd, hmla alebo
sneh

® modifikacie vozidla, napr. pneumatiky,

® cesty s nekvalitnym vodorovnym
znacenim.

Ked vozidlo jazdi v dlhom priamom
pruhu na hladkom povrchu vozovky, aj

ked vodi¢ drzi volant spravne mdze sa
zobrazit’ vystrazné hlasenie.

Systém deaktivujte, ak su jeho hlasenia
chybné z dévodu zvyskov asfaltu, tiefiov,
prasklin na vozovke, do¢asnych alebo
stavebnych oznaceni pruhov alebo inych
nedokonalosti na vozovke.

/N Varovanie

Vzdy venujte pozornost ceste a
udrziavajte spravnu poziciu vozidla v
pruhu, inak méze dojst’ k posSkodeniu
vozidla, zraneniu alebo usmrteniu.
Systém nemusi udrziavat’ vozidlo v
pruhu ani upozornit, aj ked' sa
rozpoznaju Ciary pruhu.

Riadenie systémom nemusi byt
dostato¢né na zabranenie opustenia
jazdného pruhu.

Systém nemusi rozpoznat’ jazdu

bez rdk kvoli vonkajsim vplyvom
(podmienky na ceste a povrch vozovky,
pocCasie atd).

Vodi¢ nesie plnd zodpovednost za
riadenie vozidla a poCas jazdy musi
mat’ vzdy ruky na volante.

Pozivanie systému na $mykiavych
cestach mbze mat’ za nasledok stratu
kontroly nad vozidlom a havariu. V

takychto pripadoch systém vypnite.
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Porucha
V pripade poruchy sana pristrojovom
paneli alebo na priehladovom displeji

HUD zobrazi ikona @ a ) spolu

SO spravou a vystraznym zvukovym
signalom. Vyhladajte pomoc v servise.

Parkovaci asistent

V3Seobecné informacie

Zadny systém sa deaktivuje, ked
zastreku pripojite k napajacej zasuvke
tazného zariadenia.

/\ Varovanie

Vodi¢ nesie pInu zodpovednost’ za
parkovacie manévre.

Pri jazde dozadu alebo dopredu

a su¢asnom pouzivani systému
parkovacieho asistenta si vzdy
kontrolujte okolity priestor.

Predny a zadny parkovaci asistent
Predny a zadny parkovaci asistent
meria vzdialenost’ medzi vozidlom a
prekazkami, ktoré sa nachadzaju pred a
za vozidlom. Informuje a varuje vodi¢a
prostrednictvom zvukovych signalov a
zobrazenia na displeji.

Systém spolupracuje so Styrmi
ultrazvukovymi snimaémi v zadnom a
prednom narazniku.

Aktivacia

(V zavislosti od danej krajiny)

Systém mozno aktivovat' v prispdsobeni
vozidla na informaénom displeji. Do
prislusnej ponuky prejdete pomocou =l
Po zaradeni prevodového stupna pre
jazdu vpred sa predny parkovaci asistent
aktivuje, ked sa vpredu zaznamena
prekazka a rychlost’ vozidla je nizSia ako
10 km/h.

Po zaradeni spiatoCky sa aktivuje zadny
a predny parkovaci asistent.

Po zaradeni spiatoCky sa zo zadnych
reproduktorov prehrava zvukovy signal

a zobrazi sa indikacia na displeji. Ak

sa neprehrava ziadny zvukovy signal,
nezobrazuje sa ziadna indikacia na
displeji alebo sa zobrazi vystrazné
hlasenie, systém ma poruchu.

Vypnutie
(V zavislosti od danej krajiny)

Systém mozno deaktivovat’ v
prispésobeni vozidla na informa¢nom
displeji. Do prislusnej ponuky prejdete

pomocou =

Zadny parkovaci asistent sa vypne po
vyradeni spiatocky.

Indikacia

Len Co je prekazka blizSie k

vozidlu, zaznie zvukovy signal a

mdze sa rozblikat' . Interval medzi
jednotlivymi akustickymi signalmi sa
bude pri priblizovani vozidla k prekazke
skracovat. Ak je vzdialenost’ mensSia

ako priblizne 30 cm, zvuk bude
neprerusovany.

Zvukové signaly su sa prehravaju
prostrednictvom prednych alebo zadnych
reproduktorov v zavislosti od toho,

ktora rozpoznana prekazka sa nachadza
najblizSie k vozidlu.

Zvukoveé signaly nebudu zniet’ v tychto
pripadoch:

® ak vozidlo zastavi na dlhSie ako tri
sekundy a prekazka sa nenachadza v
Cervenej (najblizSej) zone

® automatické prevodovka je v polohe P

® nie sU rozpoznané Ziadne dalSie
prekazky
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Poznamka

Zvukovy signal nezaznie, ak je zvuk
stimeny, alebo ak ste vypli zobrazenie
spatnej kamery na informa¢nom displeji.
Okrem toho sa vzdialenost’ od prekazok
zobrazuje pomocou meniacich sa Ciar
vzdialenosti na centralnej obrazovke
=stranu72

Ked je prekazka velmi blizko, zobrazi sa

upozornenie na nebezpecenstvo A

StiSenie zvuku/ukonéenie indikacie
na displeji

Ak je zvukovy signal stiSeny alebo sa
nezobrazuje obraz zo zadnej kamery a
prekazka sa priblizuje, bude blikat iba
PY)

A

Po zaradeni prevodového stupnia vpred
a jazde rychlost'ou viac ako 10 km/h sa
zvukovy signal a zobrazenie automaticky
obnovia.

Obmedzenia systému

V pripade poruchy, alebo ak systém
docasne nefunguje, napr. kvoli vysoke;j
urovni vonkajsieho hluku alebo inych
rusivych faktorov, na pristrojovom paneli

sa rozsvieti , a P))A. Zobrazi sa sprava
a zaznie vystrazny zvukovy signal.
Poznamka

Skontrolujte, & je predna tabulka s

ECV spravne namontovana, vertikalne

a horizontalne vyrovnana a ¢i su
snimace pevne na svojom mieste. Vykon
parkovacieho asistenta sa znizi, ak je
tabuika s ECV ohnuta alebo sa pouziva
podpera tabuiky s ECV.

/\ Varovanie

Ak svieti f ak je obraz zobrazeny
na informacnom displeji zamrznuty
alebo ak je obrazovka Cierna, vykon
systému parkovacieho asistenta méze
byt obmedzeny alebo funkcia nemusi
byt' k dispozicii vobec.

Za urcitych okolnosti mézu rézne
reflexné povrchy na predmetoch alebo
oblec€eni, ako aj vonkajsie zdroje
hluku spbésobit, ze systém nedokaze
detekovat prekazky.

Osobitnu pozornost’ treba venovat’
nizkym prekazkam, ktoré mézu
poskodit’ spodnu ¢ast’ naraznika.

Pozor

Pozor

V pripade vaznej poruchy vozidla, kedy
je potrebné s vozidlom zastavit, sa
systém deaktivuje.

V pripade poruchy prevodovky sa

po zaradeni spiatoCky neaktivuje
parkovaci asistent.

V pripade poruchy reproduktora sa
zvukové signaly nemusia prehravat’.
Vykon systému sa znizi, ak su snimace
zakryté napr. ladom alebo snehom.

Ak je snimacC zakryty, zobrazi sa
hlasenie, ze snimace je potrebné
vycistit’.

Vykon systému parkovacieho asistenta
sa moze znizit, ak je vozidlo nalozené
tazkym nakladom.

Specialne podmienky platia pre vysoké
vozidla v blizkosti (napr. terénne
vozidla, minivany, dodavkové auta). Nie
je mozné zarucit’ identifikaciu objektu a
spravnu indikaciu vzdialenosti v hornej
Casti tychto vozidiel.

Systém nerozpozna objekty s velmi
malou odrazovou plochou, ako napr.
uzke predmety alebo predmety z
makkych latok.

Systémy parkovacieho asistenta
nezaznamenavaju objekty mimo
dosahu detekcie, napr. pod naraznikom
alebo pod vozidlom.

Pocas parkovacieho manévru

smerom dozadu systém nezohiadiiuje
namontované t'azné zariadenie. Vodi¢
musi sam zohladnit’ tuto dodatognu
dizku.
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Poznamka

Je mozné, ze snima¢ zaznamena
neexistujuci objekt z dbvodu ozveny
externého zdroja hluku alebo z
mechanického dévodu (sporadické
falo§né upozornenia mozu nastat).
Uistite sa, Ze je predna tabuika s ECV
spravne namontovana (Ziadne ohnutia a
Ziadne medzery vo&i narazniku na iavej
a pravej strane) a snimace su pevne

na svojom mieste. Vykon parkovacieho
asistenta sa méze znizit, ak je tabuika

s ECV ohnuta alebo sa pouziva podpera
tabuiky s ECV.

Nizke obrubniky a nerovnosti

povrchu, napr. konstrukéné zony,
systém nerozpoznava. Vodic¢ prijima
zodpovednost'.

Zadna kamera (RVC)

Spatna kamera pomaha vodicovi pri
ctivani tak, Ze zobrazuje pohiad na
oblast’ za vozidlom. Systém poskytuje
takmer 180° zobrazenie okolia vozidla na
informacnom displeji, napriklad vo forme
pohiadu zhora.

Pred za¢atim manévru a pocas neho

vzdy najskor skontrolujte okolie vozidla.

/\ Varovanie

Spatna kamera nenahradza pohiad
vodi¢a. Uvedomte si, Zze predmety,
ktoré s mimo zorného pola kamery a
snimacov parkovacieho asistenta napr.
pod naraznikom alebo pod vozidlom, sa
nezobrazuju.

Pri civani alebo parkovani vozidla
nepouzivajte iba spatnd kameru.

Systém vyuziva:

® spatna kamera namontovana nad
zadnou poznavacou znackou

® ultrazvukové parkovacie senzory v
zadnom narazniku

Obrazovka na informa¢nom displeji je
rozdelena na tri Casti:

® Na pravej strane sa zobrazuje pohlad
na vozidlo zhora.

® Strednu Gast’ tvori kontextové
zobrazenie.

® Na [avej strane sa zobrazuje vyber
pohladu spolu s ponukou nastaveni.

Parkovacie senzory dopifiaju informacie
o0 pohiade na vozidlo zhora.

Oblast’, ktoru zobrazuje spatna kamera,
je obmedzena. Zobrazované obrazy
mobzu byt dalej alebo blizSie ako sa javia.
Systém automaticky vyberie najlepsi
pohiad v zavislosti od informacii z
parkovacich senzorov. Stav systému
neostane po vypnuti zapaiovania ulozeny
v pamati.

Aktivacia

Zadna spatna kamera sa aktivuje po
zaradeni spiatocky.
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Da sa aktivovat' aj manualne v ponuke
Driver Assist (Asistent vodica).

Funkcia

V lavej &asti displeja mozno vyberat’
rézne pohlady.

Typ pohladu méZete kedykolvek zmenit
pocas manévru vyberom pozadovaného
pohiadu z mozZnosti v lavej &asti
informacného displeja:

® Standardné zobrazenie
® 180° pohlad

Na displeji sa ihned zobrazi vybrany typ
pohladu.

Prostrednictvom kamery sa
zaznamenava blizke okolie vozidla poCas
manévru v nizkej rychlosti. Zobrazenie
vozidla zhora s jeho blizkym okolim

sa vytvara v realnom Case (na boku
obrazovky) poc€as pohybu vozidla.

Tento pohiad ulahduje zarovnanie vozidla
pri parkovani a rozpoznanie prekazok

v okoli. Tento obraz sa automaticky
odstrani, ak vozidlo stoji dlhSiu dobu
odstavené.

Standardné zobrazenie

Na obrazovke sa zobrazi priestor za
vozidlom. Vertikalne Ciary predstavuju
Sirku vozidla s vyklopenymi zrkadlami.
Smerovanie ¢iar sa meni spolu s uhlom
natoCenia volantu.

Prva horizontalna Ciara predstavuje
vzdialenost’ priblizne 30 cm za

okrajom zadného naraznika vozidla.
Horné horizontalne Ciary predstavuju
vzdialenosti priblizne 1 ma 2 m.

Tento pohiad sa zobrazi automaticky
alebo sa da vybrat’ z vyberu pohiadov.
Trajektdria vozidla sa zobrazuje v sulade
s uhlom natocenia riadenia.

180° pohiad

180° pohiad ulah&uje ctvanie z
parkovacieho miesta a vdaka nemu je
mozné vidiet’ priblizujuce sa vozidla,
chodcov a cyklistov.

Toto zobrazenie sa neodporuc¢a pouzivat’
na vykonanie celého manévru.

Priblizeny pohlad

Spatna kamera zaznamenava pocas
manévru okolie vozidla, aby dokazala

zrekonétruovat pohiad zhora zo zadnej
alebo prednej ¢asti vozidla v jeho
blizkom okoli.

Obraz vozidla zhora sa spolu s jeho
blizkym okolim vytvori pri pohybe
vozidla. Preto sa vozidlo moze
pohybovat’ okolo prekazok v blizkosti.
Priblizeny pohiad nie je mozné vybrat
manualne. Automaticky sa aktivuje, ak je
vzdialenost’ medzi vozidlom a prekazkou
priblizne 60 — 80 cm.

Automatické zobrazenie priblizného
pohiadu sa da vypnut’ na informaénom
displeji:

Stlacte pod informaénym displejom a
vyberte panoramaticku kameru.

Stlacenim E aktivujte prispdsobenie
zobrazenia.

Po vypnuti zapalovania zostane
nastavenie ulozené v pamati.

Ponuka nastavenia

Ponuka nastaveni umozriuje upravit’
nasledujuce nastavenia:

® hlasitost’ zvukového signalu

Vypnutie
Spéatna kamera sa deaktivuje v
nasledujucich pripadoch:

® pri jazde rychlostou nad 12 km/h v
smere vpred
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® stladenim ikony X v favom hornom
rohu informacéného displeja.

Obmedzenia systému

Pozor

Na zaistenie optimalneho fungovania
systému je dblezité udrziavat' objektiv
kamery, ktora sa nachadza medzi
svetlami osvetTuchimi evidencéné Cislo,
vzdy Cisté. Spatnu kameru mozno Cistit’
pomocou trysky ostrekovaca, ktora

sa aktivuje automaticky, ked je v
prevadzke ostrekova¢ zadného okna.
Kvapky vody na objektive poutierajte
makkou handri¢kou.

Objektiv necistite prudom pary ani
Cistiacim zariadenim s vysokotlakovymi
tryskami.

Spéatna kamera nemusi spravne

fungovat’, ked:

® okolity priestor je tmavy

® sinko alebo IU¢ svetlometov svieti
priamo do objektivov kamier

® ked pocasie, napriklad hmla,vdéZd’
alebo sneh, obmedzuje viditelnost’

® objektivy kamier blokuje sneh, Tad,
kasovity sneh, blato, Spina. Zadnu

kameru mozno ocistit' zapnutim
ostrekovaca zadného okna.

Stiera¢ a ostrekovac zadného okna
=stranu45

® otvoria sa zadné vyklopné dvere

® k vozidlu je elektricky pripojeny prives,
nosic bicyklov atd.

® doslo k nehode v zadnej €asti vozidla

® extrémne zmeny teploty

Systém panoramatického
vyhladu

Tento systém poskytuje zobrazenie
vyhladu na okolie vozidla vo forme

360° obrazu na informacnom displeji,
napriklad vo forme pohladu zhora.

Zobrazované obrazy m6zu byt dalej
alebo blizSie ako sa javia. Zobrazena
oblast' je obmedzena a objekty, ktoré
su prili§ blizko jedného z okrajov
naraznika alebo pod naraznikom, sa na
obrazovke nezobrazia.

V zavislosti od zatazenia vozidla sa
moéze zmenit’ sklon vozidla aj obraz
prenasany z kamery.

/\ Varovanie

Systém panoramatického vyhiadu
nenahradza pohiad vodi&a. Nezobrazi
deti, vodiCov, cyklistov, prieCnu
premavku, zvierata ani ziadne iné
objekty mimo oblast’ pohladu kamery,
napr. pod naraznikom alebo pod
vozidlom.

Vozidlom nejazdite a neparkujte ho len
za pomoci systému panoramatického
vyhladu.

Pred zaCatim manévru a po¢as neho
vzdy najskor skontrolujte okolie vozidla.

Systém vyuziva:

® spatna kamera nad zadnou
poznavacou znackou

® predna kamera

® dve bo¢né kamery vo vonkajsich
spatnych zrkadlach

® yltrazvukové parkovacie senzory v
narazniku
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Vizualizacia na informa&nom displeji

© o B X

Obrazovka je ziava doprava rozdelena
na Styri oblasti:

® volitelné pohiady: $tandardny,
panoramaticky predny, panoramaticky
zadny

® zobrazenie vizualizacie

® horny pohiad vratane Styroch
volitelnych bocnych pohladov (len pri
Standardnom pohlade)

® nastavenia

Informacie v pohiade zhora dopifiaju
parkovacie snimace.

Aktivacia §
Systém panoramatického vyhladu sa
aktivuje v nasledujucich pripadoch:

® zaradenie spiatocCky, ked' je zapnuty
motor

® manualna aktivacia na informacnom
displeji, ked je rychlost’ vozidla nizSia
ako 16 km/h

Informacny displej =stranu72

Funkcia

© © B X

V lavej asti displeja mozno vyberat
rdzne pohiady. Typ pohiadu mézete
kedykolvek zmenit' podas manévru
vyberom pohiadu z iavej strany:

® Standardny pohlad
® panoramaticky pohiad
® bocny pohiad

Na displeji sa ihned' zobrazi vybrany typ
pohladu.

V predvolenom nastaveni je aktivny
priblizeny pohiad.

Toto nastavenie je mozné zmenit' v
nastaveniach systému panoramatického
pohiadu na informaénom displeji.

Stav systému ostane po vypnuti
zapalovania ulozeny v pamati.

Standardné zobrazenie

étarjdardné zobrazenie pozostava z
pohladu zozadu a spredu.

Pohiad dozadu

Na obrazovke sa zobrazi priestor za
vozidlom. Vertikalne Ciary predstavuju
Sirku vozidla s vyklopenymi zrkadlami.
Smerovanie ¢iar sa meni spolu s uhlom
natocenia volantu.

Prva horizontalna ¢iara predstavuje
vzdialenost’ priblizne 30 cm za

okrajom zadného naraznika vozidla.
Horné horizontalne Ciary predstavuju
vzdialenosti priblizne 1 ma 2 m.

Tento pohiad je dostupny v rezime AUTO
alebo ho mozno vybrat na favej strane
obrazovky.

Pohiad dopredu

Na obrazovke sa zobrazi priestor pred
vozidlom. Vertikalne Ciary predstavuju
Sirku vozidla s vyklopenymi zrkadlami.
Smerovanie ¢iar sa meni spolu s uhlom
natocenia volantu.
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Prva horizontalna Ciara predstavuje
vzdialenost’ priblizne 30 cm za

okrajom predného naraznika vozidla.
Horné horizontalne Ciary predstavuju
vzdialenosti priblizne 1 ma 2 m.

Tento pohiad sa zobrazi automaticky v
rezime AUTO alebo ho mozno vybrat’' na
favej strane obrazovky.

Panoramaticky pohlad

Panoramaticky pohiad ulahéuje vyjazd
z parkovacieho miesta a vdaka nemu
je mozné vidiet' priblizujuce sa vozidla,
chodcov a cyklistov. Toto zobrazenie
sa neodporuca pouzivat na vykonanie
celého manévru. Tento pohiad sa da
vybrat na lavej strane obrazovky.

Boény pohlad

Tento pohiad vam umozni sledovat’
okolie, napr. chodnik, nizky murik alebo
vozidlo zaparkované vedia na iavej alebo
pravej strane vozidla.

Viyberte $tandardny pohiad a dotknite

sa pozadovanej stany vozidla. Vybrana
strana sa zvyrazni a zobrazi sa bo¢ny
pohiad.

Priblizeny pohlad

Priblizeny pohiad nie je mozné vybrat.
Zobrazi sa len v pripade, Zze vzdialenost’
medzi vozidlom a prekazkou je menSia
ako 60 — 80 cm.

Priblizeny pohiad poskytuje pohiad zhora
zo zadnej alebo prednej ¢asti vozidla na
jeho blizke okolie. Preto sa vozidlo moze
pohybovat’ okolo prekazok v blizkosti.
Automatické zobrazenie priblizného
pohiadu sa da vypnut’ na informaénom
displeji:

Stlacte @ pod informaénym displejom

a vyberte Panoramic Camera
(Panoramaticka kamera).

Stlacte .

Aktivujte View Adaptation (Prisposobenie
pohiadu).

Nastavenie ostane po vypnuti
zapalovania uloZzené v pamiti.

Nastavenia
Upravit’' je mozné nasledujuce
nastavenia:

® hlasitost’ zvukového signalu

Vypnutie }
Systém panoramatického vyhladu sa
deaktivuje v nasledujucich pripadoch:

® pri jazde rychlostou nad 16 km/h so
zaradenym prevodovym stupfiom pre
jazdu vpred

® stlagenim ikony X v lavom hornom
rohu dotykovej obrazovky

Obmedzenia systému

Pozor

V zaujme optimalnej prevadzky
systému je ddlezité, aby boli objektivy
vSetkych kamier vzdy Cisté. Pre

zadnu kameru je k dispozicii tryska
ostrekovaca, ktora sa aktivuje, ked je v
¢innosti ostrekova¢ zadného okna.

Pri ru¢nom Cisteni objektivov
fotoaparatov oplachnite objektivy vodou
a utrite ich jemnou handri¢kou.
Objektivy necistite prudom pary ani
Cistiacim zariadenim s vysokotlakovymi
tryskami.

Systém panoramatického vyhladu
nemusi spravne fungovat' v
nasledujucich pripadoch:

® Okolity priestor je tmavy.

® Sinko alebo IU¢ svetlometov svieti
priamo do objektivov kamery.

® Ked pocasie, napriklad hmla,vda'id’
alebo sneh, obmedzuje viditelnost..

® Objektivy kamery blokuje sneh, iad,
kaSovity sneh, blato, Spina. Zadnu
kameru mozno odistit' zapnutim
ostrekovaca zadného okna.
Stierac a ostrekovac zadného okna
=stranu45
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® \/ozidlo taha elektricky pripojeny
prives, nosic bicyklov atd'.

® \/ozidlo malo nehodu. Obratte sa na
servis.

® Dochadza k extrémnym teplotnym
zmenam.

Pozor

Je velmi délezité, aby véetky opravy
systému panoramatického vyhiadu
boli vykonané presne podia pokynov
spolo¢nosti Opel. V opacnom pripade
systém nemusi fungovat’ spravne a
hrozi riziko neo¢akavaného spravania,

pripadne zobrazovania sprav systému.

Upozornenie na vozidla
prechadzajuce za
vozidlom

Pozor

Vodi¢ musi sledovat’ okolie pred a
pocas celého manévru. V pripade
znizenej alebo Ziadnej viditelnosti
cuvajte pomaly a opatrne.

Méze sa stat, ze vystraha sa
neaktivuje, aktivuje sa neskoro alebo
nie je opodstatnena. Budte pripraveni

kedykolvek reagovat, aby ste zabranili
nehode.

Poznamka

V pripade prelakovania zadného
naraznika sa poradte s kvalifikovanom
servisom, pretoze niektoré typy laku

by mohli narusit’ ¢innost' radarovych
jednotiek.

Ako doplnok k upozorneniu na bo¢ny
mftvy uhol =stranu153 upozornenie

na vozidla prechadzajuce za vozidlom
varuje pred vozidlami prichadzajucimi

z lavej alebo pravej strany pri cvani
rychlostou do 10 km/h. Upozornuje na
priblizujuce sa objekty, ako napr. vozidla,
nakladné vozidla, chodcov, cyklistov a
motocykle.

Na sledovanie lavej a pravej oblasti

za vozidlom systém vyuziva dva
radarové snimace umiestnené v zadnom
narazniku na oboch stranach vozidla.

Aktivacia/deaktivacia

Systém mozno aktivovat/deaktivovat' v
prispdsobeni vozidla na informacnom
displeji. Do prislusnej ponuky prejdete

pomocou = .

Oblast’ detekcie

Systém rozpoznava prekazky
pohybujuce sa rychlostami vy$Simi ako
3 km/h a do vzdialenosti maximalne

40 m.

Funkcia
Ak systém deteguije priblizujiucu sa
prekazku, ked je zaradena spiatocka,

na pristrojovom paneli blika @ alebo

. Okrem toho bude pri civani zniet’
zvukovy signal.

Obmedzenia systému
Systém nemusi fungovat’ spravne v
nasledujucich situaciach:

® pri tahani privesu

® pri namontovanom nosici bicyklov na
taznom zariadeni

® extrémne zmeny teploty
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® poskodeny zadny naraznik

® nahromadenie alebo projekcia
externych elementov (napr. blato, lad,
sneh), nalepené nalepky.

Porucha
V pripade poruchy sa na pristrojovom

paneli zobrazi ikona spolu so
spravou a vystraznym zvukovym
signalom. Vyhladajte pomoc v servise.

Detekcia unavy vodi¢a

Systém upozornenia vodi¢a monitoruje
Cas jazdy a pozornost’ vodica.
Monitorovanie pozornosti vodi¢a je
zalozené na odchylkach trajektorie
vozidla v porovnani so znacenim
jazdnych pruhov.

Systém nedokaze nahradit’ opatrnost’
vodi¢a pocas jazdy.

Odporuca sa urobit’ si prestavku hned
ked sa citite unaveni, alebo aspon
kazdé dve hodiny. Ak sa citite unaveni,
neSoférujte vozidlo.

Aktivacia alebo deaktivacia
Systém mozno aktivovat’ alebo
deaktivovat' v prispdsobeni vozidla
=stranu72 .

Ked je systém deaktivovany, na
pristrojovom paneli sa moze rozsvietit’
—

.
Systém sa automaticky aktivuje po
zapnuti spinaca zapalovania.

Upozornenie na ¢as jazdy
Vodi€a upozorni rozbalovaci symbol

pripomienky E na pristrojovom paneli
spolu so zvukovou vystrahou, ak vodi¢
po dvoch hodinach jazdy rychlost'ou
vysSou ako 65 km/h nemal prestavku.
Vystraha sa bude opakovat' kazdu
hodinu, kym sa vozidlo nezastavi, bez
ohladu na to, ako sa vyvija rychlost
vozidla.

Vystraha na ¢as jazdy sa vynuluje po
vypnuti zapalovania na niekolko mindt,
pripadne ak si odopnete bezpecnostny
pas vodic¢a a otvorite dvere vodica.

Detekcia tnavy vodi¢a

V zavislosti od verzie systém pouziva
rézne kamery na monitorovanie urovne
ostrazitosti vodica:

® prednd kameru mimo vozidla v hornej
Casti Celného skla

® monitorovacia kamera vodi¢a vo vnutri
vozidla na strane vodi¢a vedla ¢elného
skla a smerujuca k vodiCovi

/\ Varovanie

Aby ste predisli riziku poSkodenia oci:
Nesedte blizSie ako 25 cm od volantu.

Detekcia unavy vodi€a s prednou
kamerou

Systém monitoruje Uroven pozornosti
vodica pri rychlosti vyS$Sej ako 65 km/h.
Systém méze az 30 minut od

zaciatku monitorovania vykonavat proces
uCenia. Pocas tohto obdobia sa
analyzuje individualne spravanie vodica
a nezobrazuje sa ziadne upozornenie.
Kamera deteguje odchylky v drahe v
porovnani s oznacenim jazdnych pruhov.
Ak draha vozidla indikuje urcitu uroven
unavy alebo nepozornosti vodi¢a, systém
aktivuje vystrahu.

V urcitych jazdnych podmienkach,

ako je napriklad nekvalitny povrch
vozovky alebo silny vietor, méze systém
aktivovat vystrahy bez ohladu na Grovef
pozornosti vodi¢a.

Upozornenie vodi¢a

Vodic¢a upozorni hlasenie, rozsvieti sa

S a zaznie zvukovy signal.
Po prvych troch drovniach vystrahy
systém aktivuje novu vystrahu s
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hlasenim, ktoré bude sprevadzat’
—
hlasnejsi zvukovy signal a .

Detekcia Unavy a znizenej pozornosti
vodi¢a s monitorovacou kamerou vodi¢a

Systém monitoruje uroven pozornosti
vodi¢a pri rychlosti vy$Sej ako 20 km/h.
Systém monitoruje a analyzuje vizualne
signaly ospanlivosti alebo znizenia
pozornosti vodi€a monitorovanim
pohybov tvare, hlavy a o€i. Systém
nezaznamenava ziadne video ani nie je
schopny identifikovat’ vodica.

Vizualne priznaky ospanlivosti alebo
znizenia pozornosti mézu byt
nasledujuce:

® vodi¢ dihSie alebo CastejSie odvracia
zrak od premavky

® zatvaranie alebo blikanie o¢nych
vieCok
® priznaky mikrospanku

Ak systém zisti urcité pohyby tvare,
napr. uplné zatvorenie o€i na urCity ¢as
alebo analyzuje ur¢itu Uroven ospalosti
alebo znizenia pozornosti, spusti sa
upozornenie.

Upozornenie vodi¢a

Vodi¢a upozorni hlasenie a zvukovy
—
signal. Zarovefi sa rozsvieti .

Ak sa zisti zavazné znizenie pozornosti
alebo ospalost, napr. mikrospanok,
udalosti spanku, vodi¢ je okamzite

” . ra o~
upozorneny spravou sprevadzanou < a
vyraznejSim zvukovym signalom.
Upozornenia na ospalost’ a mikrospanok
su dostupné az po niekolkych minutach
jazdy a pri prekro€eni urcitej rychlosti
vozidla.

Reinicializacia

V zavislosti od verzie sa detekcia
ospalosti a znizenia pozornosti vodiCa
opatovne inicializuje v nasledujucich
situaciach:

® zapalovanie bolo par mindt vypnuté

® rychlost zostane niekolko minGt pod 65
km/h

® odopli ste si bezpe€nostny pas vodica
a otvorili ste dvere vodi¢a

® vozidlo zacal viest' iny vodi¢
® systém bol znovu aktivovany
Obmedzenia systému

V nasledujucich situaciach systém s
prednou kamerou nemusi fungovat’
spravne alebo dokonca vbbec:

® slaba viditeinost’ spdsobena
nedostato¢nym osvetlenim vozovky,
padajucim snehom, silnym

dazd'om, hustou hmlou atd'.,

oslnenim spésobenym svetlometmi
prichadzajucich vozidiel, sinkom nizko
nad obzorom, odrazmi na vihkych
cestach, opustenim tunela, striedanim
tiena a svetla atd.

® nerozpoznaju sa znacenia jazdnych
pruhov alebo sa rozpozna viacero
znaceni jazdnych pruhov kvéli pracam
na ceste

® blizke vozidla vpredu,
® kiukaté alebo Uzke cesty

® pokrocily asistent udrziavania vozidla v
jazdnom pruhu je aktivny

® predna kamera zakryta snehom,
Tadom, kaSovitymi negistotami, blatom,
Spinou alebo poSkodenie ¢elného
skla pripadne pritomnost’ cudzich
predmetov, napr. nalepiek

V nasledujucich situaciach systém s
monitorovacou kamerou vodi¢a nemusi
fungovat' spravne alebo dokonca vébec:

® monitorovacia kamera vodi¢a je
pokryta necistotami alebo cudzimi
predmetmi, napr. nalepkami

® yodi¢ pouziva slne¢né okuliare s
infraCervenou priepustnostou nizSou
ako 70 %
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Porucha
V pripade poruchy sa na pristrojovom

—
paneli rozsvieti &2, zobrazi sa prisludné
hlasenie a zaznie zvukovy signal.
Obrat'te sa na servis.

—
Na pristrojovom paneli sa rozsvieti
spolu s hlasenim, ze predna kamera
modze byt zakryta. Zastavte vozidlo a
skontrolujte, Ci nie je potrebné vydcistit’
kameru.

v , , . . f~
Ak po vygisteni kamery stale svieti &,
obratte sa na servis.

—
< rozsvieti sa na pristrojovom paneli
spolu so spravou, ze monitorovacia
kamera vodi¢a nedetekovala tvar vodica
napr. kvoli sine€nym okuliarom.

Obmedzovac rychlosti

Obmedzovac rychlosti brani prekro€eniu
maximalnej nastavenej rychlosti vozidla.
Maximalnu rychlost mozno nastavit’

pri rychlostiach v rozmedzi 30 km/h

az 180 km/h. Vodi¢ méze vozidlom
zrychlit’' az po nastavenu rychlost’. Pri
jazde z kopca moze dojst’ k odchylke

od obmedzenej rychlosti. Nastavenu
rychlost mozno do¢asne prekrocit’
prudkym stlacenim plynového pedala. Na
pristrojovom paneli sa zobrazi stav a
nastavené rychlostné obmedzenie.

Zapnutie systému

Jedenkrat stlacte @ , aby ste aktivovali
funkciu tempomatu.

Dvojitym stlacenim tlacidla Limit
aktivujete obmedzovac rychlosti.

Aktivovanie funkcie

Nastavenie rychlosti vodi¢om

Jedenkrat stlacte @ , aby ste aktivovali
funkciu tempomatu.

Nastavenu rychlost’' mozno zvysit’
stlatenim + alebo znizit' stlacenim -.
Kratkym stlaCenim sa rychlost’ meni
o 1 km/h, dlhym stlacenim sa zmeni
rychlost’ o 5 km/h.

Aktivujte stlaCenim + alebo -.

Stlagenim ! » sa aktivuje v ramci
rovnakého cyklu zapalovania.

Prekro€enie rychlostného
obmedzenia

V nudzovom pripade je mozné prekrocit’
rychlostny limit prudkym Sliapnutim

na plynovy pedal az na podlahu. V
takom pripade bude hodnota nastavenej
rychlosti blikat’.

Ak uvolnite pedal plynu, funkcia
obmedzovaca rychlosti sa obnovi, ked
rychlost’ klesne pod rychlostny limit.
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Deaktivovanie funkcie

Stlagte ! D, obmedzovac rychlosti je

Vv rezime pozastavenia a zobrazi sa
sprava.

Vozidlo bude jazdit bez obmedzovaca
rychlosti.

Obmedzovac rychlosti je deaktivovany,
no nie je vypnuty. Naposledy ulozena
rychlost’ ostane v pamati ulozena pre

pripad neskorsieho obnovenia rychlosti.

Obnovenie rychlostného limitu
Stlagte ! P alebo + /ﬂ

Vypnutie systému

stiagenim ! » sa zrusi vyber rezimu
obmedzovaca rychlosti a indikacia
rychlostného obmedzenia zhasne.

Porucha

V pripade poruchy obmedzovaca
rychlosti sa rychlost’ vymaze a zobrazia
sa blikajuce pomlcky.

Systém nechajte skontrolovat’ v servise.

Adaptivny tempomat

Adaptivny tempomat moze ulozit' a
udrziavat hodnoty rychlosti vysSie ako
40 km/h. NavySe udrziava definovanu
vzdialenost’ za vozidlom jazdiacim
vpredu.

V pripade vozidiel s mechanickou
prevodovkou, musi byt zaradeny niektory
z prevodovych stupnov. V pripade
vozidiel s automatickou prevodovkou
musi byt zaradeny prevodovy stupen

D alebo druhy alebo vy$Si prevodovy
stupen v polohe M.

Pri jazde v kopci smerom nahor alebo
nadol m6ze dojst’ k odchylke od ulozenej
rychlosti.

Systém zachovava rychlost’ vozidla
nastavenu vodi¢om bez potreby stlacania
plynového pedala.

Nastavenu rychlost’ mozno do¢asne
prekrocit’ prudkym stlacenim plynového
pedala.

Na pristrojovom paneli sa zobrazi stav a
nastavena rychlost'.

Nepouzivajte adaptivny tempomat na
udrziavanie konstantnej rychlosti v
nevhodnych situaciach.

{r{[[[[“([!m./ %’:

Adaptivny tempomat automaticky
spomali vozidlo, ked sa priblizite
k pomalSie jazdiacemu vozidlu. Na
detekciu vozidiel pred vami vyuziva

kameru umiestnenu v hornej Casti
Celného skla a radarovu jednotku
umiestnenu v prednom narazniku.
Nasledne nastavi rychlost’ vozidla tak,
aby dodrziavalo od vozidla pred vami
vybranu vzdialenost’. Rychlost’ vozidla
sa zvySuje alebo znizuje tak, aby sa
dodrziaval odstup od vozidla pred vami,
avSak neprekroCi nastavenu rychlost'.
Méze pouzit obmedzené brzdenie so
zapnutim brzdovych svetiel.

Ak vozidlo vpredu zrychli alebo zmeni
jazdny pruh, adaptivny tempomat
bude postupne zrychiovat vozidlo, aby
dosiahlo ulozenu nastavenu rychlost'.
Ak vodi¢ aktivuje smerové svetla

pri predbiehani pomalSieho vozidla,
adaptivny tempomat umoznuje vozidlu
docasne sa priblizovat’ k vozidlu vpredu,
aby mu pomohol pri predbiehani.

Aj napriek tomu nikdy neddjde k
prekroceniu nastavenej rychlosti.

Ak sa vozidlo vpredu pohybuje prili§
pomaly a vybrana vzdialenost sa

uz neda udrziavat, zaznie vystrazny
signal a zobrazi sa hlasenie. Sprava
vyzve vodi€a, aby prevzal kontrolu
nad vozidlom. Systém dokaze zabrzdit
vozidlo az do Uplného zastavenia. V
zavislosti od verzie méze po Uplnom
zastaveni systém automaticky zrychlit’
vozidlo.
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/\ Varovanie

Brzdové svetla sa rozsvietia, ak vozidlo
spomaiuje aktivne nidzové brzdenie.
Ak brzdové svetla zlyhaju, systém
nebude fungovat.

Zapnutie systému

Stlacte a uistite sa, ze je aktivovana
funkcia Drive Assist (Asistent vodi¢a) na
informacnom displeiji.

ASSIST

Postupne stlacajte F kym nebude
vybraty ovladaci rezim adaptivneho
tempomatu. Zobrazi sa obrazovka
adaptivneho tempomatu. Systém zatial
nie je aktivovany.

Prevadzkové podmienky
Systém mozno aktivovat, ak su splnené
nasledujuce podmienky:

® Aktivacia je mozna, ak vozidlo jazdi
rychlost'ou vy$Sou ako 30 km/h,
systém vsak funguje az do rychlosti 0
km/h

® dvere vodiCa su zatvorené
® je zapnuty bezpecnostny pas vodica

® je zaradeny prevodovy stupen D alebo
druhy a vyssi stupen

® je uvoinena parkovacia brzda

® je zoSliapnuty brzdovy pedal, ked
vozidlo stoji.

Aktivovanie funkcie

Ak su splnené vsetky prevadzkové
podmienky, zobrazi sa OK?.

Stlacenim OK ulozite aktualnu rychlost’
vozidla a aktivujete tempomat. Na
obrazovke adaptivneho tempomatu sa
nastavena rychlost’ a dopravny prvok
zobrazuju nazeleno. Pedal akceleratora
mozete uvolnit.

Pripadne stlaéenim tlacidiel + alebo -
zvyste alebo znizte rychlost’ a ulozte ju
do paméate. Tempomat sa aktivuje ihned
po stlaceni niektorého z tychto tlacidiel.
Na obrazovke adaptivneho tempomatu

sa nastavena rychlost’ a dopravny prvok
zobrazuju nazeleno.

Nastavenie rychlosti vodicom

ASSIST

Nastavena rychlost’ sa da zvysit’
tlaCidlom + alebo znizit’ tlacidlom

-. Opakovanym posuvanim ru¢ného
kolieska zmenite rychlost’ v malych
krokoch, posunutim a podrzanim zmenite
rychlost vo velkych krokoch.

Pouzitie rychlosti stanovenej
rozpoznanim obmedzenej rychlosti
Rozpoznané rychlostné obmedzenie
mozno pouzit’ ako novu hodnotu pre
adaptivny tempomat.

Automaticky sa zobrazi napis When
passing the speed limit sign OK?

(Pri prejazde okolo znacky obmedzenia
rychlosti OK?).
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Stlacenim OK na volante ulozite
navrhovanu rychlost’.

Navrhnuta rychlost’ sa zobrazi ako nové
nastavenie rychlosti.

Po prejazde okolo znacky rychlostného
obmedzenia

Stlacte tlacidlo OK na volante.

Zobrazuje sa OK?

Stlacenim OK ulozite navrhovanu
rychlost'.

Navrhnuta rychlost’ sa zobrazi ako nové
nastavenie rychlosti.

Asistent dopravnych znaciek = stranu180

Prekrocenie nastavenej rychlosti
Vzdy mézete jazdit’ aj rychlejsie, ako je
nastavena rychlost, a to tak, ze stlacite
plynovy pedal. Po uvoineni plynového
pedala sa vozidlo vrati k ulozenej
rychlosti. Ak je pred vozidlom pomalSie
vozidlo, obnovi sa nastavena vzdialenost
zvolena vodi¢om.

V pripade prekroCenia nastavenej
rychlosti bude na obrazovke adaptivneho
tempomatu blikat’ nastavena rychlost'.

]

/\ Varovanie

Ak vodi¢ zac¢ne akcelerovat,
automatické brzdenie systémom sa
deaktivuje. To signalizuje rozbalovacia
vystrazna sprava na pristrojovom
paneli.

Obnovenie ulozenej rychlosti

Stiagenim ! ® alebo OK znovu aktivujete
adaptivny tempomat pri ulozenej
rychlosti.

Adaptivny tempomat na vozidlach s
automatickou prevodovkou
Adaptivny tempomat dokaze udrziavat’
vybratu vzdialenost’ za brzdiacim
vozidlom az do upIného zastavenia.

Ak systém zastavil vaSe vozidlo za
inym vozidlom, nalavo od nastavene;

rychlosti sa zobrazi zelena kontrolka (®).
Tento symbol upozorfiuje, ze vozidlo sa

automaticky udrzuje v zastavenej polohe.

Ked je vozidlo v zastavenej polohe,
je potrebné dodrziavat’ nasledujuce
odporucania:

® Neopustajte vozidlo.
® Neotvarajte batozinovy priestor.

® Nezaradzuijte spiatocku.

® Nenechavajte pasazierov vystupovat' a
nastupovat'.

Do troch sekund po zastaveni vozidla
systémom sa vozidlo zacne znova
pomaly pohybovat’. Po uplynuti troch

sekund zrychlite alebo zoSliapnite (®),
aby sa vozidlo znovu pohlo. Pri odjazde
venujte pozornost’ okoliu vozidla.

Ak vozidlo zostane stat' dlhSie ako pat’
minut bez zédsahu vodica, aktivuje sa
elektricka parkovacia brzda. Rozsvieti

sa kontrolka (®). Ak chcete elektricku
parkovaciu brzdu uvoinit’, stlagte plynovy
pedal.

Elektricka parkovacia brzda =stranu118

/\ Varovanie

Ked systém deaktivujete alebo zrusite,
vozidlo nebude dalej udrziavané

v zastavenej pozicii a mbéze sa
pohybovat. Vzdy budte pripraveni
stla¢it’ brzdu, aby ste vozidlo

udrzali zastavené. Vozidlo neopustajte,
ked je udrziavané v zastavenej

pozicii adaptivnym tempomatom. Pred
opustenim vozidla vzdy zaradte P a
vypnite zapalovanie.

Nastavenie odstupu
Ked adaptivny tempomat deteguje vo
vasom jazdnom pruhu pomalsie jazdiace
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vozidlo, upravi rychlost vozidla tak, aby
sa dodrzal odstup od vozidla vybrany
vodi¢om.

Udrziavana vzdialenost' za vozidlo
jazdiacim vpredu sa da nastavit' na blizku
(1 ¢iarka), normalnu (2 Ciarky) alebo
daleku (3 Ciarky).

Ak bezi motor a adaptivny tempomat je
zapnuty (siva) alebo aktivovany (zelena),
modzete upravit' nastavenie vzdialenosti
odstupu:

Stlacenim tlacidla zobrazite aktualne
nastavenie vzdialenosti na pristrojovom
paneli.

Postupnym stlacanim tlacidla vyberte
pozadované nastavenie vzdialenosti od
vozidla vpredu. Vybrana vzdialenost od
vozidla vpredu je indikovana Ciarkami na
obrazovke adaptivneho tempomatu.

/\ Varovanie

Vodi¢ prebera plnt zodpovednost za
dodrziavanie vhodnej vzdialenosti, a
to na zaklade dopravnych podmienok,
poveternostnych podmienok a
podmienok viditeinosti. Vzdialenost' od
vozidla vpredu musi byt nastavena
alebo sa systém vypne, ak si to
vyzaduju prevladajice podmienky.

Detekcia vozidla jazdiaceho pred
vami

Ak systém rozpozna vozidlo v jazdnej
drahe, nalezite sa zmeni aj obrazovka
adaptivneho tempomatu.

Deaktivovanie funkcie
Stiagte P,

Adaptivny tempomat je deaktivovany,
ale nie je vypnuty. Posledna ulozena
nastavena rychlost’ zostane v paméti pre
neskorsie pouzitie.

Adaptivny tempomat sa deaktivuje
automaticky v nasledujucich pripadoch:

® je zoSliapnuty brzdovy pedal

® je aktivny systém regulacie preklzu
alebo elektronické riadenie stability

® zaradena spiatocka, zaradena poloha
N

® je aktivovana elektricka parkovacia
brzda

® je odopnuty bezpecnostny pas
® dvere vodic¢a su otvorené

Vypnutie systému

Postupne stlacajte ASSIST (Asistent),
kym sa nevyberie pozadovany rezim na
vypnutie asistenta.

Pozornost vodica

® Adaptivny tempomat pouzivajte
opatrne na zakrutach alebo horskych
cestach, pretoze méze stratit’ vozidlo
jazdiace pred vami a bude nejaky
Cas potrebovat na to, aby ho znovu
detekoval.

® Systém nepouzivajte na kizkych
cestach, pretoze méze spdsobit’ rychle
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zmeny v trakcii kolies (pretac¢anie
kolies), takze by ste mohli stratit’
kontrolu nad vozidlom.

® Adaptivny tempomat nepouzivajte
pocCas dazda, snezenia alebo pri
silnom znecisteni, pretoze sa snimac
radaru méze pokryt vodnym filmom,
prachom, jadom alebo snehom. Toto

znizuje alebo Uplne potlada viditelnost.

V pripade zablokovania snimaca
vycistite kryt snimaca.

® Systém nepouzivajte, ked pouzivate
rezervné koleso.

Obmedzenia systému

/\ Varovanie

Sila systému automatického brzdenia
neumoznuje prudkeé brzdenie a Uroven
brzdenia nemusi byt’ dostato¢na na
zabranenie kolizii.

® Po prudkej zmene jazdného pruhu
bude systém potrebovat urcity ¢as na
to, aby detekoval dalSie pred vami
jazdiace vozidlo. Takze v pripade
zaznamenania nového vozidla systém
moze namiesto zabrzdenia zrychlit.

® Adaptivny tempomat zohiadriuje len
premavku v rovhakom smere.

® Adaptivny tempomat neberie pri
brzdeni a rozbiehani do Uvahy
chodcov, cyklistov a zvierata.

® Adaptivny tempomat nezohladfiuje
stojace vozidla

Kedze pole detekcie radaru je dost’ uzke,
je mozné, ze systém nemusi rozpoznat”:

® vozidla s mensou Sirkou, napr.
motocykle, skutre

® vozidla nejazdiace v strede jazdného
pruhu

® vozidla vchadzajuce do zakruty
® nahle vychadzajuce vozidla

Systém deaktivujte v nasledujucich
situaciach:

® pri prejazde ostrou zakrutou

® pri priblizovani sa ku kruhovému
objazdu

® pri jazde za vozidlom, ktoré systém
nerozpoznal, napr. motocykel

® ked' vozidlo pred vami prudko spomali

® ked sa vozidlo prudko zaradi medzi
vase vozidlo a vozidlo pred vami

Zohiadnenie kopcov

/\ Varovanie

Adaptivny tempomat nepouzivajte na

strmych kopcoch.

Vykon systému na kopcoch zavisi

od rychlosti vozidla, zat'aZenia vozidla,
dopravnych podmienok a od sklonu
cesty. Pri jazde do kopcov nemusi
detekovat vozidlo vo vasom jazdnom
pruhu. Na strmych kopcoch mozno
budete musiet’ pouzit’ pedal akceleratora,
ak budete chciet’ udrzat’ rychlost’ vozidla.
Pri klesaniach z kopca mozno budete
musiet’ brzdit, aby ste udrzali alebo znizili
rychlost. Uvedomte si, Ze pouzitim brzdy
deaktivujete systém.
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Radarova jednotka

Radarova jednotka je umiestnena v
strede predného naraznika.

/\ Varovanie

Radarova jednotka bola starostlivo
nastavena pocas vyroby. Preto v
pripade ¢elného narazu systém
nepouzivajte. Predny naraznik sa méze
zdat’ neposkodeny, avS§ak snimac za
nim moéze byt ovplyvneny a nemusi
reagovat’ spravne. Po havarii sa
poradte s dielfiou s cielom overit a
upravit’ polohu radarovej jednotky.

/\ Varovanie

Pouzivanie podpery evidencného Cisla
na prednom narazniku méze ovplyvnit’
spravne fungovanie radarovej jednotky.

Pri pouzivani podpery evidenéného
Cisla sa riadte znackami a indikaciami
na prednom narazniku.

Porucha

V pripade poruchy adaptivheho
tempomatu sa na pristrojovom paneli
rozsvieti vystrazna kontrolka a vystrazné
hlasenie sprevadzané zvukovym
signalom. Rozpoznavanie obmedzenia
rychlosti nemusi fungovat' spravne ak
dopravné znacky nie su v sulade s
Viedenskym dohovorom o dopravnych
znackach a signaloch. Systém nechajte
skontrolovat' v servise. V zaujme
bezpecnosti systém nepouzivajte, ak
maju brzdové svetla poruchu. Systém
nepouzivajte, ked je poSkodeny predny
naraznik.

Systém monitorovania
uniku vzduchu z
pneumatiky

Systém detekcie uniku vzduchu z
pneumatiky neustale kontroluje otacky
vSetkych Styroch kolies a upozorni

na nizky tlak v pneumatikach, ked
jazdite vozidlom. Zabezpecuje sa

to porovnavanim valivého obvodu

pneumatiky s referenénymi hodnotami a
dal$imi signalmi.

Ak pneumatika straca tlak, rozsvieti sa
kontrolka a na pristrojovom paneli sa
zobrazi vystrazné hlasenie.

Kontrolka =stranu83

V takom pripade znizte rychlost' a
vyhybajte sa prudkému odbocCovaniu a
brzdeniu.

Pri najblizSej prileZitosti zastavte a
skontrolujte tlak v pneumatikach.

Po uprave tlaku inicializujte systém,
aby zhasla kontrolka, a potom systém
reStartujte.

Ak sa porucha zobrazuje aj nadalej,
obrat'te sa na servis. Systém nebude
fungovat, ak ma systém ABS alebo
elektronickej kontroly stability poruchu
alebo sa pouziva doCasné rezervné
koleso. Po nasadeni Standardnej
pneumatiky skontrolujte tlak v studenej
pneumatike a inicializujte systém.

Pozor

Systém detekcie uniku vzduchu

vas varuje pred nizkym tlakom v
pneumatikach a nenahradza pravidelnu
udrzbu pneumatik vodi¢om.

Inicializacia systému

Po uprave tlaku v pneumatike alebo
vymene kolesa je potrebné systém
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inicializovat, aby sa ulozili nové
referenéné hodnoty obvodu:

1. Vzdy sa uistite, ze vSetky Styri
pneumatiky maju spravny tlak
=stranu205

2. Zatiahnite parkovaciu brzdu.

Inicializujte systém prostrednictvom
informacného displeja =stranu72

4. Resetovanie potvrdi hlasenie.

Po inicializacii systém automaticky
nakalibruje poc¢as jazdy nové hodnoty
tlaku v pneumatikach. Po dlhSej jazde
systém adoptuje a monitoruje nové
hodnoty tlaku.

Tlak kontrolujte vzdy na studenych
pneumatikach.

Systém je potrebné opatovne
inicializovat' v nasledujucich pripadoch:

® zmenil sa tlak v pneumatikach
® Zmenili sa podmienky zatazenia
® Kolesa boli zamenené alebo vymenené

Systém neupozorni na prasknutie
pneumatiky ani na rychle sfuknutie
pneumatiky ihned. Dévodom je ¢as
potrebny na kalkulaciu.

Asistent dopravnych
znadiek (TSA)

/\ Varovanie

Skuto€na dopravna znacka ma vzdy
prednost’ pred dopravnou znackou
zobrazenou na pristrojovom paneli.

V zavislosti od verzie su k dispozicii dva
rozne systémy.

Inteligentné prispdsobenie rychlosti
Prostrednictvom kamery v hornej

Casti ¢elného okna a integrovaného
navigacného systému vozidla tento
systém rozpoznava a Cita znacky s
rychlostnym obmedzenim a znacky s
ukoncenim rychlostného obmedzenia a
zobrazuje informacie na pristrojovom
paneli. Na pristrojovom paneli sa
zobrazuju az dve znacky s rychlostnym
obmedzenim vratane doplnkovych
znaciek. Ak sa rozpozna viacero
rychlostnych obmedzeni, vozidlo méze
analyzovat’ a zobrazit' platné rychlostné
obmedzenie.

Ak je rozpoznana dopravna znacka pre
urcitu oblast’, napr. mesto alebo diainica,
a vozidlo je vybavené integrovanou
navigaciou, zobrazi sa aj prislusné
obmedzenie rychlosti.

Ak je systém aktivovany, ale
nezaznamena znacku obmedzenia
rychlosti, zobrazi sa tato znacka:

Ak vozidlo prekro¢i najvyssiu povolenu
rychlost’ aspon o 5 km/h, zobrazena
najvyssia povolena rychlost sa rozblika
priblizne na desat’ sekund.
Obmedzovac rychlosti =stranu173 .
Tempomat =stranu174 .

Adaptivny tempomat =>stranu174 .

Aktivacia
Funkcia obmedzenia rychlosti asistenta
dopravnych znaciek sa aktivuje

prostrednictvom systému Drive Assist
(Asistent vodica).

Stlagte & pod informacnym displejom a
aktivujte Drive Assist (Asistent vodica).
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& na volante,

az kym vyberiete rezim Drive Assist
(Asistent vodica).

Na pristrojovom paneli sa zobrazi
obrazovka Drive Assist (Asistent vodica).
Informacny displej =stranu72

Postupne stlacajte

Vypnutie

Postupne stlacajte i‘ az kym vyberiete
rezim na vypnutie asistencie.

Aktualizacia mapovych dat navigacie

Aby sa zachoval vykon systému, mapa
navigacie by sa mala v pravidelnych
intervaloch aktualizovat'.

Dalsie informacie s k dispozicii v &asti
Informacny systém.

Pokrocilé inteligentné prispésobenie
rychlosti

Tento systém neustale zobrazuje
informacie o obmedzeni rychlosti na

pristrojovom paneli bez ohladu na
rychlost’ vozidla.

Poskytovanie informacii o najvyssej
povolenej rychlosti maju v zavislosti od
verzie na starosti nasledujuce systémy:

® kamera v hornej ¢asti ¢elného skla
® integrovany navigacny systém vozidla
® telematicka sluzba

Ak jazdite na ceste bez obmedzenia
rychlosti, napriklad na nemeckych
dialniciach, zobrazi sa nasledujtca
znacka:

Ak nie je mozné poskytnut’ informacie o
najvyssej povolenej rychlosti, zobrazi sa
nasledujuca znacka:

Ak sa zaznamena nova najvyssia
povolena rychlost, zaznie potvrdzovaci
tén. Potvrdzovaci zvuk mézete aktivovat/
deaktivovat’ na informacnom displeji.
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Informacny displej =stranu72

Pri jazde rychlost'ou miniméalne 20 km/h a
prekroCeni najvyssej povolenej rychlosti
zacne na displeji pristrojového panela po
ur¢itom Case blikat’ najvyssia povolena
rychlost’ a po urcitom ¢ase zaznie
zvukovy signal.

Cas aktivacie sa lisi. Blikanie aj

zvukovy signal sa po niekoikych
sekundach ukoncia. Z dévodu zakonnych
poziadaviek mozno zvukovy signal
deaktivovat' iba do dalSieho zapnutia
zapalovania.

V zavislosti od verzie mozno zvukovy
signal deaktivovat”

® dlhym stlacenim E

® dlhym stlacenim tlacidla

® dihym stlagenim <4

Ak je zvukovy signal deaktivovany, na
niekoiko sekund sa rozsvieti /i\Q .

V pripade poruchy sa /i\9 rozsvieti
natrvalo. Obratte sa na servis.
Obmedzovac rychlosti =stranu173
Tempomat =>stranu174

Adaptivny tempomat =stranu174

Porucha
V pripade poruchy sa na pristrojovom

paneli rozsvieti /5\9, zobrazi sa prislusné
hlasenie a zaznie zvukovy signal.
Obrat'te sa na servis.

Na pristrojovom paneli sa rozsvieti /é\9
spolu s hlasenim, Ze predna kamera
mobze byt zakryta. Zastavte vozidlo a
skontrolujte, Ci nie je potrebné vydcistit’

kameru. Ak po vycisteni kamery stéle
svieti /!\’, obratte sa na servis.

Prevadzkové podmienky

Na poskytnutie informacii o rychlostnom
obmedzeni $pecifickom pre danu krajinu
musi vozidlo identifikovat’ krajinu, v
ktorej sa prave nachadza. Ak je

na informa¢nom displeji k dispozicii
prislusny zoznam krajin, krajinu treba
vybrat’ manualne. V opa¢nom pripade sa
krajina zvoli automaticky.

Aby bolo mozné ziskat’ platné informacie
o obmedzeni rychlosti, aktualna poloha
vozidla sa odo$le prostrednictvom
telematickej jednotky a po spracovani sa
okamzite odstrani.

Sledovanie polohy vozidla nie je mozné v
ziadnom case.

Tuto funkciu neovplyvnuju nastavenia
sukromia Opel Connect.

Poznamka

Na nasej webovej stranke je mozné
nahlasit’ nespravne informacie tykajlce
sa trvalo obmedzenej rychlosti.

Aktualizacia dat

Aby sa zachoval vykon systému, softvér
vozidla a mapa navigacie by sa mala v
pravidelnych intervaloch aktualizovat'.
Aktualizacia navigacnej mapy je k
dispozicii aspori raz roéne. Dalsie
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informacie su k dispozicii v ¢asti
Informacny systém.

Informacie o aktualizacii softvéru vozidla
ziskate v servise.

Obmedzenia systému

Asistent dopravnych znaciek nemusi
fungovat’ spravne v nasledujucich
pripadoch:

® Pogas jazdy na kiukatych cestach
alebo svahoch.

® Pocas jazdy so snehovymi ret'azami.

® Oblast’ ¢elného skla, kde je
umiestnena predna kamera, nie je
Cista alebo do nej zasahuju cudzie
predmety, napriklad nalepky.

® Viditelnost je obmedzena kvoli
pocasiu, napriklad v hmle, pocas
dazda alebo snezenia.

® \/ozidlo vpredu Spliecha vodu.

® Oslnujuce svetlo, napr. spésobené
slnkom alebo umelym osvetlenim,
svieti priamo do objektivu kamery.

® Obmedzenie rychlosti je namalované
na povrchu cesty.

® Dopravné znacky su Uplne alebo
Ciastocne zakryté alebo tazko
rozpoznatelné.

® Dopravné znacky su nespravne
osadené, poskodené alebo boli
odstranené.

® Dopravné znacky, ktoré nie su v
sulade s Viedenskym dohovorom o
dopravnych znackach a znaceni.

® \/ zavislosti od verzie mézu byt udaje
naviga¢nej mapy neaktualne.

Pozor

Cielom systému je poméct vodic¢ovi
rozpoznat' niektoré dopravné znacky
v ramci urcitého rozsahu rychlosti.
Neignorujte ani tie dopravné znacky,
ktoré nie su zobrazené systémom.
Nenechajte sa na zaklade tohto prvku
zviest’ k riskantnému Stylu jazdy.
Rychlost’ vzdy prispésobte podia
vozovky, premavky a poveternostnych
podmienok.

Asistencné systémy nezbavuju vodica

plnej zodpovednosti za riadenie vozidla.

Pri jazde do zahranicia skontrolujte,
¢i vozidlo pouziva jednotku rychlosti
prislusnej krajiny. V pripade
potreby zvoite spravne jednotky na
informacnom displeji.
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Vystrazné svetla

Ovladaju sa stlacenim tlacidla.

Pri nudzovom brzdeni sa v zavislosti
od intenzity spomalenia automaticky
rozsvietia vystrazné svetla.

Assist a SOS
Nudzovy Hovor

Poznamka

Na to, aby bol systém dostupny

a funk&ny, vyzaduje funkénu
elektroinstaléciu vozidla, mobilnu sluzbu
a satelitné spojenie GPS. V zavislosti od
vybavenia sa pouziva zalozna batéria.

Poznamka

Sluzba je k dispozicii len na trhoch, na
ktorych sa vyzaduje na zaklade zakona.
Okrem toho zavisi od dostupnosti
pohotovostnych stredisk a infrastruktary
danej krajiny.

Indikator LED stavu na stropnej
konzole

Rozsvieti sa nazeleno a nacerveno a

po kratkom ¢ase zhasne, ked sa zapne
zapalovanie: systém funguje spravne.
Rozsvieti sa nacerveno: systém ma
poruchu.

Obrat'te sa na servis.

Blika nacerveno: zalozna batéria sa musi
vymenit. Obratte sa na servis.

Nudzovy hovor

Funkcia nudzového volania sa spoji s
Do strediska sa odosle minimalne
mnozstvo Udajov vratane informacii o
vozidle a jeho polohe.

V pripade nudze podrzte ¢ervené SOS
tlacidlo na stropnej konzole dlhSie ako
dve sekundy.

strediskom tiesfiového volania blika
zeleny indikator LED. Indikator LED
bude nepretrzite svietit, kym bude hovor
aktivny.

Okamzitym opatovnym stlacenim tlacidla
SOS sa hovor ukonéi.
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Indikator LED zhasne.

Automatické oznamenie o zrazke
V pripade nehody, pri ktorej sa aktivuju
airbagy a neposkodi sa potrebné
zariadenie, sa uskuto¢ni automaticky
nudzovy hovor a do najblizSieho
strediska tiesfiového volania sa odosle
automatické oznamenie o zrazke.

Assist A SOS

Opel Connect pozostava z viacerych
pripojenych sluzieb pristupnych
prostrednictvom aplikacie, online alebo
vo vozidle.

Poznamka

Systém Opel Connect nie je k dispozicii
na véetkych trhoch. Dal$ie informacie
vam poskytne miestny servis.
Poznamka

UplIna funk&nost systému Opel Connect
je podmienena registraciou a spravnou
aktivaciou.

Pripojené sluzby mozu zahfiat' navigaciu
v realnom Case, napriklad online
dopravné informacie a informacie o
stave vozidla, napriklad upozornenia na
udrzbu.

Sluzby pristupné vo vozidle zahfiaju aj
nudzové volania a volania v pripade
poruchy. Tieto funkcie sa aktivuju
automaticky. Platia zmluvné podmienky.

Vystrazny trojuholnik

Vystrazny trojuholnik ulozte do priestoru
vo dverach batozinového priestoru a
zaistite ho upevnenim Velcro® na suchy
zips.

Zlozenie A Umiestnenie

Trojuholnika

Ak sa trojuholnik dodava ako
prislusenstvo, precitajte si navod na
montaz dodavany s trojuholnikom.

® Umiestnite trojuholnik za vozidlo v
sulade s platnymi pravnymi predpismi.

Sada nastrojov

Suprava naradia dodana spolu s
vozidlom.

/\ Varovanie

Suprava naradia zavisi od konkrétneho
vozidla a moze sa lisit' v zavislosti od
danej verzie.

Nepouzivajte ju na ziadne iné Ucely.

Zoznam Naradia

Naradie vozidla sa nachadza v taske na
naradie bud za tretim radom alebo pod
krytom podlahy v batozinovom priestore.

® 1 — Zdvihak

® 2 _ KIiG¢ na kolesa

® 3 Tazné oko

® 4 — QOdstranovac krytov skrutiek kolesa
® 5 —Klin
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® 6 — Adaptér pre bezpecnostné skrutky
kolies

V zavislosti od verzie mézu byt

klin, tazné oko a adaptér na
bezpecnostné skrutky kolies umiestnené
v taSke spolu so supravou na opravu
pneumatik=stranu188 .

Pri vozidlach s rezervnym kolesom je
zdvihak a kiug na kolesa umiestneny v
skrinke na naradie umiestnenej vo vnutri
rezervného kolesa=stranu186 .

Vozidla bez rezervného kolesa
Otvorte kryt podlahy v batozinovom
priestore.

Tazné oko sa nachadza v
taSke=stranu188 .

Rezervné Koleso

Rezervné koleso moze byt klasifikované
ako nudzové rezervné koleso v zavislosti

od jeho velkosti v porovnani s ostatnymi
namontovanymi kolesami a od predpisov
v danej krajine. V takom pripade plati
maximalna povolena rychlost, aj ked
tato informacia nie je uvedena na Stitku
rezervného kolesa.

Ak je na rezervnom kolese §titok,
povolena rychlost’ zavisi od predpisov
danej krajiny.

Vzdy instalujte len jedno nudzové
rezervné koleso. Zatacky prechadzajte
opatrne a pomaly. Nepouzivajte ho dlhsiu
dobu.

Pozor

Pouzitie rezervného kolesa, ktoré

je menSie ako ostatné kolesa

alebo sa pouziva spolu so zimnymi
pneumatikami, méze mat’ nepriaznivy
vplyv na jazdné vlastnosti. Chybnu
pneumatiku nechajte o mozno najskor
vymenit'.

V zavislosti od verzie je rezervné koleso
je umiestnené v nakladnom priestore
pod krytom podlahy alebo v prislusnom
drziaku pod podlahou vozidla.

Vybratie rezervného kolesa
1. Otvorte kryt v podlahe.

2. Rezervné koleso je zaistené kridlovou
maticou. Odskrutkujte maticu a
vyberte rezervné koleso.

3. Ak po vymene kolesa nevlozite do
priestoru rezervného kolesa zZiadne
koleso, utiahnite kridlovl maticu a
zatvorte kryt podlahy.

4. Po spatnej vymene kolesa za
plnohodnotné koleso umiestnite
rezervné koleso do prislusného
priestoru a zaistite ho kridlovou
maticou.

Vymena Kolesa

Vykonajte nasledujuce pripravy a
dodrzujte nasledujuce pokyny:

® Zaparkuijte vozidlo na rovine, na
pevnom a nekizavom povrchu. Predné
kolesa musia byt' v priamociarej
polohe.

® Zatiahnite parkovaciu brzdu a zaradte
prvy prevodovy stupen, spiatocku
alebo P.

® Umiestnite klin pod koleso diagonalne
oproti kolesu, ktoré sa ma vymenit.

® Vytiahnite rezervné koleso.

® Nikdy nemente zaroven viac nez jedno
koleso.
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® 7Zdvihak pouzivajte len a vymenu kolies
v pripade defektu, nie na prezivanie
zimnych alebo letnych pneumatik.

® Zdvihak je bezudrzbovy.

® Ak je povrch pod vozidlom méakky, pod
zdvihak musite polozit' pevnu podlozku
(hrubka max. 1 cm).

® Pred zdvihnutim vozidla z neho vzdy
vyberte tazké predmety.

® \/o vozidle, ktoré je zdvihané, nesmu
byt Ziadne osoby ani zvierata.

® Nikdy nepracujte pod vozidlom na
zdvihadle.

® Nestartujte vozidlo, ked je zdvihnuté na
zdvihaku.

® Pred zaskrutkovanim skrutiek kolies
skrutky o istite.

/\ Varovanie

Skrutky kolies nemazte mazivom.

/\ Varovanie

Pri vymienani kolies sa vzdy uistite, ze
pouzivate spravne skrutky kolies. Pri
montazi rezervného kolesa na do¢asné
pouzitie mozno pouzit’ aj skrutky na

zliatinové disky.

Ak sa pouzivaju skrutky kolies

pre zliatinové disky, rezervné koleso
je zaistené konickym kontaktom
jednotlivych skrutiek. V takom pripade
nedochadza ku kontaktu podloziek s
rezervnym kolesom.

1. Odstrante kryty skrutiek kolesa
nastrojom na odstrafiovanie krytov
skrutiek kolesa.

Naradie vozidla = stranu185
Ocelové disky kolies s krytmi:
Stiahnite ozdobny kryt kolesa.

Pripevnite ki¢ na kolesa a kazdu skrutku
uvolinite o polovicu otagky.

Kolesa mézu byt chranené zaistovacimi
skrutkami. Ak chcete povolit’ tieto
Specialne skrutky, najprv nasadte
adaptér na zaist'ovacie skrutky na hlavu
skrutky a potom nasadte kiu& na kolesa.
Adaptér na bezpecnostné skrutky kolies
mobze byt umiestneny v taSke na naradie
v batozinovom priestore alebo v taske
spolu so supravou na opravu pneumatik.
Naradie vozidla =stranu185

Suprava na opravu pneumatiky
=stranu188
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. Dbaijte na to, aby bol zdvihak spravne

umiestneny pod bodom pre zdvihanie
vozidla.

Zdvihak nastavte na pozadovanu
vysku. Umiestnite ho priamo pod
zdvihacim bodom tak, aby nedoslo ku
skiznutiu zdvihaka.

Uistite sa, Ze je okraj karosérie vo
vrube zdvihaka.

Ked je zdvihak spravne zarovnany,
zdvihajte ho, kym koleso nebude nad
zemou.

Odskrutkujte matice kolesa.
Vymerite koleso.
Zaskrutkujte matice kolesa.

Znizte vozidlo a vyberte zdvihak.

9. Pevne nasadte kiu¢ na kolesa a
utiahnite kazdu skrutku v krizovom
poradi. =stranu222

10. Ak je vozidlo vybavené zliatinovymi
diskami, skrutky kolies mozno pouzit
aj na rezervné koleso. V takom
pripade je rezervné koleso zaistené
kénickym kontaktom jednotlivych
skrutiek.

11. Namontujte kryty matic kolesa.

12. Ulozte a zaistite vymenené koleso a
naradie vozidla.

13. Co mozno najskér skontrolujte tlak
vzduchu nainstalovanej pneumatiky a
utahovaci moment.

UloZenie poSkodeného
plnohodnotného kolesa do
batoZinového priestoru

Priehlbina pre rezervné koleso nie je
navrhnuta na iné veikosti pneumatik,
ako je rezervné koleso. Poskodené
plnohodnotné koleso sa musi ulozit’ v
batozinovom priestore a riadne zaistit'.
Informécie o nakladani=stranu58 .

Suprava na opravu
pneumatik

Mensie poskodenie dezénu pneumatiky
je mozné opravit’ pomocou supravy na
opravu pneumatik.

Cudzie objekty nevyberajte z pneumatik.
Poskodenie pneumatiky presahujuce

4 mm alebo poskodenie bocnice
pneumatiky nemoézete supravou na
opravu pneumatik opravit’.

/\ Varovanie

Pri jazde neprekracujte rychlost' 80
km/h.

Nepouzivajte pocas prili§ dlhej doby.
Mo6zu byt ovplyvnené riadenie a
novladatelnost'.




V pripade nudze 189

V pripade defektu pneumatiky:
Zatiahnite parkovaciu brzdu a zaradte
prvy prevodovy stupen, spiato¢ku alebo
P.

V zavislosti od verzie sa mbze sUprava
na opravu pneumatik nachadzat’ na
réznych miestach:

® na lavej strane batoZinového priestoru

® pod sedadlami v tretom rade pri
sklopenych sedadlach

® za sedadlami v tretom rade pri
nesklopenych sedadlach.

1. Vyberte nadobku s tesniacou hmotou
a kompresor.

2. Z nadobky s tesniacou hmotou
vytiahnite §titok s rychlostnym
obmedzenim a umiestnite ho do
priestoru viditeiného pre vodica.

Demontujte elektricky pripojovaci
kabel (1) a vzduchovu hadicu (2) z
uloznych priestorov na spodnej strane
kompresora.

ol 2

. Otvorte nadobku s tesniacou hmotou

a zdvihnite veko.

Najprv vlozte nadobku s tesniacou
hmotou do kompresora a zarovnajte
symboly trojuholnika. Potom nadobku
s tesniacou hmotou zatlacte nadol a
otocte nou do zaistenej polohy.

. Polozte kompresor do blizkosti

pneumatiky tak, aby nadobka s
tesniacou hmotou stala priamo.

. Odskrutkujte ¢iapocku ventilu na

defektnej pneumatike.

Naskrutkujte plniacu hadicu na ventil
pneumatiky.

. Spina¢ kompresora musi byt' v

polohe O.
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10. Zapojte pripojku kompresora do 12 V
elektrickej zasuvky.
Aby ste predisli vybitiu akumulatora
vozidla, stpravu na opravu
pneumatiky odporu¢ame pouzivat’ len
so spustenym spalovacim motorom,
alebo ked je prlpraveny elektromotor

—

11. Koliskovy spina¢ kompresora
prepnite do polohy I. Pneumatika je
plnena tesniacou hmotou.

12. Tlakomer kompresora kratko ukazuje
az 600 kPa (6 barov) pocas
vyprazdiiovania nadobky s tesniacou
hmotou (priblizne 30 sekund). Potom
zacne tlak klesat'.

13. V8etka tesniaca hmota je
napumpovana do pneumatiky. Potom
sa pneumatika nahusti.

14. Predpisany tlak v pneumatike by sa
mal dosiahnut’ v priebehu desiatich
minut.

Tlak v pneumatikach=stranu224 .
Ked sa dosiahne predpisany tlak,
vypnite kompresor.

Ak sa predpisany tlak v pneumatike
nedosiahne v priebehu desiatich
minut, odpojte supravu na opravu
pneumatik. Prejdite s vozidlom o
jednu otacku pneumatik.

Opat pripojte supravu na opravu
pneumatik a pokrac€ujte v plneni
pneumatiky dalSich desat’ minut.
Ak pozadovany tlak nie je stale
este dosiahnuty, pneumatika je prilis
poskodena. Vyhiadajte pomoc v

servise.
W /x/ ”

Vypustite nadbytocny tlak z
pneumatiky pomocou tlacidla na
vzduchovej hadici.

Nepouzivajte kompresor dlhSie nez
desat’ minut.

15. Odpojte supravu na opravu
pneumatik. Vyberte nadobku s
tesniacou hmotou z kompresora.
Naskrutkujte piniacu hadi¢ku na voint
pripojku nadobky s tesniacou hmotou.
To zabrani uniku tesniacej hmoty.
Supravu na opravu pneumatik ulozte
na ur¢ené miesto.

16. Odstrante zvysSky tesniacej hmoty
handrou.

17. Okamzite sa rozbehnite, aby
sa tesniaca hmota rovhomerne
rozmiestila v pneumatike. Jazdite
rychlostou v rozmedzi 20 km/h az
60 km/h. Po prejdeni priblizne 5 km,
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no po jazde dlhej maximalne desat’
minut, sa zastavte a skontrolujte

tlak vzduchu v pneumatike. Hadicu
kompresora pritom naskrutkujte
priamo na ventil pneumatiky.
Nahustite pneumatiku podia vyssie
uvedeného postupu. Vypustite
nadbytocny tlak z pneumatiky
pomocou tlagidla na vzduchovej
hadici.

Ak tlak v pneumatike neklesol pod
200 kPa (2 bary), upravte ho

na spravnu hodnotu. V opaénom
pripade sa vozidlo nesmie pouzivat'.
Viyhiadajte pomoc v servise.

ESte raz zopakujte postup kontroly po
najazdeni dalSich 10 km no nejazdite
dlhsie ako desat' minut a uistite sa, ze
uz tlak neunika.

Ak tlak v pneumatike klesol pod

200 kPa (2 bary), vozidlo nesmiete
dalej pouzivat. Vyhiadajte pomoc v
servise.

18. Supravu na opravu pneumatik ulozte
na ur¢ené miesto.

Poznamka

Charakteristiky jazdy su vyrazne
ovplyvnené opravenou pneumatikou,
nechajte preto tuto pneumatiku vymenit’.
Ak pocujete neobvykly zvuk alebo sa
kompresor zahreje, vypnite kompresor na
dobu najmenej 30 minut.

Vstavany bezpecnostny pretlakovy ventil
sa otvara pri tlaku 700 kPa (7 barov).
Sledujte zaruénu dobu supravy. Po
tomto datume tesniaca schopnost’

nie je zarucena. Venujte pozornost’
informaciam o skladovani na nadobke s
tesniacou hmotou.

Pouziti nadobku s tesniacou hmotou
vymerite.

Nadobku zlikvidujte podia prisludnych
zakonnych nariadeni.

Kompresor a tesniacu hmotu je mozné
pouzivat' od teploty priblizne -30°C.

Startovanie pomocou
kablov

pokynov méze viest' k zraneniam
alebo poskodeniu nasledkom vybuchu
akumulatora alebo k poskodeniu
elektrického systému oboch vozidiel.

/\ Varovanie

Zabrarnte kontaktu batérie s o¢ami,
pokozkou, tkaninami a lakovanymi
povrchmi. Kvapalina obsahuje kyselinu
sirovu, ktora moze v pripade

priameho kontaktu spbsobit’ poranenia
a poskodenie.

Pozor

Vzdy Startujte iné vozidlo Startovacimi
kablami iba pomocou vozidla typu ICE

Nestartujte s rychlonabijackou.

Vozidlo s vybitym akumulatorom mézete
nastartovat’ pomocou Startovacich kablov
a akumulatora iného vozidla.

/\ Varovanie

Pri Startovani pomocou $tartovacich
kéblovvbud’te mimoriadne opatrni.
Akékolvek nedodrzanie nasledujucich

® Nikdy sa nepohybujte v blizkosti
akumulatora vozidla s otvorenym
ohnfom alebo zdrojom iskier.

® \/ybity akumulator vozidla méze
zamrznut pri poklese teploty na 0
°C. Pred pripojenim kablov nechajte
akumulator rozmrznut'.

® Pri manipulacii s akumulatorom
pouzivajte ochranné okuliare a
ochranny odev.

® Uistite sa, ze pomocny akumulator
ma rovnaké napatie ako akumulator
vasho vozidla (12 V). Jeho kapacita
(Ah) nesmie byt’ vyrazne nizSia, nez je
kapacita vybitého akumulatora vozidla.
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® Pouzivajte Startovacie kable s
izolovanymi svorkami a minimalnym
priemerom 16 mm2.

® Neodpajajte vybity akumulator z
vozidla.

® \/ypnite vSetky nepotrebné elektrické
spotrebice.

® Pri nidzovom Startovani sa
nenaklanajte nad akumulatorom
vozidla.

® Svorky jedného pomocného kablu sa
nesmu dotykat’ druhého kablu.

® Pocas procesu Startovania pomocou
Startovacich kablov sa vozidla nesmu
vzajomne dotykat'.

® Zabrzdite parkovaciu brzdu a zaradte
polohu P.

Otvorte ochranné kryty kladného pdlu na
oboch akmulatoroch.
Poradie pripojenia kablov:

1. Pripojte Cerveny kabel ku kladnému
vyvodu pomocného akumulatora (1).

2. Pripojte druhy koniec ¢erveného
kabla ku kladnému vyvodu vybitého
akumulatora (2).

3. Pripojte Cierny kabel k zapornému
vyvodu pomocného akumulatora (3).

4. Pripojte druhy koniec Cierneho kabla
k uzemnovaciemu bodu vozidla v
priestore motora (4).

Vedte Startovacie kable tak, aby sa
nemohli dotknut’ pohyblivych €asti v
motorovom priestore.

Startovanie motora:

1. Nastartujte motor vozidla s
pomocnym akumulatorom.

2. Po piatich minatach nastartujte druhy
motor. Pokusy o nastartovanie by
mali byt vykonavané v minutovych
intervaloch a nemali by byt’ dihSie nez
15 sekund.

3. Nechajte obidva motory bezat' na
volnobeh priblizne tri minuty, s
pripojenymi kablami.

4. Zapnite elektrické spotrebice napr.
svetlomety, vyhrievanie zadného
okna.

5. Pri odpajani kablov postupujte v
opac¢nom poradi.

Tahanie
Tahanie Vozidla

Predné viecko

Otvorte viecko.

Tazné oko je ulozené spolu s naradim
vozidla =>stranu185

Predné t'azné oko



V pripade nudze 193

Zaskrutkujte tazné oko dolava az

na doraz tak, aby sa zastavilo v
horizontalnej polohe.

Pripevnite taznu ty¢ k taznému oku.
Tazné oko sa smie pouzivat' len pre
odtahovanie a nie pre vyprostovanie
vozidla.

Zapnite zapalovanie, aby ste odomkli
zamok riadenia, a aby fungovali brzdové
svetla, klaksén a stiera¢ ¢elného okna.

Uvoinite parkovaciu brzdu.

Pozor

Tahanie Iného Vozidla

Jazdite pomaly.
Nejazdite trhavo.

Pozor

Deaktivujte asistenéné systémy vodica,
ako je napriklad aktivne nudzové
brzdenie, v opaénom pripade moze
vozidlo poc¢as t'ahania automaticky
zabrzdit'.

Preradte voliacu paku do neutralu.

Ak motor nebezi, budete musjet’ pri
brzdeni a riadeni vyvinut’ ovela vacsiu
silu.

Predidte prenikaniu vyfukovych plynov z
tahajuceho vozidla zapnutim cirkulacie a
zatvorenim okien.

Pri tahani vozidla vzdy nadvihnite
pohanané kolesa zo zeme. Vozidlo
verzie BEV AWD nalozte na ploSinu.
Vyhiadajte pomoc v servise.

Po dokonceni vlecenia odskrutkujte
tazné oko.

Vlozte veko vonkajsim lemom do
zahibenia a veko upevnite zatladenim.

Pozor

V pripade hybridnych modelov (MHEV)
je vo vysokych nadmorskych vySkach
(>2500 m n. m.) tazna kapacita
obmedzena, pretoze mbze mat’
nepriaznivy vplyv na prevadzku vozidla.

Zadné viecko

Qtvode viecko.
Tazné oko je ulozené spolu s naradim
vozidla =stranu185 .
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Zadné tazné oko Po dokonceni vle€enia odskrutkujte
tazné oko.

Vlozte veko hornym lemom do zahibenia
a veko upevnite zatlacenim.

Naskrutkujte tazné okoaz na doraz tak,
aby sa zastavilo v horizontalnej polohe.
Tazné lano — alebo lepsie taznu tys —
pripojte do tazného oka.

Tazné oko sa smie pouzivat len pre
odt'ahovanie a nie pre vyprostovanie
vozidla.

Pozor

Jazdite pomaly.
Nejazdite trhavo.

/\ Varovanie

V pripade hybridnych vozidiel (MHEV)
je tazna kapacita obmedzena, pretoze
moze mat’ nepriaznivy vplyv na vykon
vozidla.
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VSeobecné informacie

V zaujme zachovania ekonomickej

a bezpecnej prevadzky a udrzania
hodnoty vozidla je nutné vykonavat’
vSetky pravidelné udrzby v predpisanych
intervaloch.

Podrobny servisny plan pre vase vozidlo
je k dispozicii v servise.

Narocné prevadzkové podmienky sa
vyskytuju, ak ¢asto dochadza k

jednej alebo viacerym nasledujucim
okolnostiam: Studeny $tart, zastavovanie
a rozbiehanie, napr. v pripade taxikov

a policajnych vozidiel, tahanie privesu,
jazda v horach, jazda na nekvalitnych

a piescitych povrchoch ciest, zvysené
znecistenie ovzdusia, pritomnost’ piesku
a vysokého obsahu prachu vo vzduchu,
jazda vo vysokej nadmorskej vyske a
velké vykyvy teploty.

V takychto naro¢nych prevadzkovych
podmienkach moze byt niektoré servisné
prace potrebné vykonavat' Castejsie ako
v pravidelnych servisnych intervaloch
uvedenych na displeji servisného
intervalu. Informacie o prispésobenych
servisnych planoch vam poskytnu v
servise.

Potvrdenia

Potvrdenie o vykonani servisu sa
zaznamenava do servisnej a zaruénej
knizky.

Vyplni sa datum a pocet odjazdenych
kilometrov spolu s peciatkou a podpisom
servisnej dielne.

Dbaijte na to, aby bola servisna a zaru¢na
knizka spravne vyplnena, pretoze

trvaly doklad o vykonanom servise

je nevyhnutny v pripade schvaiovania
akychkolvek zaruénych reklamacii alebo
reklamacii na baze dobrej vole a je

tiez vyhodou, ak sa rozhodnete vozidlo
predat’.

Prislusenstvo A Modifikacie
Vozidla

Odporu¢ame pouzivat’ originalne
nahradné dielce aprislusenstvo a dielce
schvalené vyrobnym zavodom pre tento
typ vozidla. Nemdzeme odhadnut’ ani
zarugit' spolahlivost inych vyrobkov, a to
ani v pripade, ze maju oficialne alebo
inak udelené schvalenie.

Akékolvek Upravy, prestavby alebo

iné zmeny vykonané na vozidle so
Standardnymi Specifikaciami (vratane
Uprav softvéru a elektronickych
riadiacich jednotiek) mézu mat’ za
nasledok zrusenie zaruky poskytovanej
spolo¢nost'ou Opel.
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Okrem toho mézu takéto zmeny
ovplyvnit’ systémy asistenta vodica,
spotrebu paliva, emisii CO, a ostatnych
emisii vozidla a spbésobit, ze vozidlo uz
nebude spifat povolenie na prevadzku,
¢im sa ovplyvni platnost’ registracie
vasho vozidla.

Pozor

Pristup k diagnostickej zasuvke
spojenej s palubnou elektronikou
je vyhradeny pre kvalifikovanych
technikov a schvalené nastroje.

Pozor

Ked sa vozidlo prevaza vlakom alebo
odtahovym vozidlom, lapace necistot
sa mozu poskodit’.

Mobilné telefony a vysielaky (CB)
Pri intalacii a obsluhe mobilného
telefonu sa musia dodrziavat’ pokyny na
inStalaciu a pokyny uvedené v navode na
obsluhu od vyrobcu mobilného telefonu
a supravy hands-free. Pri ich nedodrzani
moze byt vozidlo nespdsobilé na
prevadzku na verejnych komunikaciach.

Odporucania pre bezproblémovu
prevadzku:

® Odborne instalovana vonkajsia anténa,
na zaistenie maximalneho mozného
dosahu.

® Maximalny prenosovy vykon je 10 W.

® |nStalacia telefonu na vhodné miesto —
berte do Uvahy priestor, v ktorom sa
nafukuje airbag =stranu32 .

Informujte sa o umiestneni vonkajSej
antény, drziaku zariadenia a spésobe
pouzitia zariadenia s vysielacim vykonom
nad 10 W.

Pouzivanie nadstavca handsfree bez
vonkajSej antény so Standardami
mobilného telefénu GSM 900/1800/1900
a UMTS je povolené iba v pripade, ak

je maximalny vysielaci vykon mobilného
telefonu 2 W pre GSM 900 alebo 1 W pre
ostatné typy.

Z bezpecnostnych dévodov nepouzivajte
telefén pocas jazdy. Aj pouzitie hands-
free supravy mdze viest' k odvedeniu
pozornosti pri riadeni.

telefény, je dovolené len pomocou
antény umiestnenej mimo vozidla.

Pozor

Ak nie su dodrzané vyssSie uvedené
predpisy a vnutri vozidla su pouzivané
mobilné telefény a vysielacky bez
vonkajsej antény, moze to viest k
porucham v elektronike vozidla.

Ochranné Kryty Proti Chladu

(V zavislosti od danej krajiny)
Ochranné kryty proti chladu odporu¢ame
nechat' namontovat’' v servise.

/\ Nebezpeéenstvo

Ak sa vyskytne jedna z nasledujucich
situacii, musia sa odstranit’ ochranné
kryty proti chladu:

® Okolita teplota je vySsia ako 10 °C.
® \/ozidlo t'aha prives.

® Rychlost’ vozidla presahuje 120 km/h.

/\ Varovanie

Pouzitie vysielaCiek a mobilnych
telefonov, ktoré nesplnaju vyssie
uvedené Standardy pre mobilné

Skladovanie Vozidla

Dlhodobé uskladnenie hybridného/
elektrického vozidla

Ak ma byt vozidlo odstavené na niekolko
mesiacov:

® Umyte vozidlo.
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® Nechajte skontrolovat’ vosk v
motorovom priestore a na spodku
vozidla.

® \/yCistite a nakonzervujte gumové
tesnenia.

® Vypustite nadrzku kvapaliny
ostrekovaca.

® Skontrolujte nemrznucu kvapalinu a
ochranu proti korézii.

® Nastavte tlak v pneumatikach
na hodnotu predpisanu pre plné
zat'azenie.

® Zaparkujte vozidlo na suchom a
dobre vetranom mieste. Zaradte prvy
prevodovy stupen alebo spiatocku
alebo uvedte voliacu paku do polohy P.
Zabrani sa tym samovoinému pohybu
vozidla.

® Nezatiahnite parkovaciu brzdu.

® Otvorte kapotu, zavrite vSetky dvere a
zamknite vozidlo.

AZ styri tyzdne
Pripojte nabijaci kabel.
Styri tyZdne aZ dvanast’ mesiacov

® \/ybite vysoko napatovy akumulator,
kym na indikatore rozpatia akumulatora
(symbol akumulatora) na pristrojovom
paneli nezostane 30 percent.

® Nepripajajte nabijaci kabel.

® \/ozidlo vzdy odstavte na mieste, kde
sa teplota pohybuje od -10 °C do 30
°C.

® Skladovanie vozidla v prostredi s
extrémnymi teplotami m6ze spdsobit’
poskodenie vysokonapat'ového
akumulatora.

® Odpojte Cierny zaporny (=) kabel od
12 V akumulatora vozidla a pripojte
nabijacku k svorke akumulatora vozidla
alebo nechajte kable 12 V akumulatora
vozidla pripojené a nabijajte pomocou
nabijacky z kladnej (+) a zapornej (-)
svorky v motorovom priestore.

® Kazdé tri mesiace, skontrolujte stav
nabitia akumulatora. Ak je stav nabitia
niz8i ako 30 percent, nabite batériu na
30 percent.

Opatovné uvedenie vozidla do
prevadzky
Ked' sa vozidlo vrati do prevadzky:

® Pripojte svorku k zapornému
vyvodu akumulatora vozidla. Aktivujte
elektricky ovlddané okna =stranu15

® Skontrolujte tlak vzduchu v
pneumatikach

® Naplite nadrzku kvapaliny
ostrekovaca.

® Skontrolujte hladinu motorového oleja.

® Skontrolujte hladinu chladiacej
kvapaliny.

® Ak je to nutné, namontujte evidencné
Cislo.

Likvidacia Vozidla Po Uplynuti
Doby Zivotnosti

Informacie o recyklacnych centrach

a recyklacii vozidla po ukonceni

jeho Zivotnosti najdete na nasich
webovych strankach tam, kde je

to vyzadované pravnymi predpismi.
Tuto pracu zverte len autorizovanému
recyklanému stredisku.
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Kontroly vozidla

Vykonavanie Prac

/\ Nebezpeéenstvo

/\ Varovanie

Kontroly v motorovom priestore
vykonavajte len pri vypnutom
zapalovani.

Ventilator chladi¢a m6ze zacat’
pracovat aj pri vypnutom zapalovani.

BEV

/\ Nebezpedenstvo

Zapalovaci systém vyuZiva extrémne
vysoké napatie. Nedotykajte sa ho.

Nikdy sa nepokusSajte

vykonavat udrzbarske prace na
vysokonapat'ovych komponentoch
sami. MézZete sa zranit’ a poskodit’
vozidlo. Servis a opravu tychto
vysokonapat'ovych komponentov méze
vykonavat iba vySkoleny servisny
technik s nalezitymi znalostami

a vhodnymi nastrojmi. Vystavenie
vysokému napétiu moze sposobit’
uraz elektrickym pradom, popaleniny
¢i dokonca smrt. Servis na
vysokonapat'ovych komponentoch
vozidla mézu vykonavat’ len Specialne
vyskoleni technici.

Vysokonapatové komponenty

su oznacené Stitkami. Tieto
komponenty neodstranuijte, neotvarajte,
nerozoberajte ani neupravujte.
Vysokonapatovy kabel alebo vedenie
ma oranzovy obal. Vysokonapatovy
kabel ani vedenie neskusajte,
nestrihajte, neupravujte ani nim
nemanipulujte.

Pozor

Aj malé mnozZstvo kontaminacie
kvapalin méze spbsobit’ poSkodenie
systémov vozidla. Nedovolte, aby
kontaminanty prisli do kontaktu s
kvapalinami, zatkami nadrziek alebo
mierkami.

Motorovy olej

Pravidelne kontrolujte hladinu
motorového oleja manualne, aby ste
predisli poskodeniu motora. Uistite sa,
Ze pouzivate motorovy olej predpisanych
parametrov.

Odporuc¢ané kvapaliny a maziva
=stranu203

Maximalna spotreba motorového oleja je
0,6 I na 1 000 km.

Kontrolu vykonavajte s vozidlom na
vodorovnom povrchu. Motor musi mat’
prevadzkovu teplotu a byt vypnuty
najmenej pat' minut.
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Vytiahnite mierku, utrite ju dodista, vlozte
spat’ na doraz, vytiahnite ju a precitajte
hladinu motorového oleja.

V zavislosti od variantu motora su
pouzité rozdielne mierky.

Dbaijte pritom na to, aby sa motorovy
olej nedostal do motorového priestoru,
pretoze to zvySuje riziko poziaru.

Ak hladina motorového oleja klesla ku
znacke MIN, doplite motorovy olej.
Odporu¢ame pouzitie motorového oleja
rovnakej triedy aka bola pouzita pri
poslednej vy lej

Hladina motorového oleja nesmie
prekrocit znacku MAX na mierke.

Chladiaca kvapalina motora
Chladiaca kvapalina naplnena vo vyrobe

poskytuje ochranu proti zamrznutiu pribl.
do -37 °C.

Pozor

Prili§ nizka hladina chladiacej
kvapaliny méze sposobit’ poskodenie
vysokonapatovych komponentov.

Pozor

Pouzivajte len schvalenu nemrznucu
kvapalinu.

Pozor

/\ Varovanie

Nadbyto€né mnozstvo motorového
oleja sa musi vypustit' alebo vysat'.
Ak urovern motorového oleja prekroci
maximalnu hladinu, vozidlo neStartujte
a obrat'te sa na servis.

Zasunte mierku Uplne az na doraz.

Rovno nasadte vie¢ko a utiahnite ho.

Chladiaca kvapalina a nemrznuca
kvapalina=stranu203 .

Hladina chladiacej kvapaliny —
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Ak je hladina chladiacej kvapaliny

na urovni znacky MIN alebo nizSie,
vyhiadajte pomoc v servise a nechajte
doplnit’ chladiacu kvapalinu motora.

Pozor

Pouzitie nespravnej chladiacej
kvapaliny motora méze spésobit’
vazne poskodenie vysokonapatového
akumulatora. Otvarat’ nadrzku
chladiacej kvapaliny a dopifiat
chladiacu kvapalinu m6zu iba skuseni
mechanici.

Hladina chladiacej kvapaliny pre ICE
a Hybrid 48 V

Ked je chladiaci systém studeny, mala
by byt’ chladiaca kvapalina nad znackou
MIN. Ak je hladina nizka, doplrite.

/\ Varovanie

Pred otvorenim viecka nechajte
vychladnut’ motor. Opatrne otvorte
viecko, prisom pomaly uvolfiujte
pretlak.

Na doplnenie pouzite zmes koncentratu
chladiacej kvapaliny a vody z vodovodu
v pomere 1 : 1. Ak nemate k dispozicii
koncentrovanu chladiacu kvapalinu,
pouzite Cistu vodu z vodovodu. Pevne
namontujte viecko.

Nechajte skontrolovat’ koncentraciu
chladiacej kvapaliny a odstranit’ pri¢inu
uniku chladiacej kvapaliny v servise.

Brzdy

Opotrebenie bfzd zavisi aj od vasho stylu
jazdy. Opotrebenie bfzd sa moze zvysit,
ak vozidlo jazdi na kratke vzdialenosti,
napr. v obci.

Moze byt nevyhnutné dat’ si skontrolovat’
stav bfzd aj medzi servisnymi
prehliadkami vozidla.

Ak nedoslo k uniku kvapaliny v okruhu,
signalizuje pokles hladiny brzdovej
kvapaliny opotrebovanie brzdovych
dosticiek.

Po namontovani nového brzdového
obloZenia nebrzdite zbytoéne intenzivne
podas niekolkych jazd.

Brzdova kvapalina

/\ Varovanie

Brzdova kvapalina je jedovata a
korozivna. Zabrante jej kontaktu
s oami, pokozkou, tkaninami a
lakovanymi povrchmi.

Hladina brzdovej kvapaliny musi byt
medzi znackami MIN a MAX.

Ak je hladina kvapaliny pod uroviiou MIN,
vyhladajte pomoc v servise.

Akumulator Vozidla

Akumulator vozidla je bezudrzbovy za
predpokladu, Ze charakter jazdy umozni
dostato¢né nabitie akumulatora. Jazda
na kratke vzdialenosti a ¢asté Startovania
moézu vybit” akumulator. Nepouzivajte
elektrospotrebice, ktoré nepotrebujete.
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Batérie nepatria do domaceho odpadu.
Musia sa zlikvidovat’ vo vhodnej
recyklacnej zberni.

Ak nechate vozidlo zaparkované dlhsie
ako Styri tyzdne, moze dojst’ k

vybitiu akumulatora. Odpojte svorku od

zaporného vyvodu akumulatoru vozidla.

Pred pripojovanim alebo odpojovanim
akumulatora vozidla sa uistite, ze je
vypnuté zapalovanie.

Ochrana proti vybitiu akumulatora
=stranu53 .

Alarm =stranu12

Vystrazny Stitok

Vyznam symbolov:

® Ziadne iskry, otvoreny ohefi alebo
fajCenie.

® V/zdy si chrante oci. Vybusné plyny
modzu spdsobit’ oslepenie alebo
zranenie.

® Uchovavajte akumulator vozidla mimo
dosahu deti.

® Akumulator vozidla obsahuje kyselinu
sirovuy, ktora méze sposobit’ oslepnutie
alebo vazne poleptanie.

® Blizsie informacie najdete v
pouzivatelskej prirucke.

® V/ blizkosti akumulatora vozidla sa
modzu vyskytovat' vybusné plyny.

Vymena akumulatora vozidla
Poznamka

Akékolvek nedodrzanie podmienok
uvedenych v tejto ¢asti méze zapricinit
docasnu deaktivaciu alebo narusenie
fungovania systému stop-Start.

Ak vymiefate akumulator vozidla, uistite
sa, ze nie su otvorené ziadne vetracie
otvory v blizkosti kladného polu. Ak je

v tejto oblasti otvoreny vetraci otvor,
musite ho uzavriet' zatkou a otvorit’
vetraci otvor v blizkosti zaporného polu.
Dbaijte na to, aby bol akumulator vozidla
vzdy vymeneny za akumulator rovnakého
typu.

VSetky informacie o akumulatore

su k dispozicii online

na https://public-servicebox.opel.com/
OVddb/OV/index.html.

Akumulator vozidla sa musi vymenit' v
servise.

Systém stop-Start =stranu116

Nabijanie akumulatora vozidla

/\ Varovanie

Pri vozidlach so systémom stop-start
dbajte na to, aby nabijaci potencial pri
pouziti nabijaky nepresiahol 14,6 V.
V opac¢nom pripade sa mbze batéria

vozidla poskodit’.
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Startovanie pomocou $tartovacich kablov
=stranu191

Ochrana proti vybitiu
Napatie akumulatora

Ked sa znizi napatie akumulatora
vozidla, na pristrojovom paneli sa objavi
vystrazna sprava.

Pocas jazdy vozidlom funkcia redukcie
zatazenia doCasne deaktivuje urcité
funkcie, napriklad vyhrievané zadné
okno, vyhrievany volant atd.
Deaktivované funkcie sa automaticky
znova aktivuju hned ako to podmienky
dovolia.

Zvy3enie volnobehu

Ak sa vyzaduje dobitie akumulatora
vozidla vzhiadom na jeho stav, musi
sa zvysit' vykon generatora. Toto sa
dosiahne zvy$enym voinobehom, ktory
mdbze mat’ vyssi hluk.

Na pristrojovom paneli sa zobrazi
sprava.

Napajacia zasuvka

Napajacie zasuvky sa deaktivuju, ked je
napatie v akumulatore vozidla nizke.
ReZim Uspory energie

Tento rezim deaktivuje elektrické

spotrebice, aby nedoslo k nadmernému
vybitiu akumulatora vozidla.

Tieto spotrebice, ako napriklad
informacny systém, predné stierace,
stretavacie svetla, vnutorné osvetlenie
vozidla atd’., sa mbézu pouzivat' najviac 40
minut po vypnuti zapalovania.

Zmena rezimu na rezim Uspory energie

Ked je aktivovany rezim Uspory energie,
na pristrojovom paneli sa po vypnuti
zapalovania zobrazi hlasenie.

Aktivny telefonicky hovor s vyuzitim
moznosti hands-free ostane aktivny este
priblizne desat’ minut.

Deaktivacia rezimu Uspory energie

ReZim Uspory energie sa po opatovnom
nastartovani motora automaticky
deaktivuje. Nechajte motor bezat, aby sa
akumulator dostato¢ne nabil:

® kratSie ako desat’ minut na pouzivanie
spotrebiCov priblizne 5 minut

® dlhSie ako desat’ minut na pouzivanie
spotrebiCov az priblizne 30 minut

Funkcie kurenia

Poznamka

Jednotlivé funkcie kurenia, napriklad
vyhrievané sedadla alebo vyhrievany
volant, mézu byt v pripade obmedzeni
suvisiacich s elektrickym zatazenim
docCasne nedostupné. Funkcie sa
obnovia po niekolkych minttach.

Vymena Listy Stieraca

Celné sklo

= o saw

£

NPT
Vypnite zapalovanie.

Do jednej minty po vypnuti zapaiovania
prepnite packu stieracov tak, aby boli
listy stieracov vo vertikalnej polohe s
ohiadom na &elné sklo.

Nadvihnite rameno stieraca tak, aby
zostalo vo vzpriamenej polohe, stlacte
tlacidlo na odpojenie Cepele stieraca a
odnimte ho.

Nasadte novu listu stieraca do ramena
stieraCa a zatlacte, kym nezapadne.
Opatrne spustite dolu rameno stieraca.
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Zadné sklo

Nadvihnite rameno stiera¢a. Odpojte
stieraciu listu podia ilustracie a
odmontuijte ju.

Nasadte liStu stieraca jemne naklonenu
do ramena stieraca a zatlacte, pokym
nezapadne.

Opatrne spustite dolu rameno stieraca.

Odporuéané kvapaliny,
maziva a sucasti

Pouzivaijte iba produkty, ktoré spifaju
odporucané Specifikacie.

s nimi opatrne. Venujte pozornost’

informaciam uvedenym na nadobach.

/\ Varovanie

Prevadzkové materialy su nebezpecné
a mbzu byt jedovaté. Zaobchadzajte

Motorovy olej

Motorovy olej je oznagovany podia
kvality a jeho viskozity. Pri vyberani,
aky motorovy olej pouzit, je dblezitejSia
kvalita nez viskozita. Kvalita motorového
oleja zabezpecuje napriklad Cistotu
motora, ochranu pred opotrebovanim

a kontrolu starnutia motorového oleja,
zatial o viskozita informuje o hustote
motorového oleja v uréitom teplotnom
rozsahu.

Pouzivajte vhodny motorovy olej
uvedeny v servisnom plane, ktory vam
odovzdal predajca.

Prisady do motorového oleja
Pouzivanie prisad motorového oleja
moze spbsobit’ poSkodenie a stratu
platnosti zaruky.

Triedy viskozit motorovych olejov
Motorovy olej je oznagovany podia
kvality a jeho viskozity. Pri vyberani,
aky motorovy olej pouzit, je dblezitejSia
kvalita nez viskozita. Kvalita motorového
oleja zabezpecuje napriklad Cistotu
motora, ochranu pred opotrebovanim

a kontrolu starnutia motorového oleja,
zatial o viskozita informuje o hustote
motorového oleja v ur€itom teplotnom
rozsahu.

Pouzivajte vhodny motorovy olej
uvedeny v servisnom plane, ktory vam
odovzdal predajca.

Chladiaca kvapalina a nemrznica
kvapalina

Pouzivajte len nemrznucu kvapalinu
uréenu pre vase vozidlo. Obrat'te sa na
servis.

Systém je z vyroby naplneny chladiacou
kvapalinou, ktora poskytuje vynikajucu
antikoréznu ochranu a ochranu proti
zamrznutiu priblizne do -28 °C. V
chladnych oblastiach s veimi nizkymi
teplotami chladiaca kvapalina plnena
vo vyrobe poskytuje ochranu proti
zamrznutiu priblizne do -37 °C.

Tato koncentracia sa musi zachovat’
pocas celého roka. Pouzitie prisad do
chladiacej kvapaliny, ktorych ucelom je
poskytnut’ pridavnu ochranu proti korozii
alebo utesnenie mensich netesnosti,
mobze spdsobit’ funkéné problémy.
Zodpovednost’ za nasledky z dévodu
pouzitia dalSich prisad do chladiacej
kvapaliny bude odmietnuta.

Kvapalina do ostrekovacov

Pouzivajte len kvapalinu do ostrekovacov
schvalenu pre vozidlo, aby nedoslo

k poskodeniu &epeli stieracov, laku,
plastov a gumenych Casti. Obrat'te sa na
servis.
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Brzdova a spojkova kvapalina

V priebehu ¢asu absorbuje brzdova
kvapalina vihkost, ktora znizi u¢innost’
bfzd. Brzdova kvapalina by sa preto mala
menit' v predpisanom intervale.
Pouzivajte len brzdovu kvapalinu Lobrid
uréenu pre vase vozidlo. Obrat'te sa na
servis.

Kvapalina Do Ostrekovacov

Naplnite Cistou vodou zmieSanou
s vhodnym mnozstvom schvaleného
prostriedku na umyvanie okien, ktory
obsahuje nemrznucu kvapalinu.

ochranu v pripade nizkej teploty a

nahleho poklesu teploty.

/\ Varovanie

Pozor

Iba kvapalina ostrekovaca s
dostato¢nou koncentraciou nemrznuce;j
kvapaliny poskytuje dostatocnu

Kvapalina do ostrekovacov =stranu203

Poistky

Vymena poistky

Chybna poistka sa musi nechat’ vymenit’
Vv servise.

Vymena ziarovky

VonkajSie svetla su navrhnuté ako svetla
LED a nedaju sa vymenit. V pripade
poruchy si nechajte vonkajsie a vnutorné
svetla opravit' v servise.

Pneumatiky a kolesa

Tlak nahustenia vSetkych pneumatik
vratane rezervného kolesa sa musi
skontrolovat' v pneumatikach v stave ,za
studena“. Tlaky uvedené na Stitku tlakov
v pneumatikach platia pre pneumatiky v
stave ,za studena“. Ak ste jazdili viac
ako 10 minut alebo ste presli viac ako
10 kilometrov rychlostou vy$Sou ako

50 km/h, musite k hodnotam uvedenym
na $titku pridat’ 0,3 baru (30 kPa).

Pri nedostatoénom nahusteni
pneumatik sa zvySuje spotreba energie.
Nespravny tlak v pneumatikach
spOsobuje predasné opotrebovanie
pneumatik a ma nepriaznivy vplyv na
ovladatelnost’ vozidla na vozovke —
riziko nehody!

Jazda s opotrebovanymi alebo
poSkodenymi pneumatikami znizuje
ucinnost’ bfzd a zhorSuje jazdné
vlastnosti vozidla. Pravidelne kontrolujte
stav pneumatik (dezénu a bo¢nych stien)
a diskov kolies, ako aj pritomnost’ krytiek
ventilov.

Ked indikatory opotrebovania uz nie

su zretelne oddelené od behua, hibka
dezénu je

nizSia ako 1,6 mm, ¢o najskor vymerite
pneumatiky.

Pouzivanie kolies a pneumatik inej nez
$pecifikovanej veikosti méze ovplyvnit’
zivotnost’ pneumatik, ota¢anie kolies,
svetll vy$ku, meranie ukazovateia
rychlosti a méze mat’ nepriaznivy vplyv
na drzanie jazdnej stopy.

Montaz rozdielnych pneumatik na prednu
a zadnu napravu vozidla moéze mat’

za nasledok nespravne na¢asovanie
systému ESC.
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Pri nasadzovani zimnych alebo letnych
pneumatik si vzdy oznacte smer otacania
danych pneumatik, ktoré sa chystate
uskladnit. Skladujte ich na chladnom

a suchom mieste mimo priameho
slne¢ného Ziarenia.

Zimné alebo celoro¢né pneu-
& matiky mézu byt oznacené
M+S | tymto symbolom na bo&nych
stenach.

Informacie O Bezpec€nosti
Pneumatik

Hrany prechadzajte pomaly, a ak je

to mozné, kolmo. Prejazd ostrych hran
moze spbsobit’ poSkodenie pneumatiky
a rafika. Pri parkovani sa uistite, ze
pneumatiky sa neopieraju o hranu
obrubnika.

Pravidelne kontrolujte rafiky, i nie su
poskodené. V pripade poskodenia alebo
neobvyklého opotrebovania vyhiadajte
pomoc Vv servise.

Tlak V Pneumatikach

Tlak vzduchu v pneumatikach kontrolujte
za studena najmenej kazdych 14 dni a
pred kazdou dlhou cestou.

Nezabudnite ani na nahradné koleso.
=stranu224

Toto plati aj pre vozidla so

systémom monitorovania Uniku vzduchu
z pneumatik.

=stranu179

Na &titku s udajmi a informéaciami o tlaku
v pneumatikach, ktory sa nachadza na
rame Tavych alebo pravych dveri, st
uvedené pdvodne dodané pneumatiky a
prislusné hodnoty tlaku pneumatik.
Udaje o tlaku vzduchu v pneumatikach
platia pre studené pneumatiky. Platia
rovnako pre letné ako aj zimné
pneumatiky.

Rezervnu pneumatiku vzdy nahustite

na hodnotu udavanu pre maximalne
zat'azenie vozidla.

Nespravny tlak vzduchu v pneumatikach
zhorsi bezpednost a ovladateinost
vozidla, jazdny komfort a spotrebu paliva
a zvysi opotrebovanie pneumatik.

Tlak v pneumatikach sa liSi v zavislosti
od réznych moznosti. Spravnu hodnotu
tlaku v pneumatikach ziskate podia
nasledujuceho postupu:

1. Urcte prislusnd pneumatiku.
2. Urcte identifikacny kéd motora.

=stranu214

V tabuikach tlaku v pneumatikach

su uvedené vSetky mozné kombinacie
pneumatik.

=stranu224

Informacie o pneumatikach schvalenych
pre vase vozidlo najdete v certifikate o
zhode dodanom s vasim vozidlom alebo
v inych vnutro$tatnych registracnych
dokumentoch.

Vodi¢ je zodpovedny za spravne
nastavenie tlaku v pneumatikach.

/\ Varovanie

Ak je tlak prili§ nizky, moze to

mat’ za nasledok vyrazné ohrievanie
pneumatik, ich vnutorné poskodenie,
¢o moze viest' k oddeleniu behuna

a dokonca k expl6zii pneumatiky pri
vysokej rychlosti.

/\ Varovanie

Pre Specifické pneumatiky méze
odporugéany tlak uvedeny v tabuike
tlaku prekrocit’ maximalny tlak
indikovany na pneumatike.

Nikdy neprekracujte maximalny tlak
uvedeny priamo na pneumatike.

Teplotna zavislost

Tlak pneumatiky zavisi od teploty
pneumatiky. Pocas jazdy teplota a tlak

v pneumatike stupaju. Hodnoty tlaku

v pneumatikach uvedené na Stitku s
informaciami o pneumatikéch a v tabulke
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tlaku v pneumatikach platia pre studené
pneumatiky, ¢o predstavuje 20 °C.

So zvySenim teploty o 10 °C sa tlak
zvysi takmer o 10 kPa. Toto je potrebné
zohiadnit' pri kontrole teplych pneumatik.

Hibka Dezénu Pneumatik

Pravidelne kontrolujte hibku dezénu.

Z bezpecnostnych dévodov sa odporuca,
aby hibka dezénu pneumatik na jednej
naprave nebola odliSna o viac ako 2 mm.

Zakonom stanovena minimaina hibka
dezénu (1,6 mm) sa dosiahla, ked

sa objavi na pneumatike indikator
opotrebenia (TWI). Ich poloha je
vyznacena na boku pneumatiky.

Ak je opotrebovanie vpredu vacsie nez
vzadu, pravidelne mente predné kolesa
za zadné. Ak sU namontované smerové

pneumatiky, uistite sa, Ze smer otacania
kolies zostava rovnaky.

Pneumatiky starnu aj ked sa
nepouzivaju.

Odporu¢ame vymenu pneumatik
kazdych 6 rokov.

Zimné Pneumatiky

Zimné pneumatiky zvySuju bezpec€nost’
pri teplotach nizSich ako 7 °C a mali by
sa preto pouzivat’ na vSetkych kolesach.
V sulade s vnutroStatnymi predpismi
prilepte nalepku s maximalnou povolenou
rychlostou do zorného pola vodica,

ak je rychlost’ na rychlostnom kéde
pneumatiky nizSia ako je maximalna
rychlost’ vozidla.

Pneumatiky véetkych velkosti sa mozu
pouzivat' aj ako zimné pneumatiky
=stranu224

Kryty Kolies

Musia byt pouzité kryty diskov a
pneumatiky, ktoré su schvalené firmou
pre prislusné vozidlo a splnuju vietky
poziadavky na kombinacie prislusnych
kolies a pneumatik.

Ak pouzivate kryty kolies a pneumatiky,
ktoré neboli schvalené, pneumatiky
nesmu mat’ ochranné okraje.

Kryty kolies nesmu zhorSovat' chladenie
bfzd.

/N Varovanie

Pouzivanie nevhodnych pneumatik
alebo krytov kolies moze viest' k
nahlemu poklesu tlaku a nasledne k
nehode.

Vozidla s ocelovymi diskami kolies:

Pri pouziti zaist'ovacich skrutiek kolies
nenasadzujte kryty kolies.

Nudzové rezervné koleso: Nepouzivaijte
kryty kolies

Karoséria — Starostlivost’ o
exteriér

Zamky

Zamky su pred opustenim vyrobného
zavodu namazané vysoko kvalitnym
mazivom na zamky. Rozmrazovaci
prostriedok pouzivajte len v pripade, ze
je to nevyhnutné, pretoze odstranuje
mazivo a ma nepriaznivy vplyv

na funkénost’ zamkov. Po pouziti
rozmrazovacieho prostriedku nechajte
zamky znova premazat’ v servise.

Umyvanie vozidla

Lak je vystaveny vplyvom okolitého
prostredia.

Trus vtakov, mitvy hmyz, Zivica, pel

a pod. musite ihned odstranit', pretoze
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obsahuju agresivne zlozky poskodzujlce
lak.

Ak pouzivate autoumyvaren, dodrzujte
vzdy pokyny vyrobcu autoumyvarne.
Stiera¢ celného okna a stiera¢ zadného
okna musite vypnut. Odmontujte anténu
a a vonkajsie prisluSenstvo, ako napr.
streSné nosice atd.

Pri ruénom umyvani vozidla zaistite
doékladné umytie podbehov.

Vycistite hrany a drazky otvorenych dveri
a kapoty a tiez oblasti, ktoré zakryvaju.
Vycistite ziarivé kovové vylisky Cistiacim
roztokom schvalenym na Cistenie
hlinikovych povrchov, aby ste predisli
poskodeniam.

Pozor

Vzdy pouzivaijte Cistiaci prostriedok
s hodnotou pH od Styri do devat.
Nepouzivajte Cistiace prostriedky na
horicom povrchu.

Motorovy priestor nedistite prudom

pary alebo Cistiacim zariadenim s
vysokotlakovymi tryskami.

Vozidlo dékladne oplachnite a osuste
jelenicou. Jelenicu €asto preplachujte.
Na lak a okna pouzite samostatné kusy
jelenice: Zvysky vosku na oknach by
zhorsili priehladnost’ okien.

Panty vSetkych dveri nechajte namazat’' v
servise.

Pre odstrafiovanie asfaltovych skvin
nepouzivajte tvrdé predmety. Na
lakované plochy pouzivajte odstrafiovac
asfaltu v spreji.

Vonkajsie osvetlenie

Kryty svetlometov a ostatnych svetiel
su z plastu. Nepouzivajte ziadne drsné
alebo leptavé prostriedky, nepouzivajte
krabky na lad a negistite ich na sucho.

LeStenie a voskovanie

LeStenie je nutné v pripade, Ze lak stratil
lesk alebo uz nie je tak vzhiadny.
Plastové diely karosérie sa nesmu
oSetrovat’ konzervacnymi ani lestiacimi
prostriedkami.

Lity stieradov okien a €elného okna
Pred zasahovanim do oblasti stieracov
stieraCe vypnite.

Pouzite makku tkaninu, ktora nepusta
chipky alebo jelenicu a sprej na ¢istenie
okien a odstranova¢ hmyzu.

Vnutornu stranu zadného okna utierajte v
paralelne s vyhrevnymi prvkami, aby sa
neposkodili.

Pre mechanické odstranenie namrazy a
fadu pouzivajte $krabky na iad. Skrabku
pevne pritlacajte na sklo, aby sa pod rfiu
nemohla dostat’ Ziadna nedistota, ktora
by mohla poskrabat’ sklo.

Vycgistite znecistené listy stieracov
makkou tkaninou a Cistiacim

prostriedkom na okna. Z okien odstrante
aj zvySky necistot, ako napriklad vosk,
zvySky po hmyze a podobné necistoty.
Lad, znegistenie a neustéale stieranie
suchych okien spdsobi poSkodenie alebo
dokonca znicenie list stieraCov.

Kolesa a pneumatiky

Nepouzivajte Cistiace zariadenie s
vysokotlakovymi tryskami.

Na rafiky pouzivajte pH-neutralny Cistiaci
prostriedok.

Rafiky su lakované. Starajte sa o ne
rovnako ako o karosériu.

Poskodenie laku

Mensie poskodenia laku opravte lakovou
ceruzkou skor, nez sa zacne tvorit’
korozia.

RozsiahlejSie poSkodenie alebo
skorodované oblasti nechajte opravit' v
servise.

Spodok vozidla

Niektoré oblasti spodku vozidla maju
spodny nater z PVC, zatial 8o iné kritické
oblasti su pokryté vrstvou trvanlivého
ochranného vosku.

Po umyti spodku vozidla ho skontrolujte
a podia potreby nechajte naniest’ viac
ochranného vosku.

Materialy na baze Zivice alebo kaucuku
modzu poskodit’ vrstvu PVC. Prace na
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spodku vozidla nechajte vykonat' v
servise.

Pred a po zimnom obdobi umyte spodok
vozidla a nechajte skontrolovat’ vrstvu
ochranného vosku.

Tazné zariadenie

Ty¢ s guiovou hlavou negistite pridom
pary alebo Cistiacim zariadenim s
vysokotlakovymi tryskami.

Starostlivost’ o interiér

Interiér a Galtnenie

Interiér vozidla, vratane oblozenia

a panelu pristrojovej dosky Cistite

iba suchou utierkou alebo Cistiacim
prostriedkom na interiér.

Pristrojovy panel a displeje by sa mali
Cistit’ len vlhkou handri¢kou. V pripade
potreby pouzite jemny mydlovy roztok.
Callinenie vygistite vysavacom a kefou.
Skvrny odstrarite gistidlom na ¢altinenie.
Tkaniny obleCenia nemusia byt’
stalofarebné. To méze spdsobit’ farebné
Skvrny, obzvlast' na bledom caluneni.
Odstraniteiné skvrny a farebné &kvrny by
ste mali ocistit’ Co najskor.
Bezpecnostné pasy Cistite len vlaznou
vodou alebo Cistidlom na ¢alunenie.

Pozor

Zatvorte suché zipsy, pretoze otvorené
suché zipsy na odevoch mézu poskodit’
Calunenie sedadiel.

To isté plati pre odevy, na ktorych

su prvky s ostrymi hranami ako
napriklad zipsy, opasky alebo nohavice
s ozdobnymi nitmi.

Plastové A Povlakované Diely

Plastové a gumové diely je mozné
cistit’ rovnakym Cistiacim prostriedkom,
ktory sa pouziva na Cistenie karosérie.
V pripade potreby pouzite Cistidlo

na Calunenie. Nepouzivajte ziadne

iné Cistiace prostriedky. Obzvlast

sa vyhybaijte riedidlam a benzinu.
Nepouzivajte Cistiace zariadenie s
vysokotlakovymi tryskami.

Podlahové Rohoze

/\ Varovanie

Ak ma podlahova rohoz nespravnu
velkost' alebo nie je spravne
namontovana, méze zasahovat’ do
pedalov, ¢o mbze mat’ za nasledok
mimovoiné zrychlenie alebo predizenie
brzdnej drahy, ¢o mbze sposobit’

nehodu a zranenie.

Na spravne pouzitie podlahovych rohozi
pouzite nasledujuce pokyny.

® Pre toto vozidlo boli navrhnuté
originalne kusy podlahovych rohozi. Ak
je potrebné podlahové rohoze vymenit,
odporu¢ame kupit' certifikované
podlahové rohoze, ktoré dobre sedia
a su na strane vodi¢a upevnené
zaistovacimi prvkami. Vzdy kontrolujte,
Ci podlahové rohoze nebrania pohybu
pedalov.

® Podlahovu rohoz nasadte spravnou
stranou oto¢enou hore. Neotacajte ju
naopak.

® Na podlahovu rohoz na mieste vodica
ni¢ nekladte.

® Na strane vodi¢a pouzivajte len jednu
podlahovu rohoz.

Vkladanie a vyberanie podlahovych
rohozi

Podlahova rohoz na strane vodi¢a drzi
na mieste pomocou dvoch drziakov.
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InStalacia podlahovej rohoze:

1.

Posunte sedadlo tak daleko dozadu,
ako je to len mozné.

2. Zarovnaijte otvory v rohozi s drziakmi

tak, ako to vidite na obrazku.

3. Zatlacte rohoz k podlahe.

Demontaz podlahovej rohoze:

1.

Posunte sedadlo tak daleko dozadu,
ako je to len mozné.

Podlahovu rohoz vyberte potiahnutim
smerom nahor.

uchytkam vo vozidle; ich pouzitie je
nevyhnutné,

— nikdy neukladajte viacero kobercov
na seba.

Pouzitie kobercov, ktoré neboli typovo
schvalené vyrobcom, méze stazovat
pristup k pedalom a narusit’ ¢innost’
tempomatu/obmedzovaca rychlosti.
Typovo schvalené koberce su
vybavené dvomi prichytkami, ktoré sa
nachadzaju pod sedadlom.

/\ Varovanie

Aby ste predisli akémukolvek riziku
zablokovania pedalov:

— pouzivajte len také koberceky,
ktoré su prispdsobené uz existujucim
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Identifikacia vozidla

Identifikaéné Cislo Vozidla
(VIN)

Identifikacné Cislo vozidla méze byt
embosované na pristrojovom paneli a
viditeiné cez ¢elné sklo alebo v priestore
motora na pravom paneli karosérie.

Identifikacny Stitok

Identifikacny Stitok vozidla je upevneny

v rame lavych alebo pravych prednych
dveri. Umiestnenie a poloha sa v pripade
niektorych krajin liSia.

O~NORWN =

Informacie na identifikacnom Stitku:

1 :vyrobca

2 : Cislo typu schvalenia
3 :identifikacné Cislo vozidla

4 : celkova povolena hmotnost vozidla
v kg

5 : maximalna povolena hmotnost’
jazdnej supravy v kg

6 : maximalne povolené zatazenie
prednej napravy v kg

7 : maximalne povolené zatazenie
zadnej napravy v kg

8 : adresa vyrobcu, udaje Specifické
pre vozidlo alebo krajinu

Celkové povolené zatazenie prednej

a zadnej napravy nesmie prekroCit’
pripustnu celkovi hmotnost’ vozidla.
Pohotovostna hmotnost’ vozidla zavisi

od $pecifikacii vozidla, napriklad od
voliteiného vybavenia a prislusenstva.
Pozrite si certifikat o zhode dodany s
vaSim vozidlom alebo iné vnutrostatne
registracné dokumenty.

Technické udaje su stanovené v sulade s
normami Eurépskej unie. Vyhradzujeme
pravo na vykonanie zmien.

Technické udaje uvedené v dokladoch
vozidla maju prednost’ pred udajmi v tejto
prirucke.
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Identifikacia Motora

V tabulkach s technickymi tdajmi st
uvedené identifikacné kody motora. V
tabulke tdajov motora je okrem toho
uvedeny konstrukény kod.

Udaje o motore =stranu214 .
Informacie na identifikaciu prislusného
motora najdete v certifikate o zhode
EHS, ktory sa dodava spolu s tymto
vozidlom, alebo v inych narodnych
registracnych dokumentoch.

Udaje o vozidle

Motory

Technické Specifikacie motorasu
uvedené v osvedceni o evidencii vozidla,
ako aj v predajnej dokumentacii vozidla.
V tabuike st uvedené iba hodnoty
dostupné v ¢ase vydania.

Chybajuce hodnoty vam poskytne
autorizovany predajca alebo
kvalifikovany servis.

Tip

Maximalny vykon zodpoveda hodnote
homologizovanej na skusobnej stolici

v sulade s podmienkami stanovenymi
Nariadenim EU 715/2007/ES).

Dalsie informacie vam poskytne predajca
alebo kvalifikovany servis.

Hmotnosti a vieéné zat'aZenia
Maximalne hmotnostia vie¢né
zat'azeniatykajlce sa vozidla su uvedené
v osvedceni o evidencii vozidla, ako aj v
obchodnej dokumentacii vozidla.

Tieto hodnoty su uvedené aj na etikete
alebo Stitku od vyrobcu.

Dalsie informéacie ziskate u
autorizovaného predajcu alebo v
kvalifikovanom servise.

Hodnoty GTW (maximalna povolena
hmotnost’ jazdnej supravy) a vie€ného
zat'azenia platia do nadmorskej vysky
maximalne 1 000 metrov. Za kazdych

1 000 metrov nadmorskej vysky je
potrebné znizit maximalne vlie¢né
zat'azenie 0 10 %.

Maximalne povolené zat'azenie na ¢ape
tazného zariadenia zodpoveda hmotnosti
povolenej na taznom zariadeni.

/\ Varovanie

Tahanie dokonca aj s mierne
zatazenym vozidlom méze spdsobit’
zhorSenie jazdnej stability.

Tahanie privesu predizuje brzdnu drahu
vozidla.

Pri tahani nakladu vozidlom nikdy
neprekracujte rychlost’ 100 km/h
(dodrziavajte miestne platné dopravné

predpisy).

/N Varovanie

Vysoké vonkajsie teploty mézu
spOsobit’ znizenie vykonu vozidla

z dévodu ochrany motora. Ak je
vonkaj$ia teplota vyssia ako 37 °C,
znizte hmotnost’ tahaného nakladu.
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Rozmery

Velkost MHEV PHEV BEV
Dizka [mm] 4650,1 4650, 1 4650, 1
Sirka [mm] 1904,8 1904,8 1904,8
Sirka vratane dvoch sklope-
nych vonkajSich spatnych zrka- 1934 1934 1934
diel [mm]
Slr'll<a yratane dyoch vonkajsich 2108.3 2108.3 2108,3
spatnych zrkadiel [mm]
Vyslfa (pohotovostna hmot- 1665,2 1667,2 1666,4
nost) [mm]
Vyska pre BIW (karoséria vo
V}/rpbe prec} lakovanim a |nsta-l 16482 1649,2 1648.7
laciou systémov) (pohotovostna
hmotnost’) [mm]
Nakladacia vySka 765,3 768,9 769,4
Vyska (s otvorenym vekom ba- 2093,3 2096,7 20982
tozinového priestoru)
P’olor.ner otacania medzi chod- 10,90 10,93 10,93
nikmi [m]
Polomer otacania medzi stena- 11,44 11,44 11,44

mi [m]

Razvor [mm] 2784,1 27841 2794,6
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Kapacita palivovej nadrze [I] / 55 551 - 17 Ah (Netto) 75 Ah (Netto)
Kapacita batérie [Ah] (21 Ah Brutto) (85 Ah Brutto)
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Udaje O Motore
Vozidlo so 48 V hybridnym systémom

Identifikaény kdd motora

EB2LTDH2 EDCT6

EP6LTCHPD EDCT7

Prevodovka

Elektricka automaticka 6-rychlostna s dvo-
jitou spojkou

Elektricka automaticka 7-rychlostna s dvo-
jitou spojkou

Zdvihovy objem (cm?)

1199

1598

Typ paliva

Bezolovnaty benzin

Bezolovnaty benzin

Povolené oktanové ¢isla

95 (odporucané), 98, 91

95 (odporucané), 98, 91

Elektromotor

Synchrénny s permanentnymi magnetmi

Synchrénny s permanentnymi magnetmi

Max. vykon (kW)

21

92

Kombinovany vykon (kW)

1

143
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Elektromotory

Verzia

EV 210 standardny dojazd

EV 320 standardny dojazd

EV 230 dlhy dojazd

Kaod

ELEC ZLC RGML 210 hp ZKZ

ELEC ZLX RGML_eRAD 320
hp AWD ZE

ELEC ZLC RGML 230 k

Elektromotor

Synchréonny s permanentnymi
magnetmi

Synchrénny s permanentnymi
magnetmi

Synchrénny s permanentnymi
magnetmi

Max. vykon (kW/hp)

154/213

235/320

169/230
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Vysokonapatovy Akumulator

Technologia Litium-iénova
Napatie (V AC) 48
Uzito¢na kapacita (kWh) 0,4
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Plug-in hybridné vozidla

Technologia Litium-iénova
Napatie (V AC) 240-400
Uzito¢na kapacita (kWh) 17,9
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Elektromotory

Technologia Litium-iénova

Napétie (V AC) 400

UzZitoéna kapacita (kWh) 73 (FDB)/ 74 (ACC 11) ; 82.2 (ACC 12)/ 96.9 (ACC HR)
Nabijanie v domacnosti Rezim 2

Striedavy el. prud (AC) napéat'ova charakteristika (A) 230 (jedna faza) 8 alebo 16

Zrychlené nabijanie Rezim 3

Striedavy el. prud (AC) napéat'ova charakteristika (A) 230 (jedna faza alebo tri fazy) 16 alebo 32

Superrychle nabijanie Rezim 4

Napatie jednosmerného el. prudu (DC) 400
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Hmotnosti Pri Tahani

Hybridné motory 48 V

Brzdeny prives (v limite GTW) na svahu so sklonom 10 % alebo  850(1) / 1,100(@
12 % (kg)

Nebrzdeny prives (kg) 600

Maximalne povolené zat'azenie na Cape tazného zariadenia (kg) 80

(1): hak namontovany mimo vyrobného zavodu
(2): hak namontovany vo vyrobnom zavode
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Plug-in hybridné motory

Brzdeny prives (v limite GTW) na svahu so sklonom 10 % alebo 1 500
12 % (kg)

Nebrzdeny prives (kg) 600

Maximalne povolené zat'azenie na ¢ape tazného zariadenia (kg) 80




Technické Specifikacie 221

Elektromotory

Brzdeny prives (v limite GTW) na svahu so sklonom 10 % alebo 1 200
12 % (kg)

Nebrzdeny prives (kg) 600

Maximalne povolené zat'azenie na Cape tazného zariadenia (kg) 80
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Objemy

Palivova nadrz: 55 |

Kolesa a pneumatiky

Oznacéenia Pneumatik
Napr. 215/60 R17 96H
215 : Sirka pneumatiky, mm

60 : profilové Cislo (pomer vysky
pneumatiky k Sirke), %

R :typ pneumatiky: Radial
RF :typ: RunFlat
15 : priemer kolesa, palce

91 :index zataze, napr. 95
zodpoveda 615 kg

T  : pismeno rychlostného kodu

Pismeno rychlostného kodu:

Q : do 160 km/h
S : do 180 km/h
T : do 190 km/h
H :do 210 km/h
\Y : do 240 km/h

w : do 270 km/h

Vyberte pneumatiku vhodnu pre
maximalnu rychlost’ vasho vozidla.
Maximalna rychlost je dosiahnuteina pri
pohotovostnej hmotnosti s vodi¢om (75
kg) plus 125 kg nakladu. Voliteina vybava
moze znizit' maximalnu rychlost vozidla.

Smerové pneumatiky

Smerové pneumatiky musia byt
namontované tak, aby sa otacali v
spravnom smere. Spravny smer otacania
je vyznaceny symbolom (napr. Sipkou)
na boku pneumatiky.

Utahovacie Momenty

/\ Varovanie

Pri vymienani kolies sa vzdy uistite, ze
pouzivate spravne skrutky kolies. Pri
montazi rezervného kolesa na do¢asné
pouzitie mozno pouzit' aj skrutky na
zliatinové disky.

V zavislosti od akého materialu rafu
kolesa su k dispozicii dve rézne skrutky.

Ut'ahovaci moment pre zliatinové disky je
115 Nm.

Utahovaci moment pre ocelové disky je
125 Nm.

Pouzite spravne skrutky kolies pre
prislusné disky.
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Zdvihacie pozicie

Uvedené zdvihacie pozicie
predpokladaju pouzitie zdvihacich ramien
a priruénych zdvihakov pouzivanych na
vymenu zimnych/letnych pneumatik.

Poloha predného ramena zdvihacej
ploSiny sa musi nachadzat' v strede pod
prisluSnym zdvihacim bodom vozidla.

Poloha zadného ramena zdvihacej
ploSiny sa musi nachadzat’ v strede pod
prislusnym zdvihacim bodom vozidla. Na
vozidlach BEV sa nachadza ochranny
kryt, ktory sa musi demontovat’ ako prvy.




S plnym zatazenim
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Tlaky V Pneumatikach
Vozidlo s maximalne 3 osobami
Pneumatiky  vpredu [kPa/bar] Vzadu [kPa/bar]
(Ipsi]) ([psil) (Ipsil)
225/55 R19 103  230/2,3 (29) 230/2,3 (29) 241/2,4 (35)

\

Vpredu [kPa/bar] Vzadu [kPa/bar]

([psi])
280/2,8 (40)

Rezervné koleso

300/3 (43,5)

Kompaktné re-
zervné koleso

413/4,2 (61)

235/55 R19 105
Vv

250/2,5 (36)(")
260/2,6 (38)?

220/2,2 (32)™
260/2,6 (38)?

270/2,7 (39)

290/2,9 (42)™
320/3,2 (46)

Nie je k dispozicii

413/4,2 (61)

235/50 R20 104

260/2,6 (38)(")
270/2,7 (39))3)

230/2,3 (29)
270/2,7 (39)@
290/2,9 (42)®

280/2,8 (40)

290/2,9 (42))
320/3,2 (46))3)

Nie je k dispozicii

413/4,2 (61)

225/55 R19 103V
XL 3PMSF

200/2,3 (29)

200/2,3 (29)

240/2,4 (35)

280/2,8 (40)

Nie je k dispozicii

413/4,2 (61)

235/55 R19 105V
3PMSF

230/2,3 (29)

230/2,3 (29)

240/2,4 (35)

280/2,8 (40)

Nie je k dispozicii

413/4,2 (61)

225/55 R19 103V
M+S

250/2,5 (36)(")
260/2,6 (38)?

220/2,2 (32)("
260/2,6 (38)?

270/2,7 (39)

290/2,9 (42)")
320/3,2 (46))

Nie je k dispozicii

413/4,2 (61)

235/50 R20 104V
XL

240/2,4 (35)

220/2,2 (32)

240/2,4 (35)

280/2,8 (40)

Nie je k dispozicii

413/4,2 (81)

1: PHEV FWD
2: BEV FWD
3: BEV AWD
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Ret'aze Na Pneumatiky

Snehové ret'aze je dovolené pouzit' iba
na predné kolesa.

Pouzivajte len retaze uréené pre
pneumatiky na vasom vozidle:

® Pre 18-palcové a 19-palcové
pneumatiky pouzivajte len retaze s
drobnymi ¢lankami, ktoré nezvysia
behun ani bok pneumatiky o viac nez
9 mm (vratane zamku ret'aze).

® Pre 20-palcové pneumatiky pouzivajte
len snehové retaze Polaire PSGB 140.

Poznamka

Povinnost' pouzivania zimnych retazi

a maximalna povolena rychlost' su
upravené legislativou prislusnej krajiny.

Pri montazi snehovych retazi
dodrziavajte pokyny vyrobcu snehovych
retazi.

Po instalacii snehovych retazi prejdite
len kratku vzdialenost, zastavte a
presveddéte sa, Ze snehové retaze drzia
pevne.

/\ Varovanie

Poskodena pneumatika méze

kedykoivek prasknut’.

Nudzové rezervné koleso
Montaz snehovych retazi na nidzové
rezervné koleso nie je povolena.
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Vyhlasenie o zhode

Systémy radiového prenosu

Toto vozidlo vyuziva systémy, ktoré
vysielaju a/alebo prijimaju radiové viny
podia smernice 2014/53/EU a regulécie
The Radio Equipment Regulations 2017
Spojeného kralovstva. Vyrobcovia nizsie
uvedenych systémov deklaruju sulad

so smernicou 2014/53/EU a regulaciou
The Radio Equipment Regulations 2017.
UpIné znenie vyhlasenia o zhode EU
pre jednotlivé systémy je dostupné na
tejto internetovej adrese: www.opel.com/
conformity.

Importér: Opel Automobile GmbH,
Bahnhofsplatz, 65423 Ruesselsheim am
Main, Germany.

Modul BTA

Magneti Marelli S.p.A.
Viale A. Borletti 61/63, 20011 Corbetta,
Taliansko

Prevadzkova Maximalny
frekvencia (MHz) vystup (dBm)
880 -915 33

1710 - 1785 24

1850 -1910 24

1920 - 1980 24
2500 - 2570 23

Modul antény

Laird

Daimlerring 31, 31135 Hildesheim,
Germany Prevadzkova frekvencia: Nie je
k dispozicii

Maximalny vystup: Nie je k dispozicii

Vysielad radiového dialkového ovladada

Hulsbeck & Flrst GmbH & Co. KG
Steeger Str. 17, 42551 Velbert, Germany
Prevadzkova frekvencia: 433,92 MHz
Maximalny vystup: 10 dBm

Prijimaé radiového dialkového ovladada

Delphi European, Middle Eastern &
African Regional Offices Customer
Technology

Center Avenue de Luxembourg, L-4940
Bascharage, G.D. of Luxembourg
Prevadzkova frekvencia: 119,0 - 128,6
kHz

Maximalny vystup: 16dBpA/m @ 10m
Vysielaé elektronického klicéa

Valeo

43 Rue Bayen, 75017 Paris, France

Prevadzkova frekvencia: 433,92 MHz
Maximalny vystup: 10 dBm
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imobilizér

KOSTAL of America, Inc.

350 Stephenson Hwy, Troy M| 48083,
USA

Prevadzkova frekvencia: 125 kHz
Maximalny vystup: 5 dBuA/m vo
vzdialenosti 10 m

ICASA dislo typového schvalenia
Zoznam vSetkych Cisel typového
schvalenia nezavislych komunikacnych
organov Juznej Afriky (ICASA):
TA-2016/121, TA-2016/3261,
TA-2017/2387, TA-2017/2745,
TA-2013/430, TA-2017/1106,
TA-2016/929, TA-2017/3180

REACH

Registration, Evaluation, Authorization
and Restriction of Chemicals (REACH)
je nariadenie Eurdpskej Unie prijaté

s cielom zlepsit ochranu zdravia a
zivotného prostredia pred rizikami, ktoré
mozu predstavovat’ chemikalie. Dalsie
informéacie a vyhlasenie k Clanku 33
najdete na adrese www.opel.com/reach.

Aktualizacia Softvéru

Informacny systém dokaze preberat’ a
inStalovat’ vybrané aktualizacie softvéru

prostrednictvom bezdrétového pripojenia.

Poznamka

Dostupnost’ tychto bezdrétovych
aktualizacii softvéru vozidla sa lisi v
zavislosti od vozidla a krajiny. Dal$ie
informacie najdete na nasej webovej
stranke.

Vzdialena sprava zariadeni a
vzdialené aktualizacie softvéru a
firmvéru

Ako neoddeliteina sucast’ sluzby
sUvisiacej s fungovanim predplatenych
sluzieb pripojenia sa bude na diaiku
vykonavat potrebna sprava zariadeni a
aktualizacie softvéru a firmvéru tykajuce
sa softvéru a firmvéru danej sluzby
pripojenia, a to najma prostrednictvom
bezdrétovej technologie.

Na tento Ucel sa po zapnuti zapaiovania
a v pripade dostupnosti mobilnej siete
vytvori zabezpecené radiové sietové
prepojenie medzi vozidlom a serverom
na spravu zariadeni.

V zavislosti od vybavy vozidla sa

musi konfiguracia pripojenia nastavit’
na moznost’ Connected vehicle, aby
bolo mozné vytvorit’ radiové sietové
pripojenie.

Bez ohiadu na platny odber sluzby
pripojenia sa zabezpecenie produktu
alebo sprava zariadeni suvisiaca s
bezpecénostou produktu a aktualizacie
softvéru a firmvéru vykonaiju na diaiku v

zaujme splnenia zakonnych povinnosti,
ktoré musi vyrobca dodrziavat’ (napr.
platny zakon o zodpovednosti za produkt,
regulacia tykajuca sa nudzového volania)
alebo ak je to potrebné na ochranu
existenénych zaujmov pouzivatelov
vozidla a pasazierov.

Vytvorenie zabezpeceného radiového
sietového pripojenia a suvisiace
aktualizacie vykonavané na diaiku
neovplyviiuju nastavenia sukromia a

v principe sa vykonaju po inicializacii
pouzivatelom vozidla na zaklade
prislu§ného oznamenia.

Systém dokaze potvrdit’ prijatie
aktualizacie po pripojeni k vonkajsej

sieti Wi-Fi alebo mobilnej sieti.

Velké aktualizacie st stahuiju len
prostrednictvom siete Wi-Fi.

Na dostupnost’ aktualizacie upozorni
oznamenie na informac¢nom displeji na
konci cesty s moznost'ou okamzitej
inStalacie alebo odlozenia instalacie.
Indtalacia moze trvat od niekolkych
minut az po maximalne 30 minut. V
oznameni sa uvedie odhad trvania a opis
aktualizacie.

Aktualizacie mbzete skontrolovat’
manualne prostrednictvom informacéného
displeja. Dodrziavajte pokyny zobrazené
na displeji v prisluSnej ponuke.
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Poznamka

Postupy na preberanie a instalaciu
aktualizacii sa mozu lisit' v zavislosti od
vozidla.

Z bezpecénostnych dévodov a z dévodu,
Ze sa pri instalacii vyzaduje nepretrzita
pozornost’ vodi¢a, sa musi inStalacia
vykonat' so zapnutym zapaiovanim

a vypnutym motorom. Instalaciu nie

je mozné vykonat' v nasledujucich
pripadoch:

® ked je nastartovany motor,
® ked prebieha nudzové volanie,

® ked nie je dostatoCne nabity
akumulator vozidla,

® ked sa nabija vysokonapatovy
akumulator vozidla.

Poznamka

Pocas procesu instalacie nemusi byt
vozidlo funkéné.

Ak aktualizacia zlyha, vyhiadajte pomoc v
servise.

Registrované Ochranné
Znamky
Apple Inc.

Apple CarPlay™ ochranna znamka
spolo¢nosti Apple, Inc.

App Store® a iTunes Store®

su registrované ochranné znamky
spolo¢nosti Apple Inc.

iPhone®, iPod®, iPod touch®, iPod
nano®, iPad® a Siri® su registrované
ochranné znamky spoloc¢nosti Apple Inc.

Bluetooth SIG, Inc.

Bluetooth® je registrovana ochranna
znamka spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc.
DivX, LLC DivX® a DivX Certified®

sU registrované ochranné znamky
spolo¢nosti DivX, LLC.

Google Inc.

Android™ a Google Play™ Store su
ochranné znamky spolo¢nosti Google
Inc.

Spoloc¢nosti Velcro

Velcro® je registrovana ochranna
znamka spolocnosti Velcro.

Zaznamenavanie Udajov
Vozidla A Ochrana Sukromia

Nahravanie udajov o nidzovych
volaniach a ochrana stkromia

Spracovanie Gdajov

Spracuvanie osobnych Udajov funkciou
nudzového volania je v sulade s
ramcom ochrany osobnych udajov
ustanovenym nariadenim 2016/679

(GDPR) a smernicou Eurépskeho
parlamentu a Rady 2002/58/ES. Hlavnym
cielom je ochrana délezitych zaujmov
dotknutej osoby v sulade s ¢lankom 6
ods. 1 pism. d) nariadenia 2016/679.
Spracovanie osobnych Udajov je

prisne obmedzené na poziadavky
funkcie nudzového volania pouzivanej s
europskym ¢islom nudzového volania.
Funkcia nudzového volania dokaze
zhromazdovat’ a spracovavat’ iba
nasledujice Udaje tykajuce sa vozidla:
¢islo podvozka, typ (osobné alebo iahké
uzitkové vozidlo), typ paliva alebo zdroj
energie, tri posledné miesta a smer
jazdy, pocet cestujucich a subor dennika
s Casovou peciatkou, ktory zaznamenava
technické udaje tykajuce sa prevadzky
systému.

Prijemcami spractvanych tdajov su
strediska nadzového volania urcené
prislu§nymi vnutro$tatnymi organmi na
uzemi, na ktorom sa nachadzaju, ktoré
umoznuju prednostné smerovanie a
vybavovanie volani na tiesfové €islo.

Ukladanie tudajov

Udaje ulozené v paméti systému nie

sU pristupné mimo systému, pokym sa
nevykona tel. hovor. Systém nie je
sledovateiny a v beznom prevadzkovom
rezime nie je nepretrzite monitorovany.
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Udaje vo vnutornej pamati systému sa
automaticky a priebezne vymazavaju.
Uchovavaju sa iba posledné tri polohy
vozidla, nutné na normalne fungovanie
systému.

Pri aktivovani nudzového tel. hovoru
sa subor protokolu udajov uchovava na
maximalne 13 hodin.

Pristup k udajom

Mate pravo na pristup k Udajom a

v pripade potreby podat’ Ziadost' o
opravu, vymazanie alebo obmedzenie
spracovania akychkoivek osobnych
udajov, ktoré sa nespracuvaju v sulade
s ustanoveniami nariadenia 2016/679
(GDPR). Tretim stranam, ktorym boli
udaje oznamené, sa oznami kazda
oprava, vymazanie alebo obmedzenie
vykonané v sulade s vy$Sie uvedenou
smernicou, pokiaT to nie je nemozné
alebo si to nevyzaduje neprimerané
usilie.

Mate tiez pravo podat staznost’
prislusnému organu na ochranu udajov.
Ak si chcete uplatnit’ vase vysSie
uvedené prava, kontaktujte nas e-mailom
na adrese privacyrights@mpsa.com.
Viac informacii o nasich kontaktnych
udajoch najdete v nasich Zasadach
ochrany osobnych udajov a suborov
cookie na nasej webovej stranke.

Zaznamniky udalosti

Vo vasom vozidle su nainstalované
elektronické riadiace jednotky. Riadiace
jednotky spracuvaju udaje, napr. ziskané
zo snimacov vozidla, alebo udaje, ktoré
sami generuju alebo si medzi sebou
vymienaju. Niektoré riadiace jednotky su
nevyhnutné pre bezpecnu funkciu vasho
vozidla, iné vam pomahaju pocas jazdy
(asistencné systémy vodi¢a) a ostatné
zabezpecuju komfortné funkcie a funkcie
informacno-zabavného systému.
Nasledujuca ¢ast obsahuje vSeobecné
informacie o spracovani Udajov vo
vozidle. Dalsie informacie o tom, ktoré
konkrétne Udaje sa vo vaSom vozidle
nahravaju, ukladaju a prenasaju tretim
stranam a na aky Ucel, na zaklade
kiti¢ovych slov Ochrana tdajov tizko
prepojenych s odkazmi na funkéné
vlastnosti, ktorych sa to tyka, najdete
prisluénej pouzivateiskej prirucke alebo
vo v§eobecnych podmienkach predaja.
Tieto informacie su j dispozicii aj online.

Prevadzkové udaje vo vozidle

Riadiace jednotky spracuvaju udaje pre
prevadzku vozidla.
Tieto Uudaje obsahuju, napriklad:

® informacie o stave vozidla (napr.
rychlost’, oneskorenie pohybu, bo¢né
zrychlenie, otacky kolies, zobrazenie
,zapnutie bezpecnostnych pasov*)

® podmienky okolia (napr. teplota,
dazdovy senzor, snimac¢ vzdialenosti)

Plati pravidlo, ze udaje su prechodné
a neukladaju sa dlhSie ako trva
prevadzkovy cyklus, a spracuvaju sa len
v ramci samotného vozidla. Riadiace
jednotky €asto zahffiaju ukladanie udajov
(vratane kiGga vozidla). PouZiva sa na
docasné alebo trvalé zdokumentovanie
informacii o stave vozidla, namahani
komponentu, poziadavkach na udrzbu a
technickych udalostiach a chybach.
V zavislosti od urovni technického
vybavenia sa ukladaju nasledujuce
udaje:
® prevadzkové stavy systémovych
komponentov (napr. hladiny naplnenia,
tlak v pneumatikach, stav batérie)

® poruchy a chyby délezitych
systémovych komponentov (napr.
svetla, brzdy)

® systémové reakcie v osobitnych
jazdnych situaciach (napr. aktivovanie
airbagu, aktivacia systémov riadenia
stability)

® informacie o udalostiach, ktoré
poskodzuju vozidlo

® v pripade elektrickych vozidiel
je to nabitie vysokonapatového
akumulatora, odhadovany dojazd
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V $pecialnych pripadoch (napr. ak
vozidlo zisti poruchu), méze byt potrebné
ulozit' udaje, ktoré by inak boli len
volatilné.

Ked pouzivate sluzby (napr. opravy,
udrzbu), ulozené prevadzkové Udaje je
mozné nacitat’ spolu s identifikacnym
¢islom vozidla a podia potreby pouzit.
Zamestnanci, ktori pracuju pre servisnu
siet’ (napr. servisné dielne, vyrobcovia)
alebo tretie strany (napr. asistenéné
sluzby) mézu nacitat’ Udaje z vozidla.

To plati aj pre prace, ktoré su sucast'ou
zaruky, a opatrenia na zaistenie kvality.
Udaje sa zvy&ajne naditaju
prostrednictvom portu OBD (diagnostika
vozidla) predpisaného zakonom, ktory
sa nachadza vo vozidle. Nacitané
prevadzkové udaje dokumentuju
technicky stav vozidla alebo

jednotlivych komponentov a pomahaju
pri diagnostike poruch, dodrziavani
zaruénych povinnosti a zlepSovani
kvality. Tieto udaje, najma informacie

0 namahani komponentov, technickych
udalostiach, chybach obsluhy a

inych poruchach, sa v pripade

potreby odovzdaju vyrobcovi spolu s
identifikacnym ¢Eislom vozidla. Vyrobca je
tiez subjektom zodpovednosti za produkt.
Vyrobca méze potencialne vyuzivat
prevadzkové Udaje z vozidiel na Ucely
zvolavacich kampani. Tieto udaje mozno

pouzit’ aj na kontrolu zaruky zékaznika a
narokov vznesenych v ramci zaruky.
Pamate chyb vo vozidle mdze vynulovat
servisna spolo¢nost’ pri vykonavani
servisu alebo oprav, pripadne na vasu
Ziadost'.

Komfortné a informaéno-zébavné
funkcie

Komfortné nastavenia a vlastné
nastavenia je mozné ulozit’ vo vozidle a
kedykoivek ich menit’ alebo vynulovat'.

V zavislosti od dotknutej Urovne
vybavenia tieto zahffiaju

® nastavenia pozicie sedadla a volantu,
® nastavenia podvozku a klimatizacie,

® individualne nastavenia, napr.
osvetlenie interiéru.

Mézete vlozit’ svoje vlastné udaje do
funkcii informagno-zabavného systému
pre vase vozidlo ako sucast’ vybranych
funkcii.

V zavislosti od dotknutej urovne
vybavenia tieto zahfiaju

® multimedialne Udaje, ako napriklad
hudba, videa alebo fotografie
na prehravanie v integrovanom
multimedialnom systéme,

® (daje z adresara na pouzitie s
integrovanym systémom handsfree

alebo integrovanym navigaénym
systémom,

® zadané ciele,
® (daje o pouzivani online sluzieb.

Tieto udaje tykajuce sa komfortnych
funkcii a funkcii informacno-zabavného
systému mézu byt ulozené vo vozidle
alebo na zariadeni, ktoré ste pripojili k
vozidlu (napr. smartfon, USB kiu¢ alebo
MP3 prehravad). Udaje, ktoré ste zadali
sami, mdzete kedykolvek vymazat'.
Tieto Udaje je mozné vynasat z vasho
vozidla len na vasu ziadost', najma pri
pouzivani online sluzieb v sulade s
nastaveniami, ktoré ste vybrali.

Integracia smartfénu, napr. Android
Auto alebo Apple CarPlay

Ak je vaSe vozidlo prisluSne vybavené,
mozete svoj smartfon alebo iné mobilné
zariadenie pripojit' k vozidlu, aby ste ho
mohli ovladat’ pomocou integrovanych
ovladacich prvkov vo vozidle. Obraz

a zvuk smartfonu sa mézu v tomto
pripade zobrazovat prostrednictvom
multimedialneho systému. Su¢asne sa
na vas smartfén prenasaju Specifické
informacie.

V zavislosti od typu integracie zahfnaju,
napr. udaje o polohe, rezim defi/noc a
dalSie vSeobecné informacie o vozidle.
Dal3ie informéacie najdete v navode na
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obsluhu vozidla/informa&no-zabavného
systému.

Integracia umozriuje pouzivat’ vybrané
aplikacie smartféonu, ako napriklad
navigaciu alebo prehravanie hudby.
Medzi smartfénom a vozidlom nie

je mozna dalSia integracia, najma
aktivny pristup k udajom o vozidle.
Charakter dalSieho spracovania Udajov
uréuje poskytovatel pouzitej aplikacie. Ci
mozete definovat’ nastavenia a ak ano,
tak ktoré z nich, zavisi od prislusnej
aplikacie a opera¢ného systému vasho
smartfonu.

Online sluzby

Ak ma va$e vozidlo pripojenie k

radiovej sieti, umoznuje to, aby sa
vymienfali idaje medzi vasim vozidlom

a inymi systémami. Pripojenie k radiovej
sieti je mozné pomocou vysielacieho
zariadenia vo vasom vozidle alebo
prostrednictvom mobilného zariadenia,
ktoré ste poskytli (napr. smartfon).
Pomocou tohto pripojenia k radiovej sieti
mozete vyuzivat online funkcie. Patria
sem online sluzby a aplikacie a aplikacie,
ktoré vam poskytol vyrobca alebo ini
poskytovatelia.

Vlastnicke sluzby

V pripade online sluzieb vyrobcu su
prislusné funkcie opisané vyrobcom na

prislusnom mieste (napr. pouzivateiska
priruc¢ka, webova stranka vyrobcu) a
sucasne su uvedené aj suvisiace
informacie o ochrane osobnych

udajov. Osobné udaje mézu byt

pouzité na poskytovanie online sluzieb.
Vymena udajov na tento Ucel sa
uskuto€riuje prostrednictvom chraneného
pripojenia, napr. s vyuzitim informacnych
systémov vyrobcu poskytnutych na tento
Ucel. Zhromazdovanie, spracovanie a
pouzivanie osobnych udajov na ucely
pripravy sluzieb sa uskutocriuje vyhradne
na zaklade zakonného povolenia, napr.

v pripade zakonom daného nudzového
komunika¢ného systému alebo zmluvnej
dohody, alebo na zaklade suhlasu.
Mozete aktivovat' alebo deaktivovat’
sluzby a funkcie (ktoré su do urcitej miery
predmetom poplatkov) a v niektorych
pripadoch aj celé pripojenie vozidla k
radiovej sieti. To nezahfna Statutarne
funkcie a sluzby, ako je napriklad
nudzovy komunikaény systém.

Palubny mera¢ spotreby paliva (OBFCM)

Tato funkcia sa bude poskytovat’ pocas
celého Zivotného cyklu vozidla.

V sulade s ¢lankom 9 vykonavacieho
nariadenia (EU) 2021/392 (dalej len
,LOBFCM") tato regulac¢na sluzba
umoznuje Eurépskej environmentalnej
agenture (EEA) zhromazdovat' Udaje

o vozidle tykajuce sa jeho pouzivania
(napriklad identifikacné Cislo VIN vozidla,
celkova prejdena vzdialenost, celkové
spotrebované palivo, celkova energia zo
siete do batérie, ak je to vhodné).
Agentura EEA pouziva tieto udaje

na anonymizované a agregované
monitorovanie spotreby paliva a energie
a emisii CO2 novych vozidiel v realnej
prevadzke.

Zakaznik m6ze odmietnut’
zhromazdovanie a prenos Udajov o
vozidle na regula¢né ucely OBFCM.
MozZe to urobit’ tak, Ze sa obrati

na Centrum starostlivosti o zakaznikov
(kontaktné informacie su k dispozicii
online).

Sluzby tretich stran

Ak vyuzivate online sluzby od inych
poskytovatelov (tretich stran), tieto sluzby
podliehaju povinnosti zodpovednosti

a ochrany udajov a podmienkam
pouzivania od prislusného poskytovatela.
Vyrobca ¢asto nema ziadny vplyv na
obsah vymienany za tymto ucelom.

Preto berte na vedomie povahu,

rozsah a ucel zberu a pouzivania
osobnych udajov v ramci sluzieb

tretich stran poskytovanych prislusnym
poskytovateiom sluzieb.
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V pripade nehody

Toto vozidlo je vybavené zaznamnikom
udajov o udalostiach. Tento systém
zhromazduje a zaznamenava urcité
udaje o vozidle poc¢as kratkeho obdobia
(niekolko sekund) pred, po&as a po
udalosti, ako je nehoda alebo kolizia.

S cielom lepsie pochopit’ okolnosti
udalosti systém zaznamenava, ako v
Case udalosti funguju rézne systémy
vozidla vratane:

® aktivacie zachytného systému (airbag,
bezpecnostny pas atd.),

® stavu vSetkych bezpec€nostnych pasov
(zapnuté/odopnuté),

® kontaktu alebo intenzity tlaku
vyvijaného na pedale, ktory vodi¢
pouzije,

® rychlosti vozidla,

® stavu niektorych jazdnych a
asistencnych systémov vodica.

Nasledujuce udaje sa hezaznamenavaju:

® udaje o beznych jazdnych
podmienkach, inymi slovami udaje,
ktoré priamo nesuvisia s udalostou,

® osobné udaje vodi¢a a vSetkych
ostatnych cestujucich,

® zemepisna poloha vozidla v Case
udalosti.

Citanie udajov zaznamenanych
zaznamnikom udajov o udalostiach si
vyzaduje:

® pristup do interiéru vozidla alebo k
zaznamniku Udajov o udalostiach aj

® Specialne vybavenie, ktoré je mozné
zakupit’ od spolo¢nosti Bosch.

Okrem vyrobcu vozidla mézu mat’ k
tymto udajom pristup aj iné strany,
napriklad organy ¢inné v trestnom
konani, aby mohli udalost’ analyzovat'.
Radiofrekvenéna identifikacia (RFID)
Technoldgia RFID sa v niektorych
vozidlach pouziva pre funkcie, ako
napriklad imobilizér. Pouziva sa aj

v spojeni s vymozenostami, ako
napriklad s radiovym dialkovym
ovladanim na odomykanie/uzamykanie
dveri a Startovanie. Technolégia RFID
vo vozidlach Opel nevyuziva ani
nezaznamenava osobné informacie, ani
sa neprepaja so ziadnym inym systémom
Opel obsahujucim osobné informacie.
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